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r^eL LXX. B. JX Xo. t.

VERSCHIEDENE ARTEN AUSLÄNDISCHER EULEN.

Fig. i. Der Schukuhuh.
Diese Eulenart lebt im südlichsten Afrika , jagt zwar 

nur bey Nacht, kann aber, wenn sie am Tage auf. 
gejagt wird, doch auch bey Sonnenscheine fliegen. 
Sie ist fast von der Gröfse der gemeinen Ohreneule, 
bat aber einen längeren Leib und auch längere Füsse. 
Die gefalteten Flügel reichen bis auf drey Viertheil 
der Länge des Schwanzes hinab. Füfse und Zehen 
sind mit grauweifsen , seidenartigen Federn bedeckt. 
Schnabel und Klauen sind schwarzbraun , und die 
Augen dunkel topasengelb. Die Grundfarbe des Ge
fieders ist braun von allen Tiefen und Höhen der Far
be mit weifsen Flecken. Der Unterleib ist Fichter und 
regelmäßiger geschuppt. Der Schwanz ist dunkelbraun 
und rölhlichweifs in die Quere gestreift.

Fig. 2. Der Huhul.
Der Huhul ist eine noch wenig bekannte schöne 

Eule, welche sich im westlichen Südamerika findet. 
Er geht gegen die Gewohnheit der Eulen auch am 
Tage auf seinen Raub aus, wie er sich denn durch 
seinen ganzen Bau sehr den Tag-Raubvögeln nähert. 
Sein fastganz unbedeckter Schnabel ist, so wie Zehen 
und Krallen, schön gelb. Der Schwanz hat zwey 
Drittheil der Länge des Körpers, und wenn die Flü
gel gefaltet sind, reichen sie bis auf die Hälfte dessel
ben. Das ganze Gefieder des Körpers ist schwärzlich 
und weifs geschuppt. Die Füfse sind kamaschenartig 
mit schwarzen Federchen bedeckt. Die Flügel sind 
kaffeebraun , mit einzelnen , weifs eingefafsten Federn. 
Der Schwanz ist noch dunkler braun und weils ge
adert, fast wie manche Marmorarten. — Der Huhul 
hat die Gröfse der gemeinen Steineuld.

Fig. 3. Die Steineule mit den
Ringkragen.

Diese seltene Enlenart ist gtöfser wie die gemeine 
l'.ule, und kleiner, als der Uhu. Das ganze Ober-und 
Hintertheil derselben ist dunkel cbokoladebraun,eben 
so das Gesicht. Brust, Bauch und Seiten sind weifs. 
Über den Augen zeichnen sich zwey weiße Augen- 
brauuen, und eben so auf der weifsen Brust ein bi^tu- 
ner Ringkragen aus. Der oben dunkelbraune Schwanz 
ist mit weilsen Querstreifen und solcher Einfassung 
versehen, Dor Schnabel ist an der Spitze gelb, und

an der Wurzel bläulicht. Füfse und Zehen sind mit 
feinen hochweifsen Federn eingefafst. Die Krallen sind 
schwarz.

Fig. 4. DJe Steineule mit dem
Federbusche.

Der blendend weifse Federbusch, welcher diese in 
Guyana einheimische Eule auszeichnet, erhebt sich 
nicht wie bey den Uhus ohrenförmig auf dem Kopfe , 
sondern entspringt an der Wurzel des Schnabels, läuft 
um die Augen her und schwankt, indem sich die an
fangs kurzen und sehr biegsamen fledern immer ver
längern , dann auf beyden Seiten des Halses hinab. 
Diese Eulenart ist von der Gröfse der gemeinen Ohr
eule, hat einen gelben Schnabel und braune Krallen. 
Vorder-und Untertheil des Leibes sind weifslich mit 
feinen dunkeln Streifen durchzogen, das Obertheil 
des Körpers, Rücken, Flügel und Schwanz düstet 
rothbraun, hier und da weifs gefleckt. Die Füfse sind 
bis zu den Zehen mit bräunlichen Federn bedeckt.

Fig. 5. Die Steineule mit schwar
zer Maske.

Eine seltene Eulenart, die aus dem südlichen Ame
rica stammen soll, und wenig bekannt ist. Die bey
den grofsen schwarzen Flecken des Gesichts stechen 
lebhaft gegen das zarte Weifs,- mit dem der ganze 
Vordertheil des Körpers’, so wie auch der übrige 
Kopf, das Hintertbeil des Halses und der Achseln 
bedeckt ist, ab. Flügel und Schwanz sind bräunlich, 
erstere mit zerstreuten weifsen oder schwarzen Fle
cken hier und da bedeckt. Schnabel und Krallen sind 
schwärzlich , und die fl üfse , so wie die Zehen mit 
Federn bedeckt.

Fig. 6. Die weifse Steineule.
Wahrscheinlich ist diese ganz schneeweifse Eulen

art (mit Ausnahme einiger schwarzen Flecken auf 
den Flügeln) unter dem kalten Himmelsstriche einhei
misch. Wenn die fl’lügel ruhen, reichen sie einige 
Zolle über den Schwanz hinweg. Die Fülse und Ze
hen sind durchaus mit seidenartigen , sehr dichten Fe
dern bedeckt, so dafs kan man kaum die Spitzender 
schwarzen Krallen sehen kann. Der Schnabel ist 
gleichfalls schwarz.

t



Oiseaux. LXX. Fol. X. Ko. i.

DIFFERENTES ESPÈCES DE HIBOUX ÉTRANGERS.

Fig. i. Le Choucouhou.
Cette espèce de hiboux vit dans la partie la plus 

méridionale de l’Afrique, ne chasse que de nuit, mais 
y étant forcée pendant le jour elle peut voler quand 
le soleil luit. — Elle est presque de la taille du hibou 
cornu ordinaire, mais son corps et ses pieds sonlplus 
longs. Les ailes pliées descendent jusqu’à trois quarts 
de la longueur de la queue. Les pieds et les doigts 
font couverts de plumes soyeuses blanches grisâtres; 
le bec et les griffes sont de couleur brune noirâtre et 
les yeux d’un jaune foncé de topaze. La couleur pri
mitive du plumage est brun de toutes les nuances, 
tachetée de blanc. Le dessous du corps est d’une cou
leur plus claire et plus régulièrement dessinée en écail
les. La queue est d’un brun foncé , rayé transversale
ment d'un blanc rougeâtre,

Fig. 2. Le Huhul.
Le Huhul est un beau hibou peu connu encore, 

on le trouve dans la partie occidentale de l’Amérique 
méridionale. Contre l’habitude des autres hiboux il 
va même pendant le jour chercher sa proie; aussi par 
sa conformation ressemble-t-il beaucoup aux oiseaux 
de proie diurnes. Son bec presque tout découvert en 
ainfi que les doigts et les griffes d’un beau jaune. La 
queue à la longueur de deux tiers du corps et les 
ailes pliées descendent jusqu’à la moitié d’elle. Tout 
le plumage du corps est dessiné en écailes noirâtres 
et blanches. Les pieds font couverts de petites plumes 
noires en guise de guêtres. Les ailes sont de couleur 
de café entremêlées de plumes bordées en blanc. La 
queue est d’un brun plus foncé et veiné de blanc, à 
peu près à la façon de quelques espèces de marbre. 
La taille du Huhul est la même que celle de la 
Chouette ordinaire.

Fig. 3. La Chouette à collier.
Cette espèce rare de Chouettes est plus grande que 

le hibou ordinaire, mais plus petite que le Chat- 
huant. Tout le dessus et le derrière de cette Chouette 
est de couleur de chocolat foncée, ainsi que le visage. 
La poitrine, le ventre et les côtés sont blancs. Audes- 
sus des yeux se font remarquer deux sourcils blancs.

qinii quç? ce collier brun qui décore la poitrine blanche. 
La queue d’un brun foncé pardessus est garnie de raies 
transversales blanches et d’une bordure pareille. Le 
bac est jaune à la pointe est bleuâtre à sa naissance. 
Les pieds et les doigts sont garnis de plumes fines 
d'un blanc brillant. Les griffes sont noires,

Fig. 4. La Chouette à aigrette.
L’aigrette d’un blanc brillant qui distingue cette 

chouette indigène à la Guyane ne s’élève pas en forme 
d’oreille audessus de la tête comme chez les chats- 
huants, mais elle sort de la naissance du bec, passe 
autour des yeux et tombe en flottant des deux côtés 
de la gorge après que les plumes souples d’abord très- 
courtes se sont de plus en plus allongées. Cette chou
ette est de la taille du hibou cornu ordinaire, son 
bec est jaune, ses griffes brunes et le devant et le 
dessous de son corps blanchâtres treverses de raies 
fines foncées. Le dessus du corps, le dos, les ailes 
et la queue sont de couleur rouge brunâtre tachetée 
par-ci et par la de blanc. Les pieds sont couverts de 
plumés brunâtres jusqu’aux doigts.

Fig. 6. La Chouette blanche.
C’est-la une espèce rare de chouette, originaire de 

l’Amérique méridionale et peu commune. Les deux 
grandes taches noires du visage sont un joli eontra. 
ste avec le blanc doux qui couvre tout le devant du 
corps ainsi que le reste de la tête; le derrière du cou, 
et les épaules. Les ailes et la queue sont brunâtres, 
les premières parfemées de taches blanches et noires 
dispersées. Le bec et les griffes sont de couleur noi
râtre et les pieds de même que les doigts sont cou
verts de plumes.

Fig. 6. La Chouette blanche.
Cette chouette toute blanche comme la neige excep« 

té quelques taches rioires sur les allés est probablement 
originaire d’un climat froid. Les ailes pliées dépassent 
la queue de quelques pouces« Les pieds et les doigts 
sont entièrement couverts de plumes soyeuses, très- 
toullues, ensorte que l’on apperçoit à peine le bout 
des griffes noires. Le bec est pareillement noir.



siues LXí. T. X. No. j.

ULULAE EXTERARUM REGIONUM
EARUMQUE SPECIES ALIQUOT.

Fig. i. Schukuhuh.
Uaec ulularum species, in australi Africa degens, 

licet noctu tantum praedam suam venetur, tamen et 
interdiu, e latibulis suis. excita, in solis luce vo- 
lat, Ululae auritae ordinariae magnitudinae fere 
similis , corpora ac pedibus longior est. Alae cornpli- 
catac pone descendentes longitudinem caudae ad tres 
quartas partes tegunt. Pedes eorumque digiti pciinis 
e cano albis, instar serici mollibus, tecti sunt. Ro
strum et ungues e nigro fusci, oculi colore gilvo to-, 
pasii obscuriore. Pennarum color fuscus est, per va
ries gradus jam magis nigrescens, jam candieans, un- 
dique adspersus albis maculis. Pars corporis inferior 
colore lucidiore notata , et squamarum instar aequa- 
biliter picta est. Caudam gerit colore fusco nigriore, 
virgis transversis, e rubido albis, distinctam.

Fig. 2. Huhul.
Haec, parum adhuc cognita, decora specie, in 

Americae australis tractu occidentali'reperitur. More 
ululis coutrario , etiam interdiu praedatum exit, stru- 
ctura corporis avibus rapacibus, quae lucem amant, 
similior. Rostrum prope implume, ut pedum digiti 
unguesque, nitido colore flavet. Cauda duas tertias 
partes totius corporis explet ; alae complicatae ad di- 
midium ejus descendunt. Color totius corporis nigre
scens, albis maculis squamarum specie notatus. Crura 
pennis minutis , quasi peronibus, sunt vestila. zMae 
fuscae, colore fabarum arabicarum , dum coctae sunt, 
pennis teguntur margine albo circumdatis. Cauda 
etiam magis nigrescit, maculis distincta fuscis albis- 
que, velut marmoris quaedam species. Magnitudine 
corporis Huhul ululae saxatili vulgari similis est.

Fig. 3. Ulula saxatilis collari
ornata,

Kara haec ulularum species magnitudine vulgarem 
ululam superat, bubone minor est. Pars corporis su
perior posteriorque tola fusca est, colore ciocolatae, 
similiter et facies. Pectus, venter et latera albent.

Oculi duobus albis superciliis, pectus album collari 
fusco insignitum est. Cauda superne e nigro fusca vir
gis transversis albis alboque margine est notata. Ro- 
stri extrema flava, ejus radix caerulea, Pedes eorum- 
que digiti tecti sunt pennis subsitilibus colore candido, 
ungues nigri.

Fig. 4. Ulula saxatilis cristata.
Crista ilia candieans, qua ulula haec, Gujanae 

indígena, ornata esf, non, ut in bubonibus, aurium 
instar e capite attollitur, sed e rostri radicibus ini- 
tium capiens, circumdat oculos , dum pennae, initio 
breves et admodum flexiles, protensae magis magis- 
que, postremo ad utrumque colli latus defluunt. Haec 
ululae species ululae auritae vulgari magnitudine par, 
rostrum habet flavum , ungues fuscos, partem corpo
ris anteriorem inferioremque albidain , virgis tenuibus 
colore obscuriore distinctam , superiorem vero, ut dor
sum , ®las et caudain e rubro fusca, maculis albis hie 
illic conspersa. Pedes usque ad digitos pennis subfu- 
scis sunt vestiti.

Fig. 5. Ulula saxatilis larva nigra.
Rara ulularum species, oriunda, ut ferunt, ex 

America australi, et parum nota. Majores illae duae 
maculae circum oculos insigniter opponuntur colorí 
candido teneroque, quo tota pars anterior corporis, 
nec non capitis reliquum, et colli humerorumque po- 
stica albent. Alae et cauda subfusca sunt, illae nia- 
culis albis nigrisque hie illic sparsis notatae. Rostrum 
et ungues nigrescunt; pedes eorumque digiti pennis 
sunt tecti.

Fig. 6 Ulula saxatilis alba.
Haec ulula, tota, si maculas nonnullas alis ad- 

spersas exceperis, colore niveo, regionum frigidarum 
indig. na esse videlur. Alae quiescentes aliquot polli- 
cum spatio ultra caudam descendunt. Pedes eorumque 
digitos undique vestitos habet pennis, mollibus instar 
serici, densissimis, adeo ut vix extrema nigrorum 
unguium appareant; rostrum itidem nigrum.



Madarak LXX. X. Dar. I. S.dtn.

i. Kép. A’ Sukuhuh.
£z a’ bagolyfaj déli Ámérikának legbellyebb lévő 

réfzeiben talállatik. Éjjel jár ugyani ki prédára , de 
ha felrezzentetik a’ napfényen is tud repülni. Ak
kora tsak nem mint a’ közönséges Fülesbagoly , tsak 
hogy termete ’s lábai hoízízabbak. Fondolódzott fzár- 
nyai farkának egy negyed rétiéig nyúlnak ki. Szárai 
és lábujjai selyemnemú fzürkefejér toliakkal vannak 
fedezve. Az orra és körmei feketebarnák , izéméi pe
dig setét topázsárgák. Tollainak fala barna , melly- 
nek minden árnyékolaja fejér. A’ hasa világosabb ’s 
tollpikkelyezete rendesebb. Farka selétbarna verhe- 
nyos fejér rézsut tsikoítkal.

2. Kép. A’ Kuhuh.
Ez a’ jeles bagoly még kévéssé esmeretes, talál- 

tatik déli Ámérikának napkeleti réfzén. Nappal pré
dái minden baglyok fzokása ellen, a* minthogy egéfz 
testalkotása igen hasonlít a’ nappali ragadozó mada
rakéhoz. Tsupafz orra valamint lábai ’s lábujjai sár
gák. Farka harmadréfzét téfzi hofzfzaságának, melly- 
nek közepéig nyúlnak ki öfzvetett fzárnyai. Tollai fe- 
ketések fejérrel pikkelyezve. Lábait fekete tollak fe
dik. Szárnyai kávéfzínúek egyes és fejér fzegéjú tol
iakkal. A’ farka még setétebb, fejér ftinnel olly for
mán erezve, mint némelly márványok fzoktakt.báritii. 
A’ Huhu akkora mint a’ közönséges huhogó bagoly.

I ’

3. Kép. A’ Mejjpaizsos huhogó 
Bagoly.

Ez a’ ritka bagoly faj nagyobb mint a’ közönsé
ges bagoly és kissebb mint a’ Huhu. Az egéfz felsó' 
és liátúlsp réfze valamint a’ képe is setét tsokoládé- 
barna. Begye, hasa óldalai fejérek. Szemei felébe két 
fejér fzemöldökök kanyarodnak , begyén pedig barnás 
mejjpaizsá vagyon. Farkának felső réfze barna fejér

rézsűt tsíkokkal, ’s ugyan olly fzegével Orrának he
gye sárga , a’ töve pedig kékes. Lába ’s újjai finom 
fénylótejér pejhekkel borítottak. Körmei feketék.

4. Kép. A’ bokrétás huhogó
Bagoly.

Az a’ ragyogó fejér bokréta , a’ melly ezt a’ Gu- 
jánabéli baglyot megkülömbözteti , nem fúl formában 
áll fel fejéről, mint a’ füles bagolyoké, hanem az 
orra tövénél kezdődvén ’s fzemei felébe kanyarodván 
lefelé függ kétfelől a* nyakán a’ midőn az orrtőnél 
rövidebb tollai menetelesen hofzfzabbakká lefznek. 
Ez a’ faj akkora mint a’ fülesbagoly. Orra sárga, kör
mei -imák. Testének első és hátúlsó réfzei fejéresek, 
vékony setét tsíkokkal megbúzdalva. Testének felső 
réfze, a’ háta, fzárnyai és farka homályos verhenyős, 
-hellyel hellyel fejérrel peltegetve. Lába egéfz a' kör
méig barnás toliakkal fedezett.

5. Kép. A’ fekete állortzás huho
gó Bagoly.

Ez a’ ritka bagoly faj még kévéssé esmeretes. 
Hazája déli Amérika. Az ábrázatján lévő két nagy 
fekete foltok igen eleven öízveütközésbe vannak azon 
gyenge fejér fzínnel , a’ mellyel vannak festve teste 
első réfzének, fejének, nyakának, ’3 vállainak tollai. 
A* fzárnyai és farka barnások, az elsőbbek hellyel 
hellyel fejér vagy fekete foltokkal is pettegettettek. 
Orra és körmei felvetések , lábujjai tollasok.

6. Kép. A’ fejér huhogó Bagoly.
Ez a’ bagoly , a' melly némelly fekete foltjait ki- 

vévén, ollyan fejér mint a’ hó, hihetőképpen a’ hi
deg égallyakat lakja, öfzvetett fzárnyai a’ farkának 
hofzfzaságát egynéhány ízzel meghaladják. Lábait ’s 
újjait igen sűrű bojhos tollak fedik, mellyek közül 
fekete körmei alig látfzanak ki. Orra hasonlóképpen 
fekete.
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PAPILIONES ALIARUM REGIONUM.

1 apilíones nr>idi, hic depicti, omnes in ex- 
teris torridisque deguni regionibus, ubi uni
versa Natura multo pulcriorem faciem expli- 
care atque prae se fe.re videtur: nam pisces, 
aves, insecta coloribus mille diversissimis 
splendent, et viatorum e terris boreahbus il- 
luc profectorum oculps insigni admiratione 
percellunt.

Fig. 1. Papilio marmor viride.
Pulcher hic papilio colorem habet mar- 

morís nigri et viridis, a quo et nomen tulit. 
Si formam corporis et alarum srnus spectes, 
multum similis est nostro papilioni Machaoni 
etPodalirio, magnitudine excepta, qua eum 
superar.

Fig. 2. Arlequinus.
Haec bella phalaena a colorum varietate 

dicta fuit, Corpus habet colorís aurei, alas 
anteriores dimidra parte cacruleas, albis di- 
stinctas maculis. Alae posteriores, colore áu
reo , maculis nigris sunt notatae.

Fig. 3. Papilio Philea indica.

Speciosus hic papilio, colore itidem áu
reo undique pictus, alas anteriores habet di- 
stinctas macula colorís aurei magis rubentis.

. ' - ... f ■ y

Fig. 4. Macula Ígnea.

Alae hujus , longius extensae, colorem 
fumi prae se ferunt. Anteriores in medio no
tatae sunt majore macula colorís ignei.



Bogarak XXXV, X Dar. a, Szám.

KÜLFÖLDI PILLANGÓK.

Az itt lerajzolt Pillangóknak hazája a’mele
gebb tartományok. A’ hol úgy látfzik mint
ha az egélz tetméí'zet fzebb volna, a’ halak, 
madarak , bogarak o’.ly pompás fzínekel ra
gyognak, hogy az úiazók bámulással tellyes 
gyönyörűséggel fzemlélik azokat.

i. Kép. A’ zöldmárvány Pillangó.
Ennek a’ ritka pillének fekete és zöld

márvány fzíne van, a’ mellytöl vette nevét 
is, testének külső formájára ’s fzárnyainak 
mptfzésére nézve igen hasonlít a’ fetskefarkú 
és vitorlás pillangóhoz, hanem valamivel na
gyobb mint ez az utóbbi.

2. Kép. A’ Pajádzó Pillangó.
Ez a’ fzép lepke Pajádzónak tarka fol

tokkal rakodott fzárnyaira nézve neveztetett. 
Aranyszínű teste fzárnyainak fele kék, fejér 
foltokkal, aranysárga hálúlsó fzárnyai pedig 
fekete foltosok.

3. Kép. Az Indiai arany pafzo-
mánt Pillangó.

Ez a’ gyönyörű pillangó egéfzen arany
sárga, elsőob fzárnya setétsárga foltal ékes
kedik.

4. Kép. A’ tüzfolt Pillangó.
Széles fzárnyai ennek a’ pillangónak füs- 

tösbarnák, a’ közepén nagy selétveres fol
tokkal.



Insekten XXXV. E. X. No. 2.

AUSLÄNDISCHE SCHMETTERLINGE.

Die hier abgebildeten schönen Schmetterlin
ge sind sämmtlich'Bewohner fremder heisser 
Länder. Dort scheint die ganze Matur schöner 
zu seyn ; Fische, Vögel, Insekten glänzen von 
tausend herrlichen Farben, und setzen das 
Auge der Reisenden, die aus nördlichen Ge
genden dahin kommen, ir^Erstaunen.

Fig. 1. Der Grün-Marmor.
Dieser seltene Tagvogel hat die Farbe von 

’tun und schwarzern Marmor, wovon er 
auch den Nahmen hat. Nach seiner äufsern 
Gestalt und den Ausschnitten an den Flügeln 
hat er viel Ähnlichkeit mit unserm Schwal
benschwänze oder Seegelvogel, ist aber grö- 
fser als letzterer-

Fig. 2. Der Harlekin.
Der Harlekin ist ein schöner Nachtvogel, 

der von seiner buntfarbigen Zeichnung , die 
man rnit der Harlekins-Kleidung verglich, ge
nannt wurde. Der goldgelbe Körper hat eben 
zur Hälfte blaue Vorderllügel mit weifsen Fle
cken. Die goldfarbigen Hinterflügel sind 
schwarz gefleckt.

Fig, 3. Die Indianische Gold
borde.

Dieser prächtige Schmetterling ist gleich
falls über und über goldgelb gefärbt, mit ei
nem hochgoldgelben Flecke auf den Vorder
flügeln.

Fig. 4. Der Feuerfleck.
Die langgezogenen Flügel sind rauch

braun von Farbe, und auf den'Vorderflügeln 
in der Mitte sitzt ein grofser , hochrother 
Fleck.



Insectes. XXXV,

PAPILLONS ÉTRANGERS.
r. x. s,, 2.

Les beaux papillons ici représentés sont tous 
des habitans de pays étrangers et chauds, ou 
la nature entière semblé être plus décorée, 
en ce que les poissons, les oiseaux et les in
sectes y resplendissent de mille couleurs bril
lantes et remplissent d'étonnement les voya
geurs, qui y arrivent venant de pays plus sep
tentrionaux.

Fig. i. Le Marbre vert.
Ce rare papillon de jour a la couleur de 

marbre vert et noir, delà son nom, A juger 
de sa forme extérieure et des échancrures de 
ses ailes il à beaucoup de ressemblance .avec 
notre grand papillon du fenouil ou le flambé, 
mais il est plus grand.

Fig. 2. L’Arlequin.
V Arlequin est un beau papillon de nuit', 

qui tient son nom du dessin bigarré de ses 
ailes, que l’on à comparé au vêtement d’un 
Arlequin. Le corps est de 'couleur d’or; les 
ailes du devant sont à moitié bleues tachetées 
de blanc, et les ailes de derrière de couleur 
d’or sont tachetées de noir.

Fig. 3. Le Galon d’or des Indes.
Ce superbe papillon est pareillement tout 

couleur d’or avec une tache plus foncée sur 
les ailes de devant.

Fig. 4. La tache de feu.
Les ailes de ce papillon étendues en long 

sont de couleur brune sale et les ailes du 
devant sont marquées d’une tache rouge - 
claire.







Intest, XXXKL T X. No. 3,

CANCER FLUVIATILIS ORDINARIUS.

Cancer noster fluviatilis, sapore suavi, pas
sim notus, insectum est, non modo in cun- 
ctisEuropae, sed compluribus etiam Asiae, 
Af icae, Americaeque partibus ubvium. Longi- 
tudo plerumque 4 aut 6 pollicum; nonnun- 
quam tarnen cancri fluviátiles pedis longitu- 
dine reperiuntur. Color eorum valde diver- 
sus est ; nam aliquando etiam caerulei et 
rubri occurrunt, sed plerumque, ut in hac 

fig. 1. colorem prae se ferunte nigro viridem. 
.Mares a femellis cum chelis latioribus, tum 
cauda angustiore differuut. Illi veris tempo
re mutant exuvias, hae autumno. Hoc mense 
coeunt, et femellae ova sua usque ad veris 
teinpus caudae suae subjecta gerunt, donee 
ex iis Junio aut Julio cancri in lucem prodeunt 
parvuli. Crescunt per complures annos, at- 
que universe 20 annorum aetatem attingunt. 
Illud memorabile est, cancris, primis amissis, 

novas chelas succrescere, nonnunquam forma, 
utjfg. 2 et 3 exhibet, abnormi praeditas.

Cancer hie in fluviis , rivis stagnisque 
dulcís aquae vivit- Cibus ei dulcissitnus sunt 
cadavera, quae mira sagacitate e longinquó 
saepe spatio investigat atque sectatur.

Nunc age, quaedam et structurae inte- 
rioris cognoscamus. Fig. 4- oculum nigrum, 
hemisphaerii specie, microscopio ampliatum 
repraesentat. Fractis revulsisque testis exte- 
rioribus structura cancri interior se nobis of- 
fert. Stomachus aa in capite es.t; ab eo inte
stinum rectum f per totarn caudam descen- 
dit. Cor e album, instructum vasis majori- 
bus quatuor. Fig. 6. dd sunt musculi, motum 
impertientes denti valido, quo os armatum 
est, ad escam comminuendam destinato. In 
ee occurrunt aperturae, ad aerem aquasque 
hauriendas exhalandasque idoneae.



Bogarak XXXI. X. Da>. 3, Szám.

A’ KÖZÖNSÉGES FOLYÓBELt RÁK.

Az ízes és közönségesen esmeretes folyóvízi 
rák, nem tsak Európának hanem Ázsiának 
Afrikának ’s Amerikának vizeiben is találta- 
tik. Hofzfzasága rendízerént 4 *s ó íznyi, de 
vannak egy lábnyiak is, fzíne sokféle, mert 
néha kék ’s veres rákok is találtatnak, mind- 
azáltal a’ közönséges fzíne mint az 1 képnél 
feketezöld. A’ hímek a’ nőstényektől fzéle- 
sebb ollóikra és keskenyebb farkaikra nézve 
külömböznek, Tavafzfzal a’hímek héjjokat el
vetik vagy megkoppadnak , a’ nőstények pe
dig Öfzfzel,—:a’ midőn vajrákoknak neveztet
nek. ívnak Öfzfzel, tojásait a’ nőstény farka 
alá ízedvén tavafzig hordozza , a’ midőn Jú
niusban és Júliusban az apó rákok előjönnek. 
Egymás után sok efztendökig növekednek ’s 
mindöfzve -20 eí'ztendeig élnek. Különös az, 
hogy elvefztett ollóik ismét újra nőnek; a’ 
mellyek néha tsudálatos formájúak mint az 
a’ 2. és 3, köpnél rajzoltak.

A’ rák a’ folyókban, patakokban, tavak
ban ’s édes vizekben éldegél , legkedveltebb 
eledele a’ dög, a’ melly után a’ vizekbe mefz- 
fze elmáfzkál.

Belső alkotására nézve a’ következendö- 
ket jegyezzük fel. A’ 4. kép ízemét nagyítva 
terjeízti élőnkbe a’ melly fél fekete golyóbist 
formál. A' héjját lekopozva az 5. képnél an
nak belső alkotását fzemlélhetjük. A’ gyomra 
a’ fejében vagyon (au) mellyből a’ bélhurka 
az egéfz farkán kereíztül megy. A’ fzíve a fe
jér négy edényekkel. A’ 6. k p alatt a’ dd 
azokat az inakat mutatja a' mellyek fzájába 
lévő erős fogát mozgatják, a’ melly állal ele
delét megörüli. Az e e-nél azok a’ nyílások 
vannak, a’ mellyek által a’ levegőt ’s vizet 
bélzivja és kifújja.
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DER GEMEINE FLUSSKREBS.

Linser so wohlschmeckender, allgemein be
kannter Flulskrebs istein Insekt, dafs sich nicht 
blol's in allen Theilen von Europa findet, son. 
dern auch in mehreren Theilen von Afrika, 
Asien und Amerika angetroffen wird. Seine 
gewöhnliche Länge beträgt 4 bis 6 Zoll, doch 
gibt es bisweilen auch Flufskrebse , die einen 
Fufs lang sind. Seine Farbe ist sehr verschie
den, denn bisweilen gibt es auch blaue und 
rothe Krebse; doch gewöhnlich erscheint er 
wie hier bey Fig. 1. schwarzgrün gefärbt. Die 
Männchen unterscheiden sich von den Weib
chen durch breitere Scheeren und einen schmä
lern Schwanz. Erstere werfen ihre Schale ab, 
oder mausern sich im Frühjahr, letztere im 
Herbste, und heissen alsdann Butterkrebse. 
Sie paaren sich im Herbste, und das Weib
chen trägt ihre Eyer bis zum Frühjahr unter 
dem Schwänze , bis dann im Junius oder Ju
lius die kleinen Krebschenzum Vorschein kom
men. Sie wachsen viele Jahre fort, und werden 
im Ganzen gegen 20 Jahr alt. Merkwürdig ist 

es , dafs wenn die Krebse ihre Scheeren ver
lieren , diese von neuem wachsen, rnanch- 
mahl erhalten sie dann wie bey Fig. 2, und3. 
eine monströse Gestalt.

Der Krebs lebt in Flüssen, Bächen undTei- 
chen der süfsen Gewässer, und seine liebste 
Nahrung sind todte Körper, denen erimWas- 
ser weit nachgeht.

Wir wollen jetzt auch etwas von seinem 
innern Bau kennen lernen Fig. 4« stellt das 
vergröfserte aus einer schwarzen Halbkugel 
bestehende Auge vor. — Wenn man die äu- 
fseren Schalen wegbricht, so sehen wir die 
innere Structur des Krebses. Der Magen aa 
liegt im Kopfe, von ihm geht der Mastdarm 
y durch den ganzen Schwanz fort. Das Herz 
c ist weifs , mit vier grolsen Gefäfsen. Fig. 6. 
dd sind Muskeln, die den starken Zahn im 
Maule in Bewegung setzen, womit der Krebs 
seine Nahrung zermalmt. Bey ce sind Öffnun
gen , wodurch der Krebs Wasser und Luft 
aus- und einathmet.
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L’ÉCRÉVISSE ORDINAIRE D’EAU DOUCE.

JNotre écrévisse d’eau douce si ragoûtante et 
si connue partout est un insecte, que l’on ne 
trouve pas seulement par toute l’Europe , mais 
même dans plusieurs contrées de l’Afrique, de 
l’Asie et de l’Amérique. Sa taille ordinaire 
est de 4 à 8 pouces; aussi en trouve-t-on 
quelquefois de la longueur d’un pied. Sa cou
leur est différente; on en trouve de bleues 
et de rouges, mais pour l’ordinaire l’écrévisse 
est de couleur verte noirâtre, comme celle 
représentée sousjfg. i.Les mâles se distinguent 
des femellès par des pinces plus larges et une 
queue plus mince. Les premiers se défont de 
leur écaille au priotems, les dernieres en au
tomne, et alors on les nomme dcrdvisses de 
beurre. Elles s’accouplent en automne et la 
femelle porte les oeufs sous sa queue jusqu’au 
printems et jusqu’à ce que les petites écrévisses 
paraissent en Juin ou Juillet. Elles continuent 
de croître pendant plusieurs années et vivent 
jusqu’à vingt ans. Ce qui est très-remarquable 

c’est que quand les écrévisses perdent leurs 
pinces il leur en viennent d’au’res et souvent 
d’une forme monstrueuse, telle que nous en 
voyons sous jï.g-. 2. et 3.

L’écrévisse habite les rivières, les ruisseaux 
et les étangs d’eau douce et la nourriture 
qu’elle aime le plus et qu’elle va chercher au 
loin, ce sont des corps morts.!

Voyons aussi sa structure intérieure. La 
fig. 4. nous présente l’oeil de l’écrévisse agran
di, qui forme un demi-globe noir. — En 
ôtant l’écaille extérieure nous appercevons 
la structure intérieure de l’écrévisse fig. 5 } 
L’estomac a a se trouve dans la tête, et de 
lui passe le boyau culier f par toute la 
queue. Le coeur c est. blanc et a quatre grands 
vases. SousjPg. 6. dd nous voyons les muscles 
qui font mouvoir la dent forte de la bouche, 
moyennant laquelle l’écrévisse broyé sa nour
riture. Sous ce se trouvent les ouvertures par 
lesquelles l’écrévisse respire.
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J^d Naturae spectacula, quorum adspectus 
animos vel ferocissimos veneratione admira- 
tioneque complet , cataractae numerantur, 
quoties nempe grandior aliqua aquarum mo
les ex altiere loco in praeceps ruit. Ortum 
capiunt, alveo fluvii repente multo, quam 
hactenus erat, altius depresso. Rarius motu 
penitus perpendiculari decidunt cataractae, 
id quod" in Italia facit .Anio, et rivus Helve- 
tiae, quem Staubbach Germani appellant, et 
alii nonnulli. Plerumque aquarum ruentium 
superficies tantummodo in lineam horizonta
lem fortius inclinatur. Ad cataractas memo- 
ratu dignissimas utriusque Orbis pertinent 
eae, quas tabula 4. exhibet, videlicet cata
racta Niagarae et Rheni fluminum.

Fig. 1. Cataracta Niagarae.
Plena sunt interiora Americae borealis 

lacubus majoribus, quorum aquas ingentes 
fluvius S. Laurentii, maximis in Orbe amni
bus adnumerandus, in mare devehit. Eorum 
lacuum duos, Erie et Ontario, inter se con- 
nectit canalis 8 miHiarium longitudine , ab 
ipsa formatus Natura , scilicet Niagara flu
vius, qui initio egressus e lacu Erie non ad- 
modum celeriter fluit, mox fluviis majoribus 
auctus et intra ripas saxosas coarctatus, ad 
memorabilem illam cataractam properat, ubi 
amnis 4000 pedes latus, in profunditatem pe
dum 150 motu perpendiculari decidit. Insulae 
duae, in alveo cataractae sitae, in tres earn 
partes secant. Pars cataractae orientalis, ad 
dextram tabulae conspicua, aiveum habet, 
spatio pedutn Ig altius depressum, quam re- 
liquae duae. Verum hac ispsa de causa mo
les aquarum maxima in earn defluit, atque 
adspectus ejus reliquas duas sublimitate et 
magnificentia superat. Vapor spissus albusque 
perpetuo ex ea adscendens, ex 12 milliarium 

germanicorum distantia cernitur, fragor vero, 
placida aeris temperie, ad 3 aut 4 millia- 
rium intervallum exauditur. Totiushujus spe- 
ctaculi in animos vim nec oculus capit, nec 
oratio assequitur!

Fig. 2. Cataracta Rheni ad ca
stellum Lauffen.

Haec cataracta fluvii, maximis Europae 
amnibus adnumerandi, minor quidem priore, 
sed visu pariter dignissima, in limite Ger- 
maniae Helvetiaeque , horae minoris inter- 
vallo infra Schafhusiam, ad castellum Lauf
fen, conspicua est. Castellum illud in tabula 
nostra ad dextram situm est, infraque id, in 
medio fere cataractae, pegma parvum, Fi' 
schez dictum, est positum, ex quo quidem 
magna illa cataracta non tota conspicitur, 
sed tarnen ipsae illae tres partes ejus, qua- 
rum adspectus oculos animumque maxime 
movet atque percellit. Scilicet rupes complu- 
res, tum in ipsa cataracta, tum ad ejus mar- 
ginetn surgentes , in quinque earn cataractas 
seu lapsus dividunt. Horum altissimus et ma- 
ximus infra castellum Lauffen decurrit. Ejus 
altitudo, aquis subsidentibus , pedes 50—60, 
tumentibus vero 80 metitur. Tum vero aqua- 
rum ruentium fragor adeö terribilis est, ut 
humanae vocis sonus evanescat. Admodum 
tranquilla tempestate strepitus ille ex unius 
milliaris intervallo exauditur. Ex parvo Ca
stello, im Wörth diclo, ad sinistram tabulae 
sito , ubi merces , supra cataractam exemtae 
e navrbus, in navigia rursus imponuntur, Uni
versa cataracta circumspici potest. Valde de- 
pressis aquis, a loco Neuhausen, qui ad si
nistram supra castellum Wörth cataractae 
adjacet, nonnunquam ad eam rupem, quaej 
a castello Lauffen initio facto , secunda , la- 
psum aquarum secat, pedtbus perveutum est.



Elegyettárgyak LPIII.

V í Z E S
X. Dar, 4. Szám,

ESEK.

A természetnek azok közé a’ játékai közé, 
a’ mellyek a* legérzéketlenebb emberekben is 
ellene állhatatlan eröízakkal tisztelettel tellyes 
tsudálkozást gerjeSztnek, tartoznak a’ vízesé
sek, midőn t. i. a’ temérdek víz alkalmas 
magasságról rohan alá. Ez akkor esik meg, 
mikor a’ víznek árka hirtelen ala esik. Ha
nem ez a’ vízrohanás igen ritkán függőleges, 
mint p. o. a’ Teveronei a’ Rómia birodalom
ban, és Staubbachi Helvetziában. Közönsé
gesebben a’zuhanási felület lejtős vízerányos.

A’ régi és az új Világnak legnevezetesebb 
vízzuhanásai az ezen a’ Táblán lerajolt Nia
garának és a’ Kenusnak Lauffennd lévő zu
hanása.

i. Kép. A’ Niagarának zuhanása.
Éjfzaki Amérikának belső réfze tellyes 

temérdek nagyságú tavakkal, a’ mellyeknek 
feleslegvaló vizeik Sz. Lörintz folyójába ömle- 
nek, a’ melly a’ világon a’legnagyobb folyó
víz. Keltő ezen tavak közül t. i. Erié és Onta
rio, a’ mellyek közit lévő köz 8 német mért
föld, egy a’ terméfzetlől készített tsatorna, a’ 
Niagara folyóvize által öfzve vannak köttetve, 
a’ melly Eriéből való kifolyásánál tsendes,de 
azután több nagy folyóvizekkel egyesítetvén, 
’s köíziklás partok közé fzorítatván sietve foly 
azon nevezetes zuhanó helyére , a’ hol 4000 
lábnyi fzélességre nevekedelt vízével , 150 
lábnyi mélységre függöleg fzakad le. Az 
esés helyén lévő két fzigetek három réfzekre 
fzakafztják el. A’ zuhanás, napkeleti ’s ezen 
a’ táblán a’ jobbfelöl való réfzen eső ofztál- 
lyának árka 18 lábbal mélyebben esik a’ töb
bi kettőjénél, de éppen ezen okból ezen réfzre 
temérdekebb víz tódúlván sokkal felsége-

sebb tekintetet formál mint amazok. A* fzün- 
telen felfzálló vastag vízgőzt izmértföldnyire 
bé lehet látni, ’s tsendes időben a‘ dühöskö
dő zuhogást 3 ’s 4 mértfö'ldnyire meghalhat
ni. Semmiféle festés és leírás azon megilletŐ- 
dést, a’ mellyel a’ termélzetnek ezen felséges 
nézöfzíne az érzékenységekbe gerjeízt, méltó
képpen elő nem terjefztheti.

2. Kép. A’ Kenusnak zuhanása 
Lauffennél.

Európa legméltóságosabb folyóvízének*• 
Németorfzág ésHelvelzia közhatárának, Schaf- 
hausentől egy órányira Lauffen várnál lévő 
rohanása, ha fzinte nem olly temérdek is 
mint az elébbenié, mindazonáltal éppen olly 
megjegyzésre méltó. A’ Vár ezen Táblának 
jobbfelől való réfzén fekfzik , ez alatt tsak 
nem a’ rohanó víz közepén egy kis alkotmány 
áll, a’ honnan az egéfz esést ugyan bé nem 
lehet látni. De lehet fzemlélni azon hármát a’ 
mellynek különössége az érzékenységeket leg
jobban érdekli. A’ sok kőfzálok, a’mellyek 
réfzfzerént a’ fzélen réfzént a’ zuhanó vizek 
közepén emelkedtek fel, azt Ők fzakafzokra 
ofztják. A’ legnagyobb ’s legmagasabb Lau- 
fen vára alatt lódúl le , a’ mellynek vize a’ 
hol legmélyebb 8° a’ hol legtsekélyebb pedig 
30 lábnyi. A’ mormoló zuhogása olly irtóz- 
tató, hogy mellette az emberi fzó nem halla- 
tik, ’s tsendes időbe két órányi távolságra 
elhat. Balról, a’ Körthi várolskától, a’ hol 
a’ hajókról kirakott portékák ismét bérakat- 
tatnak, az egéfz esést béláthatni. Mikor a’ 
víz tsekély , Neuhausentöl, melly Vörtöa 
felyül a’ vízesésnél fekfzik, egéfz a’ második 
kőfzálig ellehet menni, melly a’ vizet Lauf 
fentől fogva ketté válafztja.
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WASSERFALLE.

«J nter die Naturschauspiele, welche selbst das 
roheste Herz mit unwillkührlicher Ehrfurcht 
und Bewunderung ergreifen, gehören Wasser
fälle, wenn in ihnen eine etwas bedeutende 
Wassermasse eine beträchtliche Hohe herab
stürzt. Sie entstehen, wenn das Bette eines 
Flusses plötzlich viel tiefer wird, als es vor
her war. Seltener geschieht der Wassersturz 
ganz senkrecht, wie bey dem Falle des Teve- 
rone im Kirchenstaate, dem Staubbach in der 
Schweiz und einigen andern. Gewöhnlicher 
ist die Flache d.es Sturzes nur sehr stark ge
gen die Horizontallinie geneigt.

Unter die merkwürdigsten Wasserfalle der 
alten und neuen Welt gehören die auf Taf. 
4. abgebildeten Fälle des Niagara und des 
Rheins bey Lauffen.

Fig. i.Der Fall des Niagara.
Das innere Nordamerika ist voll beträcht

lich groiser Landseen, deren Wassermenge der 
St. Lorenz Strem , einer der gröfstender Welt, 
abführt. Zwey jener Seen , der Erie und der 
Ontario, sind durch einen an 8 deutsche Mei
len langen natürlichen Canal , den Nagara- 
Strom verbunden, der anfänglich bey seinem 
Austritte aus dem See Erie mit unbeträchtli- 
cer Schnelligkeit fortströmt, bald aber durch 
Aufnahme beträchtlicher Flüsse versiärkt und 
zwischen felsigten Ufern eingeengt, dem merk
würdigen Falle zueilt, wo ein Strom von fast 
4000 Fufs Breite in eine Tiefe 150 Fufs loth
recht hinabstürzt, Z .vey Inseln auf dem Bette 
des Catarakts theilen ihn in drey Abtheilun- 
gen. Der Östliche, auf dem Kupfer rechts lie
gende Theil des Falls, hat ein um 18 Fufs nie
drigeres Bette, als die beyden andern. Aber 
eben aus diesem Grunde strömt ihm die 
gröfste Wassermasse zu, und sein Anblick ist 

der erhabenste unter den drey Fällen. Der 
dichte, weifse Wasserdampf, der unausgesetzt 
von ihm empor steigt, wird auf 12 deutsche 
Meilen weit gesehen, und bey stillem Wetter 
hört man sein Toben auf 3 bis4Meilen weit, 
Den Totaleindruck des Ganzen fafst kein Au
ge und erreicht keine Beschreibung.

Fig.2. Der Rheinfall bey Lauffen.
Dieser nicht so grofse, als der vorherge

hende, abergleichfalls sehrsehenswürdigeFall 
eines der prächtigsten Ströme Europa’s findet 
bey dem Schlosse Lauffen, eine kleine Stunde 
unterhalb Schaffhausen , auf der Gränze zwi
schen Deutschland und der Schweiz statt. Auf 
dem Kupfer liegt dieses Schlofs rechts , und 
unterhalb demselben bemerkt man fast mitten 
im Falle ein kleines Gerüst, die Fischez, von 
dem man zwar den ganzen grofsen Fall nicht 
übersieht, allein gerade die drey Fälle dessel
ben, welche den gröfsten Eindruck machen. 
MehrereFelsen, diesich theils im Falle, theils 
am Rande derselben erheben , theilen ihn 
nämlich in fünf Fälle. Der höchste und mäch
tigste ist unter dem Schlosse Laufen. Seine Hö
he beträgt bey niedrigem Wasser 50—60, bey 
hohem Wasser aber 80 Fufs. Dann ist das Don
nern des Falls so fürchterlich , dafs die Stimme 
des Menschen verhallt. Bey sehr stillem Wet
ter hört man den Fall auf 2 Stunden weit.— 
Von dem auf dem Kupfer links liegenden 
Schlöjschen im Wörth, wo die über dem Fal
le ausgeladenen Waaren wieder eingeschifft 
werden, kann man den ganzen Fall überse
hen. Bey sehr niedrigem Wasser ist man schon 
von Neuhausen, was links über Wörth am Fal
le liegt, bis zu dem zweyten Felstrümmer, 
der den Fall, von Lauffen aus gerechnet, ab- 
theilt, gelangt.
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CHÛTES D’ E A U.

s Chûtes d'eau (Cascades et Cataractes) 
sont des spectacles de la nature , qui, quand 
c’est une masse considérable d’eau qui se pré
cipite d’une hauteur assez élevée, saisissent 
involontairement même le coeur le plus en
durci et le remplissent de respect et d’admira
tion. Ces chûtes ont lieu quand le lit resserré 
d’un fleuve s.’abaisse précipitamment. Mais ra
rement cette chute est toute perpendiculaire 
comme celle du Staubbach (ruisseau de pous
sière) en Suisse, et quelques autres. Ordinai
rement la plaine de la chûte n’est que fort in
clinée vers la ligne horizontale.

Parmi les chûtes d’eau les plus remarquables 
de l’ancien et du nouveau monde se distin
guent particulièrement colles représentées sur 
la table 4, savoir la Chûte du Niagara et 
celle du Rhin, près de Lauffen. a

Fig. 1. La Chute du Niagara.^,..
L’intérieur de l’Amérique septentrionale est 

rempli de lacs d’une étendue considérable, 
dont les eaux surabondantes sont versées dans 
le fleuve de St. Laurent, l’un des plus grands 
du monde, qui les conduit à la mer. Deux 
de ces Lacs, l'Erie et l'Ontario sont joints 
par un Canal naturel de 8 milles d’Allemagne 
de longueur, nommé la rivière de .Niagara , 
qui en sortant du Lac Eric coule assez dou
cement mais renforcé bientôt par d’autres ri
vières considérables qui s’y joignent, et resser
rée entre des rochers elle s’approche avec ra
pidité du lieu remarquable, où ce fleuve large 
d’à peu près 4000 pieds se précipite perpendi
culairement dans une profondeur de 150 pieds. 
Deux îles placées dans la nappe d’eau divi
sent la chûte en trois parties. Le lit de celle 
de l’est, qui dans notre prospect se trouve du 
côte droit, est de 18 pied» moins haut que 
les autres; et pour cela cette partie est rem
plie de la plus grande masse d’eau, qui s’y

accumule et. présente l’aspect le plus imposant 
des trois, chûtes. Les vapeurs aqueuses et 
épaisses qui sans cesse s’élèvent de cette chûte 
sont vues dans un éloignement de 12 milles, 
et son bruissement est entendu à 3 à 4 milles 
de la. Aucun oeil n’est capable de saisir, au
cune description ne pourrait rendre dignement 
l’impression totale que fait ce spectacle ma
jestueux de la nature!

Fig. 2. La Chute du Rhin près de 
Lauffen.

La Chûte du Rhin, l’un des fleuves les plus 
majestueux de 1 .Europe, est moins considé
rable que celle sus-décrite, mais aussi remar
quable. Elle se trouve près du Château de 
Lauffen à une petite lieue au dé.sous de Schaff- 
house, sur la frontière de la Suisse et del’Al- 
lemagne. Sur la table ci-jointe ce château se 
trouve sur le coté droit de la Chûte et audes- 
sous de lui l’on voit un petit échafl'audage 
nomme Fischez, d’où à la vérité l’on ne jouit 
pas de la vue entière de la chûte, mais d’oû 
l’on peut très bien voir les trois chûtes, qui 
font l’impression la plus profonde. Plusieurs 
rochers qui s’élèvent tant au mil;eu du fleuve 
que vers ses bords divisent la chûte en cinq 
parties. La plus haute et la plus forte est celle 
audessous du château de Lauffen, qui lorsque 
l’eau est. basse est de 50 à 60 et quand elle est 
haute de 80 pieds de hauteur. Alois le bruis
sement de la chute est si tonnant que la voix 
de l’homme s’y perd , et qu’en tems de calme 
on l’entenddans un éloignement de deux lieues. 
Sur la gauche se trouve le petit château du 
H oerth, où les marchandises sont rembarquées 
que l’on a été obligé de débarquer audessus 
de la chute et c est de là que l’on en a la vue
toute entière. Quand l’eau est très-basse l’on 
peut passer de Neuhausen, qui est sur la gauche, 
au second rocher,’à compter du côté àe Lauf
fen , qui partage la chûte.
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FESTUM PASTORUM ALPINORUM, PROPE UNTERSEEN 
IN PAGI BERNENSIS PARTE SUPERIORE CELEBRARI 

S O LIT U M.

Helvetia, aspera magnam partem, sed plena magnis 

Naturae amoenitatibus et illecebris regio, a laborioso 
et pacifico hominum genere habitatur, apud quod 
hodiedum ludi populares celebrantur , illis símiles, 
qu> in Graecorum historia, et nunc eliam in nonnul- 
lis Europae iocis et quibusdam insuiarum illarum fe- 
licium, in Océano pacifico sitarum , reperiuntur. Con- 
ditor festi illius, cujus aliquot scenas praesens tabula 
exhibet, fuit d e Mullí nen, scultetus Bernensis, id- 
que primum die i/ma Angustí 1805. magno spectato- 
rum concurso, non minus quieto quam alacri, celebra- 
tum fuit. Materiam praebuerunt festo cum ingeniosa 
dexteritas, tum corporis robur agilitasque, Quicunque 
alios vicerat, hic et spectatorum plausu et proposito 
praemio condecorabatur, Locus huic festo aptissinie 
deleclus vallis fuit amoena, inter lacus Thunensem 
et Brienzensem sita, coelique temperies mire favit.

Fig. 1. Lucta.
Ambo luctatores cingulo coriáceo lumbos sunt 

circumdati. Hujus ope uterque adversarium subiimem 
attollere , sublatumque supinum in humum gramino- 
sam dejicere conatur. Status luctatorum saepe admo- 
dum est ridiculus. Jam saltare in gyrum, jam fronti. 
bus adversis immobiles observare tempus, quo adver
sarium non opinantem opprimani, videntur. Dejectus 
pro victo habetur.

Fig. 2. Cornicines Alpini.
Cornu Alpinum dulcísonum non est, veruni in 

summis Alpium, cum pastor gregem dispersum sono 
•jus convocat, animum cantu suo mire percellit. Huic 
cornu nulla aula symphoníaca convenit, nisi ea, 
cujus teclum coelum liberum , rupes praeruptae hia- 

tuumque profunda pavimentum efficiunt. Etiam remo- 
tus a suis , Helvetus quiübet, cornu Alpini sono, in
victo patriae desiderio percellitur, quapropter olim 
Helvetis, gallica stipendia merentibus , cornu Alpi 
num inflare vetitum fuit, quod nisi fuisset cautum, 
extemplo omnes in domos suas pacificas essent reversi. 
Quamobrem festum isthoc cornuum Alpinorum cantu 
carere baud pOtuit.

Fig. 3. Jactus lapidum.
Si lucta agilitatcrn corporis singularem requirit„ 

insigne musculorum robur lapidum postulat jactus. 
Utrumque, agilitas et robur, Alpiuin incolis máximo-« 
pere necessarium est, quippe non raro dimidium an-, 
num in locis desertis apud greges suos viventibus. hl 
lapidum jactu vir lapidem manu dextra sublatum dex- 
tro imponit humero, post immotus consistens , súbita 
vibratione corporis eum impellit tanta vi, ut complis- 
rium passuum spatium pervolet. Hoc modo nnpar 
íncola Appencellensis in illo festo lapidem igo libra- 
rum per iutervallum passum decem pepulit. Raruti 
profecto exemplum, quid musculi humani possint! 

Fig. 4. Praemiorum distributio.
Tempore matutino his ludís consumto, post lae- 

tum prandium, ipsi auctores festi hujus e brabenta- 
rum sentenlia praemia distribuerunt. E/ant baec arie
tes hispanice, quibus ad ovium pecus in Helvetia ex- 
colendum utuntur, numi memoriales, perae bubuico- 
rum , luctatorum cingula, sclopeta, eultri venatorii, 
tegmina capitis e corio anglico acu eleganter picta, 
etc. Horum praemiorum pleraque tabula praesens ex
hibet turn mensae imposita, turn victori , cui matrona 
juvenis insuper numum meinorialem e eolio suspendit.
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FÊTE DES PÂTRES DES ALPES PRÉS D’UNTERSEEN
DANS LA PARTIE SUPÉRIEURE DU CANTON DE BERNE.

La Suisse, pays en partie très rude, mais abondant 

en beautés de la nature, est habitée par un ,'peuple 
paisible et laborieux, chez lequel des fêtes nationales 
se sont conservées pareilles ¿celles des anciens Grecs, 
et telles que nous en trouvons encore en quelques en
droits de l’Europe et dans quelques îles fortunées du 
grand Océan pacifique. Le fondateur de la fete dont 
quelques scènes sont représentées sur cette Table est 
le Baillif de M Cilinen ¿Ber n e et elle fut célébrés 
pour la première fois le 17. Août 1805 en présence d’un 
nombre considérable de spectateurs joyeux en contens. 
L’objet de celte fête était la preuve d’adresse, de 
force corporelle et d’agilité. Le vainqueur dans l’une 
eu l’autre partie obtint, outre les applaudissemens de 
la foule assemblée, un prix fixé. Le local de la fête 
était très-heureusement choisi dans un vallon entre les 
lacs de Thun et de Brience, et le tems lui était favo
rable.

Fi 2. 1. La Lutte.O
Les deux lutteurs portent autour des reins un cein

turon de cuir, moyennant lequel chaque combattant 
tache d’élever son adversaire en l’air et de’le ren
verser sur le gazon. Les altitudes de ces lutteurs sont 
souvent très drôles ; tantôt ils semblent danser une 
valse ensemble; tantôt ils se tiennent sans mouvement 
l’un vis à-vis de l’autre pour épier le moment de fai
blesse de l’adversaire. Celui qui est jeté par terre est 
réputé vaincu.

Fig. 2. Les Joueurs du cornet des
Alpes.

Le cornet des vachers des Alpes n’est point un in
strument mélodieux, mais le son qu’il donne quand 
le pâtre du haut des Alpes l’entonne, pour rassembler 
sen troupeau dispersé, saisit le coeyr. Aucune sale de 
concert ne lui convient si son plafond n’est pas la

voûte élevée et étendue du ciel et son plancher des 
rochers roides et des précipices profonds. Aussi dans 
le plus grand éloignement de sa patrie chaque Suisse 
se sent le coeur irrésistiblement entraîné vers elle, si
tôt que le son de ces cornets le frappe, ensortequ’au- 
trefois l’on avait défendu d’en donner chez les régi, 
mens Suisses qui étaient au service de la France, sans 
quoi tous seraient retournés dans leurs foyers paisi
bles. L’on voit par là que ces instrumens ne devaient 
pas manquer à cette fête.

Fig. 3. Le Jet des pierres.
Si la lutte suppose beaucoup d’agilité, le jet des 

pierres demande une force de muscles très-considé
rable. Ces deux qualités, la force et l’agilité sont d’une 
nécessité indispensable au pâtre des Alpes, qui sou- 

-vent passe la moitié de l’année avec son troupeau 
dans des déserts. Pour jeter la pierre l’homme leve 1« 
pierre de la terre avec la main droite, la pose sur l’é
paule droite et puis sans bouger de la place il lui 
donne par un élan subite du corps une secousse assez 
forte pour la jeter à plusieurs pas de là. De cette fa
çon un Suisse d’Appenzell a lancé à la fêle dont s’agit 
une pierre du poids de >84 livres à dix pas de lui.
Vraiment un exemple rare de la force des muscles!

Fig. 4. La Distribution des prix.
La fête ayant duré toute la matinée, après un re

pas gai les fondateurs distribuèrent les prix selon l’a
vis des juges au champ. Ces prix étaient des béliers 
espagnols pour améliorer la race des brebis en Suisse, 
des médaillons, des gibecières de vachers, des cein
turons, des mousquetons, des couteaux de chasse, des 
bonnets de cuir anglais joliment brodés etc. La plu
part de ces prix se trouve représentée sur la planche ci- 
jointeousurlatableou sur le vainqueur fortuné, auquel 
une jeune Dame attache encore un médaillon.
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FLORES S P E C I O S L

(Nelumbium speciosum.)
Nelumbium planta aquatica est, memoratu 
dignissiina, a veteribus Aegyptiis Indisque 
sacra habita, in monimentis eorum sacris et 
hieroglyphicis exhiberi sólita. Honoris hujus 
causa haec fuit. Terrae fecunditas in Aegy- 
pto , ut constat, a Nili pendebat exundatio- 
nibus. Crescentibus aquis, lotus, nymphaea 
coerulea (vid. Tomi hujus N. 25) et Nelum
bium speciosum colore roseo in aquarum su
perficie comparebant, velut plantae aquati- 
cae, et tanquam sacrae undarum fecundan- 
tium praenuntiae suspiciebantur. Nelumbium 
speciosum non jam hodie in Aegypto, sed 

praecipue in Persia, India et China in palu- 
dibus aquisque stagnantibus reperitur. Flos 
ejus, quem tabula praesens natural! magni- 
tudine depictum exhibet , nítido colore ro. 
sae, petiolis 8 pedum longitudine insistit. 
Folia scutiformia, saepe 2 pedum diámetro, 
pediculis inhaerent ejusdem longitudinis, eo- 
rumque ope summis aquis innatant. Pistillum 
flavum, mali citrei dimidiati specie, medio 
floris inhaerens, 20 aut 30 grana seminalia 
continet.

Radices ejus validae et grana ab incolis 
earum regionum comeduntur. Nelumbium 
hoc speciosum Aegyptii saepe etiam loturn co
lor e roseo appellarunt.
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ÉKESSÉGRE VALÓ VIRÁGOK.

A' Pompás Nelumbó.
(Xelumbium spcciosuni.')

A Xelumbó ez a’ pompás virág a’ melly 
Egyiptomi babnak is neveztetik egy igen ne
vezetes vízi növevény, a’ melly a’ régi Egyip
tomiaktól és Indusoktól fzent plántának tarta
tott, és a’ mellyet még a’ Hieroglyphicumaik 
közé, és fzenteltt emlékezet oí'zlopaikra is le
rajzoltak. Oka e’volt: Tudnivaló dolog, hogy 
az Egyiptomi földnek termékenysége egyene
sen a’ Nílus kiáradásaitól függ; ha ennek vi
zei nevelkedtek, akkor a’ Lótufzvirág, v. a’ 
kék tengeri rózsa, (lásd ezen Darab 23. 
ízámját) és a’rózsa fzínp pompás Nelumbó a’ 
vizek fzínén mint vízi plánták láttattak, ’s 

mint fzent póstáit a’ termékenyítő haboknak, 
úgy nézték az emberek. A’ pompás Nelumbó 
már Egyiptomban nem találtatik, hanem a’ 
Kínai Persiai ’s Indiai motsáros helyeken ’s 
álló tavakban. Az ezen a’ Táblán lévő, ter- 
mélzeti nagyságában vagyon lerajzolva, fzíne 
fzép piros és 8 lábnyi magasságú nyélén áll. 
A’ paizsforma és gyakran 2 láb átmérőjű le
veleinek is akkora nyelek vagyon, a’ mellyek 
azokat a’ víz fzínén tartóztatják. A’ sárga ’s 
fél tzitromforma anyafzál a’ virágnak köze
pét foglalja el, ’s 20—30 magfzemeket foglal 
magában.

Nagy gyökereit, valamint magfzemeit is 
az odavalók megefzik. Az Egyiptomiak a’ 
pompás Nelumbót piros herefünek is nevezték
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PRACHT-BLUMEN.

Die prächtige Nelunibo.
(Nelumbium speciosum.)

Die prächtige Nelumbo, welche auch die^e- 
heiligte Indische und ¿legyptischo Bohnenblu- 
¡ne genannt wird, ist eine merkwürdige Was
serpflanze, die von den alten Ägygtiern und 
den Bewohnern von Indien als heiliges Ge
wächs betrachtet wurde, welches sie auf ih
ren Hiero0lyphen und heiligen Denkmählern 
abbildeten. Die Ursache war folgende. In 
Ägypten hing bekanntlich die Fruchtbarkeit 
des Landes von Überschwemmungen desNils 
ab. Wenn diese Gewässer stiegen, so zeigten 
sich auch die Lotusblume, die blaue Seerose 
(siehe No. 23. dieses Bandes), und die rosen, 
rothe prächtige Nelumbo als Wasserpflanzen 
auf der Oberfläche des Wassers , und wurden 

<tls heilige Boten der befruchtenden Fluthen 
betrachtet. — Die prächtige ßelumbo findet 
sich jetzt nicht mehr inÄgypten , sondern vor
züglich in Persien , Indien und China in Süm
pfen und stehenden Wässern.Die hierin natür
licher Gröl'se abgebildete Blume ist schön ro- 
senroth gefärbt, und sitzt auf 8 Fufs langen 
Blumenstielen. Die schildförmigen, oft 2 Fufs 
im Durchmesser haltenden Blätter haben eben 
so lange Stiele, die sie auf der Oberfläche des 
Wassers halten. Der gelbe Stempel sitzt wie 
eine halbe Citrone in der Mitte der Blume, 
und enthält 20 bis 30 Samenkörner.

Die starken Wurzeln, so wie die Samen
körner werden von den dortigen Völkerschaf
ten gegessen. — Die prächtige Nelumbo nann
ten die Ägyptier auch oft die rosenrothe Lo
tusblume.
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FLEURS DE PARADE.

La superbe Nélumbo. 
(Nelumblum speciosum ) 

Tye superbe Nélutnbo y que l’on nomme aussi 
la yimerf Egyp'e est une plante aquatique très- 
remarquable , qui était regardée commesacree 
par les anciens Egyptiens et Indiens, etqu ils 
représentaient dans leurs hiéroglyphes et sur 
les monumens sacres. La raison en était cel
le: L on sait qu’en Egypte la fertilité du sol 
dépend des inondations du Nil. Quand les 
eaux de ce fleuve commençaient à s’élever, 
alors paraissaient le Nénupar (Voyez No. 23. 
de ce Volume), et le superbe Nélumbo sur la 
surface de l’eau comme avant coureurs sacrés 
des ondes fructifiantes. Mais ce superbe Né

lumbo ne se trouve plus en Egypte , on ne la 
rencontre que principalement en Perse, aux In- 
des et à la Chine dans des eaux stagnantes. 
La fleur ici représentée en grandeur naturelle 
est d’une belle couleur de rose et son pedicu- 
le a huit pieds de long. Les feuilles scutifor- 
mes , qui souvent* ont deux pieds de diamè
tre, ont des tiges aussi longues qui les tien
nent sur la surface d’eau. Le pistil jaune se 
tient au centre de la fleur en forme d’un demi 
citron et renferme 20 à 30 graines.

Les grosses racines et les graines sont man
gées par les peuples des pays ou cette plante 
se trouve. Les Egyptiens la nommaient aussi 
le Nénupar couleur de rose.
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IMalIuscae, peculiaris vermium classis, cor- 
pore coaguliformi , molli ac nudo ab alus 
ditferunt, et instructae suntantennis seu bra- 
chiis, quibus escam captant corpusque pro- 
movent, Earum forma est diversissima. Ad 
praecipuas molluscarum species pertinet se- 
piarum genus, in mari degens , et minutis 
vescens bestiolis. Praesens tabula species 
quasdam earum memoratu dignissimas ex- 
hibet.

Fig. i. et 2. Sepia vulgaris.
(Sepia officinalis.)

Sepia vulgaris perquam mirabilis est be
stia, In iig. i. partem ejus superiorem, in fig, 
2. inferiorem r-r ni mus, Corpus ejus teres sac- 
co inhaeret membranáceo, in quem sepia: sese 
retrahit. Ex capite octona brachia prominent, 
quibus praedam , cancros scilicet marinos 
aliasque marinas bestiolas, orí admovet. Os 
isthoc (fig. 2.) brachiis interjacens, praeditum 
est rostro corneo, ad praedam comminuen- 
dam ¡doñeo. Praeter octona illa brachia in 
capite ejus cernimus antennas binas crassio- 
res, clavarum forma, innumeris papillis seu 
tuberculis sugendo servientibus obsitas. Ho- 
mm ope adhaerescens rupibus, quasi in an- 

ccris stat, et praedam speculatur. Sicut omnes 
sepiae, in medio corpore vesicam habét re- 
pletam liquore quodam , atratnento simili, 
quo turbidam aquam reddit, tűm ut hostes 
etfugiat, tűm ut praedam caplet commodius. 
Hoc liquore pictores utuntur ad pingendum. 
Insuper in dorso sepiae os album porosum- 
que reperitur, in metallis poliendis et pulvere 
dentibus fricandis praeparando usitatum. Se- 
pia vulgáris in 2 pedurn longitudinem ereseit, 
atque in $unctiá fere maribus reperitur.

Frg. 3. (Sepia tuberculata.)
Haec sepia, in promontorio bonae spei 

degens, in longitudinem pedis ereseit. Totum 
ejus corpus tuberculis obsitum esti

Fig. 4. (Sepia macujata.)
Haec roseo colore, in aquis Indiáé orien- 

ta’is vivit, priori magnitudine pár, et pariter 
8 brachiis praedita.

Fig. 5. Sepia minor.
(Sepia sepiola.)

Sepia minor , pollicis longitudinem haud 
excedens, infinita multitudine ad oram maris 
mediterránéi reperitur. Saccus ejus utrinque 
in alas pinniformes expanditur.



Fergek Fill.

LÁGY F

A Lágy férgek a’ férgeknek egy különös 
rendét telizik, a’ mellyek nyálkás lágy és tsu- 
pafz testek által kü.ömböztetik meg mago
kat , vannak tapogatóik is, melly k elede
leik megfogására és az elébbmáfzásra valók. 
Formáik sokfelek. A’ legnevezetesebb lágyfér
gek közül valók a’ Téntaférgek mellyek a’ 
tengerekben apró állatokkal élnek. Ezen a’ 
táblán azok közül a’ nevezetesebbeket ad- 
juk elő.

i. Kép. A’ Patikai Téntaféreg.
{Sepia officinalis.')

A’ Te'ntaféreg felette különös állat az 1. 
kép felyülről a’ 2. kép pedig alólról mutatja. 
Hoízfzúkás gömbolyeg testét hártyás fedél 
fogja bé, a’ mellybe magát a’ téntaféreg 
egéfzen bévonhatja. Fején 8 tapogatói van
nak , mellyekkel prédáját (a’ melly tengeri 
rákokból ’s tengeri áilatotskákból áll) (iájá
ba rakja. Ez a’ fzája, karjai vagy tapogatói 
közt áll , és rajta izarúnemü orra van, a’ 
mellyel eledelét apróra metéli. Nyóltz kar
jain kívül még két erős bunkósbot forma ta
pogatója van, a’ mellyek fzopó bibirtsókkal 
rakodottak, mellyeknél fogva magát a’ kő- 
fziklához ízívja, ’s arra vasmatska formán 
lapulván prédája után leselkedik. A’ derekán 
valamint a’ több Téntaférgeknek is, egy a’

X, Dar, 7. Szám,
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témához hasonló nedvességgel teli zsatskója 
van, a’ melye! a’ vizet maga körül megho- 
mályosítja, rélzfzeré.it hogy ellenségektől meg- 
menekedjenek , télzént hogy a’ prédájokhoz 
könnyebben hozzá jussanak. Ezen nedvessé
get a’ festők Szépia név alatt a’ tussal vató 
festéskor hafználják. A’ hátokon még valami 
fejér iyukatsos tsont is nevekedik, a’ mellyet 
rélzént az értzek, réfzént a’ fogak tifztítására 
halználnak ’s fejér haltsontnak neveznek.

3. Kép. A’ fzömöltsős Téntaféreg.
(Sepia tuberculata.j

Ez a’ féreg a’ Jó reménységfokánál talál- 
tátik, egy lábnyi hofzfzaságú, és sárgaí'zür- 
ke teste egéfzen bibirtsókkal fedezett.

4. Kép. A’ foltos Téntaféreg.
(Sepia maculata.)

A’ foltos piros téntaféreg a’ déli Indiai ten
gerekben találtatik, akkora mintáz elébbeni, 
*s 8 karjai vannak.

5. Kép. A’ kis Téntaféreg.
QSepia tépi óla?)

A’ kis téntaféreg az egy íznyi hofzfzasá- 
got nem haladja meg, ’s véghetetlen fzámmal 
találtatik a’ középtenger partjain. Az óidul 
fedele úlzóízárny formán felzúi ki kétfelől.

r%25c3%25a9lzfzer%25c3%25a9.it


Würmer. Vili. B. X. No. 7,

MOLLUSKEN ODER WEICHWÜRMER.

Die Mollusken oder Weichwürmer machen 
eine besondere Classe der Würmer aus, die 
sich durch ihren gallertartigen , weichen , un
bedeckten Körper auszeichoen, auch haben 
sie Fühlfäden oder Arme, die ihnenzumFang 
ihrer Nahrung und zum Fortbewegen dienen. 
Ihre Gestalt ist sehr verschieden. — Zu den 
merkwürdigsten Mollusken gehört das Ge
schlecht der Sepien 'oder der Tintenwürmer 
die sich im Meere aufhalten , und von kleinen 
Thieren leben.— Wir lernen auf dieser Ta
fel einige der merkwürdigsten Arten kennen. 

Fig. i. und 2. Der gemeine Tin
tenwurm.

{Sepia offteinalis.)
Die gemeine Sepie oder der Kuttelwurm ist 

ein höchst sonderbares Thier. Wir sehen iiin 
bey Fig. i, von der obern, bey Fig. 2. von 
der untern Seite. Der länglich runde Leib steckt 
in einem hämigen Sacke, in den sich der Tin
tenwurm ganz zurückziehen kann. Am Kopfe 
sitzen acht Anne, womit er seinen Fang, der 
in Seekrebsen und kleinen Seegeschöpfen be
steht , zum Maule bringt. Dieses liegt {Fig. 2.) 
zwischen den Armen , und hat einen hornar
tigen Schnabel, womit er den Fang klein macht. 
Aufser den 8 Armen sehen wir am Kopf noch 
zwey starke keulenförmige Fühlfäden ,. mit 
zahllosen Saugwärzchen bedeckt. Hiermit 
saugt er sich an Felsen fest, liegt gleichsam 
vor Anker, und lauert auf seinen Kang. Inder 

Mitte des Leibes hat er, wie alle Tintenwür
mer, einenBeutel mit einer tintenähnlichenFlüs- 
sigkeit, womit er das Wasser trübt, theils 
um seinen Feinden zu entgehen , theils um 
seinen Fang besser zu bekommen. Diese Flüs
sigkeit brauchen die Mahler unter dem Nah
men Sepia zum Tuschen. Auch findet sich im 
Rücken ein weifser poröser Knochen, derzum 
Poliren der Metalle, auch zu Zahnpulvern ge
braucht wird, und iveijscs Fischbein oft ge- 
nannt wird.

Fig.3. Der warzigte Tintenwurm.
{Sepia tuberculata.)

Diese Sepie lebt am Vorgebirge der guten 
Hoffnung, wird 1 Fufslang, und der ganze 
gelbgrauliche Körper ist mit Wärzchen be
deckt.

Fig. 4. D er ge fleckteTintenwurm.
{Sepia maculata.')

Der rosenroth gefleckte Tintenwurm be
wohnt die ostindischen Gewässer , hat die 
Gröfse des vorigen, und ebenfalls 8 Arme.

Fig. 5. Der kleine Tintenwurm.
{Sepia sepiola.y

Der kleine Tintenwurm wird nicht über ei
nen Zoll lang, und findet sich in zahlloser 
Menge an der Küste des Mittelländischen Mee
res. An den Seiten breitet 'sich der Sack zu 
flossenähnlichen Flügeln aus. —



Vers. VIII. ♦ Vol, X. Xo.

MOLLUSQUES.

Les Mollusques forment une classe séparée 
des vers, el se distinguent par leur corps gé
latineux , mou et découvert; encore sont ils 
munis d’antennes ou de bras qui leur servent 
pour attraper leur nourriture et pour se mou
voir. Iis sont de différentes formes. Le genre 
des Sèches appartient aux Mollusques les plus 
curieux; ces Sèches vivent dans la mer et se 
nourrissent de petits animaux. La table ci-join
te nous en fait connaître les especes les plus 
remarquables.

Fig. i. et 2. La Sèche commune.
(Sepia ojficinalis.)

La Sèche commune est un anim. 1 fort singu
lier. Mous la voyons sous jig. i. du coté su
périeur et sous Jig. 2. du coté inférieur. Le 
corps oblong se trouve dans un sac membra
neux dans lequel l’animal peut se retirer tout- 
à fait. La tête es* munie de huit bras moyen
nant lesquels il approche de sa bonche les écré- 
visses et autres petits animaux de mer qu’il 
a pris. Cette bouche (Jig. 2.) est entre les 
bras et a un bec corneux, avec lequel,.il 
broyé sa proie. Outre les 8 bras nous trouvons 
encore à la tête deux fortes antennes en for
me de massues» couvertes de petits suçoirs, 
par le moyen desquels il s’attache aux rochers 
et en y étant pour ainsi dire à l’ancre il épie 
sa proie. Au milieu du corps cet animal a 
comme toutes les sèches une bourse remplie 
d’une liqueur semblable à de l’encre, avec

laquelle il trouble l’eau tant pour se soustraire 
à ses ennemis, que pour mieux attraper sa 
proie. Ce liquide connu sous le nom de Sépia 
est employé par les peintres au lavis. Encore 
se trouve-t-il dans le dos de cet animal un 
os blanc et poreux, qui sert à brunir les mé
taux et entre dans les poudres dentifrices; 
on le nomme vulgairement baleine blanche.

La Sèche commune parvient jusqu’à la lon
gueur de deux pieds et se trouve presque dans 
toutes les mers.

Fig. 3. La Sèche tuberculeuse.
(Sepia tubercular a.')

Cette Sèche vit proche du Cap de bonne 
espérance, parvient à la longueur d’un pied, 
el tout son corps jaune grisâtre est couvert de 
tubercules.

Fig. 4 La Sèche tachetée?
{Sepia maculata.)

Cette Sèche tachetée de couleur de rose ha
bite les mers des Indes orientales et est de la 
tajóle de la précédente; elle a de même 8 bras.

Fig. 5. La petite Sèche.
(Sepia sepiola.)

Cette petite Sèche n’atteind que la longueur 
d'un pouce et se trouve en quantité innom- 
brable aux côtes de la Méditerranée. Vers les 
cotés sa bourse s’étend en ailerons semblables 
aux nageoires.







Insecto XXXyíI. T. X. Xo. a.

PAP1LI0NES NITIDI GERMANIAE.

Fig. i. (Papilio nympha populi.) 
Hic, rarioribus papilionibus Germaniae ad- 
numerandus, nonnisi in populetis reperitur, 
ubi Junio Julioque mensibus circumvolat. 
Alae e nigro fuscaé maculis albis, caeruleis 
rubrisque eleganter sunt pictae. Eruca e vi- 
ridi flava ÇX) in altis populis et fagis silva- 
ticis vivit. Convertitur in nympham (5) ex 
qua post 2 aut 3 hebdomades papilio prodit.

Fig. 2. (Papilio Dan. cardamines.)
Hic, (c) mensibus Aprili et Majo in pra- 

tis silyosis obvius, alis nitidis colore auro
rae , ab aliis distinguitur, quibus femina pe- 
nitus caret. Eruca parva, viridis (a) in turri- 
te et cardamine pratensi Junio Julioque vi
vit. Hine in nympham cymbiformem fí)trans
formata , sequenti vere papilionem emittit.

Fig. 3. (Papilio D. rhamni.)
Bellus hic papilio initio calescentis veris 

adspectu suo nos recreat. Mas (0 citreo est 
colore, femina lácteo. Eruca foliis rhamni 
alitur. Priusquam in nympham abit, corpus filo 

circumdat, atqueita inramo tenuise suspendit. 
Post aliquot hebdomades prodit papilio, pas- 
sim in pratis hortisque circumvolans.

Fig. 4. (Papilio N. C. álbum.)
Hic, ut ceteri papiliones omnes in hac 

tabula, naturali magnitudine est depictus. In 
averso alarumlatere (d) apparet signum litte- 
rae«?,a qua et nomen tulit. Per totam aestatem 
in muris, septis viisque obvius est, nam raro 
floribus insidet, Eruca ejus spinosa (a) in 
ribe, lonicera xylosteo et ulmo occurrit.

Fig. 5. (Papilio N. urticae.)
Papilio hic, vulgo notus, ínter primos 

veris nuntios numeratur, colore ígneo, cae- 
ruleo nigroque pictus. Hiemem passim in la* 
tebris exigit, quam ob rem verno tempore 
tam mature cernitur.

Eruca spinosa colore flavescenti (zí) in 
urticis vivit: nympha nonnisi extremo sui 
cúspide suspensa est, ex qua, mense Julio, 
exit papilio; nam tempestivi illi, vere com- 
parentes, ex superiore anno superstites hie
mem exegerunt.



Bogarak XXXFII. X. Dar. 8. Szám.
NÉMETORSZÁGI SZÉP PILLANGÓK.

i. Kép. A’ nyárfa Pille.
(Papilio nympha populi.) 

Ez a’ pille Németorfzágnak ritka pillangói 
közé tartozik, és tsak a’ remegő nyírfa erdők, 
ben találtatik. Ott repked ide *s tova Junius 
és Júliusban; feketebarna fzárnyai fejér kék 
és veres fzínekkel igen fzépen tarkázottak. 
Zöldsárga hernyója {A) a’ magas nyár- és 
veres bikfákon élösködik, bábbá (B) elvál
tozik, a’ mellyböl a’ lepke 2 ’s 3 hét alatt 
kibúvik.

2. Kép. A’ hajnal Pillangó.
(Papilio Dán. cardaminez.)

Ez a’ lepke Aprilisben és Májusban az 
erdős réteken találtatik, és hajnalfzínii fzár
nyai külömböztetik, de a’ mellyekkel a’ nős
tények éppen nem ékeskednek. Zöld her- 
nyótskája (a) a’ tarsokán és a’ rétitsalánon 
éldegél. Tsónak forma bábbá változik el (ó) 
a’ mellyböl a’ lepke a’ következő tavafzfzal 
kibúvik.

3. Kép. A’ petsétes Pillangó.
(Papilio D. rhamni)

Ez a’ fzép pillangó az elsőbb fzép tava- 
fzi napokban gyönyörködteti az embereket. A’ 
hím tzitromsárga, a’ nőstény pedig téjfejér. 
A’ hernyója {A) kutyafa levelein élőskö- 

dik. Minekelötte elváltozna derekán kerefztül 
fonalat vet, a’ mellynél fogva az ágokhoz 
köti magát. Egynéhány hét múlva a’ pillan
gója elő jön , a’ mel'y a’ kertekben ’s réte
ken ide ’s tova repdes.

4. Kép. A’ C. Lepke.
(Papilio C. album.)

A’barnasárga C. lepke itt, valamint a’ 
többiek is, ezen a’táblán, ter.-nérzeti nagyságá
ban van lerajzolva. Szárnyainak vifzfzáján C 
forma -rajzolatot fzemlélhetni , a* mellytöl 
vette nevét is. A’ falakon kerítéseket! és úta- 
kon egéfz nyáron által lehet találni, mert a» 
virágokra igen ritkán fzálnak le. A’ tüskés 
hernyója (a) a’ tengerifzÖló és kutyatserefz- 
nye plántákon éldegél.

5. Kép. A’ tsalán Lepke.
{Papilio X. urticae.)

Ez az esmeretes lepke egy a’ tavafznak 
első postái közül, és fzép tüzsárga kék és fe
kete tarkájú. Rejtekhelyeken telel ki, azért 
jön tavafzfzal olly korán elöl.

Sárgás tüskés hernyója (A) a’ tsalánon 
éldegél, a’ bábja tsak egyik végénei fogva 
ragad fel, ’s Júliusban búvik ki a’ pillangó, 
mivel azok a’ pillangók a’ mellyek tavafzfzal 
igen hamar elő jönek, azok közül valók a’ 
mellyek kitelelnek,



Insekten XXXPIL Pol. X. No. g.

SCHÖNE DEUTSCHE SCHMETTERLINGE.

.Fig. i. Der Pappelfalter.
{Papilio Nymph. populi.)

Der Pappelfalter oder grofse Eisvogel gehört 
unter die seltenen Schmetterlinge Deutsch
lands, und findet sich blofe in Waldungen, 
wo es Espen oder Zitterpappeln gibt. Da fliegt 
er im Junius und Julius herum. Die schwarz
braunen Flügel sind weife, blau und roth gar 
schön gezeichnet. Die grüngelbe Raupe ^A) 
lebt auf hohen Espen und Rothbuchen; sie 
verwandelt sich in die Puppe(5)aus der nach 
2 bis;; Wochen der Schmetterling ausfliegt. —

Fig. 2. Der KrefsWeißling.
( Papilic Dan. cardamines.}

Der Kre(su>ei(sling oder Aurora-Falter (c) 
findet sich im April und May auf waldigen 
Wiesen, und zeichnet sich durch seine schö
nen aurorafarbenen Oberflügei aus, welche 
aber dem Weibchen gänzlich fehlen. Die klei
ne grüne Raupe (a) lebt auf dem ghv ..en Thurm
kraut und der Wesenkressc »m Junius und Ju
lius. Sie verwandelt sich in die nachenförmi- 
ge Puppe (b), aus der iin folgenden Frühjahr 
der Schmetterling kömmt.

Fig. 3. Der Citronfalter.
(Papilio D. rhamni.)

Ein schöner Schmetterling , der uns in den 
ersten warmen Frühlingstagen erfreut. Das 
Männchen (Q ist citronengelb , das Weib
chen aber milchweife gefärbt. Die Raupe (A) 
nährt sich von den Blättern des Faulbaums.

Ehe sie sich verpuppt, zieht sie einen Faden 
um den Leib, und befestigt sich auf diese Art 
an ein Ästchen. Nach einigen Wochen er
scheint der Schmetterling , der allenthalben in 
Gärten und auf Wiesen herumfliegt.

Fig. 4. Der C Falter.
(Papilio N. C. album.)

Der braungelbe £ Falter oder C Fogel ist, 
so wie alle Schmetterlinge dieser Tafel, ia 
natürlicher Grölse abgebildet. Auf der Rück
seite der Flügel (d) sieht man die Zeichnung 
eines 0, wovon er den Nahmen hat. hr findet 
sich den ganzen Sommer hindurch an Mauern, 
Z unen und Wegen, denn selten setzt er sich 
auf Blumen. Die dornige Raupe (a) findet sich 
auf den Johannisbeersträuchen, Heckenkir
schen und Ulmen.

Fig. 5. Der Nesselfalter.
(Papilio N. urticae.)

Dieser bekannte Schmetterling , den mau 
auch den kleinen Fuchs, die kleine Blaukante 
oder den kleinen Schildkrötenvogel nennt, ist 
einer der ersten Boten des Frühlings, und schön 
feuergelb, blau und schwarz gezeichnet. Er 
überwintert häufig in Schlupfwinkeln, defs- 
wegeq zeigt er sich im Frühjahre so bald.

Die gelbliche Dornenraupe (A) lebt auf der 
Nessel, die Puppe {B) hängt nur an der Spit
ze fest, und im Julius schlüpft der Schmetter
ling aus, denn die zeitigen Frühlings-Blaukan
ten sind vom vorigen Jahre, die überwintert 
habeu. —
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DE BEAUX PAPILLONS ALLEMANDS.

Fig. i. Le Papillon du tremble.
(Papililo Xymph, populi,'}

Le Papillon du tremble est un des Papillons 
rares en Allemage, puisqu’il ne se trouve que 
dans les bois où il y a des trembles ou peu
pliers-trembles. Là il voltige aux mois de Juin 
st de Juillet. Les ailes d’un brun noirâtre sont 
très-joliment dessinées en blanc, bleu et rouge. 
La chenille verte jaunâtre vit sur des 
trembles et hêtres élevés ; elle se métamor
phose en chrysalide (jB) d’ou éclot le papillon 
après deux à trois semâmes passées.

. Fig. 2. L’Aurore.
(JPapilio Dan. cardamines.}

H Aurore (c) se trouve aux mois d’Avril et 
de Mai dans des prairies boisées et se distin
gue par ses belles ailes supérieurs de couleur 
d’aurore qui manquent entièrement à la fe
melle. La petite chenille verte vit sur la tou
relle et sur le cresson des près aux mois de 
Juin et de Juillet. Elle se métamorphose en 
chrysalide en forme de nacelle (b') d’où le papil
lon sort au printems suivant.

Fig. 3. Le Citron.
(Papilio D. rhamni.)

C’est un beau Papillon qui vient nous faire 
plaisir aux premiers beauxjours du printems. 
Le mâle (C) est de couleur de citron, la fe
melle de couleur de lait. La Chenille (^) se 

nourrit des feuilles du bourgène. Avant qu’el7 
le se métamorphose, elle s’entortille d’un fil 
avec lequel elle s’attache à un petit rameau. 
Peu de semaines après parait ce Papillon qui 
voltige partout dans les jardins et prairies.

Fig. 4. Le Papillon C. blanc.
(Papilio X. C. album.)

Ce Papillon brun jaunâtre est représenté sur 
la table ci-jointe, comme aussi les autres, en 
grandeur naturelle. Sur le revers des ailes (d) 
l’on trouve la figure d’un c d’où il tient son 
nom. Pendant tout l’été il se trouve aux mu
railles, haies et surles chemins, car rarement 
il se repose sur des fleurs. La chenille épineu
se (a) Je trouve sur les grosseillers, chèvre
feuilles des buissons et les ormes.

Fig. 3. La petite Tortue.
(Papilio N. urticae.) .

Ce Papillon bien connu est l’un des pre
miers avant-coureurs du printems; il est joli- 
ment dessiné de jaune couleur de feu, bleu et 
noir. Il passe fréquemment l’hivèr dans des 
coins cachés et c’est pourquoi il parait si
tôt au printems.

La chenille jaunâtre épineuse vit sur 
la grande ortie ; la chrysalide (JS) n’y tient 
qu’à l’extrémité, et au mois de Juillet le Pa
pillon en éclot ; car les papillons qui paraissent 
sitôt en printems sont de ceux qui ont passé 
l’hivèr.







Mistell. LX. T. X. ho. j.

CAMPI ET INSULAE GLACIALES..

Non modo fluvii, lacus et stagna in terra 
nostra continenti, sed ipse adeo oceanus sub 
coelo frigidiore glacie tegilur, in qua hoc me- 
inoratu dignum est, quod, dum solvitur, 
aquam dulcem et potabilem praebet, quam- 
vis in aquis marinis saisis amarisque concre- 
verat. Reperitur glacies in océano vei massis 
grandioribus, quas pulvinos, insulas aut mon
tes glaciales vocant,vel fragminibus frustisque 
minoribus, quae motu vago per maris superfi- 
ciem feruntur. Campi glaciales dicuntur maris 
tractus majores concreti glacie, magis minus- 
ve inter se cohaerentes. Inter moles glaciei 
singulatim natantes versus polos nonnuliae 
occurrunt immani magnitudine. Saepe supra 
maris superficiem alte prominent, et campos 
formant ingentes, quibus montes e glacie in- 
sistunt, adeq'ut saepe nautae, delusi adspe- 
ctu, insulas consitas collibus et vallibus, tur- 
ribus domibusque cernere videantur. Nonnulli 
nautarum montium horum glacialium elatissi- 
mos, pedes 1500 aut iß00 altos esse affirma- 
Tunt. Admirabiles saepe sunt insularum ea
rum glacialium formae, nonnunquam plane 
graphicae. Quod vero in tantam altitudinem 
possint exsurgere, id partim ex eo fit, quod, 
ut docet aspectus ipsç, e multis glebis seu 
frustis sibi impositis suppositisque existunt, 
partim etiam nivibus quotannis augentur, do
nee aquarum fluxu aut ventis in calidiores 
regiones deferuntur. Majores glaciei campos 
et insulas jam procul lux a coelo repecussa 

indicat. Color massarum illarum glacialium 
plerumque candicans est, nonnunquam glau- 
cus, hie illic in coeruleum abiens.

Fig. 1. Insulae glaciales.
Has glaciales insulas natantes vidit in 

maris Atlantic! parte septemtrionali Anglus 
Marray , dum cum classe sua mense Junio 
1794.. ex Anglia in Americam navigaret. Eas 
e sinu Baffinio aut Hudsonio illuc fuisse dela- 
tas consentaneum est. Altitudo earum malum 
fregatae aequabat; ambitus, qua parte ex 
mari emergebant, erat pedum 300.

Fig. 2. Campi glaciales.
Haec tabula campum ilium glacialem ex- 

hibet, in quo praefectus navium Phippsius, 
mense Augusto >773. iter versus polum ar- 
cticum faciens, non longe a littoribus Spitz- 
bergae cum binis suis navibus glacie implidi- 
tus fuit atque detentus. Is cum vidisset. fieri 
haud posse, ut, vel expansis velis omnibus, 
glaciem perrumperet, et dissecanda serris gla
cie tempus in cassum duceretur, cymbas e 
navibus exemtas exposuit, ut, quemadmo- 
dum fig. 2. ostendit, ab hominibus nauticis 
in fluctus apertos per glaciem veherentur, 
quo facto, si ita necesse esset, naves omoino 
relinqueret, Sed forte fortuna evenit, ut per- 
quam opportune solverelur glacies, navesque 
illis vinculis expedirentur.
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JEGSIKOK ÉS SZIGETEK.

I'em tsak a’ fzátazon lévő folyóvizek ’s ta
vak borítatnak bé jéggel, hartem még a’ hi
degebb égaly alatt lévő Otzeánok is ; a’ mi 
pedig igen megjegyzésre méltó az, hogy ám
bár ez a’ jég keserű tengervízből fagyott 
öfzve , mindazáltal felolvatetatván , édes és 
megiható vízzé lefz. Az Otzeánban a’ jég vagy 
temérdek darabokban találtatik , a’ mellyek 
jégtorlásoknak , jégjzigeteknek , jéghegyeknek 
neveztetnek; vagy pedig apróbb darabokban, 
a’ mellyeket jégtábláknak vagy lulályoknak 
neveznek. A’ temérdek kiterjedésű majd erő
sen majd kévésé jéggel bevont tenger fzínét 
jégsíknak nevezik. Az égsarkaknál egyen
ként útekáló jégdarabok közt iízonyú nagyok 
vannak. Gyakran t. i. a’ vizeknek fzínétöl 
magasan kiállanak , térés síkokat ’s azokon 
ismét jéghegyeket formálnak, úgy hogy a’ 
megtsalatkozott hajós fzigeteknek ’s azokban 
lévő hegyeknek ’s völgyeknek tornyoknak és 
házoknak véli. Némelly utazók azt állítják, 
hogyzen jéghegyek között a’ magasabbak 
1500, ’s jgoo lábnyi magasságúak volnának. 
Gyakorta ezeknek a’ jégteigeteknek a’ formá
ja felette különös, ’s néha valóban kies rajzo
latú, IUy ifzonyú nagyságra való nevelkedé
sek oka, a’ fzüntelen egymásra tömödő jég
darabok, mellyek az efztendöről efztendőre 
reájok eső hó által mind fzüntelen nevelted
nek , míg nem ofztán vagy a’ tengeri folyók, 
vagy a’ fzelek a’ melegebb tengeri környé

kekre azokat elhajtják. Lételeket már mefz- 
fziröl étere tehet venni a’ láthatártól vifzfza- 
verödött sugáraik által. A’fzíné ezen temérdek 
jégdaraboknak többnyire fejér, néha zöld ij, 
a’ melly emitt amott kékkel elegyül fel.

1. Kép. A’ Jégfziget.
Ezekkel az úteó fzigetékkel hajós Kapi

tány Murray Hajós serege Angliából Ameri
kába való hajókázása közben az éjfzaki Atlan- 
tikum tengeren találkozott öfzve; hihetőkép
pen a’ Bafl’in vagy Hudson öblök által veret
tek le. Néhányon azok közül olly magasak 
voltak mint a’ hajó vitorlája, ’s ott a’ hol a’ 
tengerből kiállottak kerületek 800 lábnyi volt,

2. Kép. A’ Jégsíkok.
Ebben a’ képben az a’jégsík van lerajzol

va, a’ melly közé Phipps Kapitány az éjfza- 
ki égsarkon való hajókázásakor, közel Spitz- 
bergához két hajóival együtt, 1773 etetendőben 
Angufztusban , közé fagyott. Mivel lehetetlen 
volt még a’ minden vitorlák kifeteítése által 
is a’ jégen kereteiül nyomakodni, és a’jég
nek kereteiül vágása is igen sok időbe került, 
tehát a’ tsajkákata’jégre kihuzdoztatta, a’ mel
lyeket a’ legénységnek a’ teabad tengerig kel
lett vonni a’ jégen , hogy ha me''J'zorúlnának 
a’ hajókat ott hagyhatnák, He fzerentsére a* 
jég hamar felengedtt’s alhajók fgleretetettek.



Kar mischte Gegenstände LX. B. X. No.

EISFELDER UND EISINSELN.

IN icht nur unsere Flüsse und Teiche und Seen 
auf dem festen Lande, sondern auch das gro- 
fse Weltmeer ist in den kaltem Himmelsstri
chen mit Eise bedeckt, welches, merkwürdig 
genug, bey dem Aufthaueh, süsses, trinkba» 
res Wasser gibt, ohnerachtet es wirklich in 
dem salzigen und bittern Meere gefror. Man 
findet das Eis im Oceane entweder in grofsen 
Massen, die Eisbänke, Eisinseln, Eisberge 
heifsen, oder in kleinen Stücken, die man 
Eisschollen, Treibeis nennt. Eisfelder heifsen 
ganze Strecken bald mehr, bald weniger ver
bundenen Eises in einer sehr grofsen Ausdeh
nung. Unter den einzelnen schwimmenden 
Eismassen gegen die Pole zu giebt es welche 
von ungeheurer Gröfse. Sie ragen oft weit 
aus der Flache des Meeres hervor, bilden 
weite Ebenen, auf denen wieder Eisberge ru
hen , und der getäusciite Schiffer glaubt hier 
oft Inseln mit Hügeln und Thalern, Thürmen 
und Häusern zu erblicken. Manche Seefahrer 
geben den höchsten solcher Eisberge eine Hö
he von 1500 bis 1800 Fufs. Oft sind die Ge
stalten dieser Eisinseln sehr sonderbar, und 
zuweilen sehr malerisch. Dafs sie eine so be
trächtliche Höhe erreichen können, rührt 
theils daher, dafs sie, wie auch oft der Au
genschein lehrt, aus auf - und untereinander 
geschobenen Schollen entstehen , theils aber 
durch den Schnee von Jahr zu Jahr Zuwachs 
erhalten, bis sie durch Strömungen und Winde 
in wärmere Gegenden geführt werden. Gro- 
fse Eisinseln und Eisfelder geben schon von 
fern ihr Daseyn durch einen hellen Wider

schein am Horizont zu erkennen, den man 
den Eisblick nennt. Die Farbe dieser Eismas
sen ist mehrentheils weifs, zuweilen auch 
meergrün, und hier und da in das Blaue 
spielend.

Fig. i. Eisinseln.
Diese schwimmenden Eisinseln traf des 

Admirals Murray Geschwader im Junius 1794 
auf der Fahrt von England nach Amerika im 
nördlichen atlantischen Meere an. Wahrschein
lich waren sie aus der Baffinsbay oder dem 
Hudsonsbusen herunter getrieben. Einige da
von waren so hoch, als der Mastbaum einer 
Fregatte, und hatten da, wo sie aus dem Mee
re hervorragten, an 800 Fufs im Umfange.

Fig. 2. Eisfelder.
Diese Figur gibt eine Abbildung des Eis

feldes , in welchem Capitain Phipps im Au
gust 1773 auf seiner Reise nach dem Nordpol 
mit seinen beyden Schiffen unfern der Küste 
von Spitzbergenfestfror. Da es unmöglich ge
funden ward, sich mit den Schiffen auch bey 
allen aufgespannten Segeln durch d is Eis zu 
drängen, und das Durchsägen des Eises viel 
zu langsam von Statten ging, so wurden die 
Boote der Schiffe ausgesetzt, und sollten von 
der Mannschaft bis zur offenen See über das 
Eis gezogen werden, wie dies hier auf der 
Figur vorgestellt ist, um im Nothfalle die 
Schiffe ganz verlassen zu können. Glücklicher 
Weise brach aber das Eis noch zu rechter 
Zeit, und die Schiffe wurden frey.
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CHAMPS ET ÎLES DE GLACE.

Non seulement nos rivières, étangs et lacs 
du continent, mais aussi l’Océan se couvre de 
glace dans les climats les plus froids de la 
terre, et cette glace provenante de l’eau sa
lée et amère de la mer donne, ce qui est à 
remarquer, une eau douce et potable quand 
elle est fondue. L’on trouve la glace dans 
l’Océan ou en grandes masses, nommées bancs 
de glace, îles de glace, montagnes de glace, 
ou en moindres parties , que l’on nomme 
glaçons. De grandes étendues de la surface 
glacée de la mer tantôt jointes ensemble, tan
tôt quelque ' soit peu séparées, se nomment 
champs de glace. Parmi les masses de glace 
isolées qui flottent dans la mer glaciale vers 
les pôles, s’en trouvent souvent d’une gros
seur et hauteur énorme. Souvent elles s’élè
vent à une hauteur très considérable au des
sus du niveau de la mer, ou forment des plai
nes très étendues couvertes de montagnes de 
glace, en sorte que le navigateur trompé cjqit 
y appercevoir quelquefois des îles 
de collines et de vallons, de tours et de 
maisons. Plusieurs navigateurs éstiment la 
hauteur des plus élévées de ces montagnes 
de glace à 1500 et même à 1800 pieds. Sou
vent les formes de ces îles déglacés sont très- 
singulières, quelquefois vraiment pittoresques. 
Leur élévation prodigieuse provient de ce que 
ces montagnes se forment déglaçons qui s’en
tassent les uns sur les autres et s’agrandissent 
chaque année par la neige qui y tombe, jusqu’à 
ce que les courans ou les vents les poussent 
dans des contrées plus chaudes. Les grands 
champs et les grandes îles de glace s’annon

couvertes

cent de loin par une lueur que l’horizon re- 
fl’êchit. La couleur de ces masses de glace est 
pour la plupart blanche, quelquefois d’un 
vert de mer et tirant sur le bleu.

Fig. 1. Iles de glace.
Ce sont - là les îles de glace flottantes que 

l’escadre de l’Amiral Murray rencontra en 
1794 sur son passage d’Angleterre en Améri
que dans la partie septentrionale de l’Océan 
atlantique. Probablement elles avaient été 
portées là de la baie de Baffin ou de Hudson. 
Quelques-unes de ces masses étaient aussi 
hautes que le mât d’une frégatle et avaient là 
ou elles sortaient de la mer une circonférence 
de 800 pieds.

Fig. 2. Champs de glace.
Nous voyons ici la représentation de ce 

champ de glace où le Capitaine Phipps en na» 
viguant vers le pôle arctique fut arrêté par 
la glace et où ses deux vaisseaux gelèrent au 
mois d’Août 1773, non loin de la côte de 
Spitzbergen. Ayant trouvé qu’il était impos
sible de passer par la glace, même en déplo
yant toutes les voiles, et que l’essai de fen
dre la glace en la sciant coûtait trop de tems, 
l’on mit les chaloupes dehors pour les faire 
traîner par les matelots pardessus la glace 
jusqu’à ce que l’on ait gagné la mer ouverte 
(ce que l’on voit représenté sur la planche 
si-jointe) afin d’abandonner les vaisseaux en 
cas de besoin. Mais heureusement la débâcle 
vint encore à tems et les vaisseaux furent 
dégagés.







T. X. Ko. lo»Rtsae XK.
ROSARUM S P E C I E S.

(Rosa Damascena flore albo.) 
Haec pariter ad numerosum rosarum Pama- 
scenarum genus spectat, odore egregio ac 
prorsus balsámico universas rosarum spe- 
cies superanlium.

Praesens haec species phulcherrimis ea- 
rum adnumeratur. Colorem non tam álbum 
quam argenteum prae se fert, et folia gerit 
ampia, elegantia, quorum pars adversa viridis 
sed obscurior, aversa e viridi alba est. Flori- 
bus abundat frutex adeo,ut una frons saepe 8 

aut io rosas ferat. Flos inamplam crescit ma- 
gnitudinem, non raro 4 pollicum diámetro. 
Pistillum, ut in toto Damascenarum genere, 
longum est, lagenulae specie, sensim in ipsum 
floris pediculum descendeos ac desinens.

Frutex exiguus, non ultra pedís altitud!* 
nem se extollit et satis spinosus est. Hiemis 
nostrae paulo impatientior, locum amat cali* 
diorem tectumque adversus frigora, praeterea 
terram bonam et pinguem. In Germania ple- 
rumque Junio Julioque floreos, ad rariores ibi 
rosarum species numeratur.



Rózsák XK

RÓZSA
X. Dar, 10. Szám.

FAJOK.

A’ hónapos fejér Rózsa.
(Rosa Damascena flóré albo.)

Ez a’ rózsafaj a’ Damasrózsák közé tarto

zik, a’ mellyek felette kellemes balzsamos 
illatjaik által külömböztetik meg magokat.

Ez a* jelenvaló faj legfzebb köztök, 
mellynek fzíne inkább ezüstfzürke, mint fe
jér, és fzép nagy levelű lombjai felyülröl se
tét alól pedig fejérzöldek. Igen gazdagon vi

rágzik, úgy hogy egy ágon 8 ’s fo bokréták 
is függenek. A’ virágja nagy ’s néha 4 íz át
mérőjű. A’ bimbója valamint a’ többi Da- 
masrózsáké is hofzfzú, karafina forma ’s me
netelesen áll öízve a’ nyéllel.

A bokra alatsony , két lábnyinál nem 
magasabb, és tüskés, a’ mi kemény telein
ket megsínli, ’s a’ meleg fedelet ’s a’ jó kö
vér földet igen l'zereti. Virágzik Júliusban és 
Júniusban, ’s a’ritkább rózsafajok közé tar
tozik.



Rosen XV. B. X. Xa, 10.

ROSEN- ARTEN.

Die weifse Monaths-Rose.
{Rosa Damascena ßore albo)

Die weifse Monaths-Rose gehört gleichfalls 
zu dem grofsen Geschlechte der Damascener- 
Rosen, welche sich durch ihren vortrefflichen 
und äufserst balsamischen Geruch von allen 
andern Rosenarten auszeichnen.

Die gegenwärtige Sorte ist eine der schön
sten unter ihnen. Sie ist von Farbe mehr sil
bergrau als weifs, und ihr schönes grofsblät- 
teriges Laub oberhalb dunkel und unterhalb 
weifsgriin von Farbe. Sie blühet aufseror- 

deutlich reich , so dafs oft 8 bis io Rosen an 
einem einzigen Zweige sitzen. Die Blume 
wird grofs, und hat oft 4 Zoll im Durch
messer. Ihr Fruchtknoten ist, wie an allen 
Damascener ■ Rosen, lang und flaSchenförmig 
gezogen, und Verläuft sich sanft in den Stiel 
herab.

Ihr Strauch ist klein, nicht über 2 Fuf» 
hoch, und ziemlich dornenreich. Sie ist ge
gen unsern harten Winter etwas zärtlich, und 
liebt sehr einen etwas warmen bedeckten 
Stand, und guten fetten Boden. Sie blüht ge
wöhnlich im Junius und Julius in Deutschland, 
und gehört unter die seltneren Rosenarlen.



Roses XK, Kol; X. jo.

ESPECES DE ROSES.

La Rose blanche de Damas.
ÇRbsa Damascena flore albo.)

La Rose blanche de Damas appartient pa
reillement à ce genre de roses grandes et lar
ges, qii par leur odeur suave et extrêmement 
balsamique,se distinguent de toutes les autres 
espèces de roses.

L’espèce présente en est une des plus bel
les. Sa couleur est plutôt d’un gris argenté 
que blanche, et ses belles et grandes feuilles 
sont d’un vert foncé pardessus et d’un vert 
blanchâtre pardessous. Sa fleuraison est ex

trêmement riche, en sorte que souvent 8à 10 
roses se trouvent à une même branche. La 
fleur devient grande et a souvent 4 pouces de 
diamètre. Le pistil est comme dans toutes les 
roses de Damas long et en forme de bouteille, 
et se perd insensiblement dans la tige.

Ce rosier est petit, pas plus haut que deux 
pieds et assez bien garni d’épines. 11 est un 
peu trop tendre pour nos hivers rigoureux , 
il aime un emplacement un peu chaud et abri
té. La rose fleurit ordinairement en Alle
magne aux mois de Juin et de Juillet et ap
partient aux espèces ide roses assez rares.







Vejtituj. Vil T. X. No. it.

O R D 1 N E S E Q U E S.T R E S.

Olim praefecti militum, qui in bello strenue egissent, 
plerumque nobiles tantum , aut ad summum tomines 
liberi, plagae equestris honore condecorabantur, qua 
inflicta et magis honorât» erant, et quibusdam privi- 
legiis donabantur, quae lamen nequáquam ad poste- 
rus eorum transibant. Qui honor, cum nirnis frequens 
esset, tandem obsolevit. Medio autem aevo, cum Chri
stiani de obtinenda Terra sancta diuturna et cruenta 
eum Muhamedanis bella gererent, complures ordines 
equestres institut! sunt, qui subject! auetoritati Romani 
pontificia, non minus quam ceteri monachi, consueta 
paupertalis, obedientiae et celibatos vota ederent, si
mul et iis, qui turn teligiunis causa Hierosolymam fre- 
quentes proficiscebantur, auxilio sdse fore promitterent. 
Ordines illi equestres e c c 1 e s i a s t i c i dicebantur, et 
magnam sibi in illorum temporum historia famani pe- 
pererunt. Eorum duos praesens exhibet tabula.

Fig. i. et 2. Templar«.
T e m p 1 a r i o r u m ordo Hierosolymae anno tilg 

conditus , mox bonis amplissimis turn in ipsa Euro
pa , tum extra earn donatus est. Insigne ejus eraterux 
rubra in veste alba. Fig. i. equitem vestitu domesti- 
eo, fig. 2. eundem apparatu bellico repraesentat, lori
ca sub veste instructum. Recepta a Saracenis Hieroso- 
lyma, ordo hic aliquamdiu in Palaestina perduravit, 
postremo pedem retro in Európám ferre est coactus. 
Cum adversarii, quos magnos ac potentes in se conver- 
terat, exitium ejns decrevissent, tandem anno 1312 
funditus sublatus est. Sane abominanda fuere flagitia» 
quae illi crimini dabantur. Multis ea confesáis, pars 

bona eorum supplicio publice affecta est. Eorum po*. 
sessiones partim aliis ordinibus dataej partim in prin. 
cipum fiscum defluxerunt.

Fig. 3. et 4. Eques ordinis S. Joan-
nis Baptistae.

Hie ordo, cujus insigne crux octangula est in veste 
nigra, eodem consilio, ut Templariorum , anno 1113 
institutus fuit. Et hie intra breve tempos magnus et 
potens, postquam anno 1298 a praevalente Saracena 
e Terra sancta pulsus fuisset, Rhodurn insulam anno 
1309 cepit, eamque aliquot seculis obtinuit, quapro- 
pter equites isti etiam Rhodii appellantur. Anno 
>522 a Turcarum sultano Solimano II. inde pulsi , 
aliquamdiu propriam sedein baud habuere. Tandem 
Carolus V. Melitani insulam eis assignavit, in eaque 
a Turcis aliquoties obsessi et oppugnati fuerunt. No
stra memoria insula haec primum a Gallis , post ab 
Anglis occupata fuit , qui earn etiamnum tenent. Trae- 
terea ordo ille per Gallicam catastrophe» et dissolu- 
tionem imperii Romano ■ germanici magnam possessio- 
num extranearum mediatarum partem amisit, quae an
tea magnis , ut vocant, Ptioribus suberant. Ordini 
praeerat Magister magnus, Hunc sequebantur 8 prae
fecti conventuales, quasi magni ordinis dignitarii. b ig. 
3. conditorem ordinis , magnum magistrum , orditiepri- 
muni, Raimonduin du Puy, anno 1160 rita defun- 
ctum , exhibet. Fig. 4. equitem ordinis, sed Protestan, 
tium, e magisterio Sonneburgensi (quod reformatione 
facta, in rebus nonnullis, e. g, uxoris ducendae ve
nia, a ceteris equiitbus differebat) vestilu solean» re. 
praesenlat.



Viseletek VII. X. Dar. 11, Szám.
lovagok rendje.

Hajdan azokat a’ hadi tifzteket a* kik magokat a* 

hadakban jelesen megküíömbözlették, vitézségek ju- 
t rimául a’ lovagi rendbe bevették de tsak a’ ne-' 
mes>vagy legabább a' Szabad/embereket, a’ melly 
által ók tiSzteletesebbekké lettek ’s több jussokkal él
hettek, de a’ mellyeket maradékaikra örökségül nem 
hagyhattak. Ez a’.tiSztelet tzimere sokakkal pazérol- 
va közöltetvén, utóbb elvesztette hajdani betsét. Mi- 
rrekutánna pedig a’ középidóbeli KereSztyénség a* Sza- 
ratzénusokkal a’ Szent földnek elfoglalását sok ideig 
tartó véres hadakat viselt volna, sok lovag rendek 
állottak fel , mellyek eredetiképpen a* pápák alatt 
vóltak és fogadást tettek sanyarú életre, engedelmes
ségre és a’nÓteJenségre nézve; ’s ugyanakkor ígére
tet tettek hogy a’ Jeruzsálemben útazó Szarándokokat 
védelmezik, ezeket a’rendeket E k k 1 é s i a i Lovag
rendeknek nevezték, a’ mellyek a’ Históriában 
igen hitesek Ezen a’ táblán mind a’ két rend visele
té van lerajzolva,

i és Kép. A’ Templáriusok.
A’ Templáriusok rendje Jeruzsálemben mg efz- 

tendóben állítatott fel, ’s igen rövid idő alatt Szép jó
szágokkal ajándékozhatott meg mind Európában mind 
azon kivúl. Megkülömböztető jelek a’ fejér köntös 
veres kereSzteL Az t. kép a’ Templáriusnak házkp. 
rúl való magaviseletét, a’ 2. kép pedig egéSz Rendi 
kéfzületet a’ pántzél ingei együtt terjeSzti elÓ. Midőn 
a’ Saratzenusok Jeruzsálemet ismét elfoglalták, egy 
darabig ugyan fenn állott, de azutá.i nem sokára viSz- 
fza kellett neki vonulni Európába, Heves ellenségei 
voltak, a* kik utóllyára annak eltörlését meghatároz
ták 1312-ben véghez vitték. Otsrnány vétkekkel vá- 
doltattak a’ Lovagrendek, mellyekról némellyek kö- 
zúlök vallást is tették. Sokan közölök közönséges he

lyen ölettettek meg. Jófzágaik réfeént más rendeknek 
rendeltettek, réfzént a’ Fejedelmek birtokaihoz jár 
rúltak.

3 és 4. Kép. A’ Johannitarend
Vitézzel.

Ez a* rend , a’ mellynek megkülörnböztető jele 
a’ 8 Szegletit kereSzt fekete rendi ruhán , a’ Templa- 
riusok rendjével egy időben t. i. 1113-ban állíttatott 
fel. Tsak hamar ez is hatalmassá lett és foglalt to
vább tovább míg nem az erőt vett Saratzenusok ál
tal Jeruzsálemből 1298 bán kiSzoríttatottazután Rho- 
dúsban vonult, ’s annak birtokában maradt egyné
hány Századakig. Ezért neveztetnek Rhodusi Vi- 
tézeknek is. Il-dik Solimán Török Tsáfzár kiűzte 
őket ezen Szigetből is, és egy darab ideig minden Fői 
birtok nélkül vóltak. Utóllyára V Károly Malta ■ val 
megajándékozta őket, a’ hol a’ Törököknek sok he
ves ostromaikat állották ki. Az újabb időkben pedig 
ezt a’ Szigetet elöSzör a’ Frantziák azután Ánglusok 
foglalták el, a’ kik még máig is birják. Külső ’s efz- 
közös birtokaiból is mellyek a’ Nagy Priorok igazga
tása alatt vóltak, sokat elveSztett ez a’ Rend a’Frau- 
tzia revolutio , és a’ Német Birodalomnak réSzekre 
való Szakadása miatt. Ezen Rendnek a’ Feje a’ Nagy 
Mester. Ö utánna következnek a’ jConve rituális 
BailliSok, a’ kik egySzersmind ezen RendnekFó 
Tifztjei is. A’ 3. kép ezen Rendnek felállítóját, ’s 
első Nagy-Mesterét Raymund du Pray t terjeSzti elő, 
a’ ki megholt 1160 dik eSzlendóben. A* 4. kép pedig 
a’ Sonnenburgi Vitézi rendnek Nagy Mesteiét rendi 
ruhájában ábrázolja. (Ez a’ rend a* reformatio áltál 
a’ többi rendektől némelly tételei miatt elvált, p. o. 
hogy a’ Sonnenburgi rendnek Vitézei megházasod
hatnak.)



Trachten. Pli. B. X. No. ii.

RITTER-ORDEN.

Ehemabls wurden die durch Tapferkeit im Kriege 

vorzüglich verdienten Officiere, gröfstentheils nur 
die Adelichen , höchstens die Fieyen, zum Lohn durch 
den Ritterschlag ausgezeichnet, wodurch sie geehrter 
wurden und manche Vorrechte genossen, die aber auf 
ihre Nachkommen nicht forterbten. Zu häufige Erthei- 
lung dieser Ehrenbezeugung schwächte in der Folge ih- 
ren Werth. Wie im Mittelalter die katholische Chri
stenheit lange blutige Kriege mit den Muhamedauern 
wegen des Besitzes des heiligen Landes führte, bilde
ten sich mehrere Ritterorden , die ursprünglich unter 
dem Papste standen und die gewöhnlichen Gelübde 
der Armuth, des Gehorsams und der Ehelosigkeit , 
wie die Mönche ablcgten , zugleich aber auch die da
mals nach Jerusalem häufig wallfahrtenden Pilger zu 
schützen versprachen, — Diese Orden nannte man 
geistliche Ritterorden und sie haben sich 
gröfstentheils in der Geschichte sehr berühmt gemacht. 
— Gegenwärtige Tafel stellt Abbildungen von zweyen 
derselben vor.

Fig. i. und 2. Tempelherren.
Der Orden der Tempelherren ward im Jahre 1118 

zu Jeriisalem gestiftet und-sehr bald mit ansehnlichen 
Gütern in und aufser Europa beschenkt. Ihr Unter
scheidungszeichen war ein rothes Kreuz auf dem wei- 
fsen Gewände. Fig 1. stellt einen Ritter in seiner 
Hauskleidung, und fig. 2. einen in seiner Rüstung dar, 
mit einem Panzerhemde unter der Ordenskleidung. 
Wie die Saracenen Jerusalem wieder erobert batten , 
erhielt sich der Orden zwar noch einige Zeit in Palä
stina , inufste aber sieh endlich völlig nach Europa zu 
rück ziehen. Er hatte heftige Feinde, und endlich war 
seine Ausrottung beschlossen und auch im Jahre 1311 
»ollüihrt. Mau hatte die Ritter sehr häfslicher Ver

brechen beschuldigt. Viele hatten sie eingestanden, 
und ein beträchtlicher Theil ward öffentlich hingerich
tet. Ihre Güter erhielten theils andere Orden, theils 
kamen sie an die Landesfürsten.

Fig. 3. u. 4. Johanniter-Ritter.
Dieser Orden, dessen Zeichen ein achteckiges Kreuz 

auf der schwarzen Ordenskieidung ist, ward zu glei
chen Zwecken, wie der der Tempelherren, im Jahre 
1113 gestiftet. Auch er ward bald mächtig und grofs , 
eroberte, nachdem er aus dem gelobten Lande endlich 
durch die Übermacht der Saracenen 1298 verdrängt 
war, die Insel R ho d us im J. 1309 , und blieb einige 
Jahrhunderte in dem Besitze derselben. Daher heifsen 
diese Ritter auch Rhodiser Ritter. ImJ. 1522 ver
trieb sie der türkische Sultan 8 o 1 i m a n II. aber gänz
lich von dieser Insel, und der Orden hatte eine Zeit- 
lang keinen souverainen Besitz. Endlich ertheilte ihm 
Carl V. Malta, wo die Ritter mehrere heftige Be
lagerungen von den Türken aushielten. In den neue
sten Zeiten wurde aber diese Insel erst von den Fran
zosen und dann von den Engländern besetzt, die die
selbe noch jetzt behaupten. Auch verlor der Orden durch 
die Revolution , und die Auflösung des römisch deut
schen Reichs einen grofsen Theil seiner auswärtigen, 
mittelbaren Besitzungen, die unter Grols Prioren stan
den. Iler Grofsmeister ist der Oberherr des Ordens. 
Nach ihm folgen die acht Conventual-Balleien, gleich, 
sam die Grofsbeamten des Ordens.—Fig. 3. stellt den 
eigentlichen Stifter des Ordens , den ersten Grofsmeister 
Raymund du Puy vor , der im J. 1160 starb. Fig. 
4. zeigt einen zu dem protestantischen Heermeisterthutn 
Sonnenburg (welches sich durch die Reformation 
in manchen Stücken von den anderen Ordensrittern 
trennte, z. E. dafs die Mitglieder sich verheirathen 
können) gehörenden Ritter in seiner Ordenskieidung.



Costumes, VIL V. X. Ko. i».
ORDRES DE CHEVALERIE.

-Autrefois des Officiers qui s’étaient signalés dans la 

guerre, pour la plûpart les nobles seulement, quelque
fois aussi les gens libres, furent créés chevaliers pour 
récompe'nse de leur valeur. Ce fut un accroissement 
d’honneur et de prérogatives qui ne passait pas à leurs 
désceudans. Cette marque d’honneur étant trop incon
sidérément prodiguée perdit à la fin de son prix. — 
Lorsque dans le moyen âge la Chrétienté catholique 
fesait de longues et sanglantes guerres aux Sarrasins 
pour leur disputer la possession de la terre sainte, 
plusieurs de ces ordres de Chevalerie se formèrent, quj 
originairement dépendaient du Pape et fesaient vo.u 
de pauvreté , d’obéissance et de chasteté (c. à d du 
célibat) comme les moines, et promettaient en même 
teins de protéger les pèlerins qui dans ces temsailaient 
fréquemment â Jérusalem. Ces ordres furent nommés 
Ordres de Chevaliers ecclésiastiques, 
et presque tous se sont fait un nom dans l’histoire. — 
La table ci jointe nous présente le costume de deux 
de ces ordres.

Fig. i. et 2. Des Templiers.
L’Ordre des T e m pl iers fut créé à Jérusalem en 

1118 et bientôt doté de biens considérables tant en 
Europe qu’autre part. Sa marque distinctive était une 
croix rouge sur une robe blanche. Sous fig. i. no.ns 
voyons un Chevalier de cet ordre en habit de négligé 
et sous fig. 2. un autre armé et portant la cuirasse sous 
l’habillement de l’ordre. Après que les Sarrasins eu
rent reconquis Jérusalem, cet ordre tint ferme encore 
quelque teins en Palestine, tH%i$ bientôt il fut forcé 
de se retirer eii Europe. Il avait de cruels ennemis et 
à la fin son extirpation fut décrétéeetexécutéeen 1312. 
On reprochait des crimes très-graves aux Chevaliers et 
ils en avaient avoués quelquesuns; un grand nombre 

d’eux fut publiquement mis à la mort et les biens de 
l’ordre furent en partie distribués à d’autres , en partie 
écburent-ils aux Princes souverains.

Fig. 3 et 4. Chevaliers de l'Ordre
de St. Jean.

. L’Ordre de St. Jean dont l’emblème est une croix 
blanche octangulaire poilée sur l’habit noir de l’ordre, 
fut créé en 11,13 aux mêmes buts que l’ordre des Tem
pliers. Dans peu do tems il devint célèbre et puissant j 
étant contraint en 1298 de céder la Terre sainte à la 
force supérieure des Sarrasins, il conquit en 1309 l’ile 
de R h o des et en resta maître pendant deux siècles. 
Delà on les âppella aussi Chevaliers de Rho
des. Mars étant en r^n entièrement chassés de cette 
Ile par Soliman U„ Empereur des Turcs, l’ordre 
se trouva quelque tems sans possession d’aucune sou
veraineté. Enfin Charles V. lui donna l’ile de M a l- 
te, où les Chevaliers soutinrent valeureusement plu
sieurs sièges et assauts vigoureux des Turcs. Mai» 
dans nos tems cette île fut occupée par les F r a n $ a i s 
et puis par les Anglais qui à ce moment s’y main- 
tiennent encore. L’ordre perdit en outre beaucoup de 
ses possessions médiates , qui étaient sous des Grand- 
Prieurs, par la Révolution française et par la dissolu
tion du Corps de l’Empire germanique. — Le Grand- 
Maître est le Chef de l’ordre; suivent après les huit 
Grand-Baillifs conventuels, comme Grands-Dignitaires 
de l’ordre — La fig. 3. nous présente le véritable fon
dateur de l’ordre, le premier Grand-Maître Raimond 
du P u y , mort en 1160. ~ Sous fig 4. nous voyons 
un chevalier protestant de cetordre en habit de l’ordre 
de la Grande-Maîtrise de Sonnenburg, séparée de 
l’ordre de M al t e par suite de la Réformation , où il fut 
permis aux chevaliers de celte branche de so marier etc.







r'cstitus. mi.
O R D I N E S

7; X 12

E Q D E S T RE S.

In tab. XI. ordines duos equestres eeclesiasticos vidi
mus; praesens haec tertium exhibet (fig. i.): reliquae 
trés figuráé or di num secularium equites re- 
praesentant. Scilicet complures Principes ad illustranda 
et praemiis condecoranda merita ordines quosdam in- 
stituerunt, in quos recepti certa quaedam insignia (cru- 

ees , slellas, fascias etc.) gererent, et in festorum solen- 
nitatibus vestitu ordini proprio procederent. Qui ordi
nes hereditate haud-tr.msierunt ad eorum posteros, id 
quod fit in generis nobilitate , neque votis monachicis 
obstricti sunt equites, ut in ordinibus ecclesiasticis.

Fig. i. Eques ordinis Teutonic!.
Ordo hie , expeditionum adversus Saracenos tempo

re, anno nppiisdem de causis conditus est, quibus 
Templariorum ordo Johanniticorumque originem de- 
buit. Posteriore tempore cepit Borussiam, qua factis per 
reformationem mutationibus excidit, sed tamen ad no- 
stram usque aetatem amplas in Germania possessiones 
obtinuit, ordinis Teutonic! magisterium constituentes. 
Magistri sedes Mergenthemia in Franconia est. Insigne 
ordinis est crux nigra erecta, margine argenteo, in 
pallii al bi parte sinistra. Similem crucem , encausto 
ornatam, equitibus nigra fascia suspensam e collo ger- 
tare licet.

Fig. s.Eques ordinis aurei velleris.
Philippas Bonus, dux Burgundiáé, ordinem hunc se- 

eularem admojjum illustrem instituit anno 1429, quam 
ob rem jus impertiendi hunc ordinem penes Austriam 
est atque Hispániám, quippe quae olim terras Bur- 
gundicas hereditate acceperunt. Ejus insigne est vellus 
arietis aureum suspensum , supraque id Stella rotunda 
flammis aureis. Vulgo gestatur ab equitibus, suspen- 
sum e collo fascia coloris punicei, in festoruni veto 

solennitatibus caleña aurea suspensum in pectüs de- 
scendit.

F. 5. Eques ordinis St. Stephani.
Anno 1759. Imperatrix Maria Theresia ordinem a 

nomine suo appellatum ad remuneranda praefectorum 
militum merita condiderat; anno autem 1764 ordinem 
S. Stephani instituit, ut nobiles , qui civili functi mu
ñere, bene essent meríti, hoc praemio condecoraren" 
tur. Nőmén habét ordö a primo rege christiar.o Hun
gáriáé. Numerus equitum centum haud excedit, quorum 
priores viginti secundicerii (G rofskreuze) , 
triginta proximi c om m en da t or e s (Commendeurs), 
reliqui autem Kleinkreuze (ob crucem minorem) 
appellantur. Fig. 3. equitem , quetn Grofskreuz 
vocant, pleno ac justo ornatu exhibet. Insigne ordi. 
nis , crux octangula, encausto viridi , cum scuto, cujus 
médium pictum est encausto rubro, gestatur e fascia 
rubra margine viridi.

Fig. 4. Eques ordinis 8. Huberti.
Ordo hic, quem in memóriám victoriae in festő S. 

Huberti reportatae , Gerardus V. Juliaci et Montii dux, 
anno 1444 inslituerat, a Guilielmo electore Palatino 1709 
rursus instauratus fűit. Nemini aditus ad eum, nisi prin* 
cipum, comitum aut baronum sanguine ortis patet, ac ne 
postremis quidem , nisi sexdecim majorum possint edere 
nomina. Insigne ordinis est crux aurea, octangula, en
causto albo; octoni ejus cúspides globulis aureis sunt 
ornati. In meditullio áureo areae utrinque occurrunt 
inscripliones et emblemata ad ordinis institutionem ae 
restaurationem spectantia. Crux haec e fascia colorís 
punicei margine viridi a dextro latere versus sinistrum 
descendeos gestatur: festorum solennitatibus e catena 
aurea collo circumjicitur. Insuper equites Stellám ar
gento in veste pictam sinistra pectoris parte gestant,.



Fisnle'ek Fill. X. Dar. i2. Szám.
KÜLÖMBKÜLÖMBFELE VITÉZI RENDEK.

XI. Táblán két papi vitézi rendek van
nak lerajzolva. Még ezen táblán azok közül egy van 
az i. kép alatt, a’ többi három képek pedig világi 
vitézi rendeket terjefztnek elő. Sok uralkodó Fejedel
mek t. i, az érdemeknek megkülömböztetése ’s meg- 
juialmazása végett Rendeket állítottak fel, a’ mellyek- 
nek tagjai meghatározott tzimereket (kerefzteket, Csil
la gokat, pántlikákat), ’s a’ tzerernoniás alkalmatos
ságokkor különös rendi öltözeteket is viseltek. A’ na
gyobb ’s kissebb nemesektől abban külomböznek, hogy 
rangjok maradékaikra örökségül nem marad. A’ vilá
giak Klastromi fogadástételekre nem kénfzerítetnek.

i. Kép. A’ Németrendből való
Vitéz.

Ei a’ rend , a’ kerefiteshadak alkalmatosságával 
éppen azon tzélból állítatott fel 1119-ben, a’ melly- 
bol a’ Templariusok ’s Johanniták Rendje. Idővel el
foglalta Eurkusorfzágot, de a' mellyet a’ reformatio 
következései által elvesztett ; mindazáltal Németorszá
gon igen jeles birtokai vannak, a* mellyek mindöfzve 
a’ Német vitézi rendnek Nagy-Mesterségét téfzik. A’ 
Nagy-Mesternek lakó helye Mergentheim Franconiá. 
ban. Renditzimerek felálló fekete kerefzt, ezüst fze- 
gével, fejér palástoknak bal oldalán. Hlyen ezüstbe 
foglalt kerefztet, fekete pántlikára kötve a’nyakukban 
is hordozhatnak ezek a’ Vitézek,

2. Kép. Az Aranygyapjas Vitézek.
Ezt az igen jeles rendet a’Burgundiái J ó F i l e p 

állította fel 1429-dik efztendóben, már most Spanyol- 
orfzágban és Anstriában is felvették, mivel ez a* két 
ház leve hajdan örököse Burgundiának. Ennek Ren- 
ditzimere egy függő arany kosbor, e’ felett gömbölyű 
tsillag aranysúgárokkal. Ezt a’ tzimert Innepi pom

pákon aranylántzon, közönségesen pedig veres pánt
likán függve viselték a’ Vitézek mejjeken.

3. Kép. Sz. István Vitézi Rendje.
Felállítván Mária Thtézsia Magyar Király a* 

katonai érdemeknek megesmérésére 1759-ben a’ maga 
nevéről nevezett Vitézi Rendet, 1764. A’ polgári ér
demeknek megjutalmasására a’ Sz. István Vitézi Rend
jét fzerzette. Ez a’ rend tifzteletúl első kerefztyén Ma
gyar Király Sz. Istvánnak a’ nevét viseli. A’ fiámat 
ezen Vitézeknek fiáira határozta, mellynek húfza 
nagy Kerefztes harmintza Comendeur, a’ többi 
pedig kis Kerefztes rendi névvel vagyon. Ezen a’táb
lán a’Nagy Kerefztes Vitéz van lerajzolva egéfz pom
pa-ruhájában. A’ Renditzimer zöldmázú 8 fzegletí 
kerefzt a közepén veresmázú paizszsal, és veres fzé- 
lű zöld pántlikán függve viselik,

4. Kép. Sz. Hubert Vitézi Rendje.
Ez az V. Gcrhárd Julich és Bergi Hertzeg által 

Sz. Hubert napján vett győzedelem emlékezetere 1444* 
ben állíttatott Vitézi Rend, 1709-ben Palatinatusi Vá- 
lafztó Fejedelem J. Wilhelm által is megújjíttatott. 
Tsupán hertzegi, grófi, haroi (és az utolsó 16 báró 
őseit tartozik bebizonyítani). Veiből fzarmozotl fzemé- 
lyek vétetnek fel ebbe a’ Rendbe. Rendlzimere: egy 
8 fzegletű fejérmázú arany kerefzt, mellynek ízegle- 
tein arany gombok , veresmázú közepén pedig két ol
dalról példázatok és rövid mondások vannak, a’ 
mellyek ezen Kendfeltalalására és megújításara tzé- 
loznak; ezt a’ kerefztet zöldfzegé|ű veres pántlikán 
a’ bal váltói a’ jobb tsipóre leerefztve, innepi pompá
ban pedig arany lántzon a’ nyakokban függve viselik 
a’ Vitézek. E’ mellett palastjoknak bal oldalán, még 
halovány ezüstéi híméit tsiilagol is hordoztak.



Trachten, rill. a. x. xo. 12..

VERSCHIEDENE RITTERORDEN.

AUf Taf. XI. sah.n wir die Abbildung zweyer geist

lichen Ritte'rorden. Auf der gegenwärtigen findet sich 
noch einer derselben (Fig. i.); die anderen drey Figu
ren stellen weltliche Ordens-Ritter dar. Meh
rere Souverains haben nämlich zu besonderer Auszeich
nung und Belohnung des Verdienstes Orden gestiftet, 
deren Glieder gewisse bestimmte Insignien (Kreuze, 
Sterne, Bänder u. s. w.), auch wohl bey feyerlichen 
Gelegenheiten einen eigenen Anzug , die Ordensklei
dung , tragen. Diese Orden erben nicht fort, und un
terscheiden sich darin von dem hohen und niederen 
Adel. Die Ritter sind auch zu keinen mönchischen Ge
lübden verpflichtet, wie die geistlichen Ordensritter.

F. i. Ritter des deutschen Ordens.
Dieser Orden wurde zu der Zeit der Kreuzzüge aus 

gleicher Absicht im I. 1199 begründet, wie die Orden 
der Tempelherren und der Johanniter. Er eroberte in 
der Folge Preufsen, was er durch die Folgen der Re
formation wieder verlor, und behielt bis auf unsere 
Zeit ansehnliche Besitzungen in Deutschland, die zu
sammen das deutsche Hochmeislerthum machen. Der 
Sitz des Hochmeisters ist Mergentheim in Fran- 
ken. Das Ordenszeichen ist ein stehendes schwarzes 
Kreuz mit silberner Einfassung aut der linken Seite 
des weifsen Mantels. Ein ähnliches cmaiüirtes Kreuz 
können auch die Ritter an einem schwarzen Bande am 
,Halse tragen.

Fig. 2. Ritter des goldnen Vliefses.
Philipp der Gute, Herzog von Burgund , stifte

te diesen weltlichen sehr angesehenen Orden im J. 
14-29, daher ihn jetzt Österreich und Spanien verlei
hen, weil sie die burgundischen Länder ehemahls er
erbten. Das Ordenszeichen ist ein goldenes hängendes 
Widderfell und über demselben ein runder Feuerstein 
mU goldenen Flammen. Gewöhnlich tragen es die Rit

ter an einem ponceau farbenen Bande um den Hals, 
bey Feyerlichkeiten aber an einer goldenen Kette auf 
der Brust.

Fig. 3. Ritter des heil Stephans.
Im J. 1759 hatte Kaiserinn MatiaTheresia den 

nach ihr benannten Orden zur Belohnung verdienter 
Officiere gestiftet, und stiftete den St. Stephansorden 
im J. 1764, um verdiente adelrche Civilbeamte auszu-* 
zeichnen. Den Nahmen führt der Orden dem ersten 
christlichen Könige von Ungarn zu ehren. Im Ganzen 
dürfen nur 100 Ritter seyn , davon die ersten 20 Grofs- 
kreuze, die nächsten 30 Commandeurs und die übri« 
gen Kleinkreuze sind. Hier ist ein Grofskreuz in sei
nem vollen Anzuge abgebildet. Das Ordenszeichen ist 
ein achteckiges grünemallirtes Kreuz mit einem roth- 
emallirten Schilde in der Mitte , und wird an einem 
rothen Bande mit grünem Bande getragen.

Fig. 4. Ritter des heil. Huberts.
Dieser zum Andenken eines am St. Hubertstage er

haltenen Siegs vom Herzog Gerhard V. von Jülich 
und Berg im J. 1444 gestiftete Orden , wurde 1709 vom 
Churfürsten J. Wilhelm von der Pfalz wieder erneuert. 
Blofs Personen aus fürstlichem , gräflichem und frey- 
herrlichem Geblüte (letztere müssen 16 Ahnen aufwei
sen) können aufgenommen werden. Das Ordenszeichen 
ist ein goldenes achtspitziges weils einaillirtes Kreitz 
mit goldenen Knöpfen auf den Spitzen j in dem gol
denen Mittelfelde befinden sich auf bey den Seiten De
visen und Embleme, die auf die Stiftung und Erneue, 
rung des Ordens Bezug haben. Diels Kreuz wird an 
einem ponceaufarbenen grün eingefafsten Bande von 
der linken Achsel gegen die rechte Hüfte zu getragen, 
bey Solennitäten aber an einer goldenen Ordenskette 
um den Hals. Uberdiefs tragen die Ritter noch einen 
mit mattem Silber auf die Kleidung gestickten Stern 
auf der linken Brust.



^oitiltfïèsl PI II. r. x Xo. is.

DIFFERENS ORDRES DE CHEVALERIE.

La Table Xt. noue a présenté les costumes de deux 

ordres de Chevaliers ecclésiastiques ; la présente nous 
en faüvoir encore un (fig. i.) et les trois autres Ega
ies représentent des Chevaliers d’ordres sécu
liers. Plusieurs Souverains ont, pour recompenser et 
pour distinguer le mérite, fondé des ordres, dont les 
membres portent de certaines marques fixées , p. e. des 
croix, des cordons, des colliers et même dans des cir
constances solennelles un habillement particulier, qui 
est l’habit de l’ordre. Ces ordres ne sont pas hérédi- 
taires et voilà ce qui les distingue de la haute et basse 
noblesse ; aussi les Chevaliers ne sont-ils pas tenus à 
des voeux religieux comme les Chevaliers d’ordres ec
clésiastiques.

Fis;, i. Chevalier de l'OrdreO teutomque.
Cet ordre fondé du tems des croisades , en 1199 dans 

je même but que ceux des Templiers et des Cheva
liers de St. Jean, conquit la Prusse qu’il perdit par 
suite de la Réformation, et possède encore de nos 
jours des terres et biens asseï considérables en Alle
magne , qui forment ensemble la Grande Maîtrise de 
l’ordre teutonique. La résidence du grand Maître est 
à Mergentheim en Franconie. L’emblème de l’or
dre est une croix noire érigée debout, bordée en ar
gent et portée sur la gauche du manteau blanc. Les 
Chevaliers portent aussi une croix pareille émaillée, 
attachée à un collier.

Fig. Chevalier de la Toison d’or.
Philippe le B o n , Duc de Bourgogne, fonda cet 

ordre séculier très-respecté, et il est distribué oujour- 
d’hui par l’Autriche et par l’E s p a g n e puisque 
aes deux maisons ont hérités conjointement des an
ciens Ducs de Bourgogne. L’emblème de cet ordre est 
une peau de bélier d’or pendante et audessus d’elle 
une étoile ronde à flammes d’or. Ordinairement cette

marque est portée par les Chevaliers attachées à un 
collier de ruban couleur de ponceau ; mais dans des 
solemnités elle est attachée à une chaîne d’or et pend 
sur la poitrine,

Fig. 3. Chevalier de St. Etienne.
En ’759 l’Impératrice Marie Thérèse ayant 

fondé l’ordre qui porte son nom et qui est destiné A 
récompenser le mérite militaire de ses Officiers , elle 
fonda en 1764 l’ordre de St. Etienne pour en distin
guer le mérite de ses Officiers civils. Cet ordre porte 
ce nom en l’honneur du premier Roi chrétien de la 
Hongrie. En totalité le nombre des chevaliers est fixe 
à 100, dont 90 Grands croix, 30 Commandeurs et les 
autres Petits-croix. Nous voyons ici un Grand-croix 
dans son costume solemnel. L’emblème est une croix 
octanguiaire émaillée de vert avec un écusson émaillé 
de rouge au milieu , et se porte A un cordon rouge bor
dé de vert.

Fig. 4. Chevalier de St. Hubert.
Cet ordre fondé en 1444 par Gérard V. Duc do 

Juliers et de Berg en mémoire d’une victoire rempor» 
tée le jour de St. Hubert fui renouvelle en 1709 pat 
J. Guillaume Electeur Palatin. Seulement des per
sonnes qui sont déscendans de Princes, Comtes ou 
Barons (les derniers sont obligés de faire preuve de 16 
quartiers) peuvent y êtr« reçus. L’emblème de l’ordre 
est une croix émaillée de blanc à huit pointes garnies 
de boutons d’or. Dans l’écusson du centre se trouvent 
des deux cotés des devises et des emblèmes, qui ont 
rapport à la fondation et à la restauration de l’ordre. 
Cette croix se porte attachée à un cordon ponceau 
bordé de vert, qui passe de l’épaule gauche à la han
che droite ; mais dans de grandes solemnités les Che
valiers la portent attachée à une chaîne d'or en col
lier, et en outre ils portent une étoile brodée en ar
gent mat sur l’habit du coté gauche de la poitrine.







Aves. LXXL T. X. So. ¡3.

AVES AFRICANA E.

Fig. 1. Bassa.
■Haec íalconum species in locis saxosis desertissimis au- 

5tralisAfricae solitaria degens, marrnotisCapensibus aliis- 
que minoribus bestiis victitat. Morae patientissima et pla
ne immobilis saepe coniplures horas e rupis cacumine 
praedam speculator exspectans. Cristam gerit in capi- 
te e pennís albis, quarum extrema nigra sunt, expan- 
sam in dorsum linea horizontal!. Color corporis princi
palis est fuscus, terrae colorí proprior, hic illic albis 
adspersus maculis. Transversa per caudam currit virga 
lata , ex albo flavens. Rostrum habet colche plumbi, 
• culos e rubro fuscos , pedes eorumqne digitus et un
gues nigrescentes,

Fíg. 2. Falco canorus,
flic falconi nostro vulgari magnitudinc par a toto 

aviurn rapacium genere differt cantu , quern mas edit 
nidiíicationis tempore. Pennas habet admodum elegan
tes, colore margaritarum, pictas virgis e cano fuscis, 
alas, rostrum et ungues colore nigro. Admodum vo- 
rax , lepores , perdices , eolurnices etc. venatur. Ad- 
Tiuc tantummodo in Africa australi reperiri potuit.

Fig. o. Gorbivau.
Avis haec , inter vulturem et corvum media, pariter 

in australi Africa habitat. Ejus alae longe infra caudam 
descendant, id quod corvis usu non venit. Tota nigra, 
macula majore alba infra occiput excepta , ex qua vir
ga alba circa pectus decurrit. Cibus ei praeciputis sunt 
bestiarum cadavera , sed tamen et teneros agnos , pul
los gazellarum etc. invadit.

Fig. 4. Caprimulgus cauda furcata.
(Hirundo caprimulga.)

Caprimulgus iste cauda furciformi a ceteris sui ge* 
neris distinguitur. Adbuc tantum in Africa australi nec 
nisi raro repertus est. Magnitudine ululam nostram sa- 
xatilem fere aequans, pennas habet fuscas, colore ni
gro, e rubro fusco et albo eleganter macúlalas. Clau- 
so ejus rostro, nonnisi uncus exiguus, videlicet cuspis 
apparet, tuncque brevissimum rostrum esse videtur ; ap- 
pertum longitudine sua admirationem movet. Interdiu 
caprimulgus hie visum perquam exiguum , noctu acu- 
tUsimum habet.

Fig. 5. Falco cristatus.
Rapax haec avis parva columbae vulgari magnitudi

ne par, in Africa ad aquas degens, piscibus vescitur. 
Caput ornatum est crista superba, quam irascens et 
gaudens erigit expanditque. Dorsum habet colore cae- 
ruleo , ventrera albo sordidiore nlgroque virgatnm. Pars 
inferior rostri, ut in sequent! specie, pene ad linean, 
verlicalem est praesecta.

Fig. 6. Chicquera.
Faleonum species minor, in India oriental! vivens , 

nec satis adhuc cognita , falconi cristate persimilis est, 
nisi quod crista caret. Caput et cotlum habet superne 
colore ferrugineo , dorsum, alas et caudam e cano 
caerulea , alas et caudam virgis disfinctas. Per extre
ma caudae transit fascia lata nigra. Tfansversum per 
ventrem album itideni lineae tenues e nigro canescen- 
tes curruut. Pedes et oculi colore flavo elegant! niteut.



Madarak. LXXl. X Var. 13. SzAm.

AFRIKAI MADARAK.

1. Kép. A’ Basasólyom.
A Basa solyomfaj a’ melly déli Amérikánek sivatag 
bértzein, az ott bőven találtató köviborzok és más 
apró állatokkal éldegél. Sokfzor néhány órákig is nagy 
tűréssel ’s mozdulatlan intselkedik a* kőfzikla tsútsról 
prédája után. Fején fekete bokrétája van fekete tsip- 
kézettel , a’ melly vizerányosan borúi le háta felé. 
Fóbbfzíne tollainak földbarna, néhol fejérrel pette- 
getve. Farkán fejér sárga isik megy kerefztűl. Orra ón 
fzínű, fzeme veresbarna, lábai újjai és körmei feketék.

2. Kép. A’ énekes Sólyom.
Az énekes Sólyom akkora mint a’ közönséges Só

lyom, ’s minden ragadozó madaraktól megkülömböz- 
mti magát éneklése által, mellyel zengedez a’ hímje 
mikor párazik, Tollai gyöngyellö' barnakék fzínnel 
tsikollak; kormány tollai, orra, és körmei feketék. 
Felette torkos, fzöntelen a’ nyitlak, foglyok és fűrjek 
után leselkedik. Még eddig tsak déli Afrikában talál
tatott.

3. Kép. A’ Korbivo.
Ennek a’ madarak , a’ melly mintegy közbenjáró 

a’ Keselyük és hollók közt, hazája Afrika. Öfzvetett 
fzárnyai farkát jóval is meghaladják, a’ melly pedig 
a’ hollókkal nem köz. Azzal a’ kivétellel egéfzen fe
kete , hogy a’ nyakán egy fejér foltja van, a’ inclly- 
ból, a’ nyakán fejér tsík kanyarói kerefztűl. Főkép
pen döggel él , de azért rá üt a’ gyenge bárányokra 
és zergékre is.

4. Kép. Az ollófarkú Lappantyú.
Ez a’ Lappantyú ollóforma farka által külömbözte- 

ti meg magát a’ többi Lappantyúktól. Még eddig tsak 
déli Afrikában találtatott. Mint egy akkora mint ná
lunk a’ huhogó Bagoly j tollai barnák, sárgával és fe
jérrel jelesen pettegeHek. Ha orrkáváit öfzvekumtsolja 
tsak azt a’ kis kampót láthatni, a’ melly az orra he
gyét formálja , ’s akkor az igen kitsinynek látfzik, de 
ha egymástól elválnak bámulásra méltó nagyságú. Nap
pal igen keveset lát ez a’ lappantyú, hanem éjfzaka 
ofztán annyival elevenebb.

5. Kép. A’ kontyos Sólyom,
Ez a’ ragadozó madár akkora mint a’ patsirta, a’ fo

lyók partjain halakkal éldegél. Fején tsinos kontya van, 
a’ mellyel haragjában vagy örömében felemel ’s lee- 
refzt. Háta pálakó' kék, hasamotskos fejér, fekete tsi- 
kokkal, az alsó ori’kávája függóleg mintegy ki van 
tsipve, valamint a’ következő sikerának is.

6. Kép. A’ Sikera.
Ez a’ kis Hindostaniában élő, még kevéssé ismere

tes Sólyom faj a’ kontyos sólyomhoz igen hasonlít, 
tsak hogy ennek kontya nints. Feje és nyaka felyűl- 
r6'l középig rozsdásbarna, háta fzárnyai és farka fzür- 
ke kékek ’s ez a’ két utóbbi tsíkólt is. Farka végen 
fzéles fekete tsík megy kerefztűl, hasa fejér, vékony 
fekete fzürke húzásokkal. Lábai és ízeméi fzép világos 
sárgák.



V^el. LXXI. B. X. Xo. ¡3.

AFRIKANISCHE VOGEL.

Fig. 1. Der Baschä.
Der Bascha ist eine Art von Falken , welche in den 

ödesten Felsengegenden des südlichen Afrika vorzüg
lich vonden dort häufigen Klippdachsen und anderen 
kleinen Thieren einsam lebt. Mit grösster Geduld und 
völlig unbeweglich lauert er oft mehrere Stunden lang 
von dem Gipfel eines Felsens herab auf eine Beute. 
Auf dem Kopfe trägt er einen Busch von weilsen Fe
dern mit schwarzen Spitzen horizontal gegen den Rü
cken ausgebreitet. Die Hauplfarbe des Gefieders ist 
erdbraun, hier und da weifs gefleckt. Über den Schwanz 
geht ein breiter, weifsgelber Streif. Der Schnabel ist 
bleyfarben, das Auge rothbraun, Füfse, Zehen und 
Klauen sind schwärzlich.

Fig. 2. Der Singfalke.
Der Singfalke ist so grofs , als unser gewöhnlicher 

Falke und zeichnet sich hier vor allen Raubvögeln 
durch seinen Gesang aus, den das Männchen in der 
Paarungszeit hören läfst. Er hat ein sehr schönes per
lenfarbenes, graublau gestreiftes Gefieder, schwarze 
Flügel, Schnabel und Klauen. Er ist sehr gefräfsig 
und jagt Hasen, Repphühner, Wachteln und dergl. 
Bis jetzt hat man ihn nur im südlichen Afrika gefunden.

Fig. 3. Der Corbivau.
Dieser Vogel, der zwischen dem Geier und dem Ra

ben mitten innen steht, ist gleichfalls in Süd-Afrika 
zu Hause. Seine Flügel reichen weit über den Schwanz, 
was sonst bey den Raben nicht der Fall ist. Er ist ganz 
schwarz mit Ausnahme eines grofsen weifsen Flecks 
im Nacken, von dem sich ein weifser Streifen um die 
Brust herum zieht. Seine Hauptnahrung besteht zwar 
in todten Thieren, doch fällt er auch junge Lämmer, 
junge Gazellen u. s, w, an.

Fig. 4- Der Geismelker mit dem
Gabelschwänze.

Durch den gabelförmigen Schwanz zeichnet sich die
ser Geismelker vor den anderen Arten dieser Gattung 
aus. Man hat ihn bis jetzt nur in Süd-Afrika und sei. 
ten gefunden. Er ist etwa so grofs, als unsere Stein
eule und von braunem Gefieder, das mit Schwarz 
Rothbraun und Weifs artig gefleckt ist. Wenn der 
Schnabel dieses Vogels geschlossen ist, so bemerkt 
man nur den kleinen Haken, der dessen Spitze bil
det, und erscheint dann sehr klein. So wie er ihn 
aber öffnet, erstaunt man über die Gröfse desselben. 
Bey Tage kann dieser Geismelker w«nig sehen, ist 
aber in der Nacht um so lebhafter.

Fig. 5. Der Hauben-Falke.
Dieser kleine Raubvogel ist von der Gröfse einer 

gewöhnlichen Taube und lebt in Afrika an den Ge
wässern vorzüglich von Fischen. Auf dem Kopfe trägt 
er eine stattliche Haube, dieerim Zorn oder in der Freu
de emporzuheben und ausubreiten pflegt. Der Rücken 
ist schieferblau , der Bauch schmulzigweifs und schwarz 
gestreift. Die Spitze des Unterschnabels ist bey dieser, 
wie bey folgender Art, wie senkrecht abgeschnitten.

Fig. 6. Der Cluequera.
Eine kleine in Hindostán lebende, noch nicht sehr 

bekannte Falkenart, die dem Haubenfalken sehr ähn
lich ist, nur dafs sie keine Haube hat. Kopf und Hals 
sind oberhalb rostbraun, Rücken , Flügel und Schwanz 
graublau und letztere beyde gestreift. Über das Ende 
des Schwanzes geht ein breiterschwarzerStreifen. Quer 
über den weifsen Unterleib gehen gleichfalls leichte 
schwarzgraue Linien. Füfse und Augen sind schön 
hochgelb.



Oiféaux. LXXL K X. Xo. t3,

OISEAUX AFRICAINS.

Fig. i. Le Bacha.
î v,e B a c h a est une espèce de Faucon qui vit soli
tairement dans les roohers les plus déserts de 1 Afri
que méridionale, où il se nourrit de marmottes du Cap, 
que l’on y trouve très-fréquemment. Avec une patience 
à toute épreuve et se tenant immobile il attend sa proie 
sur le cime d’un rocher souvent durant quelques heu
res. Il porte sur la tête une huppe de plumes blanches 
à pointe noire , étendue horizontalement vers le dos. 
La couleur principale de son plumage est un brun de 
terre , tacheté de blanc par-ci et par - là. Une large 
raie blanche jaunâtre passe pardessus la queue. Le bec 
est de couleur de plomb , l’oeil brun rougeâtre ; les 
pieds, les doigts et les ongles sont noirâtres.

Fig. 2. Le Faucon Chanteur,
Le Faucon Chanteur est de la taille de notre 

Faucon ordinaire, et se distingue de tous les autres 
oiseaux de proie par son chant, que le mâle fait en
tendre lors du tems de l’accouplement Son plumage 
est très beau, de couleur de perle, rayé d’un gris 
bleuâtre; ses ailes, son bec et ses ongles sont de cou
leur noire. Il est très-vorace et fait la chasse aux liè
vres, àux perdrix , aux cailles etc. Jusqu’ici on-nel’a. 
trouvé que dans l’Afrique méridionale.

Fig. 3. Le Corbivau.
Cet oiseau qui tient îc milieu entre le vautour et le 

corbeau habite pareillement ¡’Afrique méridionale. Ses 
ailes dépassent la queue de beaucoup , ce qui n’est 
pas le cas chez, les Corbeaux. 11 est tout noir, excep
té une tache blanche dans la nuque, de laquelle une 
Mie blanchâtre descend en entourant la poitrine. Il se
nourrit principalement de bêtes mortes, mais il atta- 

aussi de jeunes agneaux, petites gazelles etc.

Fig. 4. L’Engoulevent à queue
fourchue.

La queue fourchue distingue cet Engoulevent des 
autres oiseaux de son espèce. On ne l’a trouvé jus
qu’ici que dans l’Afrique méridionale et même très-ra
rement, Il est à peu-prés de la taille de notre chouette 
et son plumage brun est joliment tacheté de noir, de 
brun rougeâtre eide blanc. Quand il tient le bec fer
mé , alors seulement l’on apperçoit le crochet qui en 
forme la pointe et qui parait très petit, mai» on s’é. 
tonne de sa grandeur quand il ouvre son bec. Cet en
goulevent voit peu quand il fait jour, mais il en est 
d’autant plus vif durant la nuit.

Fig. 5. Le Faucon huppé.
Ce petit oiseau de proie est de la taille d’un pigeon 

ordinaire et vit en Afrique sur les bords des rivières 
en se nourrissant principalement de poissons. Il porte 
sur sa tête une belle huppe, qu’il élève et étend lors
que la colère ou la joie l’anime. Son dos est d’un bleu 
d’ardoise et le ventre d’un blanc sale rayé de noir. La 
pointe de la partie inférieure du bec est comme couu 
pée verticalement de la même façon, comme dansTes 
spèce suivante.

Fig. 5. Le Chicquera.
C’est • la une petite espèce de faucon encore peu con

nue, qui vit dans l’Indostan et ressemble beaucoup 
au faucon huppé, excepté qu’elle manque de huppe. 
La tête et le cou sont d’un brun rouille par dessus , 
le dos , les ailes et la queue sont d’un gris bleuâtre et 
les deux dernières rayées. Une large raye noire passe 
pardessus le bout de la queue. De faibles lignes gri
ses noirâtres traversent le bas ventre blanc. Les yeux 
et les pieds sont d’un beau jaune clair.







Insect. XXXFlTl. T. X. No. 14.

PAPILIONES NITIDI GERMANIAE.

Fig. 1. (Sphinx convolvuli.) 
Haec, ad maximas sphinges Germaniae spe- 
clans , nonnunquam satis freq; ens occurrit. Ob 
gravem odofem tnoschi etiam a moscho ap- 
pellata fuit. Lata 4 pollices, natural! magni- 
tudine hie repraesentatur. zKestate, tempore ve
spertino in hortis herbas frequentat sapona- 
riam, flores convolvuli et caprifolium, ibi- 
que incredibili celeritatede floread florem vo- 
Ians fremitum ac murmur edit. Color ejus prin- 
cipalis canus est atque subfuscus; corpus vir
gis rubric nigrisque eleganter pictum. Eruca, 
primum colore viridi (2?), postremo fuscum in- 
duit ((7). Vivit in diversis generibus convolvu
li. Autumni tempore in molliori humo filis se in
volvens, in nympham fuscam abit (D), quo 
statu hiemem transigit.

(Fig. 2. (Sphinx ligustri.)
Bella haec sphinx tempore veris sub crepu- 

sculum in llórente caprifolio reperitur, Alae 
anteriores maculis quasi venis aut flammis pi- 
ctae sunt t^olore flavescente et subfusco; infe
riores, ut alvus, virgis transversis colore ni- 
gro sunt notatae.

Ertaca e flavo viridis (¿) picta- est virgis 
transversis albis et violaceis, quae bellam ei 
speciem addunt. Julio Augustoque in foliis li
gustri et syringae vulgaris vivit. Postquam 
aliquoties mutavit exuvias, in nymphamabit 
(c) quaehieme jacet immobilis , et demum Ma
jo aut Junio sequentis anni sphinx mitida in 
lucem prodit.



Bogarak XXXP71L X. Bar. 14. Szám.

NÉMETORSZÁGI PILLANGÓK.

1. Kép. A’ Folyondár Lepke.
(Sphinx convolvuli.)

A Folyondár Németorfzágnak legnagyobb 
lepkéi közül való, ’s némelly efztendőkben 
nagy bövségek van. Mivel nagy pézsma fza- 
ga vaxiyezsma lepkének is neveztetik.Szélessége 
négy íznyi , és itt terméfzeti nagyságában 
van lerajzolva. Nyári estvéken a’fzappan fu- 
lák és lontz füvek virágjait lepi, ’s dorom
boló zörgéssel felette sebesen repked egyik 
virágról a’ másikra. Főbb fzíne fzürke és bar
nás , hasa veres fzép fekete rézsűt övékkel. 
Hernyója, melly eleinte« zöld (B) utóllyára 
megbámul (C). A’ fulákoknak fajain éldegél. 
Öfzfzel a’ porhanyó« földbe, béfzövi magát, 

és barna (JD)pupává változván egéfz télen ál
tal ebben az állapotban vefztegel.

2. Kép. A’ Fagyalfa Lepke.
(Sphinx ligustri.)

Ez a’ fzép lepke tavafzfzal a’ virágzó lon- 
tzokat lepi. Felső fzárnyai sárgás és barnás 
fzínnel pirosak. Alsóbb fzárnyai ’s valamint 
a’ hasa is feketével rézsűt tsíkoltak.

Hernyója sárgazöld fejér és viola fzin ré
zsűt tsíkokkal mellyek nagyon jelessé téfzik. 
Nyáron Julius és Augufztusban a’ közönséges 
fagyalfa és Spanyol bodza leveleken él. Mi- 
nekutánna néhányfzor megved|ett, bábbá el
változik. Egéfz télen egy helybep vefztegel, 
’s a’ fzép lepke a’ következendő cfztendőbeu 
Májusban és Júniusban jön elő.



Insekten. XXXl^III.

SCHÖNE DEUTSCHE
B. X. Xo. 14.

SCHMETTERLINGE.

Fig. i. Der Windenschwärnier.,
{Sphinx convolvuli.)

Der Windig oder Windenschwärmer ist einer 
der grössten deutschen Dämmerungsfalter, der 
manche Jahre sich ziemlich häufig findet. Da 
er stark nach Bisam riecht, so hat man ihm 
auch den Nahmen Bisamvogel gegeben. Er 
mifst 4 Zoll in der Breite, und wir sehen ihn 
hierin natürlicher Gröfse abgebildet. Der Win- 
dig findet sich an Sommerabenden in Gärten 
an den Blüthen des Seifenkrauts, der Winden
blumen und des Geisblatts, wo er mit erstaun
licher Schnelligkeit von Blüthe zu Blüthe fliegt, 
und ein schnurrendes Geräusch macht. Die 
HauptfarbedesKörpers istgrau und bräunlich , 
und der Leib ist durch roth upd schwarze Quer
streifen schön gezeichnet. Die Raupedie an
fangs grün gefärbt ist, (B) wird zuletzt braun 
(0. Sie lebt auf verschiedenen Arten von Win
den. Im Herbste spinnt sie sich in lockere Erde 

ein, und wird zur braunen Puppe (D), in wel
chem Zustande sie den Winter über bleibt.

Fig. 2. Der Ligusterschwärnier.
{Sphinx ligustri.')

Dieser schöne Dämmerungsfalter findet sich 
im Frühjahr in der Dämmerung am blühen
den Geisblatt. Die Oberflügel sind gelblich und 
bräunlich geflammt; die rosenrothen Unter
flügelhaben, so wie der Leib, schwarze Quer
streifen.

Die gelbgrüne Raupe (b) hat weifs und vio
lette Querstreifen, die ihr ein schönes Anse
hen geben. Sie lebt im Julius und August-auf 
den Blättern des gemeinen Hartriegels und des 
spanischen Hollunders. Nachdem sie sich meh- 
reremahl gehäutet hat, verwandelt sie sich 
in die Puppe (c), liegt den Winter über unbe
weglich , und erst im folgenden Jahre im May 
oder Junius kömmt der schöne Dämmerungs
falter zum Vorscheine.



injectes. XXXVIII. Vol. X. Xo. j 4.
DE BEAUX PAPILLONS D’ALLEMAGNE.

Fig. 1. Le Sphinx du Liseron.
{Sphinx convolvuli.)

Ce Papillon est un des plus grands Sphinx 

d’Allemagne, qui dans plusieurs années se 
trouve très - fréquemment. 11 sentie musc et 
pour cela on l’a aussi nommé le papillon du 
musc. Il est large de quatre pouces; nous le 
voyons ici réprésenlé en grandeur naturelle, 
On le trouve aüx soirées d’été dans les jar- 
dins sur les feuilles de la savonnière, du li
seron et de la chèvrefeuille des jardins, où 
il voltige avec une rapidité étonnante defleur 
en fleur en bourdonnant. La couleur principa
le de son corps est grise et brunâtre, et joli
ment rayée de rouge et de noir. La Chenille, 
au commencement verte (B) devient à la fin 
brune. (C) Elle vit sur plusieurs espèces de li
seron. En automne elle file sa coque dans de 

la terre molle et devient chrysalide brune(D\ 
dans quel état elle passe l’hivèr.

Fig. 2. Le Sphinx du Troène.
(Sphinx ligustri.)

L on trouve ce beau Sphinx au printems daus 
les jardins ou le soir il voltige sur les fleurs 
de la chèvrefeuille. Ses ailes supérieures sont 
comme veinées de jaunâtre et de brunâtre; les 
inférieures sont couleur de rose avec des ban
des noires , ainsi que l'abdomen.

La Chenille verte jaunâtre (b) avecdes ban
des blanches et violettes, qui lui donnent un 
bel air, vit aux mois de Juillet et d’Août sur 
les feuilles du troène commun et du lilas. Après 
avoir été dépouillée plusieurs fois de sa peau 
elle se change en chrysalide (c) et se tient 
immobile jusqu’à l’année suivante, où ce beau 
sphinx parait au mois de Mai ou de Juin,







Tl antae. XCVII. T. X. X«. 15,

LOTUS GENUIN A.

(Nymphaea lotus.)
Jam in hujus Oibis picti praesenti volumine 
Nymphaeas, caeruleam scilicet et roseam, co- 
novimus: in hac vero tabula Nymphaeam 
Aegyptiacam seu lotum cernimus, quatn ve- 
teres Aegyptii pro sacra cultam in mouimentis 
suic sacris exhibebant. Bellahaec planta aqua- 
tica in Aegypto, praesertim aquis stagnanti- 
bus reperitur, quas Nilus exundans efTicit. 
Quae fluvii exundatio cum fertilitatis regionis 
illius causa esset, eamque fertilitatem lotus 
annuntiaret , venerationis aliquid ac cultus 
plantae illi accessit. Observatum porr® fue- 
rat, lotum mane, aperto scilicet flore et ex
plicate, super aquas emergere, vespere autem, 
flore clauso, sub aquas se abdere, ex quo 

florem istumeum sole quodammodo consentir« 
ac conspiraré suspicati, astro illi eum conse- 
crarunt. Quamobrem in Aegyptiorum mo- 
numentis hieroglyphicis, Horus, Osiris etc. 
cum flore isto aperto aut clauso pictus repe
ritur.

Lotus genuina florem habet grandem, co* 
lore albo abeunte in roseum. Folia plantae 
lata scutiformia sunt dentata, in parte adver
sa colore viridi obscuriore, in aversa colore 
fusco jeco^s notata. Insistunt ea longis pedi* 
culis, et summis aquis innatant. Radices no- 
dosae, ut et grana seminaba , farinosa, atque 
ideo a veleribus Aegyptiis diligenter coLecta , 
pro cibo erant. Nunc fere negliguntur, quod 
eorum sapos praecipuus non est.



Njve^nyek XC^H. X. Pár, íj. Szám.

VALÓSÁGOS MELEGVÍZI NIMFA.

A’ melegvízi Nimfa.
(Nymphaca lotus )

Ezen Képeskönyvnek első Darabjában már 

megesmerkedtünk a’ vízisárga és vízikék Nim
fákkal; itt pedig az egyiptomi, vagy a’ va
lóságos melegvízi Nimfát fzemlélhetjük, a’ 
mellyel a’ hajdani Egyiptomiak mint fzent 
virágot tifzteletben tartottak és a’ fzent emlé- 
kezetoízlopaikra rajzoltak. Ez a’ fzép vízi 
növevény különösen Egyiptomban, azokban 
az álló vizekben tenyéfzik , a’ mellyeket a’ 
nílusi kiáradások hagytak magok után. Mi
vel azomban ezen áradásoktól függött Egyip
tomnak termékenysége, a’ mellynek megelő
ző postája a’ melegvízi Nimfa volt, ezen ok
ból is volt tifzteletben; továbbá mivel azt is 

jegyzettek meg erről a’ virágról hogy reggel 
fzirmait kiterjefztvén a’ víz fzínén lebeg, est
ve pedig öfzveborúlva a’ víz alá vonul, azt 
gondolták ezen tulajdonságánál fogva, hogy 
a’ naphoz valami köze van, ezért is ezen égi 
testnek fzenteltetett. Ez az oka, hogy a’ Hye- 
rogliphicumok közt O sir is é Horus ezen, vagy 
kinyílt vagy még bimbóban lévő virággal 
láttatnak.

A’ melegvízi Nimfának nagy fejér rózsa 
fzínnel pirosolló virága van. Pajzsforma le
velei füréfzesek , fellyül setétzőlde'k , alól 
májbarna fzínütk; hofzízú nyeleken ülvén a’ 

.vizek fzínén lebegnek. Tsomós és lifztes gyö
kereit’s magvait a’hajdani Egyiptomiak gon. 
dósán megfzedték ’s megették. De mivel íze 
nem valami különös, ma kevésre betsülik.



Pflanzen, XCVH, B. X, Xo. Ij.

DIE ECHTE LOTUS - PFLANZE.

Die ägyptische Seerose oder äch
te Lotuspflanze.

(^Nymphaea lötus)

wir lernten in unserem BHderbuche in die
sem Bande bereits die blaue und die rosento- 
the Seerose kennen ; hier sehen wir nun die 
äeyptisohe Seerose oder ächte Lotuspflanze, die 
die alten Ägyptier als heilige Blume verehr
ten, und auf Ihren heiligen Denkmählern ab
bildeten. Diese schöne Wasserpflanze findet 
sich in Ägypten vorzüglich in den stehenden 
Gewässern, durch die Überschwemmung des 
Nils gebildet. Davon diesen Überschwemmun
gen die Fruchtbarkeit jenes Landes abhängt, 
und die Lotuspflanze sie verkündigte, so ent
stand daraus eines Theils ihre Verehrung; fer
ner bemerkte man, dafs die Lotuspflanze am 
Morgen, (wo die Blume ganz geöffnet ist),sich 

■über das Wasser erhebe, am Abend aber (wo 
die Blätter sich schließen), sich in das Was
ser zurükiöge. Hieraus schloß man, dafs diese 
Pflanze im Bezug mit der Sonne stehen müsse, 
und weihte sie diesem Gestirn. Daher findet 
man auf den ägyptischen Hieroglyphen, den 
Horus, Osiris u. s. w. mit dieser heiligen Blu
me, so wohl aufgeblüht, als,auch als Knospe, 
abgebildet.

Die ächte Lotuspflanze hat eine grofseweifs 
ünd in das Rosenmthe spielende Blume. Die 
breiten schildförmigen Blätter sind ausgezahnt, 
oben dunkelgrün, unten leberbraun gefärbt. 
Sie sitzen an langen Stielen, und schwimmen 
auf der Oberfläche des Wassers. Die knotigen 
Wurzeln sind wie die Samenkörner mehlig, 
und wurden von den alten Ägyptiern emsig 
gesammelt und gegessen. Doch da der Ge
schmack nicht vorzüglich ist, so achtet man 
jetzt wenig mehr darauf.



i
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LE VÉRITABLE LOTOS D’EGYPTE.

Le Nénupar Lotus ou le vérita
ble Lotus d’Egypte.

(Nymphaea lotus.)

Nous avons déjà vû dans le présent volume 
de ce recueil le Nénuphar bleu et de couleur 
de rose; ici nous apprendrons à connaître le 
Nénuphar Lotus ou le véritable Lotus d’Egypi 
te, fleur sacrée chez les anciens Egyptiens et 
pour cela figurée par eux sur leurs monumens 
sacrés. Cette belle plante aquatique se trouve 
en Egypte principalement dans les eaux stag
nantes formées par les inondations du Nil. 
Comme toute la fertilité du pays dépendait 
de ces inondations que ce Nénuphar annonçait, 
et qu’en outre on avait remarqué que le matin 
cette fleur, où elle est toute ouverte, s’éle- 
tait sur la surface de l’eau et que le soir où 

ses pétales se ferment, elle rentrait dans l’eau, e 
cette fleur fut en vénération chez le peuple.
De la dernière circonstance on avait conclu, 1 
que cette plante était en rapport avec le soleil 
et elle lui fut consacrée. C’est pou quoi on 
voit dans les Hiéroglyphes des Egyptiens Ho- 
rus, Osiris etc. réprésentés avec cette fleur sa
crée ou épanouie ou en bouton.

Le véritable Lotus a une grande fleur blan- . * 
che tirant sur la couleur de roses. Les larges 
feuilles scutiformes sont dentées, vertes fon
cées par-dessus, et couleur de foie par-dessous. 
Elles tiennent à de longues tiges et nagent sur 
la surface de l’eau. —- Les racines tubéreuses 
de cette plante ainsi que les semences sont fa
rineuses et furent récoltées soigneusement par 
les anciens Egyptiens pour leur servir de nourri- * • 
ture; mais comme leur saveur est fade, on 
les néglige aujourd'hui.
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Fvstit. IX. T. X. .No. 16.

ORDINES EQU ESTRES.

Praesens tabula praecipuos ordines equestres regno- 

rum quatuor Europae septe-mtrionalium exInbet.

Fig. i. Eques ordinis aquilae
nigrae.

Elector Brandeburgicus, Fridericus III, cum an- 
lio 170» regem se Borussiae faceret, pridie quam co- 
ronatur, ordinem hunc illustrem instituit. Ejus insi
gne est crux aurea, encausto caeruleo, cruci Me- 
litensi srmilis, in cujus medio regis nomen litteris 
F. R., in iilius medii quaternis angnlis autem aquila 
nigra expansis alls conspicua est. Vulgo e fascia co
Ioris aurei ab bumero dextro ad sinistram dependens 
coxam gestatur : in solenni autem ornatu, catena 
magna aurea , ordini propria, suspensa pectus conde- 
corat. In sinistro latere equiles gestant stellam argen- 
team in veste pictam, in cujus medio aquila volans 
conspicitur, altera ungula coronam lauream , altera 
fulmen tenens hac inscriptione : Su um cuique, 
Magnus magister ordinis semper rex ipse est, nec, 
praeter equites e regia familia, plutes quam 30 ad- 
scisci debent. Verum numerus eorure plerumque ma
jor est.

Fig. 2. Eques ordinis S. Andreae.
Imperator Russiae, Petrus Magnus, anno 

16^9 hunc ordinem instituit, ut praemium esset iis 
qui rem adversus Turcas fortiter gessissent. Instaura- 
vit eum Anna imperatrix. Insigne est aquila aurea, 
encausto nigro. Pectus aquilae insignitum est cruce S. 
Andreae, sive Burgundica, instar litterae X , crucique 
clavis affixus S. Andreas, Russiae pfltronus, operc 
anaglypho. Festis solennibus haec crux gestatur su- 
spensa e catena, ordini propria; reliquo tempore e 
fascia caerulea ab huuiero dextro ad coxam sinistram 

descendente. In medio ctucis oclangulae, arg'enteae, 
in vestís et pallii sinistra parte pictae, pariter imago 
S. Andreae cruci affixi conspicua est.

Fig. 3. Eques ordinis Seraphi-
norum.

Nec auctor, nec annus, quo principalis hie ordo 
Sueciae institulus est, cognita sunt. Consentaneum ta. 
men est. Magnum III (Erichsonium aut Smecum) 
inter annos 1433—36 eum instituisse. Finis ejus pri- 
marius erat, ut religionem ejusque ministros defende- 
ret. Rex Fridericus i eum, longa oblivione sepulture, 
anno 1748, ea, qua nunc est, forma, rursus restituit. 
Insigne est crux aurea ; octangula, encausto órnala, 
in cujus medio nomen Jesus legitur. In angulis cru- 
cis quatuor angelorum sive serapliinorum capita sunt 
conspicua. Vulgo e fascia caerulea, ill solennita tibus 
vero e catena aurea gestatur. Partem sinistram pecto
ris et pallium decorat Stella octangula, cujus medium 
et quatuor anguli eodem, quo crux, modo sunt ornati.

Fig. 4. Eques ordinis elephantis
albi.

Hunc ordinem rex Daniae Canutus IV. anno 
1190 post suum ab expeditione adversus Saracenos 
reditum, instituisse dicitur. Instauravit eum anno 14-$ 
rex Christianus I. Post tempus reformationis immu- 
talus-est, Ejus insigne est elephas, encausto albo, 
portans in dorso turrem auream. Vulgo gestatur e fa
scia caerulea a dextra ad sinistram descendeos; so
lenni ornatu, catena majore aurea e eolio dependet. 
In sinistra parte pectoris equites gerunt stellam au
ream , in cujus medio crux argéntea in area samme- 
tina coloris rubri ceruitur.



Viteletek IX. X. Dar. 16. Sióm
KÜLÖMBKÜLŐMBFÉLE VITÉZI RENDEK.

í' I a’ tábla az Európai négy éfzaki nemzeteknek vi
téz rendjeit terjefzti elő,

i. Kép. A fekete sasnak Vitézi
Rendje.

Válafztó Fejedelem és Erandemburgi MárkgrófIII. 
Fridiik a’ midőn 1701-ben Burkus Királya lelt, akkor 
állította fel a’ megkoronázása napján ezt a’ hites Vi
tézi Keadet. A’ renditzimere arany , kék mázos és a’ 
Máltaiehez hasonló kerefzt, mellynek közepéi a’ ki
rálynak neve F. R. foglalja el , és mind a’ négy kö- 
zépfzegletre egy egy fekete sas kiterjefztett fzárnyok- 
kai van rajzolva. Közönségesen narantslzínű pántlikán 
a’ jobb sálból a’ bal tsipó felé fügve, a’ rendiruhá
nak egéfzeu való felöllözésekor pedig aranylántzon 
viselik. Palástjoknak bal oldalára még egy ezüsttsil- 
lag is van hímezve, mellynek közepét repülő sas 
foglalja el , egyik lábában babér kolzorút, a’ másik
ban pedig menykövet tartván ezen alólírással Suum 
c u i <1 u e ! (mindennek a’ magáét). A’ Nagy Mestere 
ennek a’ rendnek mindég maga a’ Király, és a’ Ki
rály famílián kívül tsak harmintz Vitéznek kellene 
lennie , ámbár ezt mindég meghaladja.

2. Kép. A’ Sz. András Vitézi
Rendje.

Ezt a’ Rendet Nagy Péter Tzár, 1639-ben 
állította fel 5 különösen azért hogy a’ Törökön gyo- 

zödeimeskedó vitézeket megjutalmaztassa. Anna 
Czárné ismét megújította. Kenditzímere arany fekete 
mázó kétfejű sas. Ennek begyén kék mázó Burgun
diái vagy Sz. András kerefztje (X formában) láttalik, 
inellyre Sz. András rá felzílve ¡domború öntésbe abrá- 
zaltatik. Ezt a’ kerefztel innepi pompában rendi lan- 
tzon, közönségesen pedig két pántlikán a’ jobb vállról 

a’ bal tsipó felé fügve viselik. A’ palástjek és kaput- 
jok bal oldalára Ilimmel varrott 8 fzeglelú ezüst tsil- 
lagon is Sz. Andrásnak íefzúlete fzemléltetik.

3. Kép. Seraphim Vitézi Rendje.
Ezén Svétziai legjelesebb rendnek sem felállítóját 

sem felállítatásának idejét nem lehet egéfz bizonyos
sággal meghatározni. Hihetőképpen 1433—36- eíztendó 
tájján III. M ag 11 u s (E ri c k s o 11 vagy S m ek) állí
totta fel. Szerzésének kiváltképpen való tzélja a’ Val
lás ’s annak fzolgáinak védelmezése. I. FridrikKi- 
rály hofzfzas feledékenység után ismét a’ mostani ál- 
lapoljában helyre állította 1748-dik efztendóben. Ken- 
ditziinere arany, mázos 8 fzegletű kereízt mellynek 
közepén ez a’ név : J é s u s , Izegletein pedig négy an
gyal vagy Serafim fejek fzemlél temek. Közönségesen 
kék pántlikán, innepi pompában pedig arany rendi 
lántzon fügve viselik. A’ bal mejjeken ’s palástjukon 
lévő tsillag g ágú, a’ mellynek közepe és négy f»eg- 
letei úgy vannak megékesítve , mint a’ kerefzté.

4. Kép. A’ fejér elefántnak Vi
tézi Rendje.

Ezt a’ rendet Dániai Király IV. Kanut, a’ Ke- 
refzleshadból való vilzlzavonúlasakor 1190-díkben 
állította fel. Első Kristian 1458-ban ismét megújí
totta. Fő tzélja roll benne a’ Vállasnak védelmezése. 
A’ reformaiiotól fogva átlapolja ezen rendnek más 
formán van. Renditziniere fejer mázd elelant, a’ há
tán arany toronnyal. Közönségesen a’ bal vállról a’ 
jobb oldalra kék pántlikán, innepi pompában pedig 
arany lántzon függve a’ nyakukban viselik. Bal olda
lokon még ezüst rsillag ’s ennek középén veresbár
sonyra hímezve ezüst kereízt is fzemiéltelik.



Trachten IX. B X. Ko. 16.

VERSCHIEDENE RITTERORDEN.

Oiese Tafel stellt die vornehmsten Ritterorden der 
vier nördlichen europäischen Reiche dar.

Fig. i. Ritter des schwarzen Ad
ler - Ordens.

Wie Kurfürst Friedrich III, Markgraf zu Bran
denburg sich im J. 1701 zum Könige von Preufsen er
hob, stiftete er diesen berühmten Orden am Tage vor 
seiner Krönung. Das Ordenszeichen ist ein goldenes, 
blauemaillirles, dem maltesischen ähnliches Kreuz, in 
dessen Mitte der Nähme des Königs F. R, verschlun
gen , und in jeder der vier Mittel Ecken ein schwar
zer Adler mit ausgebreiteten Flügeln gebildet ist. Es 
•wird gewönlich an einem orangefarbenen Bande von 
der rechten Schulter gegen die linke Hüfte zu getra
gen ; bey Anlegung der völligen Ordenskleidung aber 
an der grofsen goldenen Ordenskette. An der linken 
Seite tragen die Ritter einen auf den Rock gestickten 
silbernen Stern mit einem fliegenden Adler in der 
Mitte, der in einer Klaue einen Lorbeerkranz und in 
der andern einen Donnerkeil hält, mit der Unter
schrift: Suum cuique! ( Jedem das Seine I ) Der 
König ist allemal Grofsmeister und aufser den Perso
nen der königlichen Familie sollen nicht mehr als 30 
Ritter seyn. Ihre Zahl ist gewöhnlich gröfser.

Fig.2. Ritter des Andreas-Ordens.
ZaarPeter der Grofse stiftete diesen Or

den im J. r689> vorzüglich um die Tapferkeit gegen 
die Türken zu belohnen. Kaiserin Anna erneuerte 
ihn. Das Ordenszeichen ist ein goldener, schwarz 
emaillirter Adler mit zwey Köpfen. Auf dessen Brust 
ist ein blau emaillirtes Andreas- oder Burgundisches 
Kreuz (wie ein X) und auf diesem der Schutzpatron 
Ruislands, St. Andreas in erhabener Arbeit, ange
nagelt vorgestellet. Bey feyerlichen Gelegenheiten 
trägt man dieses Kreuz an der Ordenskette, sonst 
aber an einem blauen Baude von der rechten Schul
ler ua«h der linken Hüfte, In der Mitte des achtecki

gen, silbernen, auf der linken Seite des Mantdls und 
Rocks gestickten Sterns, steht gleichfalls der heil« 
Andreas gekreutziget.

Fig. 5. Ritter des Serapliinen-
Ordens.

Man kennt weder Stifter noch Stiftungsjahr die
ses vornehmsten schwedischen Ordens genau. Wahr
scheinlich aber stiftete ihn M a g n u s III. (E r i c h s o n 
oder Smek) zwischen den Jahren 1433—36. Sein ur
sprünglicher Zweck war vornämlich Vertheidigung der 
Religion und ihrer Diener. König Friedrich I, 
stellte ihn nach langer Vergessenheit im J. 1748 in 
seiner jetzigen Gestalt wieder her, Das Ordenszeiz 
eben ist ein goldenes, emaillirtes achtspitziges Kreuz, 
in dessen Mitte der Nähme Jesus steht. In den 
Winkeln des Kreuzes sind vier Engel - oder Seraphi- 
nenköpfe angebracht. Gewöhnlich wird es an einem 
blauen Bande, bey Feyerlichkeiten an der goldenen 
Ordenskelte getragen. Der Stern auf der linken Brust 
und dem Mantel ist achtspitzig, dessen Mitte und 
vier Ecken eben so wie das Kreuz verziert sind.

Fig. 4. Ritter vom weifsen Ele-
phanteji.

König Kanut IV. von Dänemark soll diesen Or
den urn 1190 nach seiner Rückkehr von einem Kreuz
zuge in das gelobte Land gestiftet haben. Christian 
I. erneuerte ihn im J. 1458- Sein ¿Hauptzweck war 
Vertheidigung der Kirche. Nach der Reformation er
hielt er eine andere Einrichtung. Das Ordenszeichen 
ist ein weifs emaillirter Elephant mit einem goldenen 
Thurtne auf dem Rücken. Es wird an einem blauen 
Bande von der linken gegen die rechte Seite getra
gen. Bey öffentlichen Festen hängt es aber an der 
grofsen Ordenskette um den Hals. Auf der linken 
Brust haben die Ritter einen silbernen Stern, in des
sen Mitte sich ein silbernes Kreuz auf einer rothen 
Sammetfläche befindet.



Vol. X. Xo. 16.€osturnet IX.
DIFFÉRENTES ORDRES DE CHEVALERIE.

C elle planche nous présente les principaux ordres 

de Chevalerie des quatre monarchies du nord de 
FEurope.

Fig. i. Chevalier de l’Ordre de
l’Aigle noire.

Lorsqu'on 1701 l’Electeur Frédéric III. Marg- 
grave de Brandebourg se fit Roi de Prusse, il créa 
»et ordre célèbre la veille de son sacre. L’Emblème 
de l’ordre est une croix d’or émaillée de bleu, sem
blable à la croix de Malte, portant dans son centre 
le chiffre du Roi F. R. et étant ornée dans chacun 
des quatres angles du milieu d’une aigle noire à ailes 
déployées. Elle se porte ordinairement attachée à un 
cordon de douleur d’orange passant de l’épaule droite 
à la hanche gauche ; mais en costume complet de 
l’ordre elle se porte en collier attachée à la chaîne 
d’or de l’ordre. Les Chevaliers de cet ordre portent 
sur le côté gauche de l’habit une étoile brodée en 
argent, au milieu de laquelle on voit une aigle en 
vol tenant de l’une griffe une couronne de laurier et 
de l’autre la foudre, avec l’épigraphe: Suum cui- 
q u et (C. à d. à chachun le sien 1) Le Roi est toujours 
Grand-Maître de cet ordre , dont les membres outre 
les personnes de la famille royale, ne doivent pas 
excéder le nombre de trente; cependant ils sont or
dinairement plus nombreux,.

Fig. 2. Chevalier de l’Ordre de
St. André.

Le Czar Pierre l e Grand fonda ect ordre en 
1689 principalement pour récompenser le mérite mi
litaire de s “S guerriers qui s’étàient signalés contre les 
Turcs. L’Impératrice Anne le renouvella, L’emblè
me de l’ordre est une aigle d’or à deux têtes, émail
lée de noir , qui sur sa poitrine porte la croix de S t. 
André où de Bourgogne émaillée de bleu (comme 
X) à laquelle St. André, le Patron de la Russie, 
se trouve cloué eu relief. Seulement dans des occa
sions solemaelles cctle croix est portée suspendue à 

la chaîne de l’ordre, mais ordinairement elle se porte 
attachée à un cordon bleu qui pend de l’épaule droite 
vers la hanche gauche. Dans le centre de la croix 
octângulaire bordée en argent sur le côté gauche du 
manteau et de l’habit se trouve pareillement St. 
André crucifié.

Fig. 3. Chevalier de l’Ordre de
Séraphins.

L’on ne connaît pas précisément le fondateur et 
l’époque de la création du principal ordre Suédois. 
Probablement il fut fondé par Mage u s(E ri ch son 
ou Smeck) entre les années 1433 et 1436. Son but 
originaire était la Protection de la religion et de ses 
ministres. Le Roi Frédéric I. le rétablit en 174® 
dans sa forme actuelle après un long oubli. Son em
blème est une croix d’or émaillée, à huit pointes, 
portant dans le centre le nom de Jésus. Dans les 
angles de la croix, se trouvent quatre têtes d’Anges 
ou de Séraphins. Ordinairement on la porte attachée 
à un cordon bleu, mais dans des solemnités elle se 
porte suspendue à la chaîne de l’ordre. L’étoile sur 
la gauche de la poitrine et sur le manteau est à huit 
pointes et son milieu ainsi que les quatre angles sent 
décorés comme dans la croix.

Fig. 4. Chevalier de l’Ordre de
PEIéphant blanc.

Canut 1V. Roi de Dannemarc doit avoir fondé 
cet ordre en 1190 après son retour d’une croisade. 
Christian I. le renouvella en >458. Depuis la ré- 
formation sa disposition lut changée. L’emblème de 
l’ordre est un éléphant émaillé de blanc avec une tour 
d’or sur le dos. Il est porté attaché à un cordon bleu 
passant de la gauche à la droite. Dans des fêtes so- 
lemnelles il est suspendu à la chaîne de l’ordre por
tée en collier. Les Chevaliers sont en outre décorés 
sur la gauche de la poitrine d’une étoile d’argent dans 
le centre de laquelle se trouve une croix d’argent sov 
un fond de velours rouge.







Insecto XXXIX. T. X. K<f\ i?.

PHALAENAE RARIORES GERMANÍAE.

Fig. i. (Phalaena noctua fraxini.)
JPhalaena haec, admodum rara, Augusto et 
Septembri in obscuris nemoribus reperitur. 
Alae superiores colore cano pictae instarmar- 
moris , inferiores nigrae sunt, easque medias 
fascia caerulea percurrit. Erucacana mensibus 
Majo, Junio Julioque in quercubus et fraxinis 
reperitur.

Fig. 2. (Phalaena noctua para-
ny mp ha.)

Haec ad rariores phalaenarum spectat.Alae 
superiores colore cano instar marmoris, infe
riores flavo aurantii pictae, et virgis sive fa- 
sciis colore nigro sunt distinctae. Hanc pha- 
laenam, ut reliquas in praesenti tabula, na- 
turali magnitudine expressam vides. Eruca in

plantis, prunis cum domesticis tum spinosis 
occurrit.

Fig. 3. (Phalaena noctua hera.)
Bella phalaena et pariter rara, alissuperio- 

ribus colore viridi olivae obscuriore, inferio- 
ribus rubro candicante. Eruca flava pilis un- 
dique obsita est.

Fig. 4. (Phalaena noctua sponsa.)
Haec Julio et Augusto occurrit in silvis, ad 

vias arboribus consitas , ibiqueetiam interdiu 
circumvolat. Alae inferiores elegantes pictae 
sunt colore rubro, fasciis nigris transversum 
eas percurrentibus. Eruca corpore gibboso et 
inaequali (a) Majo, Junio Julioque in quercu, 
bus obvia, in nympham colore cano (5) trans- 
formatur.



Bogarak, XXXIX, X.Dar, 17, Szám.
NÉMETORSZÁGI RITKA PILLÉK.

1. Kép. A’ fagyalfa éjjeli Lepke.
(Phalaena noclua fraxini.)

Ez a’fzép Lepke igen ritka. Augufztus és'Szep- 
temberben a’ homályos bokrok között élde
gél. Felső fzárnyai fzürkével márvány ollak; 
alsó fzárnyai pedig feketék, mellyeknek közepe 
fzéles kék pántlikával ékeskedik, mellyre néz
ve kékvitéz pántlikának is nevezik. Szürke 
hernyóba a’ tser-és körösfákon Májusban Jú
liusban és Júniusban találtatik.

2. Kép. A’ Lórom éjjeli Pille.
[Phalaena noclua paranympha,)

Ez a’ pille a’ ritkább Pillék közzül való. 
Szürke felső fzárnyai márványoltak , narants- 
sárga alsó fzárnyai pedig fekete tsikokkal húz- 
dozottak. Ez a’ Pille valamint a’ többi is terme- 

fzeti nagyságában van lerajzolva. Hernyó/* 
találtatik a’ kökény és fzilvafákon,

3. Kép. Az Orofzmedve Pille.
(Phalaena noctua hera.)

Ez is ritka; Felsöfzárnyai setét-olajzÖldek 
az alsók pedig világos veressek. Sárga Hernyója 
(^í.) egéfzen fzőrös.

4. Kép. Verestölgy éjjeli Pille.
(Phalaena noctua sponsa)

Ez a’ Pille a’ meliy még Veres Vitéz pánt
likának is neveztetik , Julius és Augufztusbaa 
az erdőben ’s a’ fákkal ültetett utakon talál
tatik, a’ hói nappal repked ide ’s tóvá. Ak 
sóbb fzárnyai veressel Izépen tarkázottak, ’s 
rézsutfekete pántlikakkal tsíkoltak. Götsörtös 
Hernyója találtatik Májusban Julius és Június
ban a’ tölgyfákon. Szürke bábbá változtk-el.(#>



Inserten. XXXIX. B. X. Xo. 17.

SELTENE DEUTSCHE NACHTFALTER.

Fig. 1. Die Escheneule oder das
blaue Ordensband.

(Phalaena noctua /raxim.)

Dieser schöne Nachtfalter ist sehr selten. Er 
findet sich im Ai>gust und September in dun
keln Hainen. Die überflügel sind grau mar. 
niorirt, die Unterfliigel aber schwarz, und 
mitten durch läuft ein blaues Band, weswe
gen er auch das blaue Ordensband genannt wird. 
Die graue Raupe wird im May, Junius und 
Iulius auf Eichen und Eschen gefunden. —

Fig. 2. Die Ampfer-Eule.
{Phalaena noctua paranympha^)

Die .Ampfer-Eule oder di« Br autjungfer ge
hört zu den seltenen Nachtvögeln. Die grauen 
Obetflügel sind marmorirt, die oraniengelben 
Unterflügel aber mit schwarzen Streifen durch- 
aogen. Dieser Nachtvogel, sowie die übrigen 
dieser Tafel, sind in natürlicher Gröfte abge

bildet. Die Raupe findet sich auf Pflaumen- , 
Schlehen- und Zwetschkenbäumen.

Fig. 3. Der russische Bär.
{Phalaena noctua hera.)

Gleichfalls selten. Ein schöner Nachtvogel, 
mit dunkel - olivengrünen überflügeln, und 
hochrothen Unterflügeln. Die gelbe Raupe 
ist ganz mit Haaren besetzt.

Fig. 4. Die Rotheichen-Eule.
(Phalaena noctua sponsa.)

Dieser Nachtfalter fühnt auch die Nahmen 
das rot he Ordensband, die Motte aller Motten, 
und findet sich im Julius undAugustin Wäldern, 
und ati Straften, dieenit Bäumen besetzt sind , 
wo er selbst am Tage herumfliegt. Die Unterflü
gel sind schön roth gefärbt mit schwarzen Quer
bändern. Die höckerige Raupe{a)findetsichim 
May, Junius und Julius auf den Eichen. Sie ver
wandelt sich in die graue Puppe (b). —



3^'eïitéA &&&£• P"ol. X. Sc. tpi

DE RARES PAPILLONS NOCTURNES D'ALLEMAGNE.

Fig. i. Le Cordon bleu.
(Phalaena noctua fraxini.)

Cette belle Phalène est fort rare; on la trouve 
en Août et Septembre dans des bosquets som
bres. Ses ailes supérieures sont marbrées de gris, 
mais les inférieures sont noires traversées <1 une 
bande bleue, delà son nom de cordon bleu. La 
chenille grise se trouve aux mois de Mai, Juin 
et Juillet sur les frênes et les trembles.

Fig. 2. La Phalène de l’oseille.
{Phalaena noctua paranympha.)

Cette Phalène appartient aux Papillons no
cturnes rares. Les ailes supérieures sont grises 
et marbrées , et les ailes inférieures decouleur 
d’orange sont rayées de noir. Ce Papillon se 
trouve représenté ici en grandeur naturelle 
comme les autres de cette planche. La Chenille 
vit sur les pruniers et prunelliers.

Fig. g. L’Ours russe.
{Phalaena noctua lierai}

Ce Papillon est de même fort rare; il est' 
très beau; ses ailes supérieures sont d’un vert 
d’olive foncé , et ses inférieures d’un rouge 
clair. La Chenille jaune A, est touts velue.

Fig. 4. Le Cordon rouge.
[Phalaena noctua Sponsa.)

Ce Papillon nommé aussi Phalène du Chêne 
rouge se trouve aux mpis de Juillet et Août 
dans des forets et sur des grands chemins bor
des d arbres , oû il voltige meme le jour. Ses 
ailes inférieures sont joliment teintes en rouge 
et transversalement rayées de noir. La Che
nille raboteuse (à) se trouve aux mois de Mair 
Juin et Juillet sur les Chênes; elle se métamor
phose ensuite en chrysalide (b).







Plantae, XCVIH. T. X. Xa. i8>

ARBORES S1LVATICAE GERMAMAE.

Fig. i. (Tilia Europaea.)

Tilia vulgaris, etiam extra Germaniam per 
totam fere Europam, frequentiortamen in ter- 
ris septemtrionalibus, praesertim in Russia, 
reperitur. Arbor speciosa, adspectu magnifi
co, ob ramos diffusos et cacumen nitidum in 
ambulacris et hortis voluptariis frequens seri 
sólita. Mense Aprili folia ejus prodeunt cor- 
diformia , dentata, parte anteriore in cuspi- 
dem excurrentia, circa solstitium vero florum 
corymbi prorumpunt odore dulcí, quibus in- 
primis apes delectantur. Lignum arboris al
bum , admodum leve et molle, piateriam 
praecipue tornatoribus et sculptoribus prae- 
bet: ad cremandum aedificandumque minus 
utile. Carbones ejus pictoribus ad delinean- 
dum serviunt; ex libro autem lento illo , qui 
inter alburnum et corticem exteriorem interje- 

ctus est, tegetes conficiuntur colore fusco , i 
convasandis mercibus passim usitatae.

Fig. 2. (Quercus pedunculata.)
Inter 30 illas quercuum species, hodie co- 

gnitas, quercus pedunculata, ad notissimas 
pertinet utilissimasque , eaque in cunctis Eu- 
ropae silvis sponte proveniens frequentissime 
occurrit. Quercus haecper annos ducentos cre- 
scit, quo facto ad mille annos perdurare po- 
test. Lignum ejus mira, ut constat, soliditate 
ac firmitate, ad aedificandum et omne genus 
supellectilis ex eo conficiendum insigniter in- 
servit. Folia habet perquam sinuata, pedún
culo longiori insistentia. Florem (a) fructus 
seu glans sequitur. Nucleus seniinalis (^invo
lucro, quasi álveo, (e) continetur. Punctu inse- 
cti, cynipis dicti, existunt gallae (¿ et c) sed 
minus útiles, quam quae ab exteris nobis ad* 
portantur.



Xövevcnyek. XC71II. X. Dar. 18, Std/n.
NÉMETORSZÁGI ERDEIFÁK.

i. Kép. A’ Hársfa.
(Tilia Euro/jaea.)

A közönséges Hársfa Európának többnyire 

minden erdeiben találtatik ; de legjobban tenyé- 
fzik az Efzaki Tartományokban. Termeteigen 
pompás, és mivel lombjai gazdagok ’s koro
nája fzép , a’ sétáló helyekre ’s mulató kertek
be fzokták ültetni. Már Aprilisben fzívforma 
kitsipkezett és hegyes levelei ki hajtanak. 
Sz. János Napja felé pedig kellemetesen illa
tozó virág bokrétákat hány, a’mellyek a’mé- 
heknek eledelt fzolgáltatnak. Fája fejér könnyű, 
és puha, az efztergályosok és képfaragok fzok
ták hafzonra fordítni, hanem $z építésre, és 
tűzre semmit sem ér. A’ fzenének a’ rajzolók 
vefzik hafznát, a’ kéreg és a’bélhéj közt lévő 
fzívos forgáts hejjából, fzijáts gyékényeketké- 
fzítnek, a’ mellyekkel a’ portékákat pakol
ják bé.

2. Kép. A’ katsostőlgyfa.
*

(Quercus pedunculata.)

X tölgynek 30 fajai között a’ katsostőlgyfa 
a’ legesmeretesebb ’s egyfzersmind leghafz- 
nosabb, és többnyire Európának minden er
deiben vadon tenyéfzik. Kétfzáz efztendeig 
mindég nevekedik ’s 1000 efztendeig elél. Fá
ja igen erős és tartós ’s mind az építésre mind 
az afztalos munkákra hafznosan fordíttatha- 
tik. Levelei méllyen tsipkézettek és hofzlzú 
nyeleken állanak. Gyümöltse virágjából fzár- 
mozik, mellyet máknak neveznek. Bélés gyü- 
möltseinek tokja medentze forma. A’ Gubats- 
bogárnak fzúrasai által leveleire Gubatsok for- 
radnak (b) de a’ mellyek (c) a’ külföldieknél 
sokkal alább valók.
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DEUTSCHE WALDBÄUME.

Fig. i. Die Europäische Linde.
(Tilia Europaea.)

Die gemeine Linde findet sich aufser Deutsch
land, fast durch ganz Europa verbreitet. Häu
fig ist sie aber im Norden, vorzüglich in Rufs- 
land. Sie bildet einen schönen majestätischen 
Baum , den man seiner breiten Äste und schö
nen Krone wegen, gern zu Alleen braucht, 
und in Lustgärten häufig pflanzt. Im April 
kommen die herzförmigen, ausgezahnten, vorn 
zugespitzten Blätter zum Vorschein, und um 
Johannis die süfsduftenden Blüthenbüschel , 
welche eine Hauptnahrung der Bienen sind. 
Das Holz dieses Baums ist weifs, sehr leicht 
und weich, uud wird vorzüglich zu Drechs
ler- und Schnitzarbeiten gebraucht; zum Bren
nen und zum Bauen taugt es nicht. Die daraus 
gebrannte Kohle dient zum Zeichnen, undaus 
dem zähen Bast zwischen dem Splint und der 
äufsern Rinde, werden die bekannten brau
nen Bastmatten verfertigt, die zum Einpacken 

der Kaufmannsgüter so häufig verbraucht wer- 
den.

Fig. 2. Die Stieleiche.
{Quercus pedunculata.)

Unter den 30 Arten von Eichen , die man 
jetzt kennt, ist die Stiel- oder Sommer Eiche 
eine der bekanntesten und nutzbarsten, und 
findet sich wildwachsend in allen Wäldern 
von Europa sehr häufig. Die Eiche wächst 
zweihundert Jahre lang, dauert aber dann 
w’ohl bis zu 1000 Jahren. Das Holz ist be. 
kanntlich von aufserordentlicher Festigkeit und 
Dauer, und läfst sich zum Bauen und zu Ge- 
räthschaften aller Art vortrefflich anwenden. 
— Die Sommereiche hat tief eingeschnittene, 
an einen längern Stiele sitzende Blätter. Aus 
der Blüthe (a) entsteht die Frucht oder Eichet. 
DerFruchtkern (d) sitzt in einer napfförmigen 
Hülse (e). Durch den Stich der Galiwespe se
tzen sich die Eichäpfel (b und c) an, die aber 
nicht so gut als die ausländischen sind.
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ARBRES FORESTIERS D’ALLEMAGNE.

Fig. i. Le Tilleul d’Europe.
{Tilia Europaca.}

T ' 1
Le Tilleul commun se trouve, hors de l’Alle
magne, répandu presque par toute l’Europe; 
mais il se trouve le plus fréquemment dans 
les pays du Nord, principalement en Russie. 
Il forme un bel arbie majestueux, que pour 
ses larges branches et sa belle couronne, l’on 
aime à employer dans des allées et des jardins 
de plaisance. Au mois à’Avril paraissent les 
feuilles cordiformes, dentelées et pointues et 
vers la St. Jean les fleurs si agréablement odo
riférantes , qui fournissent une partie princi
pale à la nourriture des abeilles. Le bois de 
cet arbre est blanc, très-léger et mou, et est 
principalement employé à des ouvrages détour 
et de sculpture. 11 ne vaut rieu pour le chauf
fage et la bâtisse. Son charbon sert aux dessi
nateurs et de son livret tenace entre l’aubier 
et l’ecorce extérieure l’on fabrique les nattes 
brunes si fréquemment employées à l’em'bal- 
lage des marchandises. !~i

Fig. s. Le Chêne commun à
longs pédoncules.

{Quercus pedunculata?)

Parmi les 30 especes de Chênes que l’on 
connaît actuellement le Chêne commun, à longs 
pédoncules, ou le Chêne à grappes ou gravelin 
est une des plus connues, des plus utiles et 
des plus fréquentes dans les forêts de l’Euro- 
pe. Le Chêne croît pendant le cours de deux 
siècles et dure jusqu’à mille ans. L’on sait que 
son bois est d’une extrême fermeté et durée , 
et s’employe très-utilement à la bâtisse et â 
la menuiserie. Ce Chêne, à grappes a des feuil
les plus échancrées et à plus longs pédoncules 
que les autres espèces. De la fleur(a) provient 
le fruit, nommé gland. Le noyau du fruit (T) 
se trouve dans une alvéole (e). La mouche des 
galles forme par sa piqûure les noix de galles 
{b et c) qui cependant n’égalent pas celles qui 
nous viennent de l’étranger.
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O M O L L U S C A E.

Fig. i. (Sepia loligo.)

Haec ad eas pertinet, quas jam in Tab. 7. 
co gnovimus. Longa pedes 3, in cunctis fere ma- 
ribus reperitur. Corpus circumdatur cute qua
si cornea, ex albo flava rubidaque, subtus 
alis seu pinnis binis instructa. Caput praemu- 
nitum est brachiis decern, interque ea situm 
est os. Vesicam atramentariam superior pars 
corporis continet. Ceterum sepia haec in Ita
lia comeditur.

Fig. 2. (Sepia sagittata.)
Óceáni Atlantiéi indígena, nomen túlit a 

pinnis sagittarum formám imitantibus. Corpus 
ex albo flavescens, punctis minutis est nota- 
tum. Ad quinque pedum longitudinem ereseit.

Fig. 3 et 4. (Sepia octopodia.)
Hie est marinus ille Veterum polypus, tot 

fabulis illustratus. Nee negari potest, pericu- 
losam esse bestiam , cum, porrectis brachiis, 
saepedn longitudinem 7 aut 8 pedum extenda- 
tur. Fig. 3 dorsi, Fig. 4. alvi latus exhibet. 
Octona ejus brachia in parte inferiore instru
cta sunt papillis seu tuberculis minutis innu- 
meris, ad sugendum servientibus, quorum ope 
rebus omnibus, quas modo prehenderit, ad- 
haerescit. Admodum vorax, cum furore quo- 
dam praedam invadit, scilicet bestias, quibus 
superandis par fuerit. In cunctis fere maribus 
obvius, ovis editis genus suum propagat.

Fig. 5. (Sejna granulata.)
Magnitudine corporis, colore et victu prio*. 

ri par, hoc uno differt, quod totum ejus cor
pus tuberculis minutis est obsitum.
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LÁGYFÉRGEK.

X, Dar. 19, Szám.

\ ._______ __  
i. Kép. A’ Kalmár Tentaféreg.

(Sepia loligo.')

A Kalmár tentaféreg azok közé a’ Tenta- 
férgek közé tartozik, a’ mellyekkel már a’ 7- 
dik Táblán megesnaerkedtünk, 3 lábnyi hoí'z- 
fzaságra nevekedik ’s többnyire minden tenge. 
rekben találtatik. Testét valamelly fzarúnemil 
bor fedezi, a’ melly sárga fejérés verhenyös, 
’s alólról két úfzó ízárnyai vágynak. Feje 10 
tapogatókkal vétetett köríti, mellyeknek kö
zepén a’ í'zájjá helyheztettetett. Tentáshójagja 
van a’ testének felsöréfzén, Olafzorfzágban 
megefzik ezt az állatot.

2. Kép. A’ Nyilas Tentaféreg.
(Sepia sagittata.')

Ez a’ Tentaféreg faj az Atlantikumban ta
láltatik , és nevét nyílforma úfzófzárnyaitól 
vette. Teste fejér, sárgás és pettegetett; 5 láb. 
nyi liofzfzaságra neyekedik.

3. K. A’ nyolz lábnyi Tentaféreg.
(Sepia octopodia.')

Ez a’ Régieknek a’ ma híres Habarnitzájok, 
a’ mellyröl olly sok mesét költöttek. De való- 
jában veízedelmes állat is; 7 ’s g lábnyi hofz- 
fzaságra megnevekedik. Ezen a’ táblán a’ 3, 
Kép. a’ hátát; a’ 4. Kép, pedig a’ hasát ábrá
zolja; 8 karjai fzámláíhatatlan fzopó bibir- 
tsókkal rakodottak, mellyeknél fogva akár, 
melly tárgyhoz erősen hozzáfzívja magát,Felet
te torkos, prédájára diihösséggel ront, mellyek 
mind azok az állatok a’ mellyeket tsak meg
bír. Többnyire minden tengerekben találtatik, 
’s tojás által tenyéfzik.

5. Kép. A’ bibirtsós Tentaféreg.
(Sepia granulata.)

Az előbbihez életmódjára , nagyságára és 
fzínére nézve hasonló, ’s tsak abba kiilömbö- 
zik hogy egéfz teste apró bibirtsókkal rakva 
van.
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MOLLUSKEN ODER WEICHWÜRMER.

Fig. 1. Der Kalmar-Dintenwurm.
(Sepia loligo.}

Der Kalmar gehört zu den Dintenwürmern, 
die wir schon auf Taf. 7. kennen lernten. Er 
wird sFuis lang, und findet sich fast in allen 
Meeren. Den Körper umgibt eine hornartige 
Haut, die gelbweifs und röthlich ist, und un
ten zwey F lügel oder Flossen hat. Am Kopfe 
sitzen zehn Arme, und zwischen ihnen der 
Mund. Die Dintenblase befindet sich im obern 
Theile des Körpers. Der Kalmar wird in Ita
lien gegessen.

Fig. 2. Der pfeilförmige Dinten-
wurm.

(Sepia eagittata)

Dieser findet sich im atlantischen Ocean, 
und hat von seinen pfeilförmigen Flossen den 
Nahmen. Der Körper ist weifsgelblich, und mit 
kleinen Puncten bedeckt. Er wird übrigens 5 
Fufs lang.

Fig. 3. und4.DerRiesen-Dinten-
wurm.

(Sepia octopodia.)

Dieses ist der berüchtigte Meerpolyp der Al
ten, vondem sie so viele Fabeln verbreiteten. Er 
ist aber allerdings auch ein gefährlichesThier, 
das mit den Armen 7 bis 3 Fufs lang wird. Wir 
sehen ihn hier bey Fig. 3. auf dem Rücken und 
beyFig.4 auf der Bauchseite abgebildet. Seine 
achtArme sind aufder unternSeite mit zahllosen 
kleinen Saugwärzchen besetzt, womit ersichan 
alle Gegenstände, die er ergreift, festsäugt. Er 
ist sehr gefräfeig, und fällt mit Wuth über seine 
Beute her, die in allen Thieren, die er bezwingen 
kann, besteht. Man trifft ihn fast in allen Mee
ren an , wo er sich durch Eyer fortpflanzt.

F. 5. D er gekörnelte Dinten wurm.
(Sepia granulata)

Er gleicht dem vorigen an Gröfse , Farbe und 
Lebensart, und unterscheidet sich blofs da
durch, dafs der ganze Körper mit kleinen Wärz
chen besetzt ist.

j
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des mollusques.
Fig- i. Le Calmar, Casseron ou

Cornet,
(Sepia loligo.)

Le Calmar est une espèce de Sèches que nous 

avons déjà vues représentées sur laTable 7. Il 
parvient à la longueur de 5 pieds et se trouve 
dans presque toutes les mers. Le corps est enve
loppé d’une peaublanche, jaunâtre etrougeâtre, 
et a deux ailerons vers le bas. La tête est munie 
de dix bras et entr’eux se trouve la bouche. La 
véficule atramentaire est dans la partie supéri
eure du corps. En Italie on mange cet animal.

Fig. 2. Le Calmar flèche.
(Sepia sagittata.')

Cette espèce se trouve dans l’océan atlantique 
ettientson nomdela forme pointue de ses aîle- 
xons. Le corps est blanc, jaunâtre et ponctué. 
Elle parvient à la longueur dej pieds.

Fig. 3. et 4. Le Poulpe commun
où la Sèche octipode,

(Sépia octopodia.)
C’est là ce fameux Polype des anciens, du- 

q“eI a rePandu ^nt fables. Mais à la 
vérité c est un animal assez dangereux, qui, 
y compris les bras, parvient à la longueur 
de sept a huit pieds. Nous le voyons ici re
présente sous Fig. 3. du côté de dessus ou du 
dos, et sous Fig, 4. du côté de dessous ou du 
ventre. Ses huit bras sont munis par dessous 
d innombrables petits suçoirs, moyennant les
quels il se colle à tous les objets qu’il saisit. 
II est tres-vorace et tombe avec fureur sur sa 
proie, que font tous les animaux, dont il peut se 
rendre maître. On le trouve presque dans toutes 
les mers, ou il se propage par des oeufs.

Fig. 5. Le Poulpe fraisé ou gra
nuleux.

(Sepia granúlala')

Cette Seche ressemble parfaitement à l’e
spèce précédente pour ce qui regarde la gran
deur , la couleur et la manière de vivre, et ne 
s en distingue que par les petites verrues qui 
couvrent tout son corps.
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PHAENOMENA BOREALIA.

Fig. i. Aurora borealis.
Aurora borealis terris versus polum arcticum 
sitis utilissima est, nam noeles earum hiema
les nimium longasluce sua illurfiinans , eorum 
locorum incolis et tenebras jet trislitiam quo- 
dammodo levat ac minuit. Ea vero nihil est 
nisi meteoron electricum. In terris illis po
lo árctico subjectis, ubi térra fere perpetua 
nive et glacie tegitur, aer materia eléctrica 
ñeque per fulmina ñeque per insensibilem ejus 
in terram defluxum exonerari potest, Quare 
materia illa, in atmosphaera nimio plus accu- 
mulata , tándem in supernas partes erumpens, 
in coelo format radios lucís ingentes atque 
ígneos, quales Fig. 1, exhibet. Quo facto ita 
illustratur nox , ut res singulae accurate ocu
lis dignosci possint. Aurora, ad 150 aut 200 
milliarium altitudinem supra superficíem ter- 
rae elata, etiam in nostris regionibus conspi
cua est Ad polum antarcticum phaenomenon 
isthoc aurora australis appellatur.

F. 2. Sol media nocte conspicuus-

Ex motu terrae circa axem, cjüsque versus 
solem statu dierum noctiunique vicissitudo et 
duratio Oritur. Polum versus proficiscentes tan
dem ad punctum quoddam deveniunt, in quo, 
solstitio aestivo, sol prorsus non occidit, sed 
postquam sub noctis medium appropinquavit 
horizonti, adeo ut occasurus videalur, turn de- 
nuo incipit surgere , ita ut per 48 horarum 
spatium supra horizontéin commoretur. Ln ex
tremo puncto terrae circa polos , qua circa 
axem terra vettitur, sol 6 mensium spatio 
movetur in gyrum nunquam occidens; ac vi- 
cissim totidem spatio mensium nox regnat. 
Phaenomenon hoc memorabile in praesenti 
tabula depictum cernimus , quemadmodum 
scilicet Skjöldebrando , illuc profecto , in 
Xordcap, promontorio Európáé maximé bo* 
reali, sol media nocte apparuit. /
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ÉJSZAKI TERMÉSZETTÜNEMÉNYEK.

i. Kép. Az Éjfzakfény.
Az éjfzaki sarkon fekvő tartományokra néz
ve a’ legjóltévöbb terméfzeti tünemény az Éj- 
fzakfény. Világosít e’t. i. a’téli rendetlen hoíz- 
fzú éjizakákon,’s e’ tefzi azokat kevésbé unalma
sokká az azokat a’ környékeket lakó Nemzetsé. 
geknek. Az éjfzakfény nem egyéb elektromos le
vegői tüneménynél. Az éí'zaki sarkon fekvő 
tartományokban 1. i. a’hói a’ föld ízünet nél- 

, küljéggel és hóval borított, az elektromos 
matéria sem az égiháborúk által el nem gyűl* 
hat, sem á’ földbe való éfzrevehetetlen foja- 
matja által meg nem ritkítathatik , azért is 
felette megsürüdvén a’ levegőben oda fenn 
gyullad el, a’ midőn az égen tüzes fénysúgá- 
rókát formál a’ mint ezt az i. Képnél láthat
juk. Ez által az éjfzaka úgy kiválágosíttati k , 
hogy minden tárgyakat rendel meg lehet kü- 
lömböztetni. Ha az éjfzaki fény a’ földfzíué- 
től 150-töl 200 mértföldig felemelkedik , riá. 
lünk is látható. Ez a’ tünemény a’ déli sarkon 
Ddlfénynek neveztetik.

2. Kép. A’Nap Éjfél tállyon.

A’ földnek a’ maga tengelye körül való for
gása, és a’ nappal való helyheztésbeli ölzve- 
függésétől függ a’ nappalnak ’s éjjelnek kü- 
lömbsége és tartóssága. — Az égsarkak felé 
menvén utoljára, ollyan pontra ér el az em
ber , a’ hol a’ leghoízfzabb napokon a’ nap le 
nem megy, hanem , a' midőn éjfél felé a’ 
láthatárt annyira meg közelítette, hogy leme- 
ti ö fél ben van, akkor ismét fel kezd jöni, úgy 
hogy a’ láthatár felett 48 óráig fzemléltethe- 
tik. Az égsarkaknak tsuttsainál, a’hói a’töld 
a’ maga tengelye körül fordul, a’ nap 6 hód« 
napig kereng a’ nélkül, hogy az alatt az idő 
alatt eltűnne; ellenben hathódnapig fzüntelen 
tartó éjfzaka van. — A’ jelenvaló Táblán az 
a’ nevezetes jelenség van lerajzolva, a’ mint 
a’ nap, az Éfzaki fokon (a’ melly Európának 
éfzakra legbellyebb eső hegye.) Skjöldebrand 
Utazónak fzemlélésére éjféltájjon feltetízelt.
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NORDISCHE NATURERSCHEINUNGEN.

Fig. i. Das Nordlicht.
Die wohlthätigste Naturerscheinung für die 
nach dem Nordpole zu liegenden Länder ist das 
Nordlicht. Hierdurch werden die ungewöhnlich 
langen Winternächte erhellet, und minder 
traurig für die Bewohner jener Gegenden. Das 
Nordlichtist nichts anders als eine elektrische 
Lufterscheinung. Inden Polarländern des Nor
dens , wo Schnee und Eis die Erde fast immer 
bedeckt , kann sich die Elektricität weder 
durch Gewitter noch durch unmerkliche Strö
mungen in der Erde entladen. Sie häuft sich 
daher in der Luft ungewöhnlich an , bricht end
lich nach oben zu aus , und bildet am Himmel 
grofse feurige Lichtstrahlen, wie wir sie bey 
Fig. i. abgebildet sehen. Hierdurch wird die 
Nacht so hell, dafs man jeden Gegenstand ge
nauunterscheiden kann. Wenn sich das Nord
licht bis zur Höhe von 150 bis 200Meilen über 
die Oberfläche der Erde erhebt, so sehen wir 
es dann auch in unsern Gegenden. Am Südpol 
heilst diese Erscheinung das Südlicht.

Fig. 2. Die Sonne um Mitternacht

Aus der Umdrehung der Erde um ihreAxe, 
und ihrer Stellung gegen die Sonne entsteht 
die Verschiedenheit des Tags und der Nacht, 
und ihrer Dauer. Gegen die Pole zu kommt 
man endlich zu einem Punct, wo die Sonne 
am längsten Tage gar nicht untergeht, son
dern wenn sie sich um Mitternacht dem Hori
zont so weit genähert, dafs sie untergehen 
will, so fängt sie an wieder zu steigen, so dafs 
sie also 48 Stunden über dem Horizonte bleibt. 
An dem äul'sersten Puncte an den Polen, wo 
sich die Erde um ihre Axe dreht, läuft die Son« 
ne sechs Monathe im Kreise herum, ohne zu 
verschwinden, und sechsMonathe dagegen ist 
es fortdauernd Nacht. — Wir sehen auf ge- 
genwärtiger Tafel diese merkwürdige Erschei
nung, wie die Sonne um Mitternacht, dem 
Reisenden Skjöldebrand am Nordcap, dem nörd
lichsten Vorgebirge von Europa erschien.
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PHENOMENES DU NORD.

Fig. i. L’Aurore boréale.
L Aurore borealè est un des phénomènes les 

plus bienfaisans des pays situés vers le pôle 
arctique; car c’est elle qui éclaire les longnes 
nuits d’hivèr et les rend moins tristes aux ha
bitaos de ces contrées?L’Aurore boréale est 
un phénomène électrique. Dans ces pays se
ptentrionaux qui touchent le Pôle, où la terre 
est presque toujours couverte de glace et de 
neige, l’électricité ne peut se décharger ni par 
des tempêtes ni par des émanations imperce
ptibles sur fa terre; il faut donc qu’elle sur
charge l’air outre mesure et qu’elle se décharge 
vers la partie supérieure, où elle forme des 
rayons et éclairs flamboyans comme nous 
voyons sous Fig. i,Ce phénomène éclaire la 
nuit de sorte que l’on est capable de distinguer 
tous les objets. Quand l'Aurore boréales' 
à une hauteur de 150 à zoo milles au dessus de 
la surface de la terre, alors elle et aussi visible 
dans nos contrées. Vers le pôle antarctique ce 
phénomène s’apelle V Aurore australe,

Fig. 2. Le Soleil à minuit. 
' V

La différence de la longueur du jour et do 
la nuit et leur durée provient de la rotation 
ne ta terre en se tournant sur son axe et de 
sa position envers le soleil. En allant vers les 
Pôles 1 on parvient à la fin vers un point où le 
soleil au jour le plus long ne se couche point, 
et ou, quand il s’est approché du côté de l’ho
rizon où il devait disparaître, il commence à 
remonter, de sorte qu’il demeure, pendant 48 
heures sur 1 horizon. Sous les pôles mêmes où 
la terre se tourne sur son axe, le soleil tournoyé 
en cercle pendant six mois sans disparaître; 
mais pendant les autres six mois la nuit régné 
sans interruption. —Ce phénomène remarqua
ble est représenté sur la planche ci jointe tel que 
le soleil se fit voir à minuit au Voyageur Skjol- 
debrand près du Cap du Nord, qui estlePro. 
montoire le plus septentrional de l’Europe.
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ANIMALIA LACTANTIA MEMORATU DIGNA.

Fig. i. (Mus bursarius.)
Hie rattus, mirabili specie*, non prius inno- 
tuit, quam anno 1798, quo est detectus a Ca- 
nadae incolis. Utrinque ad caput dependent 
bursae duae membranaceae colore griseo , ad- 
spectum ei singularem praebentes. Cui rei in- 
serviant bursae istae, haud liquet. Corpus ob- 
situm est pilis e cano fuscis, caput trunco 
centiguum , munitum dentibus validis acutis- 
que. Pedes anteriores armali sunt ungulis va
lidis, quapropter ad terram perfodiendam ido- 
nei videntur. Vitae genus ratti hujus etiamnurn 
ignotum est.

Fig. 2. (Mus musculus Var. alba.)
Constat, bestias, dum cicurantur, usuique 

adaptantur domestico, non raro albo colore 
imbuí, id quod in cuniculis videmus accidere. 
Hue referri quodammodo etiam potest mus 
noster domesticus , in hominum habitaculis 
perpetuo versari solitus. Inter hos saepe est 
reperire mures albos, quos raritatis causa in 
parvis cavéis aleresolent. Sed molliores sunt 
et delicatuli, ut fere bestiae omnes degeneres 
albaeque. Tanquam aliquid notatu haud indi
gnum, insuper pilos murium microscopio am
pliaros fig. 4 et>j. consideremus. Scilicet in- 
tus cernimus partium quarumdam descriptio- 
nes forma spirali, lineamentorum aequabilita- 
te oppido mirabiles , ad humores, quibus pi
li nutriantur, in iis diffundendos, Ut videtur, 
inservientes.



Emliuáilatfjh. LXXIV.

NEVEZETES SZOPTATÓ ÁLLATOK.
X. Dar, 2i. Szd/n.

i. Kép. A’ Kanadai patkány.
(Mus bursarius )

Ez a’ különös testalkotású patkány 1798 dik 
efztendöben lett legelőfzör esmeretessé, a’mi- 
dön a’ Kanadaiak akadtak rá. Fejéröl két ol
dalról' egy egy fzürke hártyás zsatkó függ le, 
a’ melly igen különö sé téfzi, de hogy mire 
való legyen a’ még nem tudatik. Testétfzürke- 
barna ízör fedezi. A’ feje derekával minden 
köz nélkül áll öfzve; fogai igen élesek ’s erő
sek. Az elsőbb lábain erős körmök vannak, 
mellyek a’ vájásra igen alkalmatosoknak lát
tatnak, még egéfzen esméretlen.

2. Kép. A’ fejér házi Egér.
(Mus musculus Var. alba.)

Esmeretes dolog, hogy a’ megfzelidített ’s 

házhoz fzoktatott állatok gyakorta megfejé- 
rednek, melly változás különösen a’ tengeri 
nyálakon fzokott megtörténni. Némü némíl 
tekintetben azok közé tartozik a’házi egér is, 
a’ melly mindég az emberekkel lakik; gya
korta találtatnak a’ házi egerek között fejérek 
is, a’ mellyeket mint ritkaságot kalitzkában 
fzoktak tartani, hanem ezek is valamint min
den megfejérült állatok igen gyengék. — Ezen 
a’ Táblán még mint nevezetes dolgot úgy fzem- 
lélhetjük a’ nagyított egérfzöröket <4 ¿55 Kép.) 
Belölröl t. i. ezekben peretz forma oíztályokat 
vehetünk éfzre, a’ mellyekben való fzep rend 
tsudálkozást gerjefzt az emberben, és ezek hi
hetőképpen azon nedvességeknek kerengésére 
valók, a’ mellyek által a’ fzörfzálok táplál- 
tatnak.



B. X. Xo. si.Fïcif. Thiere.. LXXI^

MERKWÜRDIGE SÄÜGTHIERE.

Fig. i. Die Canadische Ratte.

{Mut bursarius.)

Diese sonderbar gebildete Ratte kennen wir 
erst seit dem Jahre 1798, wo sie von den Ein
wohnern von Canada gefunden wurde. An 
den Seiten des Kopfes sitzen zwey häutige 
Beutel von grauer Farbe, die ihr ein gar son
derbares Ansehen geben. Wozu diese Beutel 
dienen, wissen wir nicht. Der Körper ist mit 
graubraunen Haaren bedeckt, der Kopf sitzt 
ganz dicht am Rumpf und ist xnit einem star
ken scharfen Gebiis versehen. Die Vorderpfo
ten haben starke Klauen, und scheinen sehr 
geschickt zu seyn in der Erde zu wühlen. Von 
der Lebensweise dieser merkwürdigen Ratte 
ißt uns noch gar nichts bekannt.

Fig. 2. Die weiise Hausmaus.
(Mus musculus. Par. alba )

Es ist eine bekannte Sache, dafs die Thiere, 
die man zähmt, oder zu Hausthieren macht, 
öfters auch die weifse Farbe annehmen; vor
züglich ist dieses bey den Kaninchen der Fall. 
Hierzu kann man nun gcwissermafsen auch un
sere Hausmaus rechnen, die sich stets in den 
Wohnungen der Menschen aufhält. Öfters fin
det man unter ihnen auch weiise Mäuse, die 
zur Seltenheit in kleinen Käfigen gehalten wer
den. Sie sind aber, wie alle ausgeart'ten wei- 
fsen Thiere, sehr zärtlich. Als Merkwürdig
keit wollen wir noch das Haar der Mäuse un
ter dem Microscope vergröfsert betrachten Fig. 
4und5. — Es zeigen sich nämlich inwendig 
spiralförmige Abtheilungen , die durch ihre Re- 
gelmäfsigkeit in Erstaunen setzen, und wahr- 
scheinlich zur Circulation der Säfte, wodurch 
die Haare ihre Nahrung erhalten, dienen.



Quadrupèdes, LXXIK. y, x. No. 21

MAMMIFERES REMARQUABLES.

Fig. i. Le Rat du Canada. 
■ -—•» 

{Mus bursarius.)

IN ous ne connaissons ce rat singulièrement 

conformé que depuis 1798 où il fut trouvé 
par les habitans du Canada. Aux deux côtés 
de la tête de cet animal, se trouvent deux 
bourses membraneuses de couleur grise, qui 
lui donnent un air fort étrange. Nous ignorons 
à quoi ces bourses peuvent lui servir. Le corps 
est couvert d’un poil de couleur grise brunâ
tre; la tête est jointe au tronc sans intervalle, 
et est munie de dents très-fortes et très-aigues 
Les pattes de devant ont de fortes ongles et 
para ssent très-bien faites pour fouir dans la 
terre. Du reste la maniéré de vivre de ce rat 
nous est tout à-fait inconnue.

Fig. 2. La Souris domestique
blanche.

{Mus musculus. Var. alba.)
C’est un fait connu, que les animaux blan

chissent souvent dans l’état de domesticité, 
ce qui arrive particulièrement aux lapins. A 
ces animaux domestiques appartient en quel
que sorte notre souris domestique, qui de
meure constamment dans les habitations hu
maines. Parmi celles-ci l’on trouve souvent 
aussi des souris blanches, que pour la rareté 
du fait, l’on garde dans de petites cages. Ces 
souris sont fort délicates, comme tous ces ani
maux dégénérés blancs. — Comme une curio
sité remarquable, nous allons contempler ici 
encore le poil des souris , vû par le microscope 
fig. 4 et 5. Nous y appercevrons des compar- 
timens en forme spirale, qui, par leur régu
larité , exciteront notre étonnement, et qui 
vraisemblablement servent à la circulation des 
sucs, qui alimentent le poil.







Insecta, XL. T. X, Xo. 22.

INSECTA MEM OR ATU DIGNA.

(Gryllus cri status.)
In Oriente, Syria scilicet, Palaestina et Asia 
minore, haec locusta ornnium maxima reperi- 
tur, eamque naturali magnitudine hic depi- 
ctam cernimus. Colore vario eleganter macú
lala, corpus habet rubrum.alas flavas viri- 
desque colore olivae» His validum stridorem 

edit. Ob nimiam fecunditatem saepe innume- 
rabilia earum agmina congregantur, instar nu- 
bis coelum obscurantia, et magnos terrarum 
traclus, quacunque subsederint, devastantia; 
nam quidquid plantarum est, ad stirpem us
que dévorant, hoc uno scilicet utiles, quod 
ob corporis amplitudinem ab Orientis incolis 
comeduntur.



Intecles. XL.

INSECTES REMARQUABLES.
K. X. Na. 22.

La Sauterelle géante.

»ib
(Gryllus cr ¡status.")

Cette plus grande espèce de toutes les saute

relles se trouve dans l’Orient, en Syrie , Pale
stine et Natolie; nous la voyons ici représen
tée en grandeur naturelle. Sa couleur est joli
ment bigarrée, car son corps est rouge, etses 
ailes sont jaunes tachetées de vert ■ d’olives.

Moyennant ses ailes cette sauterelle produit 
un bruit de bourdonnement très fort. Ces in
sectes se multiplient si rapidement, qu’ils for
ment souvent des volées innombrables, qui 
semblent obscurcir l’air , et qui dévastent des 
contrées entières sur lesquelles ils tombent. 
Ils dévorent entièrement toutes les plantesjus- 
qu’à l’herbe. Dans les pays du Levant on les 
mange , et c’est-là l’unique usage que l’o» 
puisse en retirer.







Injecta, XLI. X

SPHINGES NITIDAE GERMANIAE.

Fig. i. (Sphinx populi.)
Sphinx haec, naturali magnitudine depicta, 
alas habet superiores inferioresque marmoris 
instar pictas coloribus cano et fusco, altero 
sensim in alterum abeunte. Eruca e viridi can- 
dicans (X) in populis salicibusque degit, li- 
neis flavis obliquis notata, atque in nympham 
colore fusco nigriore mutatur.

Fig. 2. (Sphinx tiliae.)
Pulcritudinepriorem superat.Alae superiores 

angulosae, colore rubro pallidiore, diversis 
macuiis viridibus sunt distinctae. Inferiores 
colorem ochrae praeseferunt. Eruca glauca (B) 
in malis et piris arboribus, praeserlim tiliis 
reperitur. Corpus colore, quem Galli chagrín 

vocant, fasciis flavis rubrisque transversum 
ductis distinctum est, Nympha e nigro fusca 
(b}, in quam eruca sub autumnum vertitur,ad 
▼er insequens immota jacet, quo tempore 
sphinx haec ex ea prodit.

Fig. 5. (Sphinx Elpenor.)
Sphinx Eipenor insigniter picta est. Scilicet 

alas superiores habet virides, ternis distinctas 
fasciis colore roseo ; inferiores dimidia parte 
nigras, dimidia colore rosae. Eruca grandis 
et fusca (C), capite desinente in cuspidem, 
praecipue in vite, epilobio et euphorbia la- 
thyri reperitur. Mutatur in nympham (c), ex 
qua tempore verno sphinx tiliae erumpit , in 
floribus tiliae, caprifolio , aliorumque fruti- 
eum floribus obvia-



Bogarak. ALI. A". JOar. 23. Szám.
NÉMETORSZÁGI SZÉP LEPKÉK.

1. Kép. Nyárfa Lepke.
(Sphinx populi.)

Ez a’ lepke itt terméfzeti nagyságában van le

rajzolva. Alsó és felső fzárnyai ízűikével és bar
nával márványoltak, a’ mellyek a’ legveko 
nyabb árny ¿kólátokkal elegyülnek el. Világos
zöld hernyója rézsútfolyó sárga húzások
kal tarázott; a’ nyárfákon’s füzeken élde
gél, Setét barna bábbá (a) változik el.

3- Kép. A’ Szőlő Pille.
(Sphinx tiliae.)

A’ Hársfa lepke fzebb, mint az előbbi. Szeg
letes halaványpiros felső fzárnyai Sokféle se- 
tétzöld foltokkal fedettek. Alsófzárnyai értz- 
méfzsárga. Tengezzöld hernyójajaz alma-kört- 

vély de különösen a\ hársfákon találtatok , és 
ságrinforma bőre rézsutosan sárga és veres 
övékkel körül vett. Elváltozik feketebarn 1 báb
bá Öízfzel, a’ melly állapotban egéfz favafzig 
vefztegel a’ midőn a’ hársfa pille kibúvik.

3. Kép. A’ Szőlő Pille.
(Sphinx Elpenor.)

A’ fzőlő Pille meglehetősen tarkázott. Zöld 
felsöfzárnyai három rózsafzínü tsíkokkal ékes
kednek. Alsóbb fzárnyainak fele réfze fekete , 
fele pedig piros. Hegyes fejű setétbarna (C) 
hernyója kiváltképpen a’ ízölőtőn, nyeles-és 
paputsvirágokon éldegél. Bábbá változik el, 
a’ mellyböl a’ lepke tavafzfzal búvik ki, és a* 
hársfán a’ keserédes tsútsoron ’s más virágos 
növevényeken éldegél.

4
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SCHÖNE DEUTSCHE DÄMMERUNGSFALTER.

Fig. 1. Der Pappelschwärmer.
{Sphinx populi.)

Dieser Abendvogel ist hier in natürlicher 
Gröfse abgebildet. De Ober und Un.teiflügel 
sind von grauer und brauner Farbe, was in 
sanften marmorartigen Schattirungen in ein. 
ander übergeht. Die hellgrüne Raupe fin
det sich auf Pappeln upd Weiden, und ist mit 
schrägliegenden gelben Querlinien gezeichnet. 
Sie verwandelt sich in die dunkelbraune Pup
pe (o). —

Fig. 2. Der Lindenschwärmer.
{Sphinx tiliae.)

Schöner als der vorige ist der grüne Linden
schwärmer. Die eckigen blafsröthlichen Ober- 
Flügel sind mit verschiedenen dunkelgrünen 
Flecken bedeckt. Die Unter-Flügel sind Ocker
gelb. Die Meergrüne Raupe (Ä) trifft man auf 
Äpfel - und Birnbäumen, am meisten aber auf 
den Linden an. Ihre chagrinartige Haut ist 

nach der Quere mit gelb und rothen Binden 
bedeckt. Die schwarzbraune Puppe (¿) , in die 
sich die Raupe gegen den Herbst verwandelt, 
bleibt bis zum nächsten Frühling liegen, wo 
dann unser Dämmerungs-Falter ausschlüpft.

Fig. 3. Der mittlere Wein-
schwärmer.

{Sphinx Elpenor.}
Der Weinschwurmcr ist vortrefflich gezeich

net. Seine grünen Oberflügel haben drey ro
senfarbene Streifen. Die Utiterflügel sind halb 
schwarz, halb rosenroth. Die grofse braune 
Raupe (<7), deren Kopf sich ganz spitzig^ en
det, lebt vorzüglich auf dem Weinstock , dem 
Weiderich und dem Spring-Samenkraut. Sie 
verwandelt sich in die Puppe (c) , aus welcher 
im Frühling unser Weinschwärmer zum Vor
schein kommt, und auf den Blüthen der Lin
den, der Jelänger»Jelieber, und andern blü
henden Gesträuchen angelrofi’en wird. —



tnscc'.c/. X-LI* K. X mo. £3
DE BEAUX SPHINX D’ALLEMAGNE

Fig. i. Le Sphin x du peuplier.
(Sphinx populi.)

Ce Sphinx, réprésenté ici en grandeur natu
relle aies ailes supérieures et inferieures mar
brées de gris et de brun , lesquelles couleurs 
passent l’une dans l’autre par differentes nuan
ces. La chenille d’un vert-clair (A) se trouve 
sur les peupliers et les saules ; elle est mar
quée de lignes transversales obliques de cou
leur jaune / et se transforme en chrysalide 
brune, (a).

Fig. 2. Le Sphinx du tilleul
(Sphinx tiliae.)

Ce Sphinx vert est plus beau que le précé
dent, ses ailes supérieures angulaires d'un rou> 
geâtre clair sont couvertes de plusieurstach.es 
vertes, foncées; et ses ailes inférieures sont 
de coule ir d’ochre. L’on trouve sa chenille 
verte de mer (.ü) sur les pommiers et les poi

riers , mais plus fréquemment sur les tilleuls, 
sa peau semblable au chagrin est couverte de 
bandes transversales jaunes et rouges. La chry
salide brune noirâtre (b) dans laquelle la che
nille se métamorphose vers l’automne reste 
dans cet état jusqu’au printems prochain , oû 
alors ce papillon en éclot.

Fig. 3. Le Sphinx des vignes.
(Sphinx Elpenor)

Ce Sphinx est très joliment dessiné; ses ailes 
supérieures vertes sont rayées de trois bandes 
couleur de rose; les ailes inférieures sont moi
tié noires, moitié de couleurde rose. La gram 
de chenille brune (Cj dont la tête se termipe 
en pointe, vit principalement sur la vigne, 
sur la salicaire et sur la balsamine jaune. Elle 
se transforme en chrysalide (c), de laquelle 
ce Sphinx sort au printems, et se trouve sur 
les tilleuls, le chèvre feuille et autres arbris 
seaux en fleurs.

plusieurstach.es




Jövevények. XCIX.

NÉMETORSZÁGI
X. Dar, 24. Szdm.

GYÜMŐLTSÖK.

i. Kép. A’ közönséges Szilvafa.

(Prunus domestica.)

A közönséges hofzfzúkás gömbölyű hamvas
kék gyümölts-, a’ melly az egéfz éjlzaki Euró
pában tenyéfzik. Eredeti hazája a’ ízilvának 
napkelet, 20 lábnyi magasságra megneveke- 
dik,3O-ra, is de ritkán. Aprilisben ötízírmú 
virágbokrétákat hajt, (5) ’s jóízű gyümöltsei 
Szeptemberben érnek meg a’mellyek megafzal- 
va néhány efztendökig is elálnak. Mag és gyö
kérhajtás által könnyen tenyéfztethetik; — a* 
nedves földet nagyon fzereti. Veresbarna fáját 
igen ízépjen ki lehet pallérozni, ’s az afztalos 
munkákra hafznosan fordítani.

2. K. A’ közönséges Tserefznyefa.
(Prunus avium.)

A’ Tserefznyének ennek a’ jó ízű és kemény
magú gyümöitsnek sokféle fajai vannak, mel
lyek a’ mivelés által mind a’ közönséges tse- 
refznyéböl ízármaztak , a’ mellynek világos 
és setétveres gyümöltsei is vannak. A’ kö
zönséges iserefznye nálunk vadon nö, hirte
len — ’s 50 ’s 60 lábnyira is megnevekedik. 
Hófejér virágjai bokréta formában állanak 
öfzve; kitsiny ’s édes gyümölseit megfzok- 
ták enni. A’ setét veres fajtól a’ jó pongrátz 
tserefznye, a’ piros közönséges tserefznye faj
tól pedig a’ koránérö pongrátz tserefznye fzár- 
mazik. A’ fájának fzíne sárgaverhenyös, — 
az asztalosok dolgoznak belőle.



Pflanzen. XCJX. B X. Xo. 24.

DEUTSCHE OBST - ARTEN.

Fig. 1. Die gemeine Zwetsche.
{Prunus domestica )

Die gemeine Zwetsche oder Pflaume {X) ist 
eine länglich runde blaue Frucht, die man in 
ganz Deutschland , und auch nach Norden zu 
findet. Ursprünglich mag aber der Zwetschen- 
baum aus dem Orient herstammen. Er wird 
20, selten 30 Fufs hoch, trägt im April fünf* 
blättrige weifse Blüthen (B), und die wohl
schmeckenden Früchte,-die man auch gedörrt 
mehrere Jahre lang aufbewahren kann, reifen 
im September. Dieser Baum pflanzt sich durch 
Kerne und Wurzelschöfslinge ohne grofse Mü
he fort; doch liebt er etwas feuchten Boden. 
Das rothbraune Holz nimmt eine schöne Poli, 
tur an, und wird zu feinen Tischlerarbeiten 
gebraucht.

F. 2. Die gemeine Stammkjrsche.
{Prunus avium.)

Es gibt viele Arten von Kirschen, dieser so 
wohl schmeckenden runden Steinfrucht. Doch 
alle sind durch Veredlung aus der gemeinen 
Stammkirsche entstanden, von der es hellro- 
the(a) und dunkelrothe (c) gibt. Der gemeine 
Kirschenbaum findet sich wild in Deutschland, 
wächst sehr schnell, und wird 50 bis 60 Fufs 
hoch. Die schneeweifsen Blüthen sitzen Straufs- 
förmig zusammen. Die Frucht ist sehr klein, süfs 
von Geschmack, und wird häufig genossen. Vor 
der dunkelrothen Art (c) stammt die vortreffli
che Herzkirsche, und von der rothen Stammkir
sche (a) die Frühherzkirsche ab. Das Holz ist 
gelbröthlich von Farbe, läfst sichpoliren, und 
wird von den Tischlern verarbeitet.



Plantes. XC1X. Vol. X. Xo. 24.

FRUITS D’ A L L E M A G N E.

Fig. 1. La Prune commune.
(Prunus domestica.)

La prune commune est un fruit oblong de 
couleur bleue (z/), que l’on trouve pantoute 
l’Allemagne et même vers le Nord. Mais le 
prunier paraît être originaire de l’Orient. Il 
atteind la hauteur de 20, rarement de 30 
pieds, porte en Avril des fleurs blanches à 
cinq pétales (b), et les fruits ragoûtans, que 
l’on peut garder secs pendant plusieurs an
nées, mûrissent en Septembre. L’arbre se pro
page par les noyaux et par les rejetons des 
racines sans beaucoup de peine; il aime ce
pendant-un terrain humide. Son bois qui est 
de couleur rouge brune est susceptible d’une 
belle polissure et sert pour cela à des ouvra
ges de menuiserie.

Fig. 2. La Merise.
( Prunus avium )

Il y a plusieurs espèces de cerises, fruits à 
noyau tres ragoûtans , mais toutes ces espèces 
ne proviennent que du mérisier , leurtigecom- 
mune, moyennant la culture. 1) y a des merises 
d’un rouge clair (a) et d’autres d’un rouge fon
cé (c). Le merisier se trouve sauvage en Alle
magne, croît très-vite et parvient à la hauteur 
de5oàôo pieds. Les fleurs blanches comme la 
neige forment des bouquets. Le fruit est fort 
petit, d’un goût doux et est mangé très-fré
quemment. De l’espèce rouge foncée (c) pro
vient l’excellent coeuret, et de la cerise rou
ge-claire le coeuret hâtif. Le bois est de cou
leur jaune rougeâtre, se laisse bien polir et 
est employé en ouvrages de menuiserie







Kosáé. XVL, T. X. So. is

ROS ARUM SPECIES.

Fig. i. (Rosa gallica. L.) ’

Rosa haec apud Germanos rosa sacchari di
cta fuit ex eoT quod in pharmacopoliis suc- 
eharum , ut vocant, rosaceum, et syrupus rosa- 
eeus ex ea praeparatur, nam Ínter omnes ro
sas ista odorem saporemque rebus aliis facil- 
lime communicat. Frutex satis procerus, in 
hortis nostris frequens occurrit , propterea 
quod hiemem facile perfert. Flos haud admo- 
dum spinosus, solutisnonnihil foliis, colorem 
roseum nigriorem prae se fert in cramesinum 
abeuntem.

Fig. 2. (Rosa truncata cárnea 
major.

Bella haec rosa ad venustissimos flores nu- 
meratur. Ob speciosam magnitudinem, flo- 
rum copiam , colorem carneum pallescentem 
tenerrimum, quibus odor suavissimus adjun- 
ctus est, cum feminarum nobilium, tum om
nium , quicunque flores amant, habetur in de- 
liciis. Frutex humilis , ultra 3 pedes haud ex- 
surgens, colorem praesefert viridem nigriorem, 
sed vegetum tamen, praeterea spinas multas 
validasque colore flavo. Hiemes nostras perfert 
facillime. Patria amoeni hujus floris Graecia» 
esse dicitur.



Rózsák. XKI. X. JÓar. 25. Szám.

ROZSA FAJOK.

i. K- A’ közönséges Tzúkorrózsa.
(Rosa gallica. L.)

Ez a’ rózsa tzúkorrőzsának azért nevezte
tett, mivel fzaga ’s íze legjobban közölhető 
lévén, a’patikákban azúgy nevezettrózsa tzúk- 
Tot és rózsa béfözött mézet ezzel kéízíttik. 
Bokra magasra felnyúlik, nálunk a’ kertekben 
bőven taláítatik, mivel a’ teletkiállja. Virág
ja nem igen különös, valamennyire lobogós. 
Színe setétpiros karmazsin hajló.

2. Kép. A’ nagy testfzín Rózsa.
(Rosa truncata carnea major.')

Ez a’ Rózsa egy a’ leggyönyörűbb virágok 
közül, a’ melly gazdag bokrétájáért Szirmai
nak tellyeségéért ’s gyenge testfzínéért ’s kel- 
lemetes ízagáért a’ Dámáknak’s virágkedvel- 
löknek legkedvesebb virága. Bokra alatsony 
’s mintegys lábnyi magasságú; levelei eleven 
setétzöldek, tövisei erősek és sárga fzínüek. 
A’ mi teleinket kiállja. Hazája ennek a’ fzép 
rózsának Görögorfzág.



Rosen. XKI. Ji X, Xe, 2j.

ROSEN-ARTEN.

Fig. i. Die gemeine Zucker-Rose.

( Rosa gallica, L.)

Diese Rose hat ihren Nahmen, die Zucker- 
Rose, davon erhalten , dafs man in den Apo
theken den sogenannten Rosen-Zucker, auch 
Rosen Syrup davon macht, weil sie von allen 
Rosenarten atn besten Geruch und Geschmack 
mittheilt. Sie wächst ziemlich hoch und findet 
sich häufig in unsern Gärten, weil sieden Win
ter sehr gut ausdauert. Ihre Blume ist nicht 
ansehnlich, etwas flatterig, und hat ein ins 
Carmesin fallendes dunkles Rosenroth.

F. 2. Die grofse Fleischfarbne
Rose.

(Rosa truncata carnea major.')

Diese schöne Rose ist eine der reizendsten 
Blumen, welche man nur sehen kann. Ihre an
sehnliche Gröfse, ihre Fülle der Blätter, und ih
re delicate blasse Fleischfarbe , verbunden 
mit einem sehr angenehmen Gerüche, machen 
siezutn Lieblinge aller Damen, sowie der Blu
menliebhaber. Ihr Strauch ist niedrig und wird 
nicht über 5Fufs hoch, hat ein lebhaftes Dun
kelgrün , und vielestarkegelbe Dornen. Erdau
ert sehr gut unsere Winter aus. Griechenland 
soll das Vaterland dieser schönen Rose seyn.



Roses, XVI. Vol. X. No.*
ESPECES DE ROSES.

Fig. i. Le Rosier de France.
(Rosa gallica. L.}

L»
on nomme aussi cette espèce la Rose sucrée, 

parceque communiquant de toutes les roses le 
plus facilement son odeur et son goût, les 
Pharmaciens l’employent pour la préparation 
de ce, qu’ils nomment Sucre de roses et Syrop 
de roses. Le rosier parvient à une hauteur as
sez-considérable, et se trouve très-fréquem
ment dans nos jardins, parcequ’il endure très- 
bien nos hivers. Sa rose n’est pas de beaucoup 
d’apparance, et un peu éparpillée. Sa couleur 
est un rouge foncé tirant sur le cramoisi.

Fig. 2. La Rose belle-fille.
(Rosa truncata carne a major.)

Cette belle rose est une des fleurs les plus 
agréables que l’on puisse voir. Sa grandeur con
sidérable, la plénitude de ses pétales, et sa cou
leur incarnate extrêmement délicate, jointes à 
une odeur très-suave la rendent la favorite de 
toutes les Dames, ainsi que des a mateurs-fleuri- 
stes. Le rosier bas , qui ne parvient qu’à 3 pieds 
de hauteur, est d’un vert-foncé vif, et est muni 
de beaucoup d’épines fortes. Il endure fort bien 
nos hivers. La Grece est, à ce qu’on dit, la pa
trie de cette belle rose.
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AVES CANORAE GERMANIAE.

Fig. i. Luscinia cum nido suo. 
Lusciniam, silvarum cantricem suavissimam , 
jam supra cognovimus. In hac tabula marem fe- 
minamque tanta similitudine, ut discerni vix 
possint , ad nidum suum depictos cernimus. 
Hune luscinia e foliis, culmis gramineis radici- 
busque aridis, laxecohaerentem, prope humum 
in dumetisfruticibusque construit. Ova ponit 4 
aut^,coloreviridi sordidiore, unde post 18 aut 
aodiespulli prodeunt. His exclusis luscinia ca- 
nere desinensomnemcuramsuam inpullos nu- 
triendos conferee videtur. Luscinia etiam capta 
genus propagat, sed raro.

Fig. 2. (Motacilla hippolais.

Haec, peculiarem constituons specirm, vul- 
gari lusciniae perquam est stmilis, nisi quod 
pennae magis canescunt. Femina a mare pe. 
ctore flavescente differt. Luscinia haec pariter 
cantum va'.de suavem edit, atque in multis 
Germaniae partibus reperitur, verutn sub hie- 
mem coelum calidius quaerit. Nidum multa 
arte e lana culmisque gratnineis construit, in- 
terque arborum humiliorum frondes locat, at
que in eo ova 4 aut 5 colore carneo obscurio- 
re, punctis rubris adspersa, deponit.



Madarak, LXXII. X. Dar, 26, Szám,

NÉMETORSZÁGI ÉNEKLŐMADARAK.

1. Kép. A’Fülernile4 féfzkével
együtt.

Már régtől fogva úgy esmeretes előttünk a’ 
Fülernile mint az erdőnek legkellemetesebb 
énekese. Itt a’ hím és a’ nőstény a’ mellyek 
közt alig lehet külömbséget tenni , a’ féízek 
körül vannak lerajzolva. — Könnyű féfzkét 
a’ fülernile ízáraz levelekből, füfzálokból és 
kéreghártyákból a’ főldfzínén a’ bokrok közt 
állítja öfzve, a’ mellyben 4 ’s öt motskoszöld 
tojásokat toj, mellyekböl a’ kis fülemilék 13 
’s 20 nap múlva kibúvnak, a’ midőn a' füle- 
mile egéfzgn megfzünik az énekléstől, *s min
den gondját kis fiainak nevelésére láttatik fel- 
függefzteni. A’ fülernile kalitzkában is fzapo- 
rít ugyan, de igen ritkán.

2. Kép. A’ Korts Fülernile.
^Motacilla hippolais.y

Ez a’ madár nagyon hasonlít a’ közönséges 
fülemiléhez kivévén, hogy a’ tollai fakób
bak , de azomban egy különös fajt téfzen. A’ 
nőstény a’ himtöl sárgálló begyére nézve kü- 
lömbözik. Ez a’ Fülemilefaj is igen ékesen 
énekel. Németorfzágnak többnyire minden kör
nyékeiben lakik, de télre a’melegebb égally- 
ra költözködik. Mesterséges féfzkét az alatsony 
faknak ágai közé gyapjúból és füfzálakból 
fonja, mellybe 4 ’s 5 setét testfzín tojáso
kat tojik.



Vü^el. LXXII. n X. No. 26,
DEUTSCHE SINGVÖGEL.

Fig. 1. Die Nachtigall mit ihrem
Neste.

Wir lernten die Nachtigall, den lieblichsten 
Sänger des Waldes , schon früher kennen. Hier 
sehen wir das Männchen und Weibchen, die 
fast nicht zu unterscheiden sind , bey ihrem 
Nest abgebildet. Dieses baut die Nachtigall 
aus dürren Blätiern, Grashalmen und Würzel
chen locker zusammen, gewöhnlich nahe an 
der Erde in Hecken und Gebüschen. Sie legt 
hierein vier bis fünf Eyer von schmutzig grü
ner Farbe, daraus nach iS bis 20 Tagen die 
Jungen ausschlüpfen. Jetzt höret die Nachti
gall auf zu singen , und scheint ihre ganze Sorg
falt auf die Ernährung der Jungen zu wenden. 
Die Nachtigall pflanzt sich wohl auch in der 
Gefangenschaft fort, allein nur selten.

Fig. 2. Die Bastard-Nachtigall,
(Motacilla hippolais.')

Die Bastard- Nachtigall macht eine eigene 
Art aus, sieht aber der gewöhnlichen Nachti
gall sehr ähnlich, nur dais das Gefieder mehr in 
das Graue fällt. Das Weibchen unterscheidet 
sich vom Männchen durch die gelbliche 
Brust. Diese Nachtigall hat gleichfalls einen 
sehr angenehmen Gesang; sie findet sjch in 
vielen Gegenden Deutschlands, zieht aber im 
Winter in wärmere Himmelsstriche. Ihr künst
liches Nest, das aus Wolle und Grashalmen 
zusammengeflQchten ist, macht sie zwischen 
den Zweigen niedriger Bäume, und legt 4 bis 
5 dunkelfleischfarbenc, roth punctirte Eyer 
darein.



Ciseaux. LXXI1. X. No, 26.

OISEAUX DE CHANT D’ALLEMAGNE.

Fig. 1. Le Rossignol en son nid. 
Nous avons déjà appris à connaître le Ros
signol, le plus agréable des chantres des bois. 
Ici nous voyons représenté? le mâle et. la fe
melle, peu différens l’un de l’autre, près de 
leur nid. Le rossignol construit son nid, de 
feuilles seches, de brins d’herbe et de petites 
racines légèrement liées ensemble, ordinaire
ment tout proche de la terre, dans des buis
sons et des broussailles. La femelle y pond 
quatre â cinq oeufs d’un vert sale, et 18 à 20 
jours après les petits en éclosent. Alors le ros
signol cesse de chanter et parait tourner tous 
ses soins vers l’alimentation de ses petits. 
Dans l’état de captivité le rossignol ne se 
propage que rarement.

Fig. 2. Le Rossignol bâtard.
(Motacilla hi ppolais.)

Cet oiseau ressemble beaucoup au Rossignol 
commun excepté que son plumage tire plus 
sur le gris; cependant il forme une espèce par
ticulière. La femelle se distingue du mâle par 
sa poitrine jaunâtre. Le chant de ce rossignol 
est aussi fort agréable ; on le trouve dans plu. 
sieurs contrées de l’Allemagne, mais en hivèr 
il passe dans des régions plus chaudes. 11 con
struit son nid ingénieusement composé de laine 
et de brins d’herbe entre les branches d’arbres 
bas, et y pond quatre à cinq oeufs d’un in
carnat foncé ponciués de rouge,







Planicie^ Ci ^6-

ARBORES S1LVATICAE GERMAMAE.

Fig. i. Fagús vulgáris.
(Fagus silvática.')

Arbo'r haec, perquam utilis,- in Germania 
passim sponte nascitur et3oe aut 4ooannorum 
aetatem attingit. Alta pedes 70 aut 80, stipi- 
tem agit laevem , cylindri forma, et lignum 
colore rubido, tam ad cremandum quam con- 
ficiendam diversi generis supellectilem per
quam id neum. Folia habet rotunda ovi in
star. MenseMajo prodeunt flores, quibus ca- 
psulaseminalts quadripartita succedit, nucleum 
continens colore fusco cinnami, nucem sefli- 

cet fagiíiam, ex qua oleum admodum suavi 
odorepraeparatur. Nuxillaetiam escalenta est,

Fig. 2. Ulmus vulgaris.
(Ulmus campestris.)

Haec, per omnem Europam obvia, colore 
albo et durilie ligni perquam utilis, commo- 
do nutrita soló valde procera, annorum roo 
aetatem superat. Folia, forma ovala, parte 
anteriore in cuspidem excurrente, demum post 
flores erumpunt. Semen in capsula uvae instar 
collectum, jam Jumo maturescit, perque id 
fagus vulgaris sponte sua genus gropagat.



Plánták. C. X. Dar, 27. Szám.
NÉMETORSZÁGI ERDEIFÁK.

1. Kép. A’ Közönséges Bikkfa.
(^Fagus silvatica.')

közönséges vagy veres Bikkfa fmert van 
ám fejér is) igen hafznos, és többnyire vadon 
nő Németorfzágban mindenütt. El él 3 és 
fzáz efztendeig is 70 ’s go lábnyi magosságra 
nevekedik, törzsöké sima és egérzen henger
forma; fája verhenyös , a’ melly a’ tűzre és 
házierzközökre igen alkalmatos. Levelei 
tolyásdadok , leveit Májusban hajtja ki, a’ 
mellyekböl négyházú magtokok fzármaznak , 
mellyek fahéjfzínü magot foglalnak magokban, 

a’ mellyet bikkmakknak neveznek, mellyböl 
ízes olajat ütnek. A’ bikkmakkokat meg is le
het enni.

2. Kép. A’ Közönséges Szilfa.
{Uhnus campestris.')

A’ közönséges fzilvafa egéfz Európában ta- 
táltatik , és fejér kemény fájára nézve igen 
betses fa, melly a’ jó földben igen megneve- 
kedik ’s fzáz efztendónél tovább él. Tojásdad 
’s elöröl hegyzett leveleit a’ virágzás után hajtja 
ki. Magjai a’ tokjában bokréta formában ál
lanak öfzve ’s Júniusban érnek meg, és ezek 
által tenyéfzik magában a’ fzilfa.



Pflanzen, C, B. X. Xo. 27.

DEUTSCHE WALDBÄUME.

Fig. 1. Die gemeine Buche.
(Fagus silvática.)

Die gemeine oder Roth Buche (zum Unter
schied der Weifsbuche) ist ein sehr nützlicher 
Baum , der in Deutschland allenthalben wild 
wächst, und 3 bis 400 Jahre alt wird. Er wird 
70 bis 80 Kufs hoch, hat einen glatten, völ
lig cylindrischen Stamm , und ein röthliches 
Holz , welches zum Brennen , so wie zur Ver
fertigung vieler Ger¿ithschaften vortrefflich 
taugt. Die Blätter sind eyrund: im May er- 
scheinen die Blüthen, aus welchen die vier
theilige Saamenkapsel entsteht, tvelche einen 
zimmtbraunen Kern, die Buchnufls enthält , 
woraus ein sehr wohlschmeckendes öhl ge

schlagen wird. Auch kann man die Buchnüsse 
essen.

Fig. 2. Die gemeine Ulme.
( Ulmus campestris.)

Die gemeine Ulme oder Rüster findet sich 
durch ganz Europa, und ist ihres weifsen har
ten Holzes wegen ein sehr nützlicher Baum, 
der in gutem Boden sehr hoch, und über hun
dert Jahre alt wird. Die eyrunden vorn zuge
spitzten Blätter kommen nach der Blüthe her
vor. Der Samen sitzt in seinerKapsel Büschel
weise zusammen, und wird schon im Junius 
reif. Hierdurch pflanzt sich die gemeine Ulme 
von selbst fort. —



Plantes. C. Vol. X. Sa. 27.

ARBRES FORESTIERS D’ALLEMAGNE.

Fig. 1. Le Hêtre commun.
fFagus silvática.}

ïue hêtre commun, que l’on nomme aussi le 

rouge pour le distinguer du hêtre blanc, est 
un arbre très-utile qui croît naturellement par 
toute l’Allemagne et parvient jusqu’à l’âge de 
3 à 4 cent ans. Il atteind la hauteur de 70 A 
80 pieds; son tronc est lisse et tout à fait cy
lindrique et son bois rougeâtre sert très-bien; 
tant au chauffage qu’à la confection de diffé- 
rens meubles et utensiles. Les feuilles sont ova
les; les fleurs paraissent au mois de Mai; il 
en provient une capsule quadripartite, qui 
renferme un noyau de couleur de canelle ; 

que l’on nomme la faine, de la quelle on 
tire un très-boune huile et qui est aussi man
geable.

Fig. 2. L'Orme commun.
{Ulmus campestris.)

L'Orme commun se trouve par toute l’Euro
pe , c’est un arbre très - uiile pour son bois 
blanc et dur; dans un bon terrain il devient 
très-grand et vit au delà de cent ans. Les 
feuilles ovales pointues sur le devant parais
sent après les fleurs. Les graines se trouvent 
réunies en bottes dans les capsules et mûris* 
sent déjà en Juin. C'est par elles que l’orme; 
se propage lui-même.
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SPECIES POMORUM GERMANIAE.

Fig. i. (Ribes rubrum.)
Rites, poinum Germanicum perquam notum, 
in hortis nostris vulgo seri ’íplilum , in humi- 
li nascitur frútice, hic illic ihter silvestres frú
tices obvio. Corymbi florum e flavo virides 
{A) tempore verno praevertunt folia) fructus 
sub festum S. Joannis Baptistae maturescens, 
bacca constat repleta granis seminalibus,quae 
bacca in agresti ribe parva est colore rubro 
canBicante. Colentium cura generosius reddi- 
tum, ribeS multo fit grandius, abitque in spe- 
cies duas, álbum scilicet et rubrum colore 
carneo. Bacca saporem bonum acidulum prae- 
bet et passirn cruda comeditur; saccharo con

dita etiam sapidior est. Praeterea vinum bo- 
num, annorum plurium aetatcm ferens , ex 
ea praeparatur.

Fig. 2. (Ribes grossularia.)
Hoc,in frútice humili, munito aculéis, spon. 

te per totam crescitGermaniam, sed ob sapo- 
ris suavitatem, ut ribes rubrum, vulgo in hor* 
tis seritur. Flores rubidi (aj bini terniquecol- 
lecti adhaerent frondibus: bacca ipsa agrestis 
rotunda est et exigua, colore viridi. Praeter» 
éa culturae diligentia elaborantur fructus co
lore rubro tum candicante, tum obscuriore, 
longitudinem pollicis aequantes.



Plánták. Cl. X, Dar. 2J. Szám,
NÉMETORSZÁGI GYÜMŐLTSÖK.

i. Kép. A’ veres Ribifzke.
(Ribes rubrum.')

A veres Ribifzke esmeretes gyümölts , mel- 
Jyet a’ kertekben bőven termefztenek, — bok
ra alatsony, melly némelly helyeken vadon 
is nö. Sárgazöld fzölövirágokat hány mioeke* 
lőtte a’ levelei kihajtanának. Gyíímőltse Sz. 
Ivány napja felé érik meg, melly sokmagú bo
gyókból áll, mellyek vad állapotban kitsinyek 
és világos veres fzíniiek. Bogyója a’ mivelés 
által nagyobbodik, lehet fejér és testfzínúe- 
két is termefzteni. A’ veres Ribifzke fzölö jó 
kesernyés ízű , megefzik nyersen, is hanem 

tzúkorral betsiUai * »unnai ibvavT'U« DÜH ja 
kéfzítnek belőle, a’ melly sok efztendökig eláll. 

2. K. A’ Pöfzméte v. Tsipkefzőlő.
(Ribes grossularia.}

A' Pöfzméte alatsony és tövisei rakodott 
bokron vadon nö; de mivel igen jóízű, a’ker
tekben is többnyire mindenütt míveltetik. Ver- 
henyös virágai kettőnként ’s hármanként álla
nak az ágokon , a’ tulajdonképpen vad bogyó 
kerek , kitsiny, és zöld fzínü. A’ mivelés ál
tal világos-és setét, veres, egy íznyi hofzfza- 
ságú tsipkefzölöfzemeket is tcrnaefzthet az 
ember.



Pflanzen. CI.

DEUTSCHE
B, X. So. 28.'

O B S T - A K T E N.

Fig. i. Der Johannisbeerstrauch.
(Hibes rubrum.')

Die Johannisbeere ist eine bekannte deutsche 
Frucht, die in unsern Garten häufig gezogen 
wird, und auf niedrigen Sträuchern wächst, 
die auch hie und da wild angetroffen werden. 
Die gelbgrünen Blüthentratiben kommen 
im Frühjahre noch vor den Blättern zum Vor
schein; die Frucht, die gegen Johannis reif 
ist, besteht aus einer vielsamigen Beere, die 
im wilden Zustande klein und hochroth von 
Farbe ist. Durch die Veredlung wird sie weit 
gröfser, und man zieht weilse und Heifchrothe 
Arten. Die Johannisbeere hat einen weinsäuer
lichen guten Geschmack , man speist sie häu
fig roh; mit Zucker eingemacht, wird sie noch 

wohlschmeckender , auch bereitet man daraus 
ein^n guten Wein,der sich mehrere Jahre hält.

Fig. 2. Der Stachelbeerstrauch.
(Hibes grossularia.)

Die Stachelbeere, auch Klosterbeere > wächst 
wild auf einem niedrigen mit Stacheln besetz
ten Strauche in ganz Deutschland; wird aber 
ihrer Nutzbarkeit wegen , da sie wohlschme
ckend ist, auch allenthalben wie der Johan
nisbeerstrauch in Gärten gezogen. Die röthli- 
chen Blüthen sitzen zu zweyen und dreyen 
zusammen an den Zweigen, und die eigentli. 
ehe wilde Beere ist rund, klein und grün von 
Farbe. Durch die Cultur erhält man aber auch 
hell - und dunkelrothe Früchte, biszuderLäa- 
ge eines Zolls.
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FRUITS D’ ALLEMAGNE.
L ................. . ............................

Fig. i. Groseiller.
(Ribes rubrum.)

La groseille »st un fruit d’Albmague très- 
commun et très fréquemment planté dans nos 
jardins, elle croit sur des buissons que dans 
quelques endroits l’on trouve aussi sauvages. 
Les grappes des fleurs vertes jaunâtres (^pa
raissent au printems même avant les feuilles; 
le fruit qui mûrit vers la St. Jean ést une baie 
à plusieurs graines, qui dans l’état sauvage 
est petite-et de couleur rouge claire, par la 
culture elle devient de beaucoup plus grande 
et l’on en cultive des espèces blanches et in
carnates, Le goût des groseilles est aigrelet et 
agréable ; onles mange très fréquemment crues; 
«nais cbnfltes au sucre elles deviennent plus 

savoureuses. L’on en prépaie aussi un bon 
vin, qui se garde perlant plusieurs années.

Fig. 2. Le Gradelier ou Groseil
lier vert.

(Ribes grossularia.)
La groseille verte nommée aussi gradello 

croit Sauvage par toute l’Allemagne sur un 
buisson bas muni d’aiguillons ; mais on la 
Cultive aussi dans les jardins, de même que 
la groseille commune , à cause de son utilité , 
étant d’un goût agréable. Les fleurs rougeâtres 
(a) tiennent par deux ou par trois aux bran
ches, et la baie sauvage est ronde, petite et 
verte; mais par la culture on en obtient de 
rouges claires et de rouges-foncées jusqu’à la 
longueur d’un pouce.



taha



Insteles. XLI1.

PAPILLONS ETRANGERS MAGNIFIQUES.
y. x. No. 29

Fig. 1. La Phalène du Jujubier,
(Phalaena bombyx raphia,")

(Le beau papillon de nuit, qui est représenté 
ici en grandeur naturelle , est habitant du Ben
gale. Ses ailes d’un jaune clair sont décorées 
de quatre grandes taches en forme d’yeux, et 
au dehors une bande blanche et rouge brunâ
tre passe sur toutes ses ailes. La grande che
nille d’un vert jaunâtre (a) est bien difforme y 
en la trouve au Bengale sur le jujubier com
mun. En se métamorphosant en chrysalide elle 
se file un cocon de soie forte et épaisse, de 
laquelle on fabrique aux Indes de belles étof

fes durables telles que celles fabriquées des fils 
du ver à soie commun, et ces étoffes servent 
principalement à l’hab.llement des Bramines.

Fig. 2. Le Sphinx du Clairet.
( Sph inx labruscae.)

Ce Sphinx est pareillement un très beau pa
pillon. Sa chenille se trouve dans l’Amérique 
méridionale sur le clairet ou la vigne sauvage.

Les ailes supérieures de ce Sphinx sont d’un 
vert noirâtre. Les ailes inférieures sont drun 
blanc bleuâtre, garnies d’une bordure jaune et 
de taches d’un bleu foncé.



Imecta. XLU. T. X. No. 29.

PAPILIONES SPECIOSI REGIONÜM. EXTERARUM.

Fig. 1. (Phalaena bombyx Paphia.) 
Helia haec phalaena , magnitudine naturalï 
hic depicta, in Benga'ia degit. Alae flavae 
pictae maculi» quaternis grandibus oculorutrt 
instarfascia alba et e fusco rubra sunt cir- 
cumdatae. Eruca grandis, e (lavo viridis (a)i 
informi specie, in Bengalia in frútice zizipho 
reperitur. In nympham abiens, filis crassis se«, 
ricis quasi globo se involvit. Ex his non mi» 
mus quam ex filo verae bombycis, panni serici

/ ------ ..

admodum firmi in India conficiuntur, praeci- 
pue in Braminorum vestibus usitati.

Fig. 2. (Sphinx labruscae.)
Et hic papilio formae excellit elegantia. 

Eruca ejus in America australi in foliis labru
scae reperitur. Alae superiores sunt colore oli- 
vae viridi splendicante, pictae maculis e mgro1 
viridibus instar marmoris. Inferiores e caeru- 
leo albescenles margine flavo et. maculis co
lore caeruleo obscuriore sunt notatae.



Bogarak XPU.

KÜLFÖLDI SZÉP PILLANGÓK.
X, Bar, 29. Szám.

i. Kép. A’ Jububa Pille.
(Phalaena bombyx Paphia.')

Ez a’ fzép pille itt terméfzeti nagyságában 

vagyon lerajzolva, találtatik Bengálban. Vi
lágos sárga fzárnyai négy nagy fzemfóltok- 
kai ékeskednek, és kívülről fejér és veresbar
na tsík megy minden fzárnyain kerefztül. 
Nagy sárgazöld és formátlan termetű hernyó
ja Bengalában a’ közönséges Jububákon él
degél. Bábbá való elváltozásakor vastag és 
erős fonalú gombolyagba fonnya bé magát. 
Az Indiaiak ebből, mint a’ valóságos se

lyembogár gubóiból tartós selyem matériákat 
kéfzítnek, a’ meliyekböl különösen a’ Bra- 
minok öltözeteik lefznek.

2. Kép. A’ vadfzölo Pille.
(Sphinx labruscae.)

Ez , hasonlóképpen pillefaj , mellynek 
hernyója déli Amérikában a’ Kiárét vagy 
vadfzÖlÖtÖnek levelein éldegél.

Felső fzárnyai ennek a’ pillének fénylő 
.olajzöldek, feketezöld márványolt tarkázat- 
tál. Kékesfejér hátúlsó fzárnyai sárga fzegé- 
sek és setétkékkel foltosok,







Miscell. XLIL T X- 30-

SPECUS, DICTUS ERDMANNSHÖHLE, PROPE VÍCUM
HASEL.

Hatéi, vicüs ad ditionem Magni Ducis Ba- 
densis spectans, ad pedem nigrae silvae situs, 
ut tota regio circumjacens, sedimentorum cal- 
cariorum passim diruptorum stratis estimpo- 
situm. Sub ipso hoc vico rivus defluit subter- 
raneus, qui, eluens haec calcis sedimenta, 
nonnunquarn terrae solique lapsus hiatusque 
periculosos efficit, novissimis hisce tempori- 
bus (annis 1799 et 1800) adeo terribiles, ut 
vico ipsi interitum minarentur. Cujusrei cau- 
sas indagare conati, hac ipsa occasione spé
ciim hunc admodum memorabilem, non pro- 
cul a vico situm accuratius perscrutati sunt. 
Locorum illorum incolae eum Erdtnannleins- 
höhle appellant, quod daemonum seu spiri- 
tuum quorumdam terrestrium(Gnomen vocant) 
sedem eum ac domicilium esse putaverunt, 
quos daemones tenebrosorum temporum ex- 
cogitavit superstitio.

Specus hie, ut plerique similes in montibus 
stratorum calcariorum occurentes , consistit 

in fornicibustompluribus, magis minusve con- 
nexis, quorum tectum’ in hoc praesenti fere 
undique planum est. Forum specuum unum re- 
praesentat tabula nostra, sepulcrum seu mo- 
numentum appellatum, e stalactite, admodum 
memorabilem. Fig. 1. earn specus partem ex- 
hibet, quae descendenti in eum adversa ap- 
paret, Fig,2.autem partem contrariam, scili
cet quae ex ejus recessu intimo ad ostium re- 
dituro opposita est. Perquam notatu digni sunt 
colossi duo e stalactite , columnarum instar e 
solo ad tectum pertinentes, et, sicut ce- 
terae stalactitis formae mirabiles, ex aqua 
caltaria e tecto destillante concreti. Sub pon
te obliqüo cancellis instructo Fig. 2. est pro- 
fundum, in quo ostia patent ad alias caver
nas ducentia. Ea pars specus, quae monimen- 
tum dicitur, 9 fere cubitos alta, 14 lata est.

In profundis specus hujus rivus fluit magno 
ímpetu, cui non sine ratione vulgaris opinio 
crebros terrarum lapsus et hiatifs in illis locis 
tribuit.



Melanges', LXH- r. x. Xo. ,30.

GROTTES REMARQUABLES.

La Grotte dite Erdmannshöhle
ou le trou des gnomes près de Hasel,

Hasel, village appartenant au Grand-Duc de 
Bade, est situé au pied de la forée noire et 
comme toute la contrée à l’entour sur des.coû- 
ches de lits calcaires très-déchirés. Sous ce vil- 
läge coule unruisseau soûterrain dont les eaux 
en déchaussant la voûte des lits calcaires cau
saient de tems en tems des éboulemens dange
reux de-la surface, qui dans ces derniers tems 
(en 1799 et 1800) l’augmenterent au point, 
qu’ils menaçaient la ruine du village. L’on 
s’efforça pour cela d’en découvrir les causes, 
et à cette occasion la grotte très-curieuse, peu 
éloignée du village, fut examinée soigneuse
ment. Cette grotte est appellée par les habi- 
tans des environs Erdmännleins-Lach , c. à. d. 
Trou des gnomes, puisqu’ils la croyaient de
puis loagtems l’habi:ation des gnomes ou esprits 
de la terre (êtres chimériques, créés par la 
superstition des siècles ténébreux).

Cette grotte de gnomes nommée aujourd’hui 
Erdmannshohle est composée, comme la plu

part des grottes semblables trouvées dans des 
montagnes secondaires calcaires, de plusieurs 
voûtes souterraines qui communiquent plus 
ou moins ensemble et dont le plafond est ici 
presqu’entièrement plat. — La table ci-jointe 
en représente une', appellée le caveau, caver
ne de stalactites extrêmement intéressante.Sous 
Fig. 1. nous la voyons du côté de l’entrée et sous 
Fig, x. du côté du fond tourné vers l’entrée. 
Il faut remarquer principalement ces deux co
losses de stalactites qui présentent des colon
nes élevées de la terre jusqu’au plafond et qui 
de même que les autres stalactites, souvent 
si singulièrement configurées, ont été formées 
par l’eau calcaire qui dégouttait du plafond. 
Le pont oblique muni d’un gardefou que nous 
voyons sous Fig. 2. conduit pardessus une pro
fondeur dans laquelle l’on trouve l’entrée d’au
tres grottes. La grotte dite caveau est haute 
d’environ 9 et large de 14 aunes.

Dans les excavations de la grotte dite Erd- 
mannshôhle coule un ruisseau considérable , 
auquel on attribue, non sans raison , les 
éboulemens de terre, qui ont en lieu dans 
cette contrée.







LXXU1. T. X. No. 31.

AVES PULCRAE EXTERARUM REGIONUM.

Fig. i. (Tanagra violácea.)
Inprimis in Cayana, Surinamia et Brasilia 
▼ivit, ibique in cavéis alitur, praecipue oryza 
victitans. Mas niger superne, colore chalybis 
splendet; pars inferior corporis colore auri 
flavet.

Fig. 2. (Tanagra episcopus.)
Avis haec in Cayanae locis habitans, fru- 

ctibus alitur, longitudinem 6 pollicum haud 
jnultum excedeos. Totum corpus colore viridi 
eaeruleoque eleganter pictum est.

Fig. 3. (Tanagra tatao.)
Pennarum varietas inhac ave septem diver

sis coloribus lucet. Magnitudine cardueli no- 
strae par, passim inGujana obvia eSt, ibique 
in caveis alitur Dolendum modo, quod can- 
tus est expers.

Fig. 4, (Loxia aurantia.)
In insula Bourbonia et Capite bonae spei 

vivit. Caput, caudam, alas habet colore ni- 
gro ; reliquum corpus aurantio.

Fig. 5. (Loxia oryzivora.)
Oryzae plantariis haec valde nocet, Magni

tudine passerem nostrum aequans, in Java in
sula, item Capite bonae spei frequens est, in- 
deque a peregrinorum animalium aviumque 
venditoribus non raro ad nos perfertur.



Madarak. LXXIII.

KÜLFÖLDI
X Bar. 31. Szám.

SZÉP MADARAK.

i. Kép. Az arany Tánágra.
(Tanagra violacea.}

Ez a’ Tanágra faj Kajennában Surinámhan 
és Brazíliában fzámosan találtatik, a’ hol ka- 
litzkában tartatik , és különösen riskásával 
tápláltatik. A’ himje felyülröl fekete, kékéllö 
atzélfénnyel, testének alsó réfze pedig arany
sárga.

2. Kép. A’ Püspök Tanágrá.
(Tánagra episcopus.}

Ez a’ madár Kajennában lakik , gyiimöl- 
tsökkel éldegél; 6 íznyi hofzfzaságra neve- 
kedik. Tollai fzep zöld kékesek.

3. Kép. A’ kétfzínü Tanágra.
(Tanagra tatao.}

Igen pompás madár. Tollai kélfzínnel 

tarkázottak. Termete akkora minta’ mi teng- 
litzünké, Gujánában fzámosan találtatik, a’ 
hol kalitzkában tartalak. Kár hogy énekelni 
nem tud.

4. Kép. A’ narantssárga Magnyitó.
.(Loxia aurantia.)

Burbon fzigetében találtatik a’Jóremény- 
ség fokánál. Feje, farka, fzárnyai feketék, 
a’ több réfZei testének narantssárgák.

5. Kép, A’ riskásaevö Magnyitó.
(Loxia oryzivora^

Ez a’ Magnyitó nagy , károkat tefz a’ ris- 
kása földeken. Akkora mintnálunk a*1 veréb. 
Java fzigetében ’s a’ Jóreménység fokánál él
degél, a’ honnan a’ritka madarakkal ’s álla- 
tokkal kereskedők által mi hozzánk is ho» 
zatik.



Vögel. LXX1H.

SCHÖNE AUSLÄNDISCHE VÖGEL:
B. X, No. 31,

Fig. 1. Die Gold-Merle.
(Tanagra violacea.)

Die Gold-Merle findet sich häufig in Cayenne, 
Surinam und Brasilien, wo sie in Käiichen 
gehalten wird ", und sich vorzüglich von Reis 
nährt. Das Mähnchen ist von oben schwarz 
mit bläulichem StahlglanZ; der untere Theil 
des Körpers ist goldgelb.

Fig. 2. Die B'ischoffs-Merle.
( Tanagra episcopus.}

Dieser Vogel bewohnt die Gegend'en von 
Cayenne, wo er von Früchten lebt, und etwas 
über 6 Zoll lang wird. Er sieht über und über 
sehen grün und bräunlich aus.

Fig. 3. Die Paradies-Merle.
( Tanagra tatao.)

Ein herrlicher Vogel, dessen bunterf Gefie
der sieben verschiedene Farben zählt. Er ist 

so grofs als unser Stieglitz, und ist sehr häufig 
in Guiana, wo er in Käfichen gehalten wird. 
Schade, dafs er nicht singt.

Fig. 4. Der Pomeranzengelbe
Kernbeifser.

(Loxia aurantia.')
Findet Sich auf der Insel Bourbon und an* 
orgebirge der guten Hoffnung. Der Kopf, der 

Schwanz, die Flügel sind schwarz; der übrige 
Theil des Körpers ist orangegelb.

Fig. 5. Der Reiskernbeifser.
(Loxia orytivora.)

, t , t

Den Reisfeldern thut dieser Kernbeifser gro- 
fsen Schadeö. Ei hat die Gröfee unsers Sper* 
lings, lebt häufig auf der Insel Java, auch am 
Torgebirge der guten Hoffnung, und wird von 
deh Verkäufern fremder Thiere und Vögel von 
dort auch nicht selten zu uns gebracht.



Oiseaux. LXX1II. Fol. X. Xo. 31.

DE BEAUX OISEAUX ÉTRANGERS.

Fi g. 2. Le Tanagra du Brésil.
(Tanagra violacea.)

Ce bel oiseau se trouve fréquemment à Cayen- 
ne, à Surinam et au Brésil où on le garde dans 
des cages. 11 se nourrit de riz. Le dessus du 
corps du mâle est noir changeant en bleu d’a
cier luisant} le dessous est de couleur d’or.

Fig. 2. L’Evêque.
(Tanagra épis copus.}

Cet oiseau habite les contrées de la Cayenne 
où il vit de fruits, llparuientà la grandeur de 
plus de six pouces; tout son plumage est d’un 
vert bleuâtre.

Fig. 3. Le Septicolor.
(Tanagra tatao.)

ün superbe oiseau, dont le plumage est co
lorié de sept couleurs différentes; il est de la 

taille de notre chardonneret, et se trouve fré
quemment à la Galant où on le garde dans 
descages. C’estbien dommage, qml ne chante 
pas.

Fig. 4. Le Bouveret.
(Loxia aurantia.)

Cet oiseau se treuve à l’ile de Bourbon et 
au Cap de bonne Espérance; sa tête, sa queue 
et ses ailes sont noires; le reste du corps est 
de couleur d’orange.

Fig. 5. Le Padda ou l’Oiseau du 
riz.

(Loxia oryzivora.')
Cet oiseau qui est de la taille de notre moi

neau , fait beaucoup de tort aux champs de 
riz; il se trouve fréquemment dans l’ile de Ja
va et au Cap de bonne Espérance, d’où les 
marchands d’animaux et d’oiseaux étrangers 
l’apportent aussi quelque fois dans nos pays.



I





Plantae. CL T. X. Xo. 32.

POMORUM AGRESTIUM SPECIES.

In hac tabula poma duo, pirum scilicet ma- 
lumque, Germaniae indígenas, cernimus, ex 
quorum stirpe, accedente cultu , procul du- 
bio , complures egregiae pirorum malorumque 
species ortae sunt, licet negari haud possit, 
plures earum ex amoeno Asiae coelo ad nos 
translatas fuisse.

Fig. 1. (Pirus agrestis.)
(Pirus communis.}

Pirum agrestem etiam extra Germaniam in 
cunctis Europae partibus sub coelo ttmperato 
cernimus, ubi in solo fecundo arborem gran- 
dem speciosamque format. Flores albi, co- 
rymborum iustar collecti (¿4} mense Majo in 

lucern prodeunt. Pirum minutum insipidumque 
(B) Septembri maturescit, et feris pabulum 
praebet, et praeparando aceto haud contem- 
nendo inservit. Ligno scriniarii ad conficien- 
dam supellectilem egregiam utuntur.

Fig. 2. Malus agrestis.
(^Pirus malus.}

Malus haec, multarum stirps aliarum, sicut 
pirus, in silvis nostris sponte sua nascen», flo- 
res habet rubidos (a), mala colore virescente, 
sapore acido , feris nutrimenrum, aut acetum 
bonum praebentia. Lignum durum, nitidepo- 
litum , operibus scriniariorum elegantibus in
servit.



Plánták CH.

ERDEI GYÜMÖLTSÖK.
' X. Dar. 32. Szám.

£zen a’ Táblán a’ Németorfzági hazai kört* 
vély és almafákat ízemléljük lerajzolva, a* 
melly törzsök gyümö'tsökből fzármazhattak, 
bizonyosan a’ többi körtvély és alma fajok, 
jóllehet az is hihető hogy azok közép Ázsiá
nak lágyabb égallyaiból plántáitattak által.

1. Kép. A’ vad Körtvélyfa.
(Pírus communis

A.' vad körtvélyfa Európának többnyire 
jninden mérsékleti levegőjű tartományaiban 
találtatik^ a’ hol jó földben alkalmas magas 
fává léfzen. Fejér bokrétaforma virágait Má

jusban hánnya ki. Kitsiny és fanyar gyümöl- 
tse Septemberben érik, melly a’vadaknak ele
delül ízolgál, etzetet is kéfzítnek belőle. Fája 
a’ fzép afztalos munkákban hafználtatik.

2. Kép. A’ vad Almafa.
(Pirus malus.)

Ez a’ törzsökalmafa nálunk az erdőkben 
mindenütt vadon nő , mint a’ vad körtvélyfa, 
virágjai (a) veresek, zöldes fanyar ízű almá
kat terem, mellyek a’ vadaknak eledelül fzol- 
gálnak, hanem etzet is jó lefzen belőlük. Fá
ja kemény, kjlehet jól pallérozni, és a’ fzép 
afztalos munkákra hafználni.



Pflanzen. €11.

WILDE OBST- ARTEN.
B. X, Xo. n,t.

Wirsehen
heimische deutsche Birn und den Apfel abge
bildet, aus welchen Stammfrüchten durch Ver
edlung gewifs mehrere unserer schönen Äpfel- 
und Birnsorten entstanden sind, obgleich es 
auch wahrscheinlich ist, dafs mehrere dersel
ben aus dem schönen Himmelsstrich des mitt- 
lern Asiens zu uns gekommen sind.

Fig. Die wilde Birn.
(Pyrus communis.')

Den wilden Birnbaum finden wir auch au- 
fser Deutschland in allen gemäfsigten Theilen 
von Europa, wo er in guten Bodeneinenschö
nen grofsen Baum bildet. Die weifsen straufs- 
JÖrmigen Bliithen kommen im May zum 

auf gegenwärtiger Tafel die ein-* Vorschein. Die kleine unschmackhafte Birn 
(B) wird im September reif; sie dient dem 
Wilde zur Nahrung, auch wird guter Essig 
daraus gemacht. Das Holz gibt vortreffliche 
Tischler-Arbeiten.

Fig. 2. Der wilde Apfel.
(Pyrus malus.)

Dieser Stamm-Apfel wächst, wie die Birn, 
wild in unsern Waldungen , hat röthliche 
Blüthen {a) und trägt einen grünlichen Apfel, 
der sauer von Geschmack ist, dem Wilde blofs 
zur Nahrung dient, aber einen guten Essig 
gibt. Das Holz ist hart, läl'st sich gut poliren, 
und zu schönen Tischler • Arbeiten verbrau
chen.



Plantes. Cil. V. X. No. 3».

ESPÈCES DE FRUITS SAUVAGES.

tLa Table ci-jointe nous présente la poire et 
la pomme indigènes en Allemagne, desquel
les sont provenues par l’ennoblissement de 
l’espèce primitive plusieurs espèces de nos bel
les et bonnes poires et pommes; quoiqu’il soit 
vraisemblable que nous en devons d’autres au 
beau climat de l’Orient ou des pays du mi
lieu de l’Asie.

Fig. 2. La Poire sauvage.
^Pyrus commuais.)

Le Poirier sauvage se trouve non seulement 
en Allemagne, mais aussi dans tous les pays 
de l’Europe qui jouissent d’un climat tempéré. 
Les fleurs blanches en forme de bouquets Ça) 
paraissent au mais de Mai. La poire qui est 

petite et d’un goût désagréable (B) mûrit âu 
mois de Septembre; elle sert de nourriture aux 
bêtes sauvages, mais aussi on en tire un très- 
bon vinaigre Le bois est excellent pour la 
menuiserie.

Fig. 2. La Pomme sauvage.
(Pyrus malus.)

Ce pommier primitif croît spontanément dans 
nos forêts; ses fleurs sont rougeâtres, et son 
fruit est une pomme verdâtre d’un goût aigre; 
elle sert pareillement de nourriture aux bêtes 
sauvages et à la préparation d’un bon vinai
gre. Le bois qui se polit très bien est très-uti
lement employé à différens ouvrages de me. 
nuiserie.





XLIU.



Insecta. XL1II. T. X. Xo. 33.

FORMICA LEO INSIDIANS PRAEDAE SUAE.

Insectnmhoc ingeniosum jam supra in imagi
ne quadam hujus Orbis picti cognovimus. Prae
sens tabula nobis modum exhibet, quo formi
ca leo, in cubili suo , infundibuli instar in are
na excavate, praedam captat. Nam insecta 
párvula, postquam ad marginem scrobis il- 
lius devenerunt, effugere hand possunt, quo 
minus per parietem deciivem in praeceps ru- 
ant, hostisque sui praeda fiant. Formica leo, 
etiamnum aètate minor, scrobem minorera 
format infundibuli specie , fig. 1. ejusque ope 
insecta perquam minuta capit. Paulatina cre- 
scens majorera excavat scrobem (fig. 2), in 
cujus medio desidens, praedam exspectat, cor
pore toto in arena delitescente, nec nisi for- 
cipibus ex ea prominenlibus. Adulta scrobes 

majores facit, quales in fig. 3 et 4 videmus. In 
fig. 4. 6. formicam majorem cernimus, quae 
hostem efl'ugiens, ad oram scrobis pervenit. 
Verum formica alia minor (fig. 5. d.) nimis 
invalida , per arenam solutiorem relabens , in- 
sidiantem haud effugitura videtur. Captam jam 
tenet erucam parvulam (fig. 6. f J. Hane exsorbet 
exsorptamque e scrobe ejicit, ac scrobem non- 
nihil turbatam reparat. Fig. 7. nobis ostendit, 
quo modo formica leo scrobem suam exstruat. 
Scilicet corpore suo, vomeris instar formato, 
retro gradiens, lineam spiralem in arena du. 
cit, post, ut declives scrobis parietes compla- 
net, in medio consistens, quidquid arenarum 
superfluum est, ex eo ejicit,



Bogarak XLIII. X. Dar. 33. Szám.

HANGYAPAZÉR A' LESVERMÉBEN.

Ezen Képeskönyvnek fdlyebb való rajzola- 

tiból már esmerjük a* ravafz és mesterséges 
Hangyapazért. Ez a’ tábla pedig azt a’ mó
dot terjefzti elő , a’ melly fzerént prédát fog, 
fövenyből kéfzültt töltsérforma lesvermében, 
a’ mellynek meredek óldalaira a’kis bogarak ha 
reá máfznak magokat megnem tartóztathatván 
letsufzamlanak, és a’ hangyapazér prédáivá 
lefznek. Ha a’ hangyapazér még gyenge a’ 
fzerént a’ töllsérjétis kitsiriyre kéízíti (i.kép), 
’s tsak az apró bogarakat pufztíjta. A’ mint 
nevekedik úgy nagyobbítja a’ lesvermét is 
(2. kép). Magát a’ fövenyben egéfzen beássa, 
’3 tsak harapó fogóit hagyván kinn , úgy le
selkedik vermének közepéről prédájára. Tö- 
kélletesen megnővén a’ hangyapazér a’ ta
nyáját is tágasabbá tsinálja (3 és 4 kép). A’ 

4 képnél a* b alatt egy nagy hangyát fzem- 
lélhetünk a’ melly az ellenségtől megmene- 
kedvén , a’ lesveremnek fzélét már elérte; az 
5. képnél a’ d alatt lévő hangya pedig igen 
erőtlen lévén a’ síkos fövennyel viízfza tsú- 
fzik, és a’hangyapazértól megnem meneked- 
hetik. A’ hernyótskát a’ (6. kép) alatt már 
megf°gta» és kifzíván a’ nedvességet belőle, 
üres bőrét verméből kiveti és a’ lesét újjra 
megigazítja. A’ 7. képnél az az egéfz mód van 
elöterjefztve , melly fzerént a’ hangyapazér 
töltsérjét elkéfzítti. Szántóvas forma testével 
t. i. vifzfzafelé'kanyargós lineát kéfzít azután 
a’ közepébe annak belé áll, és a’ felesleg va
ló homokot kihányja, hogy a’ lesveremnek 
óldalait az által kiegyengesse.



Int el len, XLIII. ß X. 35-

DER AMEISEN-LÖWE IN SEINEM FANGBAUE.

Wir kennen den kunstreichen Ameisen-Lö- 
wen schon aus einer frühem Abbildung unse« 
res Bilderbuchs. Hier sehen wir die Art, wie 
er durch seinen Trichterbau im Sande seinen 
Fang erhält, indem kleine Insekten, wenn 
sie au die steilen Wände desselben kommen, 
sich nicht halten können, herunter rutschen, 
und dem Ameisen Löwen zur Beute werden. Ist 
der Ameisen-Löwe noch ganz jung, so verfer
tigt er wie bey Fig. I. einen kleinen Trichter; 
nur ganz kleine Insekten werden seine Beute. 
So wie er gröfser wird, so vergröfsert sich 
auch sein Fangkreis (Fig. 2.) Im Mittelpunct 
lauert er auf seine Beute, der ganze Körper 
ist im Sande verborgen , und blofs die ausge
breiteten Frefszangen sieht man hervorragen, 
So wie der Ameisen Löwe ausgewachsen ist; 
so vergröfsert sich der Trichter, wie wir bey 

Fig. 3. und 4. sehen. Bey Fig. b. sehen wir ei
ne grofse Ameise, die ihrem Feinde entgangen 
ist, und bereits den Rand des Trichters er
reicht hat. Die kleinere Ameise (Fig.$. d )hin_ 
gegen ist zu schwach ; sie gleitet im leckeren 
Sande rückwärts , und wird dem Ameisen-Lö- 
wen nicht entgehen. Das Räupchen (Fig. 6./'.) 
hat er schon gefangen. Er saugt es aus, wirft 
den leeren Balg aus dem Trichter hinaus, und 
stellt den durch den Fang beschädigten Trich
ter wieder her. Bey Fig. 7. sehen wir, wieder 
Ameisen-Löwe seinen ganzen Trichter bauet. 
Er bildet nämlich mit seinem Körper, der wie 
eine Pflugschaar geformt ist, rückwärts durch 
den Sand eine Schneckenlinie. Dann setzt er 
sich in die Mitte, und wirft, um die Seiten
wände desTrichterszu ebenen, allenübejflüfsi-, 
gen Sand hinaus (Fig. 8.)



Insecits. XLIII. Fol. X. Xo 33.

LE FOURMI-LION DANS SA TANIERE.

Nous connaissons déjà cet insecte rusé et ar
tificieux, nommé Fourmilion, par une repré
sentation donnée dans un des cahiers de ce 
Re'cueil. Nous voyons ici la manière de la 
quelle il se prend pour attraper le gibier,dont 
il fait sa nourriture en creusant une fosse dans 
le sable faite en pente pour faire rouler en 
bas tous les petits insectes, qui s’en appro
chent, et qui deviennent alors la proie du Four
mi-lion. La fosse faite par un Fourmi-lion nou
vellement éclos est fort petite ffig. 1.) et seu
lement de très petits insectes s’ÿ perdent ; mais 
il l’aggrandit à proportion de son accroisse
ment (fig. 2.}. C’est au centre de la fosse for
mée en entonnoir que le Fourmi-lion se met 
en embuscade et se cache tout le corps sous 
le sable en ne présentant qüe ses serres éten
dues. Le Fourmi-lion étant parvenu à la taille 

qu’il peut atteindre, élargit encore l’entonnoir 
dé sa tanière (fig. 3. et 4.). Sous fig. 4. nous 
voyons une grosse fourmi échappée à son en
nemi, et qui a déjà gagné le bord de l’enton
noir. La petite fourmi au contraire (fig. 5. d.) 
est trop faible; elle glisse à reculons dans ce 
sable mobile et n’échappera pas aux serres du 
Fourmi-lion. La petite chenille (fig. 6.f) est 
déjà prise, il la suce et jete après le cadavre 
sucé hors de là fosse, qu’il ne manque pas de 
reparer dé suite. La 7e fig. nous fait voir la 
manière de laquelle le Fourmi lion creuse sa 
trémie; savoir, il trace une ligne spirale dans 
le sable moyennant son derrière formé en soc 
de charrue en marchant à reculons, et puis 
se portant au centre, il jete dehors le sable 
qui lui est de trop, et applanit la pente de la 
fosse (fig, g.).







MisceU. LXin. T. X. Ito. 34,

MUSCA DOMESTICA, INSPECTA OPE MICROSCOPII.

Jam in T. III. Tab. Io. Orbis hujus picti ca
put muscae artificióse constructum considera- 
vimus* nunc totum ejus corpus microscopio 
amp’iatum contemplabimur, cujus magnitudi- 
nem naturalem in fig. t. cernimus. Fig. 2. par
tem ejus inferiorem ampliatam exliibet. Prae
ter caput corpus- muscae consistit e pectore et 
alvo. In pectoris parte superna alae, inferna 
seni inhaerent pedes. Inrecessibus seu angulis 
pectus inter et alvum sunt membranae quae- 
dam resonantes, eisque subjectae davulae, 
quibus inter volandum pulsatae membranae 
illae susurrum edunt. In parte superna fig. 3. 

alvus est colore viridj chalybis, distincta in 
8 areas, notatas maculis rotundis nigrisque. 
Pes (fig. 4.) constat artubus septem, quorum 
alter alteri artificióse insertus atque illigatus 
est. Eorum extremus binis consistit soléis ro- 
tundis, humorem quemdam exsudantibus, quo 
musca vitro aliisque corporibus laevioribus 
adhaerescere possit. In aspera vei O quacunque 
superficie musca binis ungulis lateralibus insi
stit. — Oculi immobiles, in omnem partem 
muniti sunt aréis sexangularibus (fig. 5.) ad 
res quascunque ab omni parte circumspicien- 
das idoneis.



Elegyestárgyak LXIII. X. Dar. 34. Szám.
A’ HÁZILÉGY NAGYÍTÓÜVEGEN SZEMLÉLVE.

Ezen Képeskönyvnek III. Dar. a’ 10 Táblán 
már láttuk a’ légy fejének mesterséges alko
tását, most pedig a’ legyet egéfzen nagyítva 
ábrázoljuk le, mellyet az 1. képnél terméízeti 
nagyságában látunk. A’ légytest a’ fején kí
vül még áll mejjbÖl és hasból. A’ mejjén fe- 
Jyülröl a’ fzárnyai, alólról pedig 6 lábai van
nak. A’ mejje és a’ hasa "köztt lévő fzegletek- 
ben a’ hanghártyák alkatiak, a’ mellyek közt 
lévő bozogányforma ugráló bunkói a’ repü
lés közben a’hanghártyákhoz verődvén, don- 

gást állítnak elő. A’ felső oldalon (3. kép) a’ 
hasa atzélzöld, és fekete fóltokkal 8 fzakafz- 
ra ofztatott. A’ lába mesterségesen izeltt 7 
tagokból áll, a’ legalsó ízen két gömbölyű 
lapta van, mellyek valamelly nedvességet iz
zadnak ki, a’ midőn a’ légy az üvegen ’s más 
sima tárgyakon akar tartózkodni, a’ darabos 
tárgyokon pedig a’ fzélen lévő két körmeivel 
tartózkodik. Mozdulatlan ízemének minden 
felöl hat í'zegletü metfzése van, hogy minden 
oldalról lássa a’ tárgyakat.

t



Perm. Gegenstände. LXIH. ß. X. Xi>. 34.

DIE STUBENFLIEGE, MIKROSCOPISCH BETRACHTET.

Wir betrachteten bereits im III. Bd. Taf, to. 
unseres Bilderbuchs den künstlichen Bau eines 
Fliegenkopfs, und wollen jetzt die Fliege über
haupt im vergröfserten Zustande kennen ler
nen, die wir in natürlicher Gröfse bey Fig. 1. 
sehen. Fig. 2. zeigt vergrößert den unteren 
Theil. Außer dem Kopfe besteht der Fliegen
körper aus der Brust und dem Hinterleibe, An 
der Brust sitzen oben die Flügel , unten die 6 
Füße. In den Winkeln zwischen der Brustund 
dem Hinterleibe sitzen die Schallhäutchen, 
und darunter die keulenförmigen Springkölb
chen , welche während des Flugs an die Schall
häutchen anschlagen , und so das Sumsen her

vorbringen. Auf der oberen Seite Fig. 3. ist 
der Hinterleib stahlgrün, und in acht Felder 
mit schwarzen runden Flecken getheilt. Der 
Fuß (Fig. 4.) besteht aus 7 künstlich eingelenk
ten Gliedern. Das letzte Glied hat ein Paar 
runde Ballen, die eine Feuchtigkeit ausschwi 
tzen , wodurch die Fliege auf Glas und ande
ren glatten Körpern fußt. Auf rauhen Gegen
ständen hält sich die Fliege mit den zwey Sei
tenklauen fest. — D is unbewegliche Auge hat 
nach allen Seiten sechsseitige Facetten (Fig, 
5.), damit die Fliege von allen Seiten jedem 
Gegenstand bemerken könne, —



Mélanges. LXIH. fol. X. No. 34.

LA MOUCHE COMMUNE CONTEMPLÉE MOYENNANT
LE MICROSCOPE.

Ayant déjà contemplé (Vol. III. Tab. lo.) la 
structure artificielle d’une tête de mouche , 
nous allons apprendre à connaître ici la mou
che entière représentée grossie par le micro
scope, cette même mouche que sous Fig. 1. nous 
voyons de grandeur naturelle. La seFigure nous 
présente le dessous de la mouche grossie. Ou
tre la tête nous voyons ici le corseletet la mou
che. C’est à la partie supérieure du corselet 
que sont attachées les ailes et à sa partie in
férieure les six pieds. Dans les angles entre 
le corselet et le corps se trouvent les membra- 
nés resonnantes et sous elles les balanciers 
claviformes dont le battement sur les dites mem

branes produit le bourdonnement durant le 
vol. La partie supérieure du corps (Fig. 3.) 
est de couleur verte d’acier , divisée en 8 com- 
partimens à taches rondes et noires. Le pied 
(Fig. 4.) est composé de sept membres artifi
ciellement articulés. Le dernier membre a un 
couple de soles rondes qui transsudent une hu
midité au moyen de laquelle la mouche se 
tient sur le verre et autres corps lisses. Sur 
des corps rudes la mouche se tient moyennant 
les deux ongles des côtés. L’oeil immobile 
(Fig- 5-) a tous côtés des facettes hexago 
nés, afin que la mouche puisse voir les objets 
de tous les côtés.







Kosáé. XHL T X No. 35.
rosarum species.

/  ■„

(Rosa spinosissima flore flavo.)
Rosa haec foliorum minutorum copia et den- 
sitate florumque abundantia differt ab ómni
bus ceteris. Flores sunt simpiices quidem, sed 
colore flavo pallidiore eoque subtilissimo; 
fructus rotundi, sed fere ceparum instar com-- 
ílanati, colore rubro nigriore.

Frutex humilis, ultra tres pedes non exsur- 
git; lignum obsitum est spinis innumeris, un
de et nomen obtinuit. Patriam habetScotiam; 
sed et sub nostro coelo hiemes rigidissimas 
perfert. P opagatur surculis e radice fruticis; 
progerminantibus.



Rózsák xm.

RÓZSA FAJOK.
X, Dar. 35. Szám.

A’ fúlánkos halavány Rózsa.
(Rosa spinosissima fiore fiavo.}

Fz a’ rózsa fzép apró ’s tömött leveleire ’s 

gazdag virágzására nézve minden rózsafajok 
felett való. Virágjai parafztok, de fzínek rend

kívül gyenge halavány; fekete veres veres
hagyma forma gyümöltsei iaposgömbölyük.

Bokra alatsony, 3 lábnál nem magasabb, 
faja temérdek tüskékkel rakodott ezért neve- 
zik fúlánkos rózsának. Hazája Skotzia, de 
azért a’ mi teleinket is kiállja és gyökérdu- 
gás vagy bujtás által fzaporíttatik.



Rosen. XKII> B. X. Fo. 35.

ROSENGARTEN.

Die blafsgelbe Schottische Rose.
(Rosa spinosissima floreflavo.)

Diese Rose zeichnet sich vor allen durch ihr 
schönes kleinblätteriges und dicht wachsendes 
Laub, unddurch den Reichthum ihrerBlüthen 
aus. Ihre Blumen sind zwar nur einfach, aber 
von einer aufserordentlich zarten blafsgelben 

Farbe, und ihre Früchte plattrund, beynahe 
wie eine Zwiebel gestaltet, und schwarzroth.

Ihr Strauch ist niedrig, wird nicht über 3 
Fufs hoch, und ihr Holz ist mit aufserordent
lich vielen Dornen besetzt; defshalb sie auch 
die dornenreiche Rose heifst. Ihr Vaterland ist 
Schottland; sie dauert daher auch bey uns im 
härtesten Winter aus, und vermehrt sich durch 
Wurzel-Ausläufer sehr häufig.



Kotes. XKIi.

ESPECES DE R O S E S.
X. Xo. 3S.

La Rose jaunâtre écossaise.
(Rasa spinosissima flore flaio,}

Cette Rose se distingue de toutes les autres 

par son beau feuillage touffu et à petites feuil
les; et parla richesse des flears. Cette Rose 
n’est, il' est vrai, que simple, mais d’une cou
leur jaune pâle extiêmément délicate, et les 

fruits ronds et plats sont d’un rouge noirâtre 
et à peu-prés de la forme d’un oignon.

Le rosier est bas et ne parvient pas à une 
hauteur de plus de trois pieds; il est muni d’un 
nombre extraordinaire d’épines, et c’est pour 
cela qu’on le nomme aussi le rosier-epineux. 
Sa patrie est r£c<weetpour cela il endure aussi 
chez nous les hivèrs les plus rigoureux; il se pro
page très-fréquemment par des rejetons.







Avej, LXXIF. T. X. No. 36.

AVES BELLAE EXTERARUM REGIONUM

Fig. 1. (Muscícapa caerulea.)
Bella haecmuscicapaininsulisPhilippinisde- 
git4 Pars superior corporis colore lapis lazuli 
picta est. Occiput et pectus maculam nigram 
praeseferunt«

Fig. 2. (Tanagra atricapilla.)
Reperitur haec avis in Guyana, sed raro ta

rnen. Longa pollices 7, caput, alas et caudam 
habet splendentia colore atro, reliquum cor
pus e flavo rubens.

Fig. 3. (Tanagra capitalis.)
Patria bellae hujus avis etiamnuin 

est. Nigra sunt caput et pectus, cervix et al- 
vus flava, in rubidum versicoloria, dorsum 
virens colore olivae.

Fig. 4. (Muscícapa paradisi.)
In Madagascaria, Capite bonae spei, et ad 

Senegalem fluvium degens, praesertim ad Gam- 
biae ripas solitaria vivit. Longitudo ejus pol- 
licum 8; pennae occipitis cristam formant.

Fig. 5. (Muscícapa flabellifera.)
Avis haec nitida in nova Seelandia occur- 

rit. Insectis victitat, eaque assidue sectatur, 
caudam explicaos in flabelli speciem. Societa* 

ignota tis amantissima , facile circuratur.



Madarak LXX1K.

KÜLFÖLDI SZÉP MADARAK.
X. Dar. 36, Szám.

1. Kép. Az égfzínú Légykapó.
(Muscícapa caerulea.')

Ennek a’ fzép légykapónak hazája a’ Filep- 
fzigetei. Testének egéfz felső réfzét égfzínü 
tollak fedezik, Tsak a’ feje púpján és a’ be
gyén látfzik egy egy fekete fók.

2. Kép. A’ fekete fejű Tanágra.
( Tanagra atricapílla,^

Ennek hazája Gujána, de ott is ritka. 7 
íznyi hofzfzaságú, fzárnyai és farka tündök
lő feketék, a’ többi réfze pedig setétsárga 
veres.

3. Kép. A’ fzép Tanágra.
(Tanagra capitalis.')

Ennek a’ fzép madárnak hazája még es- 

méretlen. Feje és begye fekete, sárga nyaka, 
’s hasa verhenyőssel habzik, háta olajzőld.

4. Kép. A’ paraditsomi Légykapó.
(Muscícapa paradisi.)

Ez a’ madár Madágaskárban , a’ Jóre
ménység fokánál ’s Gambiának fzélein Sene
gálnak legbelső réfzeiben magánossan él
degél. Hofzfza 8 íz; feje púpján lévő setét 
lollai bokrétát formálnak.

5. Kép. A’ legyezős Légykapó.
(Muscícapa flabellifera.)

Ez a’ jeles madár újj Seelandiában boga
rakkal éldegél a’ mellyek után fziinet nélkül 
repdes, reptében farkát legyező formára ter- 
jefzti ki. Igen társaságos , ’$ hamar megfze- 
lidül.



ragoi. Lxxir. B. X. No. 36.

SCHÖNE AUSLÄNDISCHE VÖGEL.

Fig. 1. Der Azurblaue .Fliegen
fänger.

{Muscícapa caerulea)

Dieser schöne Fliegenfänger ist auf den Phi
lippinen zu Hause. Ein Azurblaues Gefieder 
bedeckt den Oberkörper. Blofs am Hinterko
pfe und an der Brust sitzt ein schwarzer Fleck. 

Fig. 2. Die schwarzköpfige Merle. 
(Tanagra atricapilla)

Man findet diesen Vogel in Guyana, doch 
ist er auch da selten. Er wird 7 Zoll lang, 
Kopf, Flügel und Schwanz sind glänzend 
schwarz ; der übrige Körper dunkelgelb roth. 
(Mordoré FarbeA

Fig. 3 .Die schöne Merle.
(Tanagra capitalisé

Ein schöner Vogel, dessen Vaterland noch 
unbekannt ist. Der Kopf und die Brust sind 

schwarz; der Nacken und Bauch gelb, in das 
Röthliche spielend, und der Rücken Oliven- 
grün.

Fig. 4. Der Paradies-Fliegen
fänger.

(Muscícapa paradisi.)
Er lebt auf Madagaskar, am Vorgebirge 

der guten Hoffnung und am Senegal, wo er 
sich in letzterer Gegend einsam am Gambia 
aufhält. Die Länge beträgt 8 Zoll; die dun
keln Federn des Hinterkopfs bilden einen Fe
derbusch.

Fig. 5. Der Fächerschwänzige
Fliegenfänger.

(Muscícapa flabelUfera.)
Dieser niedliche Vogel findet sich auf-Neu- 

Seeland. Er nährt sich von Insekten, und fliegt 
ihnen beständig nach, wob**y sein Schwanz 
fächerartig ausgebreitet ist. Es ist ein sehr ge. 
selliger Vogel, der sich leicht zähmen läfst.



fiscaux. LXXW.

DE BEAUX OISEAUX ETRANGERS.
r»l. X. No. ¿6.

Fig. i. Le petit Azur.
(Muscícapa caerulea.)

Ce beau Gobemoüche est indigène aux Iles 
Philippines. Le dessus de son corps est cou
vert d’un plumage d'azur; seulement sur le der
rière de la tête et sur la poitrine se trouve 
une tache noire.

Fig. 2. Le Tangara Jaune à tête 
noire de Cayenne.

(Tanagra atricapillai)
Cet oiseau quoique indigène à la Guyane y 

est pourtant assez rare; il parvient à la hau
teur de 7 pouces, sa tête, ses ailes et sa queue 
sont d’un noir luisant et le reste du corps est 
de couleur mordorée.

Fig. 3. Le beau Merle.
( Tan igra capitalis.')

Ce bel oiseau , dont la patrie est encore 
inconnue, a la tête et la poitrine noires; la

nuque et le ventre jaunes tirant sur le rouge 
et le dos vert-d’olives.

Fig. 4. Le Gobemoüche blanc
huppé du Cap de bonne Espérance.

(Muscícapa paradisi.}

Cet oiseau indigène à l’ile de Madagascar, 
au Cap de bonne Espérance et aux pays du 
Sénégal, où il vit solitairement sur les bords 
de la Gambie, est de la taille de 8 pouces. 
Les plumes de couleur foncée sur le derrière 
de sa tête forment une huppe,

Fig. 5, Le Gobenmouche à queue
d'éventail.

( Muscícapa fiabellifera.)
Ce joli oiseau se trouve dans la nouvel!«? 

Seelande , où il se nourrit d’insectes, qu’il 
poursuit en voltigeant ¿ en déployant saqueue 
comme un éventail; il est fort sociable et fa
cile à apprivoiser»







Plantae. CIlI. T' 37•

POMORUM GERMANIAE SPECIES QUAEDAM.

Fig. i. (Cornus mascula.)
Haec, statu naturali ac sibimet relicta, ple- 
rumque frutex tantum est pedum 8 aut io; in 
hortis vero diligenter culta et educata, 20 aut 
pluriüm pedum arbor fit. Veris initio, primo 
calore solis, floresflavi (A), folia praeverten- 
tes, prodeunt. Cornum , fructus oblongus, 
Septembri maturescens, primo viridis, postre- 
mum colore rubro eleganti nitet. Saporem ha- 
bens suavem, vini instar acidulum , aut recens 

et crudum comeditur, aut saccharo acetoque 
conditum.

Fig. 2. (Mespilus Germanica.)
Mespilus, in Gallia,Germania Italiaque spon- 

te proveniens, ñeque alta admodum, pomo- 
rum (B)causa, in hortis etiam seritur. Fructus 
hic, colore subfusco, prius aliquamdiu re- 
poni debet, doñee fracidus est, quo facto 
saporem gratum , acidulumque vini instar 
habet, et vulgo comeditur.



'Plantes. Cili F. JC. Uo. 37,

FRUITS ALLEMANDS.

Fig. i. Le Cornouiller.
{Cornus mascula.)

Le Cornouiller n’est ordinairement dans l’état 
sauvage et sans culture qu’un arbuste de 8 à 
10 pieds de hauteur, mais cultivé soigneuse
ment dans les jardins il devient un arbre de 
20 pieds de hauteur et de plus. Au printems, 
à la première chaleur du soleil, ses fleurs (A> 
jauges s’épanouissent encore avant les feuilles. 
Son fruit oblong nommé Cdrnouille mûtit au 
mois de Septembre; il est d’abord vert, mais 
ensui'-e il devient d’un beau rouge. La Cor- 
nouille est d’un goût vineux et agréable; on 

la mange ou crue ou confite en sucre et en 
vinaigre.

Fig. 2. Le neflier.
(Mespilus GcrmanicaJ)

Le neflier se trouve sauvage en France, en 
Allemagne et en Italie, ¡1 ne devient pas fort 
haut et est fréquemment cultivé dans les jar- 
d ns à cause de ses fruits (B). Les nefles sont 
de couleur brunâtre et ne peuvent être man
gées qu’après avoir été gardées jusqu’à ce 
qu’elles deviennent pâteuses, alors elles sont 
d’un goût vineux et agréable, et pour cela» 
estimées.





s
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GERMANIAE.

Fig.i.(Phalaenabombyx dispar.)

Phalaenae huic peculiare hoc est, quod for- 
mam mas habet d.versam a femina. Alter (C) 
multo minor, colore cano fuscoque pictus est, 
altera (D)plus duplo major, colore c flavo 
albescente, venís fuscis distincta, Corpuscras- 
sum habet et hebes. Eruca (A) in pornis «ali- 
cibusque obvia, saepe ingenli numero, multnm 
nocet. Abit in nympham e rubro nigram (B) , 
ex qua mease Augusto phalaena praesens pro- 
dit.

Fig. 2. (Phalaena bombyx quer-
cifolia.)

Haec ex eruca grandi coloris cani fuscique 
(A) excluditur, quae solitaria in prunis, pi- 
ris malisque vivit, et sub terra in nympham 
(BJ abit.

Fig. 3. (Phalaena bombyx pruni.)
Eruca (aj solitaria in betulis, prunis agresti- 

bustiliisqueoccurrens, sub fin- m mensis Junii in 
nympham (b) abit, ex qua post tres hebdoma- 
des phalaena colore aurantio prodit, alas su
pernas pidas habens maculis albis cordiformi- 
bus.



Bogarak, XLIK. " X. Dar. 3$. Szám.

NÉMETORSZÁGI LEPKÉK.

1. Kép. A’ nagy fejű Pille.
{Phalaena bombyx dispar.)

Ez a’ pille a’ him és nőstény közt lévő kü- 

lömbözöség által külömböztéti meg magát. A’ 
hím t. i. (C) kisebb fzürke és barna tarkájú, 
a’ nőstény pedig (D) sokfzorta nagyobb, fzí- 
ne sárgás fejér, barna erekkel, ’s teste vas- 
tag ’sédomtalan. A’hernyója (A) a’gyümölts- 
és fűzfákon éldegél, ’s némelly efztendökben 
felettébb! sokasága miatt nagy károkat tefz. 
Veres barna bábbá változik el, mellyböl Au- 
gustufzban a’ pillangó kibúvik.

2. Kép. A’ tölgylevelü Pille.
(Phalaena bombyx quercifolia.)

Ez a’ pille nagy fzürke barna hernyóból 
(A) fzármazik a’ melly egéfzen a’fzilva kört* 
vély-és almafákon éldegél, és bábbá válto
zik el (B).

3. Kép. A’ halfarkú Pille.
{Phalaena bombyx pruni.)

Ennek a’ pillének a’ hernyója, mellynek 
halfark forma hátúlsó rétiétől neveztetett el, 
magánosán éldegél a’ nyír kökény és hársfá
kon , Júniusnak végével változik el bábbá, a* 
meliyböl a’ narantsfzínü pille három hét múl
va kibúvik, mellynek felső fzárnyai fzívfor- 
ma fejér foltok fzemléltetnek.



Insekten XU^. B X' ¿3-

DEUTSCHE NACHTVÖGEL.

Fig. i. DerGrofskopf-Spinner. •
(Pualuena bombyx dispar.)

Dieser deutsche Nachtvogel zeichnet sich 
durch die Verschiedenheit des Männchens von» 
Weibchen aus. Ersteres (C) ist viel kleiner, 
grau und braun gezeichnet, letzteres (D> einige- 
mahl größer, gelblich weifs von Farbe mit 
braunen Adern,und hat einen dicken plumpen 
Körper. Die Raupe (A) findet sich an Obstbäu- 
men und Waiden , undfhtit in rtiän'chen Jähren 
durch ihre Menge greisen Schäden. Sie Verwan
delt sich in die röth schwarze'Pbppe (B/äüsder 
im August unser Nachtvogel ausschlüpft.

Fig. 2. Der Kupfervogel.
(Phalaena bornbyx quer cifolia )

Der Kupfervogel, von seiner Farbe so ge

nannt, entsteht aus der großen grau und brau
nen Raupe (A) , welche einzeln an Pflaumen- 
ßirn und Äpfelbäumen lebt, und sich in der 
Erde zur Puppe (ß) verwandelt.

Fig. 3- Der Fischschwanz.
(Phalaena bombyx pruni.)

“Die Raupe (a) von deren unterem Theile, 
welcher einem Fischschwanze gleicht , dieser 
Nachtvogel genannt wird, lebt einzeln aufBir- 
ken, Schlehen und Linden, verwandelt sich zu 
Ende des Juny in die Puppe, (b) worausnach 
drey Wochen der oranierlgelbe Nachtvogel 
ausschlüpft, der auf den Oberüiigcln herzför
mige weiße Flecken hat. —



Insectes, XLir rol. X. Ha, 38.

PHALENES D’ALLEMAGNE,

Fig. i. La Phalène disparate,
(Phalaena bombyx dispar.}

Cette phalène d’Allemagne se distingue par 
la différence qu’il y a entre le mâle et la fe
melle. Le mâle (C) est de beaucoup plus petit, 
colorié de gris et de brun; la femelle au con
traire, plus du double plus grande , est de cou
leur jaune blanchâtre avec des veines brunes 
et a le corps lourd. Les Chenilles (A} se trou
vent sur les arbres fruitiers et les saules et font 
souvent beaucoup de dommage à cause de leur 
grand nombre. Elles se métamorphosent en 
chrysalide (B) noire rougeâtre, de laquelle la 
¿ite Phalène éclot au mois d’Août.

k- • • y . ■ •
1 Fig 2. La Feuille-morte,

(Phalaena bombyx quercifolia.)
Cette Phalène qui tient son nom de si cou

leur naît de la grande chenille grise et brune, 
(A) qui vit solitairement sur les pruniers, le* 
poiriers et les pommiers, et se métamorphose 
dans la terre en chrysalide (B).

Fig. 3. La Phalène du prunier,
(Phalaena bombyx pruni.)

La chenille (a) de laquelle cette phalène 
provient et dont la partie inférieure se termi
ne en queue de poisson, vit solitairement sur 
les bouleaux, les pruniers sauvages et les til
leuls; à la fin du Juin elle se métamorphose 
en chrysalide fb), de la quelle au bout de trois 
semaines éclot une phalène de couleur d’oran
ge, à taches cordiformes blanches sur les ailes 
supérieures.







Miscell. LXir. T. X. So 39.

TRANSITUS ALPIUM HELVETIC ARUM M EMORABILES.

(Jbi adeo densi consistant montes, ut quasi 
catenam efficiant continuam , id quod in Al- 
pium jugis, Italians ab Helvetia secernentibus, 
fieri videmus, ibi ad usus mutuos utriusque 
regionis,qua parte maxime adiri possunt, 
viae elaborandae sunt, ad superandos montes 
illos stupendos idoneae.

Tabula praesens duas nobis fauces seu trans- 
itus Alpium Helveticarum Italians versus ex
hibent.

Fig. 1. Transitas mentis majoris
S. Bernardi.

Montem illtirn maximum, vulgo S.Bernardi 
dictum, ab Italiae laterë, et viam illuc ducen- 
tem , eo momento temporis videmus , quo Gal- 
lorum exercitus, primo Consule duce (die 14. 
Mai 1800J ex eo descendens in Italiam profi- 
ciscitur. Hospitium,ad earn viam situm, eta 
monachis ordinis S, Augustini administratum. 

ad viatores, iter hoc horribile ac periculosum 
facientes, excipiendum rebusque omnibus ne- 
cessariis sublevandum destinatum est. Mona- 
sterium istud lacui cuidam exiguo adjacet.

Fig. 2. Transitus montis S. Gott-
hardi.

Hie, non minus memorabilis, quam prior , 
immo etiam magis animbs movens est, sed 
minus periculosus. Quicunque famosum ilium 
pontem, diaboli dictum , kX fauces, quas Urse- 
ren appellant, Helvetian! versus descendendo 
transierunt, in montem S. Gotlhardi subeunt 
eatenus, qua olim hospitium Capucinorum ste- 
tit illi simile, quod in monte S. Bernardi esse 
commemoravimus. Inde per viam angustam 
praecipitemque, aliquamdiu ripas Ticini flu- 
vii, ex illis montibus delapsi, sequentem , i» 
pagum Ticirtensem descenditur.



Elegyestárgyak LXIK. x X. Dar. 39. Szám.

HELVETZIAI ALPESEKEN LÉVŐ LEGNEVEZETE-
SEBB UTAK.

Ott a’ hol a’ hegyek olly sűrűn egymásba 
kapcsoltattak, hogy fzakadatlan lántzot for
mainak , a’ mint van ez azon bértzeknél is, 
a’ mellyek Helvetziál Olalzorfzágtól el válafzt- 
jak, oda, hogy a’ két orízág közt a’ fziiksé- 
gcs ölzveköttetés felálljon mesterséges utakat 
kell vágni.

A’ jelenvaló Tábla két illyen Alpesi uta
kat terjelzt elő az Olafzorízági oldalról.

1. Kép. A’ Sz. Bernárdhegyi út.
Itt az úgy nevezett Sz. Bernátnak nagy 

hegyét az Olafzorízági oldalról ’s azt az utat 
látjuk , a’ melly egyfzeriben oda vifz a’ hol 
a’ brantzia Armadia az első Consul vezérlése 
alatt igoo-dik efztendöben 14 Májusban , ke- 
refztül jött, hogy Ol.ifzorfzágban masérozzon. 
Az ezen az úton épített Vendégfogadó, melly- 
ben Augustinus Barátok fzolgálnak azoknak 

az utasoknak elfogadására rendeltetett, a’ kik 
ezen irtóztató és vefzedelmes úton bujdosnak, 
a’ kik ofztán itt minden (ziikségeikben sege
delmet találnak. A’ Kiastrom egy tavatska 
izéiére építtetett.

2. Kép. A’ Sz. Gotthárdhegyi út.
A’ Sz, Gotthárdhegyi út nem kevésbé ne

vezetes, a* Sz. Bernáthegyinél sőt sokkal in- 
teressans-abb , hanem kevésbé veízedelme- 
sebb. Minekutánna a’ Helvétzia réfzről jővén 
által megy az ember az úgy nevezett Ördög» 
hidján ’s Urner mélységein, ’s a’ hegynek arra 
a’ réí’zére hág fel, a’ hol a’ Kaputzinosoknak 
ollyan vendégfogadója vólt mint van a’ Ber
nárdhegyi Augustinusoknak. Onnan keskeny és 
meredek ösvényen a’ fessinoi Cántont éri el 
az ember , melly a’ Tessin folyó vizének 
(melly erről a’ bértzről rohan Le), partján 
hofzfzába jó darabig nyúlik.



frerm. Gegenstände. LXIV. ß X. No.

MERKWÜRDIGE GEBIRGSPÄSSE IN DER SCHWEIZ.

Da, wo die Gebirge so dicht beysammen ste
hen , daß sie eine ununterbrochene Kette bil
den , wie dieis der Fall ist bey der helvetischen 
Alpenkette, welcne die Schweiz von Italien 
scheidet, da müssen, um die nöthige Verbin
dung zwischen b<yden Landern zu erhalten, 
Wege in den Gebii gen angebracht werden , um 
sie dn den zugänglichsten Orten zu übersteigen.

Die beyliegende T.ifel stellt uns zwey hel
vetische Alpenpässe von der italienischen Sei
te dar.

Fig. i. Der Weg über den grofsen
St. Bernhardsberg.

Wir sehen hier den sogenannten grofsen St. 
Bernhardsberg auf der Seite von Italien und 
den Weg, der dahin führt, im Momente, wo 
die französische Armee unter den Befehlen 
des ersten Consuls (am • 4. May 1800) densel
ben herabziehr, um nach Italien zu marschie
ren. Das an diesem Wege erbaute und von Au

gustiner-Mönchen bediente Hospiz ist für die 
Aufnahme der Reisenden besummt, welche 
diesen schrecklichen und gefährlichen Weg zie
hen und hier allen nöthigen Beystand finden. 
Das Kloster liegt am Endeeines kleinen Sees.

Fig. 2. Der Weg über den St
Gotthardsberg.

Der Weg über den St. Gotthardsberg ist nicht 
minder merkwürdig , als der über den St. Bern- 
hard, ja noch interessanter, aber weniger ge
fährlich. Nachdem man über die berühmte Teu

fels-Brücke und durch das Urner-Loch von der 
Schweizer Seite hergekommen ist, ersteigt mau 
den Berg bis zu der Stelle, wo vormahls ein Ka
puziner-Hospiz, demjenigen auf dem St. Bern» 
hard gleich, stand. Von da steigt man in den 
Canton Tessino , auf einem schmalen und stei
len Wege hinab, der eine Strecke lang sich 
längs dem Flusse Tessino hinzieht, welcher 
sich von diesem Gebirge herabstürzt.



Mélanges LXIF. X. Bo 39,

DEUX PASSAGES LES PLUS REMARQUABLES DES
ALPES HELVÉTIQUES.

"Là , où les montagnes sont si serrées qu’elles 
forment une chaîne non interrompue, telle que 
celle des Alpes helvétiques qui sépare la Suisse 
de l'Italie, il faut, pou r entretenir la commu
nication nécessaire entre les deux pays, pra
tiquer dés chemins dans les montagnes pour 
les franchir dans les endroits les plus accessi
bles.

La table ci-jointe nous présente deux de ces 
passages des Alpes helvétiques du côté de l'I
talie. -

Fig. 1. Le Passage du Grand-St.
Bernard.

Nous voyons ici le mont dit Grand St. Ber
nard du côté de l’Italie, et le chemin qui y 
conduit, au moment où l’armée française com
mandée par le premier Consul en fait son pas
sage (Je 14. Mai 1800) pour se rendre en Ita
lie, L’hospice bâti sur ce chemin et desservi 

par des religieux de l’ordre de St. Augustin; 
est destiné à recevoir les voyageurs qui font 
ce passage terrible et dangereux , et qui y 
trouvent tous les secours nécessaires. Le cou
vent est situé au bout d’un petit lac.

Fig. 2. Le Passage du Mont St.
Gothard.

Le passage du Mont St. Gothard n’est pas- 
moins remarquable que celui du St. Bernard 
et même plus intéressant, mais moins dange
reux. Après avoir passé le fameux pont dut 
diable et le trou d'Urseren en venant de la 
Suisse, l’on gravit la montagne jusqu’au poiht 
où se trouvait autrefois un hospice de Capu
cins semblable à celui du St. Bernard, De là 
on descend dans le Canton du Tessin sur un 
chemin étroit et rapide qui côtoyé pendant 
quelque tems la rivière du Tessin qui se pré
cipite de cette montagne..







Rosas, Xylll T. X, Xo, 4®.

ROSARUM SPECIES.

Fig. i. (Rosa lucida.)
Quamquam simplex tantum flos colore coccí
neo candicante, tarnen multis de causis pro 
ornamento hortorum nostrorum habetur. Fo
lia frondium colore viridi, quasi nitore lac- 
cae lucent, unde et nomen tulit. Autumno 
color ille in purpureum nigrescentem abit, 
adeo ut totus frutes, altus saepe pedes 
4 aut 5, insolitam prorsus speciem, sed mire 
elegantem induat. Florum abundat copia, qui 
demum Julio Augustoque in lucem prodeunt, 

postquam reliquae rosarum species ßorere de- 
sierunt«

Fig. 2. (Rosa truncata.)
Flures existunt rosarum truncatarum sive • 

nanarum species, inter quas praesens est ma- 
xima. Frutex altitudinem 2 pedum non exce- 
dit; flos vero elegans et valde plenuS, saepe 
in 2 aut 3 pollicum diametrum patet, et pla
nus est. Color carneus, sed pallidior, subtilis 
admodum, cum frondium foliis e nigro vire- 
scentibus formam ei mire elegantem conciliât.



Rózsiik XIII. X. Dar. 40. Szám.

ROZSA FAJOK.

1. Kép. A’ tündöklő Rózsa.
(Rosa lucida)

Ennek a’ rózsának világos karmazsinfzínü 
virágja jóllehet egyes, mindazonáltal a’ kert
nek fzép ékessége ez sok tekintetben. Levelei 
fénylő zöldek, mintha lakirozva volnának 
ezért neveztetik fénylő rózsának is; öfzfzel se
tét veres bársony fzínüvé lel'z, úgy hogy az 
által a’ bokra, melly 4 ’s 5 lábnyi magassá
gú, valamelly egéfzen különös fzép dífzt öl
tözik magára. Gazdagon virágzik ’s közönsé

gesen akkor midőn már a’ többi rózsafajok 
virágzani megfzüntek.

2. Kép. A’ nagy tsonka Rózsa.
(Rosa truncata major.)

Ennek sok fajai vannak, de a’ mellyek 
között ez a’ legnagyobb. Bokra 2 lábnál ma
gosabbra nem nevekedik fzép ’s igen tellyes 
bokrétája 3 ’s 4 íznyi átmérőjű ’s lapos alko- 
tású , gyenge halavány testfzíne és setétZÖld 
levelei igen diízessé téfzik.



Rosen. XRIII. B. X. Xo 40*
ROSEN-ARTEN.

Fig. 1. Die Glanz-Rose.
{Rosa lucida.)

Diese Rose hat zwar nur eine einfache Blu
me von heller Karmesin-Farbe , sie ist aber 
auf mehrerley Art eine Zierde der Gärten. 
Ihr Laub ist glänzend grün, als wenn es la- 
kirt wäre, und eben defshalb heifst sie die 
Glant-Rose-, im Herbste aber wird sie dunkel 
purpurroth, so dais dadurch der ganze Strauch , 
der oft 4 bis 5 Fufs hoch wird, ein ganz frem
des und überaus schönes Ansehen bekommt. 
Sie blüht sehr reich, und gewöhnlich erst im 

Julius und August, wenn' die andern Rosen- 
Sorten zu blühen aufgehört haben.

Fig. 2. Die grofse Zwerg-Rose.
{Rosa truncata major.')

Es gibt mehrere Arten der Zwerg-Rosen, 
darunter diese die gröfste ist. Ihr Strauch wird 
nicht über 2 Fufs hoch , ihre schöne und sehr 
gefüllte Blume aber ist oft 2 bis 3 Zoll im 
Durchmesser grofs, und flach gebaut. Sie ha,t 
eine sehr zarte blafse Fleischfarbe, welche 
ihr mit ihrem dunkelgrünen Laube, ein über
aus schönes Ansehen gibt.



Roses, xnn. Vol. X. Xo. 40'.

especes de roses.

Fig. i. La Rose reluisante.
{Rosa lucida.)

Ce rosier n'a qu’une fleur simple de couleuf 
de cramoisi claire, mais à plusiers égards 
elle fait l’ornement des jardins. Son feuillage 
est d’un vert reluisant, comme s’il était ver
nissé, et delà on appelle ce rosier la Rose re
luisante. En automne sa couleur se change en 
pourpre foncé; et de cette façon ce rosier qui 
atteind souvent la hauteur de 4 à 5 pieds , ac
quiert un air vraiment étranger, mais très- 
beau. La Rosé fleurit très-richement, et ordi

nairement aux mois de Juillet et Août, tori
que les autres espèces de roses ont défleuris. 

Fig. 2. La grande Rose tronquée.
(Rosa truncata major.')

Il y a plusieurs sortes de Roses tronquées 
ou rosiers nains; en voici la plus grande. Le 
fosier ne vient pas à plus de 2 pieds, mais 
Sa belle Rose double a souvent 233 pouces 
de diamètres et est plate. Sa couleur est d’un 
incarnat pâle très-délicat, ce qui en contra
stant avec le feuillage vert-foncé lui donne uü 
très-bel air.







Aves. LXXP. T. X. Xa. 41.

AVES EXTRANEAE MEMORABILES.

Fig. i.(Buceros rhinoceros.)

Avis haec, in torridis1 Africae partibus de- 
gens, nomen túlit a tubere corniformi, in su- 
periore rostri parte prominente. Rostrum ip
sum perquam leve, e membrana tantum con- 
sistit, adeo ut pondere suo avi molesta non 
sit. Magnitudine gallo Indico par, toto corpo- 
re tecta est pennis e nigro caeruleis.

Fig. 2. (Buceros Abyssiniens.)
Avis tarda, forma corvum, magnitudine 

praecedentem aequat. Rostro ejus tuber seu 
cornu insidet pollicum duerum et dimidii al- 
titudine. Oculos et guttur circumdat pellis im- 

plumis colore violáceo ; reliquum Corpus, ex- 
ceptis alarum pennis libratoriis, grandibusal- 
bisque, colorem fuscum fuliginis nigrescentem 
prae se fert. Inectis alitur.

Fig. 3. (Paradisea aurea.)
Haec paradisea, in Nova Guinea degens, pen

nis sex longis filorum instar, ex utraque ca- 
pitis parte prominentibus, distinguitur. Pectus 
habet in colorem e flavo viridem versicolor.

Fig. 4. (Paradisea viridis.)
Ut prior, in Nova Guinea vivit, avis bella, 

pennis colore chalybis caeruleo nitentibus.



Madarak. LXXP. X. Dar. 41, Szám.

NEVEZETES KÜLFÖLDI MADARAK.

i. Kép. A’ Szarvasmadár.
{Buceros rhinoceros)

A tulajdonképpen való Szarvasmadárnak 
hazája Afrikának meleg tartománnyal, neve 
orrának fzaru forma toldalékjától van. Per
gamen nemű bor orra igen nagy, de azomban 
könnyű és éppen nintsen terhére. Ez a’ fzar- 
vasmadár akkora mint a’ pulyka, és fekete, 
kék toliakkal fedezett.

2. Kép. Az Abifzfziniai Szarvas- 
madár.

{Buccros .Abyssinicus.')
Egy nehéz testű madár , a’ melly terme, 

téré nézve ollyan mint a’mi hollónk, nagy
ságára nézve pedig akkora mint az előbbi. Az 
orrán harmadfél hiivelyknyi fzarunemü dom- 
borodása van. Torkát és fzemei környékét 

violafzín kopafz bőr borítja. A’ többi réfze 
pedig testének nagy fejér evező tolláiig ko
romfekete fzínű toliakkal fedezett. Él boga
rakkal.

3. Kép. A’ hatfonalas Paradits-
madár.

{Paradisea aureai)
Ez a’ madár újj Gvine\ban találtatik, és 

fejének két óldalából kiálló hat kopafz tollai 
által külömbözteti meg magát. A’ begye sár- 
gazold fzínnel tsillog.

4. Kép. A’ zamántzos Paradits-
madár.

{Paradisea viridis.')

Mint az előbbinek ennek is hazája Gvi- 
nea; fzép madár, tollaiuak fzíne zamántzos;



Vfycl. LXXK. B. X. No. 41.

MERKWÜRDIGE AUSLÄNDISCHE VÖGEL.

Fig. i. Der Nashornvogel.
(Buceros rhinocéros.}

Der eigentliche Nashorn- oder Rhinocéros- 
yoçel findet sich in den heißen Ländern von 
Afrika , und hat seinen Nahmen von dem horn- 
aholichen Aufsätze auf dem Oberschnabel. Der» 
ganze Schnabelist leicht, und besteht aus ei
ner pergamentartigen Haut, so dals er dem 
Vogel nicht beschwerlich wird. Unser Nas
hornvogel hat die Gröfse eines Truthhahns, 
und ist ganz mit einem schwarzblauen Gefie
der bedeckt.

Fig. 2. Der Abyssinische Horn-
vogel

{Buceros sibyssinicus.)
Ein schwerfälliger Vogel, der an Gestalt 

unserem Raben gleicht, aber die Gröfse des 
vorigen erreicht. Auf dem Schnabel sitzt eine 

drilthalb Zoll hohe Erhöhung od^r Horn. Ei
ne violette kahle Haut umgibt die Augen und 
die Kehle; der übrige Körper bis auf die wei- 
fsen grofsen Schwungfedern ist dunkel rufs- 
schwarz. Er nährt sich von Insecten.

Fig.3. Der sechsfädige Paradies
vogel.

(Paradisea aUrea.)
Diesar Paradiesvogel findet sich in Neu-Gui

nea; und zeichnet sich durch die sechs langen 
kahlen Federn aus, die zu bejderi Seiten des 
Kopfs sitzen. Die Brust schillert gelbgrün.

Fig. 4. Der stahlblaue Paradies
vogel

(Paradisea viridis.)
bewohnt wie der vorige Neu-Guinea, und ist 
ein schöner Vogel, dessen Gefieder eine glän
zend stahlblaue Farbe hat, —
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OJSEAUX ÉTRANGERS REMARQUABLES.

Fig. i.Le Calao-Rhinoceros.
(^Buceros rhinocéros.)

Les oiseaux proprement nommés Calao ou 
Rhinocéros ne se trouvent que dans les pays 
chauds de l’Afrique et doivent leur dénomi
nation à cette apophyse corniforme, qu’ils, 
ont sur la partie supérieure du bec. Le bec 
entier est fort leger et n’est composé que d’une 
membrane, en sorte qu’il n’incommode point 
l’oiseau. L’oiseau ici représenté est de la taille 
d’un coq d’Inde, et tout couvert d’un plumage 
noir bleuâtre.

Fig. 2. Le Calao d’Abyssinie.
[Buter os Abyssiniens.)

Cet Oiseau lourd ressemble à notre cor
beau , mais parvient à la grandeur du pré
cédent. Au dessus de son bec se trouve une 

protubération ou un cor de deux pouces et 
demi de hauteur. Une peau violette et chau
ve entoure les yeux et la gorge ; le reste du 
corps est d’un brun de suie très-foncé, ex
cepté les grandes pennes blanches. Il se nour
rit d’insectes.

Fig. 3. Le Manucode à six filets.
[Paradisea aurea.)

Cet oiseau du Paradis , qui se trouve dans 
la nouvelle Guindé, se distingue par les six plu
mes nues qui se trouvent des deux cotés de la 
tête. Le poitrail est d’un vert-doré changeant. 

Fig. 4. L’oiseau du Paradis verd.
[Paradisea viridis.)

Ce bel oiseau habite aussi la nouvelle Gui' 
nde-, son plumage est d’une couleur brillante 
de bleu d’acier.
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ARANEA DIADEMA, EJUSQUE HISTORIA NATURÁLIS.

In hac et sequenti tabula araneani diadema 
cognoscemus , nequáquam venenatam noxiam- 
que hominibus, quod multi falso existimant. 
Ejus duae existunt species , altera e nigrofusca 
(Fig. í.), e rubido fusca altera, quas tam a 
parte superiore quam inferióte (Fig. 2. et 3.) 
e filo suspensas depinximus. Utriusque alvus 
crassa et cordiformis aequabiliter distínctaest 
punctis lineisque colóre albo, figurám crucis 
ínodo simplicis, modo duplicis referentibus. 
Fig. 4. partémanteriorem capitis multotiesam- 
pliatam exhibet: retro octoni haerent oculi: 
superne quási úngulas seu antennas ad capien- 
dam praedam servientes, admodum memora- 
tiles, cernimus, quaequasi corneae , et apar
te exteriőre illigatae articulo, instar cultripli- 
Catilis, intra binas dentium series inclinantur 
«ondunturque. His capta insecta tenet, et trans-

figens ea cúspide, liquorem quemdam corro- 
sivum iis instillât, qui percepius statim necat, 
hominibus vero baud nocet. Posterior pars al- 
vi (Fig. 3.) papillas continet filis ducendis de- 
stinatas, quas fig. 5. amplíalas cernimus, eae- 
que tubulis quibusdam minutis ad fila fonnati- 
da trajiciendaque ¡donéis (Fig. 6.) obsitae sunt. 
Papillae istae repletae sunt humore quodam 
lento tenacique, filis ducendis idoneo. Aranea, 
filum ductura, papillam corpori cuipiarn so
lido applicans, humoris aliquid in eo depo- 
nit , postea procedens ex omnibus tubulis fila 
trahit incredibili tenuitate, quae conjuncta fi
lum illud efficiunt, quod nudis oculis in Fig, 
2 et 3 cernimus. Ex filis ejusmodi aranea haec 
telam texit artificiosissimam, quam insequen
ti tabula propius inspiciemus.



Bogarak XLK. X. Dar. 42. Szám,
A’ KERESZTPÓK. TERMÉSZETI HISTÓRIÁJA.

ÍLzen és a’ következő Táblán a’ nevezetes 
kereíztpóknak (Aranea diademd) históriáját 
adjuk elő, a’ melly az emberre nézve, a’mint 
néinellyek hibásan vélekedtek, éppen nem ár
talmas. A’ kerefztpóknak két faja van, t. i. 
a’ feketebarna (1. kép) és a’ verheny ötbarna., 
a’ mellyel felyülröl és alólról egy egy fona
lon függve (a’ 2 és 3 képben) fzemlélünk. Mind 
a’ két fajnak a’ gömbölyű gomb vagy fzív- 
forma teste rendesen pettégetett, a’ melly 
pettegetések majd kettős majd egyes kerefztet 
formálnak. A’ 4. képben á’ homloka sokfzor- 
ta nagyobbílva terjefztétik elő. Alólról nyóltz 
fzemei , felyülröl pedig a’ legnevezetesebb 
fogókörmei vannak, mellyek a’ külső oldal
ról ízeltek, és á* fogatskái közé mint a’ zseb
beli kés (bitsak) bétsukódnak. Ezekkel tar
tóztatja ő meg a’ bogarakat,’s kerefztül fzúr« 

van hegyes réfzével marós nedvességet erefzt 
beléjek, mellytői a’ bogarak azonnal meg- 
döglenek, de a’ melly* nedvességgel azora
ban az embereknek nem árthatnak. A’ hátúi- 
ján vannak alkatva nedvbibirtsói (3. kép) 
mellyek az 5. képnél nagyobbitva fzemléltet- 
nek. Ezen bibirtsókban van az a’ ragadós *s 
nyúlós nedvesség , a’ mellyböl erefzti fona
lait. Mellyeket ha valamelly kemény testhez 
hozzá nyom, valamelly ragafzos matéria ra
gad azokból a’ tárgyra, a’ honnan tovább 
menvén a’ kerefztpók fzámtalan vékony fo
nalak vonaglanak ki minden tsőkból, mel
lyek egyesülve formálják azon fonalakat a* 
mellyeket pufzta ízemekkel is ¡láthatunk , és 
ezen fonalakból kéfzítti ofztán a’ kerefztpók 
mesterséges fzövevénnyét, mellyet a* köze
lebbi táblán veízünk vizsgálat alá.



Injecten. B. X, /ia. 4s,

NATURGESCHICHTE DER KREUZSPINNE.

W irwollen auf dieser und der folgenden Ta
fel die merkwürdige Kreuzspinne {Aranetidia- 
dema) kennen lei nen, die keineswegs giftig 
und den Menschen schädlich ist ,- wie Viele 
fälschlich glauben. Es gibt zweyerley Arten 
der Kreuzspinne, die schwarzbratinc (Fig. i.) 
und die rötMichbraunc-, die wir von oben und 
von unten (Big. und 3.)an dem Faden hän
gend, abgebildet sehen. Beyde Arten haben 
auf ihrem dicken, herzförmigen Körper Zeich
nungen von weifsen, regelmäßigen Strichen 
und Punkten, die bald ein einfaches, bald ein 
doppeltes Kreuz bilden. — Bey Fig. 4. erscheint 
der Kordertheil des Kopfes vielmähls vergrö- 
fsert; unten sitzen die acht Augen, oben be
merken wir die merkwürdigen Fangklauen , 
welche hornartig, auf der äufsern Seite ein
gelenkt sind, und sich wie einTaschenmesser 
zwischen den Zähnen einschlagen. Mit ihnen 
hält die Spinne die gefangenen Insecten fest. 

durchbohrt sie mit den Spitzen , und flöfst ih. 
nen einen ätzenden Saft ein, von dem sie so
gleich ^¿rbdh, der aber den 'Menschen nicht 
gefähtliclf werden kann. Am hinter»'Theile 
des Köfpbrs (’S. Fig. sitzen die Sprnnwar- 
zen , die Wir bey Fig. 5. vergrößert sehen. Die
se sind mit lauter kleinen Spinnröhrchen (Fig.

bedeckt. Die Spinne hat nun in den War
zen eine zäh^, klebrige Feuchtigkeit, woraus 
der Faden entsteht. Will sie daher einen Fä
den spirihen, so drückt sie die Warzen an ei
nen festen Körper an. Etwas Feuchtigkeit klebt 
an , und so wie die Spinne fortgeht, so ziehen 
sich atis allen Röhrchen unendlich feine Fäden 
heraus, die vereinigt nun den Faden bilden, 
den wir mit blofsen Augen sehen (Fig. 2. und 
3), und woraus die Kreuzspinne ihr kunstvol
les Gewebe bildet, welches wir auf der fol
genden Tafel näher betrachten wollen.



Insectes. HLfr. P\ X Ho. 4?.

HISTOIRE NATURELLE DE L’ARAIGNÉE PORTE-CROIX.

Nous allons connaître V^raign^e Porte-croix 
(¿4ranea diadema} par la table ci-jointe et 
celle qui suit. Celte Araignée est nullement 
vénimeuse, ni nuissible à l’homme, comme 
beaucoup de gens le croient erronément. Il y 
a deux espèces de ces Araignées Portes croix, 
la brune noirâtre (Fig. i.Jet la brune rougeâtre 
que (Fig. 2. et 3.) nous voyons représen« 
tée de dessus et dessous attachée pendante à 
son fil.' Toutes les deux sortes ont sur leur 
corps gros et cordiforme des dessins de traits 
et de points blancs qui représentent une croix 
tantôt simple, tantôt double. —. Sous Fig. 4. 
se présente le devant de la tête grossie de plu
sieurs fois; par dessous se trouvent les huit 
yeux et par dessus nous appercevons les pin
ces ou antennules si remarquables, corneus es 
et articulées sur le côté extérieur, qui se replient 
entre la mandibule comme un couteau de po

che. C’est moyennant ces pihces que l’Arai 
gnée retient les insectes qu’elle prend , les perce 
avec leurs pointes et y distille une liqueur cor
rosive qui les fait mourir sur le champ sans 
cependant être dangereuse aux hommes. A la 
partie de derrière du corps (Fig. 3.) se trou
vent les mamelons, que nous voyons grossis' 
sous Fig. 5. Ils sont tous couverts de petite^ 
filières. L’araignée voulant filer presse sesma- 
melons contre un corps solide; quelque peu 
d’humidité s’y colle et quand alors l’araignée 
s’en éloigne, des fils infiniment minces sortent 
de toutes les filières , qui ne forment ensemble 
que ce simple fil que nous voyons de nos yeux 
seuls non armés (Fig. 2. et3.) et aveclequel l’a*- 
raignée Porte-croix ourdit son tissu artificiel,, 
que nous trouvons représenté sur la table sui^ 
vante.-
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ARANEA DIADEMA.
Continuait o.

Age, araneam istam ejusque telana affabre 
factam accuratius consideremus. Aestate femi- 
na aliquot centena ova parit, in globum col
lecta, quem filis suspendit (Fig. i.). Hic mul
tas araneolas ovis exclusas videmus, fila 
nullo ordine transversum ducentes. Sed mox 
dissidentes inter se, in diversa discedunt loca, 
quo facto unaquaeque istarum artificum pro- 
priam sibi telam incipit texere, exiguitati cor- 
poris humorisque congruum. Quapropter pri 
mo parva est tela, maculisque angustis, ad 
minutiora insecta capienda , quibus supe- 
randis par est araneola. Paulatim crescente cor- 
pore pro portione telam ampliat. In ejus ple- 
rumque medio considet aranea, ut in quamque 
partem , ubi quid captum fuerit, possit diseur-

rere. Nonnunquam tamen in vicinis quibusdatn 
latibulis speculatur, atque illico prosilit (fig. 
3 ) ad insectum captum exsorbendum. Fig, 4. 
exhibet nobis araneam, jam ad dimidium ju- 
stae magnitudinis adulto corpore, texenda te
la occupatam. Primum restes aliquot trabi aut 
frondi applicat, post fila ducit in lineam re- 
ctam procurrentia, atque in centrum quod
dam conspirantia, in eoque conjuncta atque 
connexa. Hos radios araneadeinde fiiis trans- 
versuw ductis orbesque quosdam formantibus 
connectit, dum a radio repens ad radium , un- 
gulis suis filum deductum agglutinat. Hoc mo* 
do aranea diadema telam suam artificiosam 
orbis instar conficit, in adultis saepe in 1 aut 
1 1/2 pedum dianietrum porrectam.



Bogarak XL^l. X. Dar. 43. Szám,

A’ KERESZTPÓK TERMÉSZETI HISTÓRIÁJA.
Folytatás.

\ izsgáljuk még tovább is a’kerefztpókot mes- 
ter&égcs ízövevennyével egybe. A’ nőstényje 
ezen póknak nyáran egy tsoportba néhány 
ízáz tojásokat tojik, mellyeket fonalakra füg- 
gelzt fel. Ezen tsoportból kibújnak ofztán a’ 
kis pókok a’mint azokat az első képnél fzem- 
iéIheljük, ’s kerefztbe ’s hofzízába eregetik 
kulzalva fonalaikat. De majd egéfzen külön 
válnak az ellenségeskedő pókotskák ’s min- 
denik kezd magának külön hálót kéfzítni, a’ 
melly anjrák tsekély nagyságához képest va
ló-. A’ fzövevény kitsiny ’s a’ közök keske
nyek, hogy azon kis állatok a’mellyeket a’ 
pókotska megbirhat, abban fen akadjanak. 
Nevekedvén pedig a’ hálóját is nagyobbítja. 
Leginkább a’ közepén tartózkodik, hogy arra 

a’ réfzre a’ mellyen prédáját megejtette, kön
nyen ’s hamar lódulhasson. Néha zugolyban 
vonja meg magát,’s gyorsan jön elő (3. kép) 
a’ megfogott bogárnak elfogására» A’ 4. kép
nél azt a’ módot láthatjuk, a’ miképpen a* 
tökéllettsségre ment kereízlpók hálóját elké- 
fzíti. Legelőikor is valami ághoz fonalakat 
foglal, a’ mellyektől egyenes és egy központ
ban egyesülő fonalakat erel'zt, ezeket a’ su- 
gárfzálakat kerefztfonalakkal öízvefoglalja, 
a’ melly kereí'ztfonalak formálják benne a’ 
tzirkulusokat, és a’ már így elkéízítelt ke- 
rekíorma Izövevényt, nedves kapafzkodóival 
öfzve raggatja. — így kéízíti el a’ kereí'ztpók 
mesterséges tányérforma hálóját, a’ melly a* 
megnölteké néha 1 ’s 1/1 láb is által mérve.
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NATURGESCHICHTE DER KREUZSPINNE.
Fortseizun ff.

Wir wollen die Kreuzspinne und ihr kunst- 
vollesGewebe weiter kennen lernen. Im Som
mer legt das Weibchen einige hundert Eyer 
in einem Klumpen, den sie an Fäden auf
hängt. (Fig. 1.) Hier sieht man viele kleine 
ausgeschliipfte Spinnen, die, ohne Ordnung, 
noch verworrene Fäden durch einander spin
nen. Doch bald trennen sich die feindselig ge
sinnten Spinnen, und jede kleine Kiinstlerinn 
fänetan sich ihr eigenes Netz zu bereiten. Die
ses richtet sich nach ihrer noch unbeträchtli
chen Gröfse und wenigen Säften. Das Netz ist 
klein und die Maschen enge, um kleine Insec- 
ten zu fangen, die das Spinnchen iibeiwälti- 
gen kann. So wie sie wächst, so vergröfsert 
und erweitert sich auch das Netz. Gewöhnlich 
sitzt die Kreuzspinne in der Mitte, um sich 

schnell nach jeder Seite , wo sich etwas gefan
gen hat, bewegen zu können. Doch bisweilen 
lauert sie in einem nahen Schlupfwinkel, und 
kömmt ungesäumt hervor (Fig.3.) , das gefan
gene Insect auszusaugen. Fig. 4. sehen wir die 
halb ausgewachsene Spinne mit der Verferti
gung ihres Netzes beschäftigt. Zuerst befestigt 
sie einige Seile an einen Balken oder Zweig, 
Dann spinnt sie geradlaufende Fäden, die sich 
alle in einem Mittelpuncte vereinigen. Diese 
Strahlen verbindet die Spinue dann durch Quer
fäden , die die Kreise bilden , indem sie von 
einem Strahle zum andern kriecht, und mit den 
Klauen den gesponnenen Faden anklebt. — So 
bildet die Kreuzspinne ihr kunstvolles, schei
benförmiges Netz, was bey der ausgewachsenen 
Spinne oftxbis i/a Fufs imDurchmesser hält.
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HISTOIRE NATURELLE DE L’ARAIGNÉE
PORTE-CROIX.

(C o n tinuatio n.)

Nous allons continuer notre contemplation 
de l’araignée porte croix et de son tissu artifi
ciel. En été la femelle pond quelques centai
nes d’oeufs dans une masse qu’elle suspend 
à des fils. (Fig. 1.) Nous voyons ici un grand 
nombre de petites araignées écloses , qui sans 
ordre se mettent à filer des fils confusément 
mêlés ensemble. Mais bientôt les araignées de- 
viennent'mutuellement ennemies etse séparent ; 
chacune de ces petites artistes commence à 
ourdir sa propre toile, dont l’étendue est pro- 
portionée à la petitesse de sa taille et à son 
peu de sucs. La toile est petite et les mailles 
sont étroites pour y prendre de petits insectes 
dont la jeune araignée peut se rendre maîtresse. 
A mesure qu’elle croit, elle aggrandit et élar
git sa toile. Ordinairement l’araignée porte- 

croix se tient au milieu de sa toile pour pou
voir se porter assez vite vers le côté où quel,, 
que insecte s’y est pris. Quelquefois aussi elle 
se tient à l’affût dans un recoin prochain d’où 
elle sort aussitôt (Fig. 5.) pour sucer l’insecte 
pris. Sous Fig. 4. nous voyons l’araignée à la 
moitié de la taille qu’elle peut acquérir occupée 
à construire sa toile; d’abord elle colle quel
ques fils à une solive ou à une branche; puis 
elle tend des fils droits qui se réunissent au cen
tre, et après elle lie ces rayons ensemble mo
yennant des fils de travers qui forment alors 
des cercles, et qu’elle colle avec les ongles aux 
fils déjà tendus. De cette façon l’araignée por
te croix construit sa toile artificielle en forme 
d’une disque, quisouvent, chez les grandes arai
gnées , a un à un pied et demi de diamètre.







Miso'll. LXV. T. X. No. 44.

OBSERVATION'S MICROSCOPICAS CIRCA CRYSTALLÍ-
SATIONEM METALLORÚM.

Metallorum solutiones, io certis quibusdam 
Circumstantiis, crystallisationes proferunt ele- 
gantissimas , passim etiam arbores metallicas 
appellatas. Sic jam Tomo IV. arborem Dianae 
cognovimus. Hoc loco alias quatuor metallo- 
rum conformationes crystallinas elegantes cer- 
nimus, quales microscopio inspectae adparent. 

Fig. 1. Arbor Veneris sen cupri.
Si cupro aqua forti soluto, adjecta fuerit 

gutta acidi muriatici, atque in liquoremistum 
virgula ferrea deponatur: particulae cupri con- 
crescunt in dendritums'we arborurn quarumdam 
elegantium rubrarumque speciem, quales hie 
ampliatas cernimus.

Fig. 2. Arbor Saturni seu plumbi.
Zmci partícula soluto saccharo Saturni in- 

jecta, formantur crystalli formis variis stir- 
pium frondiumque, quae conformationes ar
bores Saturni appeliantur.

Fig. 3. Arbor Jovis seu stanni.
Haec obtinetur, si muriatico stanni in aqua 

ferventi resoluto, partícula stanni injecta fue
rit. Natn illico plurimae existunt crystallisa- 
tiones colore argénteo, uncorum dentiumque 
specie se invicem intersecantium.

• Fig. 4. Arbor zinci.

Haec formatur ciñere zinci in acido muria
tico resoluto , quo facto crystalli elegantes 
existunt.



Elegy estárgyak LXK. X. Dar. 44. S~dm.
NAGYÍTÓI) VÉGÉN VALÓ VIZSGÁLÓDÁSOK NÉMELLY

ÁSVÁNYOK KRISTÁLYOSADA FELETT.

A z értzi ofzladékok bizonyos feltételek alatt 
igen fzép kristályosádokat álltnak elő, mel- 
lyeket értzfáknak neveznek. Hlyen volt az 
ezüstfa is, a’ mellyel már a’ IV. darabban 
megesmerkedtünk. Itt még 4 illyen ízép kris
tályos képzeteket adunk elő nagyítóüvegen 
ízemlélve.

1. Kép. A’ Rézfa.
Ha rezet választóvízben ofzlatunk fel, ’s 

abba só$avanyúságot tsepegtetünk , ’s ezen 
ofzladékban egy vasvefzfzőtskét erefztünk, 
azon a’ rézréízetskék fzép dendritákban vagy 
faformákban állanak öfzve; a’ mint ez itt 
nagyítva Szemléltethetik.

2. Kép. Az Ónfa.
Ha óntzúkor ofzladékhoz zinket tefz az 

ember, a’kristályok sokféle levelek és fzár for
máiban állanak öfzve. Ezt ofztán ónfának ne
vezik.

3. Kép. A’ Tzínfa.
Ezt úgy állíthatja elő az ember, ha egy 

kévés tzín ót forró vízben felofzlatván ahoz 
egy darab tzínt tefz, melly ofzladékban azon
nal ezüstfejér kristályok ágasbogas formában 
rakódnak öfzve, »

4. Kép. A’ Zinkfa.
Ha tzínmefzet sósavanyúságban ofzlat fel 

az ember, ebben az ofzladékban fzép kristá
lyok állanak öfzve, mellyek formálják ofztán 
az úgy nevezett zinkfát.



lrcrm. Gegenst. LXV. -X. 44-

MIKROSKOPISCHE BEOBACHTUNGEN ÜBER DIE CRY
STALLISATION DER METALLE.

Die metallischen Auflösungen sind geeignet, 
unter gewissen Umständen diezierliclisten Cry
stalle zu bilden , die man häufig auch Melall
bäume nennt. So lernten wir im IV. Bande be* 
reits den Silberbaum kennen. Hier finden wir 
noch vier andere schöne chrystallinische Bil
dungen von Metallen, unter dem Mikroskop 
betrachtet.

Fig. i. Der Kupferbaum.
Wenn man Kupfer in Scheidwasser auföst, 

einen Tropfen Kochsalz Säure zusetzt, und 
einen Eisenstab in diese Flüssigkeit legt: so 
setzen sich die Kupfertheile als schöne rothe 
Dendriten oder Bäumchen an, wie wir sie 
hier vergröfsert sehen.

Fig. 2. Der Bleybaum.
Legt man in eine Auflösung von Bleyzucker 

etwas Zink, so schiefsen die Crystadlein man
nigfaltigen Formen als Stängel und. Laubwerk 
an. Dieses nennt man den Bleybaum^

Fig. 3. Der Zinnbaum.
I

Diesen erhält man, indem man etwas Zinn- 
salz im siedendem Wasser auflöst und darein 
ein Stückchen Zinn legt. Sogleich bilden sich 
eine Menge silberweißer Crystallen, die za
cken- und hackenförmig durch einander lau
fen. ,

Fig. 4. Der Zinkbaum.
Der Zinkbaum bildet sich , wenn man Zink

kalk in Kochsalzsäure auflöst, woraus sich 
dann die zierlichen Crystallen ansetzen.



-Mélange*. LX^- V. X. No. 44.
OBSERVATIONS MICROSCOPIQUES SUR LES CRYSTAL

LISATIONS DES MÉTAUX.

Les solutions métalliques sont propres sous 
certaines circonstances à former les crystaux 
les plus jolis, que souvent l’on nomme aussi 
arbres métalliques. Dans le Volume IV. de ce 
recueil nous avons appris à connaître l'arbre 
de Diane. C’est ici que nous voyons encore qua
tre autre représentations de formations crystal- 
Tiques de métaux , vues par le microscope, 

Fig. 1. L’Arbre de Venus ou de 
cuivre.

En résolvant du cuivre dans de l’eau-forte, 
à quoi l’on ajoute quelques goûtes d’acide mu
riatique et en mettant une baguette de fer dans 
Ce liquide, les particules du cuivre s’y forment 
en de belles dendrites rouges ou arbrisseaux, 
tels que nous les voyons ici grossis.

Fig. 2. L’Arbre de Saturne ou de
plomb.

En mettant un peu de Zinc dans une solu

tion d’acétate de plomb ou de sel de Satur
ne, les crystaux se forment en différentes fi
gures comme de tiges et de feuillages. C’est cc 
qu’on appelle l'arbre de Saturne.

Fig. 3.1/Arbre de Jupiter.
On obtient cette crystallisation en résolvant 

un peu de muriate d’étain dans de l’eau bouil
lante et en y mettant un morceau d'étain. De 
suite se forme un nombre de crystaux blancs- 
argentés qui s’entrecroisent en forme de cro
chets et de zigzags.

Fig. 4. L’Arbre de Zinc.
L'arbre de Zinc se forme quand on résout 

de l’oxide d’étain dans de l’acide muriatique¥ 
de qui se forment de jolis crystaux.







■ Miscoll. LX71. , T. X. No. 45‘
REGIA VETUS CZARORUM MOSCOVIAE.

Inter aedificia vetera , peregrinantium atten- 
tione baud indigna, etiam hoc praetereundum 
non est. Vetus haec regia seu potius mirabi- 
lis quaedam aedificiorum turriumque deaura- 
tarum, more gothico Mauricoque exstructa- 
rum, accumulatio vel ex eo memorari mere- 
tur, quod Petrus Magnus, primus Russorum 
imperator, ibi natus fuit; verum et alias res 
memorabiles continet, ut e. g. cubiculum má
jus audiendis legatis etc., thesaurum princi- 
pis, in quo corona aliaque magni pretii as- 

servantur etc. Verum palatium hoc ingens ne- 
que elegans est neque satis commodum, nani 
pleraque in eo cubicula parva sunt etangusta. 
Frontes aediflciorum diversis modis , sed pa- 
rum apte, pictae sunt et exornatae.

Palatium hoc situm est intra ambitum Ca
stelli veteris, Kreml appellati', in urbe Mosco- 
viae, imperii Russici principe, antiqua Czaro- 
rum seu principum Moscoviae Russiaeque re
gia.



Elegyes tárgyak LXKI. x. Dar. 45. Szám.

A’ MUSZKATZÁR PALOTÁJA.

A régi, ’s az utazók figyelmetességét meg
érdemlő épületek közül, nem lehet kihagyni 
a’ Muízkatzár palotáját mellyet e’ jelen
való táblán elő is terjeí'ztünk. Ez a’ régi pa
lota, vagy inkább aranyozott tornyokból ’s 
gotthusi módon épült házakból öfzve halmo
zott nagy és különös rakás, tsak azért is ne
vezetes lehetne hogy a’ halhatatlan emlékeze
tű Nagy Páter Tzár, a’ Muízkáknak első Tsá- 
fzárja ebben fzületett; de vannak ebben még 
egyéb nevezetességek mellyekért elmellözni 

nem lehet, p. o. ¡Ilyenek az Audientziai Szála, 
a’ tsáfzári kintstár, mellyben a’ korona és 
más Klenodiomok tartatnak, inellyek a’Tzár 
koronázásához valók. Hanem azomban ez a’ 
nagy palota sem nem fzép sem pedig a’benn® 
lévő í'zobák, fzükek lévén kényre nem valók. 
Az épületeknek homlokfalai egyenként kivan
nak ugyan festve ’s ékesítve de kevés ízléssel.

Ez a’ palota a’ Kreml, vagy Mofzkaű 
hajdani várának kerületében helyheztetett.



ferm. Gegenstände. LXfl. ^5'

DER ALTE PALLAST DER CZARE VON MOSKAU.

Unter den alten, der Aufmerksamkeit der Rei
senden würdigen Gebiiuden darf auch der Pal
last der Czare von Moskau, den wir auf der 
beyliegenden Tafel abgebildet sehen , nicht 
vergessen werden. Dieser alte Pallast, oder 
vielmehr diese sonderbaren Haufen von Ge
bäuden und vergoldeten Thürmen, im gotisch
maurischen Styl, würde schon darum merk- 
würdig seyn , weil er der Ort ist, an welchem 
Peter der GroJ'se, der erste russische Kaiser, 
geboren wurde; doch er enthält auch noch ei
sige andere Merkwürdigkeiten , wie z. B. den 
großen AudienzSaal,diekaiserlicheSchatzkam- 

mer, in welcher dieKrone und andereKleino- 
dien, die nur bey Kaiser Krönungen gebraucht 
werden , aufbewahrt sind, u. s. w. Dieser gro- 
fse Pallast ist aber weder schön noch bequem, 
und alle Zimmer sind klein. Die Facaden der 
einzelnen Gebäude sind auf mancherley Wei
se, aber mit wenig Geschmack, gemahlt und 
geschmückt.

Dieser Pallast liegt in dem Umfange des 
Kremls, oder der alten Festung von Moskau, 
der Hauptstadt des Russischen Reichs, und 
vormahligen Residenzstadt der Czare oder der 
Beherrscher von Moskau und von Rußland.



Mélanges. LX^L Kol. X. Xo. 45..

LE VIEUX PALAIS DES ANCIENS CZARS DE MOSCOU. • 
------------

d’audience , !e trésor impérial, où l’on gardeParmi les vieux Palais royaux dignes de la 
curiosité des voyageurs il ne faut pas oublier 
ce vieux palais des anciens Czars de Moscou , 
dont la vue est représentée sur la table ci-join
te. Ce vieux palais, quoique cet amas bizar
re de vieilles maisons incommodes ne mérite 
plus ce nom, serait remarquable, si ce n’était 
que pour avoir été le lieu où Pierre le Grand 
d’immortelle mémoire, premier Empereur des 
Russes a vu le jour ; mais cet édifice gothique, 
qui consiste en plusieurs corps d^lQ’tisjÿeux 
et modernes, fort mal adaptés ensemble, et 
pour la plupart ornés de petites tours ou tou
relles dorées, renferme aussi quelques autres 
curiosités, comme par exemple la grande salle 

la cuoronne impériale et les autres joyaux et 
bijoux qui ne sont employés que le jour du sa
cre des Empereurs etc. Du reste ce palais quoi
que bien vaste, n’est ni beau ni commode; pres
que toutes les chambres y sont étroites. Les fa
çades des différens corps de logis sont différe- 
ment peintes et ornées; mais en général avec 
peu de goût.

Ce palais est situé dans l’enceinte du Krcml 
qu de la vieille Citadelle de Moscou, Capita
le de l’Empire de toutes les Russies, et cide- 
vant résidence des Czars ou Souverains de Mos^ 
cou et de la Russie.







LXX7I.

CONDOR.
T. X. No. 46,

Avis hujus imaginem in T. VIL usque ad il- 
lud tempus optimam, vidimus. Verum lustra- 
tDT Orbis celeberrimus, Humboldur y acuratio- 
rem ejus effigiem inlucem protulit, quamhoc 
loco exhibemus. Condor altissima Andium ju- 
ga in America australi habitat, ubi plerumque 
in rupium culminibus desidet, nec nisi fame 
stimulatus ad loca pressiora descendit. Avis 
est audax et ferox, ungularum alarumque mi- 
rabili robore. Guanacum, Vicognam cervum- 

que illis rnontibus peculiarem persequehs ro>- 
stro improbo tamdiu caedit, doñee procutn- 
bant exánimes ejusque praedafiant.Capitur pro- 
jectis bestiarum eadaveribus, quorum odore 
statim allectus, tanta vorat aviditate, ut sa- 
tiatus evolare nequeat. Tunceum insectati in- 
colae injectis capiunt laqueis. Saepe pennarum 
ejus amictustam densusest, ut repetitus glan- 
dium plumbearum ictus penetrare haudpossit.-



Madarak LXXKI. X. Bar. 46. Szdm.

A’ KONDOR.

r\ kondornak ezen még olly kévéssé esme- 
retes ámérikai keselyűnek még eddig a’ legjobb 
képet közlöttük már a’ VII. Darabjában ezen 
Képeskönyvnek. Hanem hites útazó Hutnbold 
Úr a’ hímjéről ezen keselyüfajnak helyeseb
ben tudósított, a’ mel.ly 1'zer.ént való rajzolat 
itt elő terjefztetik. A’ Kondor déli Améri- 
kában a’ bértzeken ’s köfzikla tetőkön tar
tózkodik, a’honnan tsak az éhségtől kénlzerít- 
tetik a’ lapályokra aláfzállani. Méréfz vad 
madár,’s labaiban fzárnyaiban egyformán nagy 
erő terjedett el. A’ Guanakot Vikugnyát Szar

vast és Andét űzőbe vévén, körmeit beléjek 
vagdalván mind addig fárafztja, míg nem 
azok a’ földre hádjadtao elterülvén prédáivá 
lefznek. Az Amerikaiak úgy fogják a’ Kon
dort , hogy dögöket vetnek ki mellyeknek a’ 
fzagát a’ kondorok meízlzéről inegérezvéja, oda 
mennek ’s mohok lévén annyit faldosnak, hogy 
nem repülhetnek, a’ midőn a’ lakosok űzőbe 
vévén köteleket ’s hurkokat vetnek azoknak 
nyakába. A’ Kondornak tollazatja olly tö
mött , hogy a’ srétek azt meg nem járhatván 
vifzfza ugrándoznak róla.



ysgeL LXXPI. ii- X. No- 46'
der condor.

Von dem Condor, oder dem bisher noch so 
wenig bekannten grofsen amerikanischen Geyer 
sahen wir im VII. Bande unseres Bilderbuchs 
die bis dahin beste Abbildung. Der berühmte 
Reisende , Hr. v. Humbold , hat aber richtige
re von dem Männchen bekannt gemacht, die 
wir hier liefern. — Der Condor bewohnt die 
hohe Gebirgskette der Andes in Süd Amerika, 
wo er gewöhnlich auf den Felsenspitzen sitzt, 
und nur der Hunger treibt ihn auf die Ebenen 
herab. Er ist ein kühner wilder Vogel, der in 
den Klauen, so wie in den Flügeln, unge
wöhnliche Staike besitzt. Das Guanaco , das 

Vicognethier, den Hirsch der Anden verfolgt 
er, und hackt diese Thiere so lange, bis sie 
athemtos niederstürzen , und ihm zur Beute 
werden. Alan fängt die Condors, indem mau 
todteThierehinwirft, deren Geruch sie schnell 
herbeylockt Sie fressen dann so unmäfsig, dafs, 
wenn sie gesättigt sind, sie nicht fliegen kön
nen, und dann von den Einwohnern verfolgt, 
und durch übergewcrfene Schlingen gefangen 
werden. —- Oft ist die Federbekleidung der 
Condors so dick, dafs mehrere Klintenkugeln 
abprallen, ohne einzudringen.



ûiseaux. LXXKt.

LE CONDOR.
r. x. N,. 46

Le VIîme Volume de ce Recueil donne la ré- 
présentation de ce Condor ou grand vautour 
américain qui jusqu’alors avait été réputée la 
meilleure. Le célèbre Voyageur Mr. de Hum- 
Holct en vient de publier une plus juste du Con
dor mâle, et nous la donnons ici.— Le Condor 
habite la haute chaîne des montagnes Açs An
des dans l’Amérique méridionale , où il se per
che ordinairement sur les pointes des rochers, 
et ce n’est que la faim qui le fait descendre 
dans la»plaine. C’est un oiseau féroce, auda
cieux, quL a une force extraordinaire dans les 
griffes et dans ses ailes. Il poursuit le Guana- 

co, la Vigogne, le Cerf des Andes, les pique 
avecson bec jusqu’à ce que ces animaux tombent' 
tout ésouflés par terre et devienent sa proie,- 
On prend les Condors en leur jetant des ani
maux morts, dont l’odeur les attire aussitôt^ 
ils se soûlent alors de façon qu’il leur devient 
impossible de s’élever en lair et les habitans 
profitent de cette circonstance pour poursuivre 
le gourmand et pour le prendre moyennant 
des lacets et cordes qu’ils lui jettent au 
cou. — Souvent le plumage du Condor devient 
si épais que plusieurs balles de fusil n’y pénè
trent point . mais en rebondissent.







Planta«. CIV. T. X. Nal 47.
PLANTAE MEDICINALES.

Fig. 1. (Bubón galbanum.)
Planta salubris, in Turcia, Persia et pluribus 
partibus Africae obvia. Alta 6 aut 10 pedes, Jih 
lio Augustoque flores fert flavos. E scapo pe
dum aliquot distantia supra terram inciso, li
quor profluit lacteus, in aere arescens. Hocil- 
lud est Gummi galbanum , medicamentum fer- 
vidum, in compluribus morbis effectu prospe
ro adhibilum.

Fig. 2. (Gentiana Pannonia.)

Hoc genus gentianae in Alpibus, Austria, 
Carinthia, Styria provenit. Scapo unum pe- 
dem alto rectoque insistünt-folia forma ova- 
ta lanceataque, et flores purpure!, campana- 
rum specie. Radix longa colore flavo admo- 
durn amara est atque efficax in morbis pu- 
tridis nerveisque.



Növerányek CIK. X. Dar. 47. Szám.

ORVOSI NÖVEVÉNYEK.

1. Kép. A’ Gálbán-Bubon.
(Búbon galbanum,')

A Gálban orvosi erejű plán,ta,a’ melly Afri
kának több tartományiban Törökorfzágban 
és Persiában tenyéfzik. Magassága 6 ’s 10 
láb , virágjai sárgák , és ha a’ fzára a’ föld 
felett néhány lábnyira megkarmoltatik, tejes 
nedvesség fzivárog ki belőle, melly a’ napon 
megfzárad. Ez az a’ Gálbán gumi v Agy mázga 
mellyet oí'ztán némelly betegségekben fogana
tosán ha&nálnak.

2. Kép. A’ ragyás Tarnits.

(Gentiana Pannonica.)

Ez a’ Tarnitsfaj az Austriai birtokokban a’ 
havasokon tenyéfzik. Egy lábnyi egyenes 
töngjén tojás kerek lántsás levelek ’s harang 
forma pirosbársony fzinü bokréták ülnek. Sár
ga hofzí'zú gyökere igen keserű, ’s hathatós 
munkásságú a’ rothafztó ’s gyengítő nyava
lyákban.



Pflanzen. CIV. B. X. No.

arzney-pfl a;n z e n.

Fig. i. Das Galban-Bubon.
QBubon galbanum.')

Das Galban-Bubon ist ein heilbringendes Ge
wächs, welches sich in der Türkey, Persien 
und in mehreren Ländern von Afrika findet. 
Es wird 6 bis 10 Fufs hoch, trägt im Julius 
oder August gelbe Bliithen , und wenn man 
die Stängel einige Fufs über der Erde aufritzt, 
so quillt ein milchigter Saft heraus, der an der 
Luft trocknet. Dieses ist das Galban Gummi, 

ein hitziges Arzneymittel, welches mit Erfolg 
in mehreren Krankheiten gebraucht wird.

F. 2. Der österreichische Enzian.
(Gentiana Pannonica.)

Diese Art von Enzian wächst auf den Alpen, 
in Österreich, Kärnthen und Steyermark. — An 
dem Fufs hohen, geraden Stängel sitzen die ey- 
rund-Ianzenförmigen Blätter, und die purpurro- 
then, glockenförmigen Blumen. Die gelbe lange 
Wurzel istsehr bitter, und von grofserWirksam- 
keit bey fauligten und nervigtenKrankheiten.



Plantes. CIV. Vol. X. No. 47.

PLANTES MEDICINALES.

Fig. i. Le Bubon galbanifère.
{Bubon galbanum.)

Le Bubon galbanifère est une plante médici
nale, qui se trouve dans la Turquie, la Perse 
et plusieurs pays de l’Afrique. Elle vient à la 
hauteur de 6 à 10 pieds, et porte des fleurs 
jaunes aux mois de Juillet et d’Août, Quand 
on fait une incision dans la tige, à quelques 
pieds au dessus delà terre , il en découle un 
suc laiteux, qui sèche à l’air. C’est ce que l’on 
nomme la Gomme Galbanutn, remède échauf

fant, dont on se sert avec succès dans plusieurs 
maladies, f

Fig. 2. La Gentiane autrichienne.
{Gentiana Pannonica.')

Cette espèce de Gentiane croit dans les Al
pes, en Autriche, en Carinthie et en Styrie. 
Les feuilles ovales et lanciformes tiennent à 
la tige droite, haute d’un pied, ainsi que les 
fleurs campaniformes de couleur de pourpre. 
La racine jaune et longue est fort amère, et 
est un remède tres efficace dans les maladies-- 
putrides et des nerfs.







Imecta, XLPII1. T- No- 48.

PAPILIONES NITIDI GERMANIAE.

Fig. i. (Papilio Paphia.) 
ßellus hic papilio in Germania, praesertim 
australibus ejus partibus reperitur, ubi Julio 
Augustoque occurrit in carduis. Mas (A) si- 
xnul ab utroque latere hic exhibitus, colore 
magis palletquam femina (B). Alae inferiores 
distinctae sunt virgis splendidis, colore matri- 
cis margaritarum. Eruca spinosa foliis viridi- 
bus violae victitat. E nympha post dies 14 
exit papilio.

Fig. 2. (Papilio Arion.)
Alae inferiores canae notatae sunt punctis 

plurimis colore obscuro; superiores e nigr® 
caeruleum praeseferunt: Junio Julioque in sil- 
vis rarioribus vivit.

Fig. 3. (Papilio betulae.)
Papilio nitidus colore fusco flavoque, alis 

posticis in caudarum speciem excurrentibus, 
totaaestate in hortis pratisque obvius est.Eruca 
viridis corpore tardo (b) in betulis victitat.

Fig. 4. (Papilio Phlaeas.)
Papilionem hunc nitidum, splendentem co

lore auri, saepe Majo Junioque frequentem, 
in pratis humidis circumvolitantena cernimus.



Bogarak XLVI1.

NÉMETORSZÁGI JELES PILLANGÓK.
X. Dar. 48. Szám.

i. Kép. Az ezüstvonású Pillangó.
{Papilio Paphia.')

Nálunk Augufztusban és Júliusban a’ bogá- 
tsokat lepik. A’ hímnek fzíne haloványobb, 
a’ melly is itt alól felól fzemléltethetik. Al
sóbb fzárnyai fénylő gyöngyfzínnel ékesked
nek. Tövises hernyója az ibolya levelein ta
nyázik. A’ báblyából a’ pillangója 14 nap 
múlva búvik ki.

2. Kép. Az Árion Pillangó.
{Papillő .¿trión.)

SokfzemGnek is mondatik ez a’ pillangó 
’zürkés ally fzárnyát lepő fekete pontotskák- 

tól; — felső fzárnyai sötétkékek. Júniusban 
és Júliusban a’ ritkás erdőkben repked.

3. Kép. A’ nyírfa Pillangó.
{Papillő betulae.)

Ennek a’ barn-a és sárga jeles pillangó
nak hátulsó fzárnyai fark formára mennek 
ki; találtatik nyáron a’kertekben és réteken. 
Zöld és lomha hernyója a’ nyírfákon élös- 
ködik.

4. Kép. A’ kis tűzmadár Pillangó.
{Papilio Phlaeas.)

Ez a’ kis aranyfzínnel tündöklő jeles pil- 
langótska Júliusban és Júniusban nagy fzám- 
mai repked a’ vizenyős réteken.



Insekten, XLKII. B X' 48.

SCHÖNE DEUTSCHE SCHMETTERLINGE.^

Fig. i. Der grofse Perlenmutter
vogel.

(Papilio Paphia )

Dieser schöne Tagfalter findet sich in Deutsch
land , vorzüglich in den südlichen Gegenden , 
wo wir ihn im Julius und August auf Disteln an
treffen. Das Männchen (^) , welches hier von 
beyden Seiten zugleich vorgestellt erscheint, ist 
blässer von Farbe, als das Weibchen (Ä). Die 
Unterflügel haben glänzende perlenmutterfarbi
ge Streifen. Die dornige Raupe lebt von den 
Blättern des Veilchens. Aus der Puppe schlüpft 
nach i4Tagen der Schmetterling aus.

Fig. 2. Das grofse Vielauge.
(Papilio .Arion.)

Wird wegen der vielen dunkeln Puncte auf 

den grauen Unlerflügeln sogenannt: die Ober- 
fiügel hingegen sind dunkelblau. ImJuniusund 
Julius findet er sich in lichten Gehölzen.

Fig. 3. Der Nierenfleck.
(Papilio betulae.)

Ein artiger braun und gelber Schmetterling 
mit geschwänzten Hinterflügeln, der sich den 
ganzen Sommer hindurch in Gärten und auf 
Wiesen findet. Die grüne, träge Raupe (bj lebt 
auf den Birken.

Fig. 4. Der kleine Feuervogel.
(Papilio Pklaeas,)

Diesen goldglänzenden niedlichen Schmet
terling sieht, man im Mai und Junius oft zahl
reich auf feuchten Wiesen umher fliegen.



Insectes. XL Vît. jroi x 4g

DE BEAUX PAPILLONS ALLEMANDS.

Fig. i. Le Tabac d’Espagne.
{Papilio Paphia.)

Le beau papillon de jour se trouve en Alle
magne, principalement dans les contrées mé
ridionales, où nous le rencontrons sur les 
chardons aux mois de Juillet et d’Août. Le 
mâle (A), représenté ici des deux côtés en 
même tems, est d’une couleur plus pâle que la 
femelle (B). Les ailes inférieures ont des ban
des reluisantes de couleur de nacre. La che
nille épineuse se nourrit des feuilles de la vio
lette. Au bout de 15 jours le papillon éclot 
de la chrysalide.

Fig. 2. Le Papillon Arion.
(Papilio XIricin.')

Ce Papillon se nomme aussi le Papillon à 
beaucoup d’yeux, à cause du grand nombre 

de taches noires qu’il a sur ses ailes inférieu
res grises; les ailes supérieures cont d’un bleu 
foncé. Il se trouve en Juin et'Juillet dans des 
bois clairs.

Fig. 3. Le Porte-queue fauve.
{Papilio betulac)

Ce joli Papillon brun et jatjne à ailes de 
derrière caudées ou à queues, se trouve peu* 
dant tout l’été dans les jardins et les prairies. La 
chenille verte et paresseuse (â) vit sur les bou
leaux.

Fig. 4. Le Bronzé.
(Papilio Phlaeas ')

L’on ne voit ce joli papillon reluisant d’or 
qu’aux mois de Mai et de Juin, où il voltige 
dans les prairies humides souvent en asse» 
grand nombre.







Vermes, X, • T. X. No. 49.
MEDUSA A U R I T A,

Mediisae ad molluscarum genus, quae unt- 
versae in inari degunt, pertinent. Corpus ani- 
malium horum mirabilium totum constans e 
substantia coaguliformi, complanatum est ac 
subtusconcavum, munitumque antennis longis.

Medusa hie depicta frequens in mari Balti- 
co reperitur. Totum ejus corpus consistit qua
si coagulo seu gelato pellucido. In medio ejus

conspicuae sunt cavitates quatuor colore ru
bro. Ex parte inferiore procurrunt brachia 
quaterna fibrata, quibus insistens Medusa su- 
perficiei maris placide innatat. Adspectus ea
rum, cum saepe aliquot centenae congregatae 
sint, quiddam haud ingratum habet. Victitant 
vermibus minutis: ipsaepiscibusrapacibusma» 
joribus praeda Hunt.

f



■X. Dar. 49. Szám.Férjék X.

K FÜLES MEDÚZA.

A Medúza egy különös faj a’ lágyférgek 
nemében. Ezeknek a’ különös állatoknak 
egéfz teste kotsonyanemü, testek lapos, göm
bölyű alól medentzés, tapogatóik lioí'zízak.

Az itt terméfzeti nagysrígában lerajzolt 
Medúza főképpen a’ napkeleti tengerben él. 
Az egéfz teste általlátfzó ko.tsonyából á 1, fe- 

lyül Ól a’ közepén négy bényomódások lát- 
fzanak, alól pedig négy rostos karjai nyúl
nak ki, mellyeknél fogva a’ tenger fzínén 
tsendesen úfzkál ide ’s tova, melly ottan ot
tan ízép tekintet, midőn tsaportosan vannak 
együtt. — Eledele apró férgekből áll, maga 
pedig a’ ragadozó halaknak a’ prédája.



Würmer. X. B. X. Xo. 49.

DIE G E Ö H R T E QUALLE.

Die Quallen gehören tu dem Geschlechte der 
Mollusken odet Weichthiere, die alle das Meer 
bewohnen. Der Körper der sonderbaren Qual
len besteht ganz aus einer gallertartigen Sub
stanz; sie haben einen plattgedrückten, unten 
ausgehöhlten Körper, und lange Fühlfäden.

Die hier in natürlicher Größe abgebiidete 
geährte Q«aZZe(Medu aauritaj findet sich vor
züglich häufig in der Ostsee. Der ganze Körper 

besteht aus einer durchsichtigen Gallerte; in dei 
Mitte sitzen vier roihe Höhlungen , und vonun- 
ten laufen vier faserige Arme hervor, mitdenen 
die Qualle ruhig auf der Oberfläche des Meeres 
herumschwimmt, welches, da oft mehrete Hun
derte beysatnmen sind , einen angenehmen An
blick gewährt.— Die Nahrung der Quallen be- 
stehtaus kleinenWürmern; sie selbst dienen den 
grofsen Raubfischen zur Nahrung.



x- v. X. Xo.
LE MÉDUSE O R E I L L É E.

Les Méduses appartiennent au genre des AIol- 

Jusques, qui tous habitent la mer. Le corps 
de ces vers singuliers entièrement composé 
d’une substance gélatineuse, est applati et con
cave en dessous et muni de longs tentacules.

La Médute oreilldc (Médusa aurita) ici re
présentée de grandeur naturelle se trouve prin
cipalement et très-frequemment dans la Balti* 
que. Toutson corps n’est qu’une gélatine trans

parente; dans son milieu se trouvent quatre 
cavités et du dessous sortent quatre franges 
moyennant lesquels elle nage tranquillement 
sur la surface de la mer, et l’on en voit sou
vent plusieurs centaines ensemble, ce qui don
ne un aspect assez agréable. Les Méduses se 
nourrissent de petits vers et elles-mêmes ser- 
vent de pâture aux gros poissons de proie.
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Miscell. LXFII. T. X. No. 50.

TEMPLÚM CATHEDRALE ARGENTORATI.

Aedificium hoc ad moles maxime mirabiles 
memoratuque dignissimas in Orbe nostro nu- 
merari meretur cum ob aedificandi formam 
gothicam elegantemque, turn propter singulä
rem altitudinem turris, cujus-fastigium pedum 
574 spatio supra terram elatum est. Pars 
templi mediastina fornix est ingenti al- 
titudine; tectum ejus laminis cupreis stratum. 
Turris, in anteriore aedificii parte surgens, 
duabus constat partibus. Pars altera inferior 
pressiorque , e lapide quadrato majore exstru- 
ctaest, vestitaque ornamentis diversissimis. 
Ceterum usque ad dimidiam totius molis alti- 
tudinem pertingit, ac superne in maenianurn

desinit, cancellis undique cirCumdatutn. Inhu- 
jus maeniani parte altera pars turris superior 
altiorque attollitur forma pyramidis, opere 
reticulato elaboratoque affaberrime. E mae- 
niano patet prospectus amplissimus trans ur- 
bem Argentoratensem, Rhenum fluVium mag- 
namque Alsatiae, ut olim dicta est, partem* 
Quo altius ascenditur , eo prospectus ille pa- 
tescit latius, donee tandem in nubes montes- 
que fonti Rheni contérminos desinit.

Turrem hanc artificiosam seculo 13 exstru- 
xit Ervinus a Steinbach, annique 160 elapsi 
sunt, donee tantae molts opus absolveretur.

/



Elegyeüirgyak LXKU. X. Dw. 50. Szdm

A’ MÜNSZTER STRASZBURGBAN.

A 9
Münfzter egy a’ legkülönösebb ’s legne

vezetesebb régi épületek közül mind ízép gott-' 
husi alkotására, mind pedig tornyának al
kalmas magasságára nézvén. Az allyától a’ 
tetejéig vagy hegyéig 574 lépéseket ízámlál- 
nak. A’ Templomnak a’ teteje rendetlen ma
gas boltozat és rézzel borított. A’ torony 
melly az épületnek homlokánál helyheztetett 
két réfzekböl áll. Az alsó réíze holzfzúkás 
négyfzeg temérdek metízett kövekből öfzveál- 
lított dar$b, mellyet a’ JegküIŐmbféle tzif- 
rázatok ékesítnek, az egéfz magasságnak 
mintegy felét tetei’s laposan vagy mennyezet 
formán végződik, a’ melly rostélyos folyo
sóval vétetett körül. Egyik oldaláról a’ men

nyezetnek, a’ torony másik réfze egy tsupa 
bolthajtásokból mesterségesen ölzveállítottPi- 
ramisforma tsútsban emelkedik fel. A’ men
nyezetről lefelé nézvén azon tekintetnek gyö
nyörűségét lehet érezni, a’ melly Strafzburg 
városára a’ Rhénusra és a’ hajdani Elzatiának 
nagy réfzére esik. Mennél fellyebb megy az 
ember a’toronyban, annál fzélesebben kitér« 
jedö ez a’ tekintet, míg nem végre a* felhők
ben ’s a’ Rhénus árkát környékező erdőkben 
egéteen elenyéfztk.

Ezen remek mesterséggel kéfzült torony
nak építő mestere volt Steinbachi Erwin a* 
a’ 13-dik fzázadban és 160 elztendők teltek 
el, míg egéfzen elvégeztetett.



Venn Gegenstände. LXV1I, 5°-

DER MÜNSTER IN STRASSBURG.

Der Münster in Strafsburg ist eines der son
derbarsten und merkwürdigsten Gebäude der 
Erde, sowohl wegen seiner schönen gothischen 
Bauart, als auch wegen der beträchtlichen 
Höhe seines Thurms, dessen Spitze 574 Ful's 
vom Boden beträgt. Das Schiff der Kirche ist 
ein ungemein hohes Gewölbe; das Dach ist 
mit Kupfer gedeckt. Der Thurm , der auf der 
Vorderseite des Gebäudes sich befindet, be
steht aus zwey Theilen. Der untere ist eine 
länglich viereckige Masse, von grofsen Qua
dratsteinen erbaut, und mit den mannichfal- 
tigsten Verzierungen bekleidet; er macht ge
rade die Hälfte der Höhe des Ganzen aus, und 
endigt sich in eine grofse Platteforme oder Al
tane, die rings umher mit einem Brustgelän

der versehen ist. Aufder einen Seite dieser Al
tane erhebt sich der obere Theil des Thurms 
in Pyramidenform ganz durchbrochen , auf 
das künstlichste gearbeitet. — Von der Altane 
herab geniefst man die herrlichste Aussicht 
über die Stadt Strafsburg, über den Rhein, 
und einen grofsen Theil des ehemahligen El
sasses. Je höher man hinaufsteigt, desto wei
ter verbreitet sich dieselbe, bis sie sich end- 
lieh in den Wolken und in den Gebirgen, wel
che das Becken des Rheins begrenzen, ver
liert.

Der Erbauer des kunstvollen Thurms war 
Erwin, von Steinbach im j^ten Jahrhundert, 
und man brachte 160 Jahre bis zur Vollendung 
damit zu. —



Mélanges. LXFIL x. No. 50.

LA CATHEDRALE DE STRASBOURG.

T^a Cathédrale de Strasbourg (Dept. du Bas- 
Rhin en France) que la table ci jointe présen
te à nos yeux , est un des édifices les plus cu
rieux et les plus remarquables de la terre, tant 
pour sa belle construction -gothique, que pour 
la haute élévation de la flèche de son clocher, 
dont la pointe doit être élevée de 574 pieds 
au dessus du terrain de la place publique, sur 
laquelle cet édifice est situé. La nef de l’église 
forme un vaste vaisseau voûté , le toit est cou
vert de cuivre. Lo clocher qui est sur le de
vant de l’édifice est composé de deux parties, 
celle inférieure est une tour carrée, oblongue, 
bâtie très-massive de grosses pierres de taille, 
et qui fáit précissément la moitié dé la Hauteur 
de l’entier. Cette tour inférieure est terminée 
par une vaste plateforme entourée d’une balu
strade ; d’un côté de sette plateforme s’élève 

la partie supérieure, ou la flèche du clocher; 
en forme pyramidale, couronnée d’une croix 
surmontée d'une pomme; cette pyramide est" 
toute travaillée à jour. A’ l’autre côté de la 
plateforme se trouve la maison des gardiens 
de la cathédrale qui y veillent pour indiquer 
à la ville, en cas de besoin , les incendies qui 
se manifestent, en sonnant le tocsin. C’est de 
cette plateforme que l’on jouit d’une vue su
perbe non seulement sur toute la ville, mais 
encore sur tous les alentours à plusieurs lieues 
à la ronde; cette vue s’étend prodigieusement 
plus qu’on monte la flèche et se perd enfin dans 
les nuées et dans les montagnes , qui bornent 
le grand bassin du Rhin.

Ce curieux édifice fut bâtie par Erwin de 
Steinbach au i^me Siècle, et 160 ans s’écou» 
loient, avant qu’il fut achevé.
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I. ANIMALIA QUADRLTEDLk

Tab. LXXIV. Animalia lactantia memoralu 
digna. Mus bursarius, 21. Mus muscuius Var. 
alba ,21.

II. AVES.

Tab. LXX. Ululae ceterarurn regionum ea- 
ramque species aliquot. Schukuhuh, I. Huhul, 
I. Ulula saxatilis coilari instructa, i. Ulula sa- 
xat. cristata, 1, Ulula saxat. larva nigra, 1. 
Ulula saxat. alba, 1.

T, LXXl. Aves Africanae. Eassa, 13. Falco 
canoros, 13. Corbivau , 13. Caprimulgus cau
da furcatu , 13. Falco cristatus, 13. Chic- 
quera, 13.

T. LXXII. Aves canorae Gerrnaniae. Lusci- 
nia cum nido su o, 26. Motacilla hippolais, 26.

T. LXXI1I. Aves pulchrae exterarum regio
num. Tangara violácea, 31. T. episcopus, 31. 
T. tatao ,31. Loxia auranúa , 31. L, oryzo- 
vora, 31

T. LXXIV. Continuatio. Muscícapa caeru- 
lea , 36. Tangara atricapjjla v 36. T. capitalis, 
36. Muscícapa paradisi,3Ó. M. flabellifera,36.

T. LXXV. Aves extraneae memorabiles. Bu- 
ceros rliinoceros, 4<- B. Abyssinicus, 41. Pa- 
radisea aurea , 4> • P. viridis, 41.

T. LXXVI. Condor , 46.

III, INSECTA.

Tab. XXXV, Papiliones aliar, regionurn. Pa- 
pilio marmor viride, 2. Arlequinus , 2. Papi- 
lio Philea indica , 2. Macula Ígnea, 2.

T. XXXVI. Cáncer fluviatilis ordinarias, 3.

T. XXXVII. Papiliones nitidi Germanice. 
Papilio nympha populi, 8. P. ban. çardami 
nés, g. P. D. rhamni, 8- Papilio N. C album, 
g. Papilio N. urticae , 8.

T. XXXVIII. Continuatio. Sphinx convol
vuli, 14. Sph. ligustri, 14.

T. XXXIX, Pliaiaenae r aflores Gerrnaniae. 
Phalaena noctua fraxini, 17. Ph. noctua pa- 
ranympha, 17. Ph. noctua liera , 17. Ph. no
ctua sponsa, 17.

T. XL. lusecta memoralu digna. Gryllus cri- 
status , 22.

T. XLI. Sphinges nitidae Gerrnaniae. Sphinx 
populi , 23. Sph. tiliae, 23. Spb. Elpenor, 23.

T. XLII. Papiliones speciosi regionum exte- 
rarum. Phalaena bombyx Paphia, 29. Sphinx 
labruscae , 29.

T. XLI1I. Formica leo insidians praedae 
suae, 33.

T. XLIV. Fhalaenae Gerrnaniae. Phalaena 
bombyx dispar, 38. Pliai, bomb, quercifolia, 
38. Phal. bomb, pruni, 38.

T. XLV. Aranea diadema, ejusque historia 
naturális, 42.

T. XLVI. Continuatio, Aranea diadema, 43,
T. XLV1I. Papiliones nitidi Gerrnaniae, Pa- 

pilio Paphia, 48. P. Arion, 48. P. betulae, 45. 
P, Phlaeas, 48.

IV. VERMES.

Tab, VIII. Mollusvae. Sepia officinalis, 7. 
S. tuberculata, 7. S. maculata, 7. S. sepiola, 7.

T. IX. Continuatio. Sepia loligo , 19. S. sa- 
gittata, 19. S. octopodia, 19, S,granula’a, 19.

T. X. Medusa aurita, 49.



Index.
V. PLANTAE.

Tab. XCVI. Flores speciosi. Nelumbium spe- 
ciosum, 6.

T. XCVÍI. Lotus genuina. Nymphaea lo- 
tus ,15.

T. XCVUI. Arbores silváticas Germaniae. 
Tilia europaea, 1$. Quercus pedunculaia, 18.

T. XC1X. Genera pomorum Germaniae. Pru
nos, domestica , 21. Prunus avium, 21.

T. C. Arbores silváticas Germaniae. Fagus 
silvática, 27. ülmus campestres, 27.

T. CI. Species pomorum Germaniae. Ribes 
rubrum, 2¿. Ribes grossularia, 28.

T. CU. Pomorum agrestium species. Pirus 
communis, 32. Pirus malas, 32,

T. CU!. Pomorum Germaniae species quae- 
dam. Coruus mascula, 37. Mespilus germá
nica , 37.

T. CIV. Plantae medicinales. Bubón galba- 
num, 47. Gentiana Pannonia, 47.

VI. ROSAE.

Tab. XV. Rosarumspecies. Rosa Dam¿tsccna 
llore albo, 10.

T. XVI. Continuatio. Rosa gallica L., 25. 
Rosa trúncala carnea major, 25.

T. XVII. Continuatio. Rosa spinosissima 
flore albo, 35.

T. XVIII. Continuatio. Rosa lucida, 40. 
Rosa truncata major, 40.

VII. VESTITUS.

Tab. VII. Ordines equeslres. Templarii, 11. 
Eques Johanntticus, 11.

T. VIII. Continuatio, Eques ordinis Teuto- 
nici, 12. Eques ordinis aurei velleris, 12. Eques 
ordinis S. Stephani, 12. Eques ordinis S. Hu- 
berti, 12.

T. IX. Continuatio. Eques ordinis aquilae 
nigrae, 16. Eques ordinis S. Andreae, 16. 
Eques ordinis Seraphinorum, »6. Eques ordi
nis elephanti albi, 16.

VIII. MISCELLANEA.

Tab. LVIII. Cataractae. Cataracta Niaga- 
rae, 4. Cataracta Rheni, 4.

T. LiX. Festum pastorum Alpinorum prope 
Unterseen in pagi Bernensis parte superiors. 
Lucta,5- Coruicines Alpini, 5. Lapidum ja
ctas, 5. Praemiorum distributio, g.

T. LX. Campi et insulae glaciales. Insulae 
glaciales, 9. Campi glaciales, 9.

T. LXI. Phaenomena borealia. Aurora bo
realis, 20. Sol media nocte conspicuos, 20.

T. LXII. Specus , dictus Erdmannshöide 
prope vicum Hasel, 30.

T. LXUI. Musca domestica, inspecta ope 
microscopii, 34.

T. LXÍV. Transitas Alpium memorabiles. 
Transitas montis majons S. Bernardi, 39. 
Transitas montis S. Gotthardi, 39.

T. LXV. Observationes microscopicae circa 
mctallorum crystallisationnm. Arbor Venet is 
seu cupri , 44, Arbor Saturni seu plumbi, 44. 
Arbor Jovis seu stanni, 44. Arbor zinci, 44,

T. LXVI. Regia vetus Czarorum Mosco- 
viae, 45.

T. LXVII. Templum cathédrale Argento- 
rati, 50.

Finis Tomi d e c i m i,



A’ TIZEDIK DARAB FOGLALATJA,
a’ matériák r e n d e fz e r é n t.

nb. A’ római fa á ni a’ Réztábla fzámát, az arab i

I. EMLŐS ÁLLATOK,

LXXIV. Táb. Nevezetes fzoptató állatolt. A’ 
Kanadai Patkány, 21. A’ fejér házi Egér, 21.

II. MADARAK,

LXX. Táb. Ka földi Baglyok. A’Sukuhú, 1. 
A’ Huhu , 1. A’ mejpaizsos huhogó Bagoly, 
1. A’ bokrétái huhogó B., 1. A’ fekete állor- 
tzás huhogó B., 1. A’ fejér huhogó B., i.

LXXI. T. Afrikai Madarak. A’ Basa, 13. 
Az énekes Sólyom, 13. A’ Korbivó , 13. Az 
ollófarkú Lappantyú, 13. A’ kontyos Solyom, 
13. A’ Sikera , 13.

LXXIL T. Németorfzdgi éneklő Madarak. A' 
Fiilemile féízkével együtt, 2ó. A’ korts Füle- 
mile, 26.

LXXIH. T. Külföldifzíp Madarak. Az arany 
Tanagra, 31. A’ Püspök Tanagra, 31. A’ két- 
l'zínü Tanagra, 31. A’narantssárga Magnyi- 
tó, 31. A’ rizskása evő Magnyitó, 31.

LXXIV. T, Folytatás. Az égfzínü Légykapó, 
36. A’ fekete fejű Tanagra, 36. A’ fzép Ta
nagra, 36. A’ Paraditsom Légykapó, 36. A’ 
legyező Légykapó, 36.

LXXV. T. Nevezetes külföldi Madarak. A’ 
Szarvasmadár, 41. Az Abiízfzin ai Szarvas
madár, 41. A’ hatfonalas Paraditsmadár, 41, 
A’ zamántzos Paraditsmadár, 41.

LXXVI. T. Folytatás. A’ Kondor, 46.

III. BOGARAK.

XXXV. Táb. Külföldi Pillangók. A’ zöld- 
márvány Pillangó , 2. A’ Pajádzó Pillangó, 2. 
Az Indiai aranypaízománt Pil., 2. A’ tüzfolt 
Pil., 2.

XXXVI. T. Közönse'ges folyóbéli Rák, 3.

a i fzám pedig a’ magyarázat levél lap fzámát mutatja,

XXXVII. T. Németorfzdgifzöp Pillangók. A’ 
nyárfa Pille, 8. A’ hajnal Lepke , 8- A’ tzit- 
rom Lepke, 8. A’barnasárga Lepke, 8. A’ 
tsalán Lepke , 8.

XXXVIIL T. Folytatás. A' folyondár Lep
ke , 14. A’ fagyalfa Lepke , 14.

XXXIX. T. Nemetorfzági ritka Pillék. A’fa
gyalfa éjjeli Lepke, 17. A' Lórom éjjeli Pille, 
17. Az Orofzmedve Pille, 17. A’ vereslölgy 
éjjeli Pille. 17.

XL. T. Nevezetes Bogarak. A’ taréjos Szöts- 
kü , 22.

XLI, T. Németorfzágifzep Lepkék. A’nyárfa 
Lepke, 23. A’ hársfa Lepke, 23. A’ fzőlö 
Pille , 23,

XLI1. T. Külföldi fzep Pillangók. A’ Jubaba h 
Pille, 29. A’ vadfzöíö Pille, 29.

XLIU. T. A’ Hangyapazér a’ Lesvermé
ben , 33.

XLIV. T. Németorfzdgi Lepkék. A’nagyfejt!
Pille, 38- A’ tölgylevelű Pille, 38. A’ hal- 
farkú Pille, 38.

XLV. T. A’ Kerefz.tpók terméfzeti Histó
riája , 42.

XLVI. T. Folytatása á’Kerefztpók Históriá
jának , 43.

XLVIL T. Németorfzdgi jeles Pillangók. Az 
ezüstvonásos Pillangó, 48. A’ nyírfa P., 43. 
A’ kis tűzmadár P., 48.

IV. FÉRGE K.

VIII. Táb. Ldygférgek. N patikai Téntafé- 
reg, 7. A’ fzömöltsös Téntaféreg, 7. A' kis 
Téntaféreg, 7.

IX. T. Folytatás. A’ Kalmár Téntaféreg, .
19. A’ nyilas Téntaféreg, 19. A’ nyoltzlábú 
Téntaféreg, 19. A’bibirtsós Téntaféreg, 19.

X. T. A’ füles Medúza,. 49.



F o g 1 a I a t.
V. NŐVE VÉNYEK. -

XCVI. I ab. Ékességre való Virágok. A'pom
pás Nelumbo, 6.

XCVII. T. A’ tnelegvizi Nimfa, 15.
XCV11I. T. Kéinetorfzági erdei Fák. A' Hárs- 

fa , 18- A’ katsos Tölgyfa, 18.
XCIX. T. Nétnetorjzági Gyümöltsök. A’ kö

zönséges Szilvafa, 24. A’ közönséges Tserefz- 
nyefa , 24.

C. T. Némctorfzági erdei Fák. A’ közönsé
ges Bikfa, 27. A* közönséges Szilfa, 27.

Cl. T. Németorfzági GyüraÖltsÓk. A’ veres 
Ribifzke, 28. A’ Pöfzméte, v. TsipkefzölÓ, 23.

Clí. T. Erdei Gyümöltsök. A’ vad Kört- 
véiyfa , 32. A’ vad Almafa, 32.

Cili. T. Folytatás. A’ Somfa, 37. A’ Las- 
ponyafa , 37.

C1V. T.' A’ Gálbán-Bubon , 47. A’ ragyás 
Tarnits , 47.

VI. RÓZSAK.

XV. Táb. Rózsa fajok. A’ holdnapos fejér 
Rózsa , 10.

XVI. Folytatás. A’ közönséges Tzúkor Ró
zsa , 25, A’ nagy testfzín Rózsa, 25.

XVII. T. Folytatás. A’ fúlánkos halavány 
Rózsa, 35.

XVIII. T. Folytatás. A’ tündöklő Rózsa, 4°» 
A’ nagy tsonka Rózsa, 40.

VII. EMBEREK ÉS VISELETEK.

VII. Táb. Lovagok Rendje. A’ Templáriu. 
sok, 11. A’Johannitarend Vitézzel, n,

Vili. T. Külömbféle Vitézi Rendek. A' Né- 
metrendból való Vitézek, 12. Az Aranygyap
jas Vitézek, 12. A’ Sz. István Vitézi Rendje, 
12. A’ Sz. Hűbéri Vitézi Rendje, 12.

IX. T. Folytatás. A’ fekete sasnak Vitézi 
Rendje, 16. A’ Sz. András Vitézi Rendje, 16. 
Seraphim Vitézi Rendje, 16. A’ fejér elefánt 
nak Vitézi Rendje , 10.

VIII. ELEGYESTÁRGYAK.

LVIII, Táb. Vízesések. A’ Niagarának zu
hanása, 4. A’ Rénusnak zuhanása Lauffen- 
néi, 4.

LlX. T. Az Alpesi pásztorok Innepe Unter- 
seenhez kövei a' Bernai Kanton felső rejzében. 
A’ Birkózás, 5. Az Alpesi Tarogatósok, 5. 
A’ Kőhajítás, 5. A’ Jutalom ofztás , 5.

LX. T. Jég síkok ás fzigetek. A’Jégfziget. 
9. A’ Jégsikok, 9.

LXI. T. Éfzaki Terméfzéltürtemények. Az 
Éfzakifény, 20. A’ Nap éjfélt/ílyon , 20.

LXII. T. Nevezetes Barlangok. A' Lidértz 
Barlang Házéinál, 30.

LXIII. T. A’házi Légy nagyítóüvegen fzem- 
lélve , 34.

LXIV. T. A' Helvétziai Alposeken lévő leg
nevezetesebb utak. A’Sz. Bernárdhegyi 01,39. 
A’ Sz. Gothárdhegyi út, 39.

LXV. T. Nagyítóüvegen való vizsgálódások 
némelly ásványok kristályosodása felett. A* 
Rézfa, 44. Az Ónfa, 44. A’ Tzinfa, 44. A’ 
Zinkfa, 44.

LXVI, T. A’ Mufzkatzár Palotája, 45-
LXVII. T, A’ Münfzter Strafzburgban, 50.

Vége u" tizedik Darabnak.
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I. VIERFÜSSIGE THIERE.

Taf. LXX’V. Merkwürdige Säugthiere. Die 
Canädische Ratte,21. Die weifte Hausmaus,21,

II. VÖGE L.

T. LXX. Verschiedene Arten ausländischer 
Eulen. DerSchukuhuh, 1. Der Huhul, i.Die 
Steineule mit dem Ringkragen, 1. Die St.ein
eule mit dem Federbusche , 1. Die Steineule 
mit schwarzer Maske , Die weiCse Steineule, 1.

T. LXXI. Afrikanische Vögel. Der Bascha , 
13. Der Singfalke. 13. Der Corbivau, 13. Der 
Geismlker mit dem Gabelseh wanze, 13. Der 
Haubenfalke, 13. Der Cfrcquera, 13.

T. LXXll. Deutsche Singvögel. Die Nachti- 
-galt mit ihrem Neste, 26. Die Bastard-Nach
tigall , 2<>.

T. LXXIII. Schöne ausländische Vöfl, Die 
Gold-Merle , 31. Die Bischoifs-Merle , 31. Die 
Paradies Merle, 31. Der pomeranzengelbe 
Kernbeifser , 31. Der Reiskernbeifser , 31.

T. LXX1V. Schöne ausländische Vögel. Der 
azurblaue Fliegenfänger, 36. Die schwarzkö
pfige Merle, 36. Die schöne Merle, 36. Der Para
dies-Fliegenfänger ,36. Der fächerschwänzige 
.Fliegenfänger, 36.

T. LXXV. Merkwürdige ausländische Vögel. 
Der Nashornvogel, 41. Der abyssinische Horn
vogel, 41. Der sechsfädige Paradiesvogel, 41. 
Der stahlblaue Paradiesvogel, 4t.

T. LXXVI. Der Condor, 46.

HI. INSECTEN.

T. XXXV. Ausländische Schmetterlinge. Der 
Grün Marmor , 2. Der Harlekin, 2. Die in
dianische Goldborde, 2. Der Feuerfleck, 2.

T. XXXVI. Der gemeine Flufskrebs 3.

T. XXXVII. Schöne deutsche Schmetterlinge. 
Der Pappelfalter, 8- Der Kre swüfs mg, 8. 
Der Citronfalter, 8- Der C Falter , 8. Der 
Nesselfaher, 8.

T. XXXVIII. Deutsche Schmetterlinge. Der 
Windenschwärmer , 14. Der Ligusterschwär- 
mer, 14.

T. XXXIX. Seltene deutsche Nachtfalter. Die 
Escheneule, oder das blaue Ordensband, 17. 
Die Ampfer Eule, 17. Der russische-Bär , 17. 
Die Rotheichen-Eule , 17.

T. XL. Merkwürdige Insecten Die gröftte 
Heuschrecke , 22.

T. XLI. Schöne deutsche Dämmerungsfalter. 
Der Pappelschwärmer, 23. DerLindenschwär- 
mer, 23. Der mittlere Weinschwärmer, 23.

T. XLII. Prächtige ausländische Schmetter
linge; Der Brustbeer-Spinner, 29. Der Claret
wein-Schwärmer, 29.

T, XLHI Der Ameisenlöwe in seinem Fang
bau , 33.

T. XLIV. Deutsche Nachtvögel. Der Grofs- 
kopf-Spinner, 38. Der Kupfervogel, 38, Der 
Fischschwanz, 38.

T. XLV. Naturgeschichte derKreuzspinne,42.
T, XLVI. Naturgeschichte der KreUzsphtne. 

Fortsetzung, 43.
T. XLV1I. Schöne deutsche Schmetterlinge. 

Der grofte Perlenmuttervogel, 48 Das grolse 
Vielauge, 43. Das Nierenlleck, 43. Ddr kleine 
Feuervogel, 48,

IV. WÜRMER.

Taf. VIII. Mollusken oder Weichwürmer. 
Der gemeine Dintenwu m, 7. Der warzigte 
Dintenwurm, 7. Der gefleckte Dintenwurm, 7. 
Der kleine Dintenwurm, 7.

T. IX. Fortsetzung. Der Kalmar - Dinten
wurm, ip. Der pfeilfö.mige Dintenwurm, 19.
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Der Riesen Dintenwurtn, 19. Der gekörnelte 
Dintenwurm , 19.

T. X. Die geöhrle Qualle , 45.

V. PFLANZEN,

af, XCVI. Pracht-Blumen. Die prächtige 
Nelumbo, (die rosenrothe Lotusblume) , 6.

T. XCVII. Die ächte Latus pflanze. Die 
ägyptische Seerose, oder ächte Lotuspflan- 
ze, 15,

T, XCVIII. Deutsche Waldbüume. Die euro
päische Linde, 18. Die Stieleiche, 18-

T. XCIX. Deutsche Obstarten. Die gemeine 
Zwetsche, 24. Die gemeine Statnmkirsche, 24.

T. C. Deutsche Waldbüume, Die gemeine 
Buche, 27. Die gemeine Ulme, 27.

T. CL Deutsche Obstarlen. Der Johannis
beerstrauch , 28- Der Stachelbeerstrauch, 28-

T. CII. Wilde Obstarten. Die wilde Birne, 32.
Der wilde Apfel, 32.

T. CII1, Deutsche Obstarten. Der Cornel- 
kirschbaum , 37. Der Mispelbaum, 37.

T. CIV. Ar zney-Pflanzen. Das Galban-Bu- 
bou, 47. Der österreichische Entian , 47.

VI. ROSEN.

Taf. XV. Rosenarten, Die weifse Monats- 
Rose, 10.

T. XVI. Fortsetzung. Die gemeine Zucker- 
Rose, 25. Die grol'se fleischfarbene Rose, 25»

T. XVII. Fortsetzung. Die blafsgelbe schot
tische Rose , 35,

T. XVIII. Fortsetzung. Die Gianzrose, 40. 
Die grofse Zwergrose, 40.

alt.
VH. TRACHTEN.

Taf. VII. Ritter-Orden, Tempelherren, 11 
Johanniter Ritter, H.

T. VIII. Verschiedene Ritterorden. Ritter des 
deutschen Ordens, 12. Ritter des goldnenVlie- 
fses, 12. Ritter des heil. Stephan, 12. Ritter 
des heil. Hubert, 12.

T. IX. Fortsetzung. Ritter des schwarzen 
Adlerordens, 16. Ritter des Andreasordens, 16. 
Ritter des Seraphinenordens, 16. Ritter vom 
weifsen Elephanten, 16.

VIII. VERMISCHTE GEGENSTÄNDE.

Taf. LVIH. Wasserfälle. Fall des Niagara, 
4. Rheinfall bey Laufen , 4-

T. LIX, Das Alpenhirtenfest bey Unterseen 
im Bernerschen Oberlande. Schwinger-Alphorn
bläser, 5. Steinstofser, 5. Preis-Vertheilung, 5.

T. LX. Eisfelder und Eisinseln , 19.
T. LXI. Nordische Naturerscheinungen. Das 

Nordlicht, 20. Die Sonne uni Mitternacht, 20.
T. LX1I. Merkwürdige Hehlen. Die Erd- 

mannshöhle bey Hasel, 30.
T. LXI1I. Die Stubenfliege mikroskopisch 

betrachtet, 34.
T. LX1V. Merktoürdige Gebirgspässe in der 

Schweiz. Der Weg über den grolsen St. Bern- 
hardsberg, 39. Der Weg über den St. Gott
hardsberg , 39.

T. LXV. Mikroskopische Beobachtungen über 
die Crystallisation der Metalle. Der Kupfer
baum, 44. Der Bleybaum, 44. Der Zinnbaum, 
44- Der Zinkbaum, 44.

T. LXVI. Der alte Pallast der Czaren von 
Moskwa, 45.

T. LXVI1. Der Münster in Strasburg, 50.

Ende des zehnten Bandes,
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I. QUADRUPEDES.

Tab. LXXIV. Mammifères remarquables. Le 
Rat du Canada, 21. La Souris domestique 
blanche, 21.

II. OISEAUX.
Tab. LXX. Différentes espèces de Hiboux 

étrangers. Le Choucouhu, 1. Le Huhul, 1. La 
Chouette à collier, 1. La Chouette à aigrette, 
1. La Chouette à masque noir, 1. La Chouette 
blanche, I.

T. LXKI. Oiseaux Africains. Le Bacha, 13. 
Le Eaucon Chanteur, 13. Le Corbivau, 13. 
L’Engoulement à queue fourchue, 13. Le Fau
con huppé, 13. LeChicomera, 13.

T. LXXII. Oiseaux de chant d'Allemagne. 
Le Rossignol et son nid, 26. Le Rossignol bâ
tard , 26.

T. LXXIII. De beaux Oiseaux étrangers. Le 
Tangara du Brésil, 31. L’Evêque, 31. Le Se- 
pücolor, 31. Le Douveret,3i. Le Padda, ou 
l’Oiseau du riz, gi.

T. LXXIV. De beaux Oiseaux étrangers. 
Le petit Azur, 36. Le Tangara jaune à tête 
noire de Câyenne, 36. Le beau Merle, 36. Le 
Gobemouche blanc huppé du Cap de bonne 
Espérance, 36. Le Gobemouche à queue d’é
ventail , 36.

T. LXXV. Oiseaux étrangers remarquables. 
Le Calao - Rhinocéros , 41. Le Calao d’Abis- 
sinie, 41. Le Manucode à six filets, 41. L’Oi
seau du Paradies verd, 41.

T. LXXVI. Le Condor', 46.
III. INSECTES.

Tab. XXXV, Papillons étrangers. Le Mar- 
bre vert, 2. L’Arlequin, 2. Le Galon d’or des 
Indes , 2. La Tache de feu , 2.

T. XXXVI. L'Ecrévisse ordinaire d'eau 
douce, 3.

T. XXXVII. De beaux Papillons Allemands 
Le Papillon du tremble, 3. L’Aurore, 8. Le 
Citron, 8- Le Papillon C blanc, 8- La petite 
Tortue, 8.

T, XXXVIII. Papillons d'Allemagne. Le 
Sphinx du liseron , 14. Le Sphinx du tro
ène, 14.

T. XXXIX. De rares Papillons nocturnes 
d'Allemagne. Le Cordon bleu, 17. La Pha
lène de l’oseille, 17. L’Ours russe, 17. Le 
Cordon rouge, 17.

T. XL. Insectes remarquables. La Sauterelle 
géante, 22.

T. XLf. De beaux Sphinx d'Allemagne. Le 
Sphinx du peuplier, 23, Le Sphinx du tilleul, 
23. Le Sphinx des vignes, 23.

T. XL1I. Papillons étrangers magnifiques. La 
Phalène du jujubier, 29. Le Sphinx du clai
ret, 29.

T. XLIII. Le Fourmilion dans sa tanière, 33.
T. XLIV. Phalènes d,' Allemagne. La Phalène 

disparate, 38. La Phalène du prunier, 38.
T. XLV. Histoire naturelle de l'Araignée 

Porte-croix, 41.
T. XLVL Histoire naturelle de P Araignée 

Porte-croix. Continuation, 42.
T. XLVlI. De beaux Papillons Allemands 

Le Tabac d’Espagne, 48. Le Papillon Arion, 
48. Le Porte queue fauve, 48. Le Bronzé, 48

IV. VERS.

Tab. VIII. Mollusques. La Sèche commune, 
7. La Sèche tuberculeuse, 7. La Sèche tache
tée, 7. La petite Sèche, 7.

T. IX. Des Mollusques. Le Calmar, Casse 
ron ou Cornet, 19. Le Calmar fiêche, 19. Le 
Poulpe commun ou la Sèche octipede, 19, 
Le Poulpe frisé ou granuleux, 19.

T, X. La Méduse oreillée, 49.
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V. PLANTES.

Tab. XCVL Fleurs de parade. La superbe Ne- 
lumbo, (Nénuphar couleur de rose), 6.

T. XCVH. Le véritable Lotos d'Egypte. Le 
Nénuphar Lotus, ou le véritable Lotos d’E
gypte , 15.

T. XCVHL Arbres forestiers d'Allemagne. 
Le Tilleul d'Europe, 18. Le Chêne commun 
¿1 longs pédoncules, ig.

T. XC1X. Fruits d'Allemagne. La Prune com
mune, 24. La Merise, 24.

T. C. Arbres forestiers d'Allemagne. Le 
Hêtre commun, 27. L’Orme commun, 27.

T. CI. Fruits d'Allemagne. Le Grosseiller, 
28. Le Cradelier ou Grosseiller vert, 2g.

T. Cil. Espèces de fruits sauvages. La Poire 
sauvage, 32. La Pomme sauvage, 32.

T. Cin.T>«<7j Allemands. Le Cornouiller, 
37. Le Nefl er, 37.

T. CIV. Plantes médicinales. Le Bubon gai- 
bauifère, 47. La Gentiane autrichienne, 47,

VI. ROSES.

Tab. XV. Espèces de Roses. La Rose blan
che de Damas , 10.

T. XVI. Continuation. Le Rosier deFrance,. 
25. La Rose belle-fille, 25.

T. XVII. Continuation. La Rose jaunâtre 
écossaise, 35.

T. XVIII. Continuation. La Rose reluisante, 
40. La grande Rose tronquée, 40.

VII. COSTUMES.

Tab. VIL Odres de Chevalerie. Des Tem
pliers, 11. Chevaliers de l'Ordre de St. Jean,» 1.

T. VIH. Différentes Ordres de Chevalerie.

Chevalier de l’Ordre teutonique, 12. Chevalier 
de la Toison d’or, 12. Chevalier de St. Etien
ne, 12. Chevalier de St. Hubert, 12.

1'. IX. Différentes Ordres de Chevalerie. Che
valier de l’Ordre de l’Aigle noire, 16. Cheva
lier de l’Ordre de St. André, 16. Chevalier 
de l’Ordre des Séraphins, 16. Chevalier de 
l’Ordre de l’Eléphant blanc, 16.

VIIL MELANGES.

Tab. LVIII. Chûtes d'eau. La Chûte du N m- 
gara, 4. La Chûte du Rhin près de Lauit’en.4.

T. IAX. frète des Pâtres des Alpes près d'Un- 
terseen dans la partie supérieure du cantbn de 
Berne. La Lutte, 5. Les Joueurs du cornet 
des Alpes, 5. Le Jet des pierres, 5. La distri
bution des prix , 5.

T. LX. Champs et lies de glace r 9.
T. LXI. Phénomènes du Eord. L’Aurore bo

réale, 20. Le Soleil à minuit, 20.
T. LX1I. Grottes remarquables. La Grotte 

dite Krdmannshôhle, ou le trou des gnomes 
près de Hasel, 30.

"I. LXHL La Mouche commune contemplés 
moyennant le microscope, 34.

r. LXLV. Des Passages les plus remarquables 
des Alpes Heltetiques. Le Passage du grand 
St. Bernard , 3p. Le Passage du Mont St. 
Gothard, 39.

T. LXV. Observations microscopiques sur les 
Crystallisations des métaux. L’Arbre de Ve
nus ou de cuivre, 44- L’Arbre de Saturne ou 
de plomb, 44, L’Arbre de Jupiter, 44. L’Arbre 
de Zinc, 44.

T. LXVI. Le vieux Palais des anciens Czars 
de Moscou, 45.

T. LXVIL La Cathédrale de Strasbourg, yx.

Fin du dux i im e Tfmt
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I. ANIMALÍA QUADRUPEDIA.

A.
AcuSchi. ÍV, . ... 8
Agutí. IV. .... 8
Ai. II.................................................  >5
Alakdaga. II. . . . -43
Alces. III. . . • •9
Anta. II................................................. 22
Antilope oreas. III. . . . 19

— tragocamelus. IIÍ. . 19 
— picta. III. . . . 19
— strepsiceros. III, . . ry
— bubalis. III. . . . >9
— gnou. III. . ■ . ’9
— redunca. III', . . .21
— oiyx. 111. . •• .21
— scripta. III. . . • 21
— cervicapra. III. •• »21
— gutturosa. III. . • 2*"
— saiga. III. . • .21
— rupicapra. III. . . 22
— dorcas. III. . . • 22*
—. corinna. lllf . . .22
— kevella. III. . . .22
— oreotragus. III. . • 22
— dama. III. . • .22

Aper. III. . . • «4°
Argali. III. ■ ... 12
Armadilla. I. . •- « «44
Asinus domesticus. III. .- . 2

B.
Babirussa, I. . . . .2
Bison. III. , .• . 13
Bobac. III. .. .. 42
Bos grunniens. III. . , . >4

— Indicus femina. III. . >4 
— Cafer. III. , . .14
•— ' moschatus. III, • • *4

Bradypus ursiuus. IX, . .21
Bubalus. III. . ... . 13

G.
Callitrichus. I. . 48
Camelus gibbo duplici seu drO' 

medarius, I. . . r
Cangurus. II. . . , . 48

— minor': IX, . . .11
Ganis familiáris domestic. IX. . 14

— — pastoralis, VI. . 14
— — molossus. VI. . .14
— — anglicus. VI. . . 14
— — avieularis. VI. • 1'4
— — Terrae novae. VI. . 14
— — dom' sticus. VI. . 18 
— — Sibiriens. VI. . 18
— — islandicus. VI. . r8
— — pantherinus. VI. . 18
— — aquaticus. VI. . 18
— — grajus. VI. . . 18
— — vertagus. VI. . . 2-2
.— — aviarius terrestiis VI. 22
— — aegyptius. VI. . 22
— — fricator. VI. , . 22
— — meliteus. VI. , . 22
— — italicus. VI. . . 22
— férus Cayanens. VI. . 27
— major russicus. VI. . . 27
— e lupo et cane genitus, VI. 27

Capra angorensis. III. . • 11
— mambrica. Ilf, . .11
— hircus reversa. III. . 11
— hircus depress». III. . 11

Capybara. IV, ... 8
Caraco. IV. . , , . 31
Castor. I. . . , • .28
Cavia cabaya, IV. . . .8

Cervus. III. . . . . 9
— pygargus, V. . . 4r
— axis. V. ... 41 
— porcinus.V. . , . 4l
— muntjac. V. , . • . 41
— capreolus. V. , .4*

Citellus. III. . . . .42
Coaita. II. .... 3
Coquallin. IV. . . • >7
Corsa. !.. . . . - 43
Cricetus vulgaris. IV. .. . 34

— niger. IV, . . -34
Cuandu. IV..........................................2»
Cuniculus. V. - . , .8

D.
Dama. III. ...» 9
Dasypus octocinctus. IX. . 6

— octodecimcinctus. IX.. , 4
Desman. IV. . . . . 13
Diana. I. .... 48
Didelphys. II. . . , . 47

— Virginiana. IX. . . 1» 
— lemurina. IX, . .11
— viverrina. IX. . . »r
— macroura. IX. , . it

Dromedarius, II. . . 38
E.

Elepbas. 1............................................. r
— femina lactans. VIII. . 46

Empêtra. III. , . . .42
Equus férus. III. ... 1

— domesticus. III, . , r
— hemionus. III, . . 1

Erinaceus vulgaris. IV. . . sï
— auritus. IV. , . .2 2"
— malaccensis, IX, . <• 6
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F.
Fara». II. .... 47
Felis fera. 1........................................ 26

— capitis bonae spei. IX. . 16
Foina. III. . . . .48

G.
Genetta. 1............................................. 43
Gepard. I. , ... 26
Gibbon. I. . ' , .8
Giraffa. I. .... 6
Glama. II. . . . .38

H.
Hiunus. III. . . , , 2
Hippopotamus. II. , , . 22
Hircus. 111. .... 2
Huanacus. II, . . . .38
Hyrax capensis. V. . . 16

— syriacus. V. , . .16
— hudsonius. V. , , >6

Hyaena. II. , . . . 13
— maculata, IX. . . 16

Hystrix, I. .... 2
— macroura. IV. . , 22
— fasciculata. IX, . . 6

I.
laculus Cafer. II. . . . 43

— canadeasis. VI. . . 30
laguar. I. .... 36
Ibex. III. . . . ,11
Ichneumon. I. . . . «43
lerboa. II. .... 43

K.
Kayapollin. II. ; . . 47
Kuguar. I. .... 26
Kuscus. II. . . . -47

' L.
Lemur pusillus. VIII, . . 41

— tarsus Daubentonii. VIII. 41
— galago senegalensis. VIII. 41
— Fischeri. VIII. . . 41

IX.

Lemmus Norvegica. IV, • . 4$
— russica. IV. . . .46

Leo, 1......................................................16
Leopardos. I. , . , . 19
Lepus timidus. V. , . . 8

— cornulus. V, . . .8

Lépus variábilis. V.
— americanos. V, 

cuniculus. V. .
Loris. II.
Lupus vulgari*. II. 
Lutra. III. .

— canadien. I. 
— marina. I. 

Lutreola. I; 
Lynx. I. . .

M, 
Macaque. I. 
Mago. I. . .
Maki. IL 
Malbruck. I. 
Mandiil. I. 
Mangusta. I. . 
Manis pentadactyla. 
Maragua. IX. . 
Marikina. IL ,
Marmota. Ill, ,
Megatherium americanum

sceléto, IX.
Miko. II. .
Mokoko. II. . .
Moma. I. . ,
Monax. II.
Mongus. II,
Moschus moschiferus, V. 

— indicus. V.
— pygmaeus, V.

Mulus. 111.
Mus decumanus. IV, 

— silvaticus. IV. 
— amphibius. IV. 
— typhlus. IV. . 
— asphalax. IV. 
— maritimus. IV. 
— dontesticus. IV, 
— agrárius. IV, 
— minulus. IV. . 
— belulinus, IV. 
— vagus. IV.
-— saxatilis. IV.
— rulilus, IV. »

Mus arvalls. IV. . . .41
— acredula. IV. . . 4c
— alliarius. IV. . . 46
—■ gregalis. IV. . . . 46
— oeconomicus. IV. , . 46
•—• socialis, IV. . . . 46
— lagurus. IV. . . , 46
— torquatus. IV. . . 46
— hudsonicus. V. , . .4
— arenarius. V, . . 4
— phaeus. V. . ,4
— songarus. V. . , .4
— furunculus. V. , .4
— alpinus. V. . , .4
— capensis. V. . . .4
— bursatius. X. . . 21
— musculus var, alba. X. . 21

Mustac. I. .... 48
Muslela martes, I. , , . 31

— sibyllina, I. . , , 31
— erminea. I, , , .3»
— putorius. IV. . , 2
— sarmatica. IV. . . 2
— furo. IV. ... 2
— culón. IV. ... 2
— erminea. IV. . . *
— vulgaris. IV, ... 2

Myoxus glis. IV. . , , 39
— dryas. IV. . . . 39
— nitela. IV. . . . 39

Myrmecophaga. II. . , . >5
— Capitis bonae spei. IX. 21
— aculeata. IX. . . 41

O,
Onager. III. . . . . • 
Ondathra, IV. . . . 13
Opossum. II......................................... 47
Orang—Outang. I. . . 8
Ornithorrhynchos paradoxus. VI. 30 
Ouisliti. II. .... 3
Ovis polycerata. III, . . 12

— aries. Ill, , , .12
— lajicaudata. III. . . 12
— longicaudata. III. . . 27
— strepsiceros. Ill. , . 2y

8
8
8

37 
’3
48 
3’
3’
31
26

48
8

37
48

8
43

6
16
3 

42

21

3
37 
48
42

37
11
11
11

2

31 
á>
3* . 
34
34
34
41
41
41 
4*
41 
4’
4« 1
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*

Oris guineensis. III. • *7‘ Simia semestrina. V. « . 32 lus domeslicus. III. . 40

Ozlot. I. ' • . 26 — Silenus. V. , • • 37 — tagassu. III. . • 40

P. — nictitans. V. . • • 37 — siamensis. III. • . 40

Paea, IV. ► . 3 — nemaeus. V, . • 37 — aethiopicus. III. • . 40

Panthera, I. . . • • >9 — pitbecia. V. . • 37 T.

Papion. I. • . S — Rolowai. V, . . • 37 Taguan. IV, . . 26

Patas. I. . « . 43 — petaurista. V. . . 46 Talapoin. I. • 48
Pecan. III. r . 48 —— aethiops. V. . . . 46 Talpa Europaea. III. . 42

Pincba. 11. . » r • 3 —- aygula. V. . . . 46 —1 asiática. III. , • 42

Q. — fatuellus. V. . . 46 Tanrec. IV. . . . 22

Quagga. III. • r . 2 — sínica. VI. . • . 6 Tapir. II. . 22

R. — trepida, VI, • . 6 Tarandus lapponicus. I. • 25
Rattus domesticus. IV. & 3’ — nsaura. VI, , , . 6 — sibiricus. I. • ^3

Rhinoceros. I. . . a . 2 — Midas. VI. . 6 Taurus. III. . • ■ ’3

— africauus. IX. . 1 — troglodytes. VI. . . 8 Tendrac. IV. . . • . 22

— insula sumatrae. IX. . 1 — Satyrus. VI. . • 8 Tigris. I. . * • 19
S. — silvática. VI. . • 8 — nigra. IX. • • >9

Sai. II. . • . 3 — poicaría. VI, . . 8 u.

Saimiri. II. . . r • 3 — seniculus. VI, . • 8 Upela. I. . . 19
Schakal II. . • >3 — cynocephalus. VI, . 8 ünau. II. • >5

— ad Caput bonae spei. IX, 16 — nasi. a. VI. . , . 1 » Urson. IV, . < . 22

Sciurus vulgaris. I. . • • 3» — polycornos. VI. . . 11 Ursus terrestris I. • 32
— _ IV. . • >5 — leonina. VI. • . 11 — glaciális. 1. . • 3®
— niger. IV. • • *5 — Beelzebul. VI. , « 11 — lotor. I. . » • 3«
__ hudsonicus. IV. . >5 — cepbalopterus. VI. . 11 — nieles. I, • . 32

— stri.tus. 1V. , « V '5 — Moloch. VIII. • 33 —• guio. I. . • • 32
*_ palmarum. IV. • ’S — Entellus. VIII. • 33 Urus. III, • ‘3
_ getulus. IV. • • • ’5 — Indri. VIH. . • 33 V.

r— cinereu«. IV. . . ’7 — Ascanius. VIH, • 37 Vampirus, II. . • ’7
__ javensis. IV. . . 17 .— Atys. VIII. . . . 37 ! Vansjre. III. , . . 48
— macrourus IV. » . i? — leucocepl.ala. VIII. • 37 I Vari. 11. . . , * .37
— maximus. IV. . 17 — Tamarinus ferrugineus. Vespertilio. II. , • »7
— georgianos. IV. * “V 17 VIH. . , 37 Vicunna. II. . , • 38
— volucella. IV. f . 2d — T. niger. VIII. , • 37 Visen. III. . 48
— volans. IV. . • . 26 Skunkius, I '. . . • 43 Vuipes, II. . • '3

Serval. I. . » • . 26 Soiex minulus. IV. , , • 13 Z.

Simia mormon. V. ♦ « • 32 — fodiens IV. , • >3 Zebra. I. . . . 2

— bamadryas. V. • 3^ — vulgaris. IV. • 13 Zebú. III. • ’3
— Sylvanus. V. • . 32 Sycotyro, VIH. . 46 Zibetba. I. , , . 43

II. A V E s.

A. Alauda calandra. IV. • • 9 Alauda mosellana. IV. • . 9
Accipiter. I. • 34 — pratensis. IV. , • 9 — triviális. IV. . « • 9
Alauda arvensi*. IV. • • 9 — arbórea. IV. . . . 5 — cristata. IV. , » ’ 9

« 2
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Alauda tatarica. IV. . .9
Albatros seu avis procellaria. I. 38 
Alcyon sinensis. VIII. - -St
Amazon. I. . . . .17
Ampelis garrulus. IX. . . 2

— Pompadora. IX. . 7
— Cotinga. IX. . . *7

Anas domestica. 1V. . . 45
— moschata. IV. « . 45
— crecca. 1V. . . .50
— plut-onia. IV. , , 30
— fera vulgaris. IV, . , 43
— caudacuta. IV. . . 43
— clypeata. IV. , . 43
— slrepera. IV. . . <45
— fuligula. IV. . . . 45
— rafîmaf VII. . , .16
— glacialis. VII. . ,16
— galericulata. VII. . . 16
— spousa. VII. . , .16
— clangula. VII. . . 16
— bucephala. VII. . .16
— galericulata. VIII. . 3

Anhinga. IV. . . , .20
Anser férus. II. . . .6

— magellanicus. H. . .6
— guineensis. II. , , 6
— capensis. II. . . .6
— cormandelianus. II. . 6
— canadens. II. . . 6
— mollissimus. II, . .6
— bernicla. II. . . .6

Apiaster. I. . , , 42
Aptenodytes major. I. .3

— — minor. I. . - 3
— — saltatrix. I. . .3

Aquila aurea. I. . .34
— ordinaria. I. . , , 34
— ossifraga. I. , . .34
— galerita. IX, . . 41
— oseen. IX. . . ,41
— aquatica. XI. , . 41
— Caffrorum. IX. . . 41

Ai a. I. . . »17
Ardea steliatis.I. , , .38

Ardea cinerea. II. . . .
— alba. II. ...
— pavonia. II. . .
— virgo. II. , . .
— agami. VII. . ,
— nigra. VII. . » .
— nycticorax.'VII. . .
— cayanensi'. VII.
— tigrina. VII. .
— undulata. VII. . ,

Attagen italicus. III. . .
— bonafio, III,
— gallina. III.
— pyrenaicus. III, . 

Avocetta recurvirostra. VIII. .
B.

Bassa. X. . , ...
Bubo major. II. .

— minor. II. . . .
Buceros panayensis. VII, 
Buteo minor, VIII. .

C.
Cacaduus. I. . ,
CalaoM.............................................  
Caprimulgus europ, V.

— — cauda furcala. X.
Casuarius. I. . . , .
Certhia familiáris, V.

— muraría. VII, . .
— obscura. VII. . ,
— cyanea. VII.
— cardinalis. VII. . .

Charadrus pluvialis. V. . .
— — himantopus. VIII. . 

Chicomera. X. ... 
Ciconia. II. ... 
Colicri. I. .... 
Columba oenas. IV.

—: domestica. IV. .
— risoria. IV. . .
— madagascariens. caerulea. 

IV.
— madag. viridis. IV,
— nicobaria. IV. ,
— dasypus. IV. , . •

48
48 
3° 
S»

1
1
1

49
49
49
49
>5

13 
4
4 

35 
’5

16 
42

9 
’3
3 

28 
41 
•U 
4> 
41

3

Columba cucullata. IV. , . 32
—• turbita. IV. ’. . -31
— laticaudata. IV. . . 32
— gyratrix. IV. . .32
— gutturosa. IV. , . 32
— menstrua. IV. . * 32
— hispánica. IV. . . 32
— migratoria. IV. . . 37
— viridis. IV. . . -37
— martinica. IV. . . 37
— jamaicensis. IV. , *37
— vernans. 1V. . . .37
— speciosa. IV. . . .37
— batavica. IV. . . 37
— dominicensis. IV. . . 37
— indica carmesina. VIII. 21
— chalcoptera. VIII. 
— coronata. VIII.

Colynibus gryllo. IV. 
— — auritus. IV, 
— — minor. IV.

Condor. X. .
Coracias gárrula. V. 
Corax alector. V. , 
Corbivau. X, . .
Cormoran. I.
Cornix.senegalens. III.
Corvus. 111. .

— corone. III. 
— frugilegus. III. 
— cornix. HI. . 
— glandarius. III.

Courly. IV.
15 Crotophagus ani. VII.
13 Cuculus europ. II, 
48 — caeruleus. II.

9 
3° 
3° 
3»

30 
3° 
32

— coromandus. II.
— capensis. II. .
— orientalis indie. II 
— insul. Philippin. Il 
— cayanus. II. .
— guyanus. II. .
— regius. IX. .

Cygnus. I.
3«

. 21 

. 21 
• 5° 
• 5° 
• 5® 
. 4« 

• 23 
. 38 
• >3 
• 38 
. 38 
• 38 
. «8 
• 38 
• 38 
• 44 
. io
• 35 
. to 
. to 
, 10 
. 10 
. so 
. 10 
. 1 o 
. IO

7 
- 38



D.
Didus ineptas. I. . .3

E. '
Emberiza citrinella. VII. . 46

— — miliaria. VII. . 46
— — schöniculus. VII. . 46
— — hortulana. VII. . 46
__ __ claeathorax, VII. . 46 
  — nivalis. VIL • . 46 

»___________F.
Falco. 1............................................. ......

— serpentarias. VI. .. .41
— ossifragus. VI. . . 46
— gallicus. VI. . ■ .46
— haliaeetos. VI. . • 46
_ ___aquilinas. VI. . • 46 
__ buteo. VI. . . .46 
— peregrinus. VIH. . . 2o
— tinunculus. VIII. . . 20
— milvus. VIII. . . 20
— palumbarias. VIII. . 20
— gallinarius. VIH. < . 20
— albus. IX. . . 4l
— • canorus. X. . . • ’3
— cristatus. X. .. . • ’3

Fringilla coelebs VI. . . 31
__ rnontifring'Ha. VI. . 31 
— nivalis. VI. . ., . 31
— domestica. VI. .3'
— montana. VI. . • 3>
— petronia. VI. . . 3'
— carduelis. VI. . s 37
— canaria. VI. . . -37
— spinus. VI. • • .37
— cannabina. et linota. VI. 37 
— linaria. VI. . • -37

Fúlica. IV. .... 50 
G.

Gallus anglicus et gallina. V. 19 
Gallus et gallina cauda caren

tes. V. . . , 19
Gallina hirsuta. V, . • . 19

— nana. V. . . 19
Clanílaria «oerulea canaden

sis.,III. , «44

Merops apiaster. VIII. .. » »
— nubicus. VIII. . . 1
— cayanens. VIII. . . 1
— viridis. VIII. . . 1

Monedula. III. . . .33
— cana. III. . . .38
— cayanens. III. , . 38

Motacilla rubecala. IV. . , 14
— — rubecula carolinens,

IV . . >4
— — suecica. IV. . • »4
— — gula cacruléa ameri

cana. IV. . 14
—. — gula flava. IV. . r4 
— — luscinia. V. , .23
— — spinicauda. VII. . 21
— — phUippens. VII. . 21
— — rubricolla, VII, . 21
— — férvida. Vil, , .21
— — cyanea. VIL . . 21
— — oenanthe. VIL • 21
— — calliope. VII, . . ei
— — sartoria. VII. . 36
— — phoenicurus. IX. . -
— — hippolais, IX. . . 26

Muscícapa caerulea. X. . .36
— — paradisi. X. . .36
— — flabeilifera. X. . 3^

N.
Noctua nigra. II. . . .4

— minor. II. . , .4
Numida meleagris. V. , . 38

O.
Oriolus gálbula. V. , . . 25

— icterus. V. . . 25
— mexicanus. V. . . 25
— niger. V. 25
— gu) anens, V. . 25

Otis tarda. V. ... 4^ 
— tetrax. V. . „ . 42
— Hubara. VIII. . . 36

P .
Palumbes. IV. . , <3“
Papagallus, I, . . • >7
Paradisca, I, . .. ^ • 42

Glaudaria sibirica. III. • . 44
_ — cayanens. III. . 44
— — sinensis. III. . . 44
__ — peruana. III. . . 44

Glaucopis cinérea. VII. . 35
Grus. II. .... 48

H.
Hirundo rustica. V. , .' . 9

—■ apus. V. . .9
— urbica. V. , . 9
— riparia. V. . . , 9

Hoizin. IV. .. . . -.4
Huhul, X. . . . . 1

I.
Jabirú. I. .... 9
Ibis. II. . . . • .5°

— aegypliaca. IV. . .20
K,

Katniscby. I. . . . .9
L. 

Lanius excubitor. V, . .47
— minor. V, * . -47
— colluvio. V. . • • 47
— gallicus. V. . . \ 47
— italicus. V. , . .47

• — senegalicus. V. -47
— jocosos, VIL . . . 31
—■ infaustus. VIL • • 3*
— canadensis. VII. . . 31
— bicolor. VIL . . 31
— doliatus. VIL . . 31

Larus fuscus. IV. . . .50
Loxia. curvirostra. V. . . 23

— pyrrhula IX. . . 2
— coccothraustes. IX. . 2
— islandicus. IX. . . 7
— dominicana cristata. IX. 7 
— aurantia. X. . . , 31'
—• oryzovora. X. . . 31

Luscinia cum nido suo. X. ,» 26
M.

Maennra superba. VIL • z , 36 
Meleagris gallqpavo'. V. .• , 38
Mergus merganser. IV. . . 50

— senator. IV. < 50



Paradisea regia. IV, • . 2r
— — magnifica. IV. . .21
— — superka, IV. . . 2j
— — aurea, X. . .41
— — viridis. X, . . 41

Parra jacanna. VIH. . . 16
variabilis. VIII. . . 16

— africana. VIII. . . 16
Parus major. V. , . . *3

— caeruleus. V. . . 13
— ^alustris. V. . . .13
— caudatus. V. . . , 13
— ater. V. . . . , 13
j— cristatus. V. . . . 13
__ biafmicus. V. . . 13

Passeres nani sinens. II. . . 14
Parvo cristatus. V. . . .33

— varius. V. . » -33
— albus. V. . . • 33 I
— bicalcaratus. I. « 50
— tibetanus. VIII. . .28

Pclecanus. I. . . • - 38
1— aquilas. IV. . . . 20
_ * bassanus. IV, . .20 
— maculatus. IV. . < 20

Phasianus argénteas. I. ~ . 50
— auratus. I. ... 50 
— colcbicus. IV. . .4
__ africau. IV. .... £ 
— cayanens. IV. , . 4
____ Guyanens. IV. . . 4 
__ «apitis bonae spei IV. , 4 
— gallus. V. . ,19
— colcbicus bibridus. V. .38
— curvirostris. VIH, , , 28
.— argus, VIII. . . .28

Phoenicopterus. II. . . . 50
Pica. III. . • • >44

— senegalensis. III. . . 44
Picus martius. V. . . . 28

— viridis. V. . , a . 28
— major. V. , .28
— minor. V. , . .28
— multicolor. VII. . . 2¿
— goensis. VII. . .26

Picus bengalensis. VII. . . 26
— chlorocephalus. Vil, . 26
■— nubicus. VII. . . 26
— exalbidus. VII. , . 26

Pipa rupicela. I. . . .9
Pipra música, VII. , . .11

— pareóla. VH? . .11
— manacus. VIL . .11
— atricapilla. Vil. , .11
— erythrocephala. VII. . d

— aureola. VII. , .11
Platalea. L . , , , 38
Plautus pinguis. I. . . .3
Psittacus. I. . . .16

— lorianus. I. . .16
-— perricba. I. . . i6et 17
— ararauna. Vil. . . 6
— magnificus. VII. . . 6
— moluccens. VII. „ .6
— amboinens. VII. . , 6
— Alexandri. VII. . . 6
— Cornutus. VII. . . 6
— terrestris. VIH, _ . 31

Psittaconhynchus, IX. . .7
R.

Rallus crex, VIII. . . . <
— philippensis. VIII. . 6

Ramphastos arakari. VII. . 35
■— ~ momota, VII. . 35
— — viridis. VII. . . 33

S.
Savaco. II. . . , 48
Schukubuh. X. . . . 1
Scolopax rusticóla. V. »3

— — gallinago. V. . - 3
Sitta europaea. V. . . .28
Sterna hirundo. IV. . . 30
Strix passerina. II. . . . 4
Strnthio. I. ...» 3

— rbea. VT. . . . 25
Sturnus vulgaris. IX. ► • 2

T.
Tanagra violácea. X. . .3*

— episcopus. X. . . 31
i — taUo. X. . . . 3*j

Tanagra atricapilla. X. . .36
• — capitalis. X. . , 3^

Tetrao lagopus. III. . . 49
— perdix. VI. . . .24
— rufus. VI. . . . 24
— rufus graec.a. VI. . .24
— perlatus. VI. . . 24
—• rubricollis. VI. , . 24
— coturnix. VI, . . »8
— cristatus. VI. . . 23
— sinensis. VI. . . . 28
— nigricollis. VI. . . 28
— mexicanus. VI. . . 28
— fálklandius. VI. . . 2g

Tetrix. III. . . . .49
— gallina. III. . , . 49

Todus regius. VIH. , . 1
— rnaerorrhyncbus. VIII. I 

Tringa pugnax. V. .
— vanellus V. , 
— arenaria. V. .

Trocbilus minimus. II.
— — ornatus. VII.
— — moschitüs. VII.

Tucan. I.
Turdus viscivorus, V.

— pilaris. V, 
— iliacus. V. - . 
— musicus. V. ' 
— merula. V.
— torquatus. V.
— roseus. VIII.

Turoco. IV.
Tortur. IV.

— promontorii bonae spei, 
IV. .

u.
Ulula saxatilis collari in-

• 3
• 3
• 1 +
• 4* 
. 41
• 4»
• 3°

3”
• 30
• 3°
• 30
• 3®
• ’5
• 37

slructa. X. . . 1, 
— saxatilis cristata. X , »

.— saxatilis larva nigra. X. 1
— saxatilis alba. X. . . 1

Upupa epops. V. . . . 23
Urigurapus. IX. . . . 4»
Uiogallus. III. . . , 4®
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V.
Vaginalis alba. VIII. . . 6
Vultur papa. I. • . » 9

— barbatus. I. . . 34
— cinereus. VI. . • 41
— petenopteros. VI. • - 4*

Vultur leucoeephalus. VL . 41
— aura, VI. . . 41
— fuscus. VI. . . .41
— auritus. IX. . . »47
— scatophagus seu stercori-

vorus. IX. . . 47

Vultur scbogunys. IX. . » 47
— gesticulus. IX. . . 47

Vulturius magellanicus sive
condor. VIII. . 36

Vultur angolens. VIII, . , 36

III. PISCES.

A,
Acanlbias. III. . . • »7
Acipenser ruthenus. III. t 4 
Anguilla. III. . ■ • -37

B.
Balaena. I. • • • -4

— musculns. IV. , . 3
.— pbysalus, IV, . . 3
— boops. IV. ... 3
.— rostrata.IV. ... 3
— musculus. VIH. . . 34

Batistes monoceros. HI. . . 16
Barbus. Ill- . • . .3’
Blennius viviparus. III. . . 16

G.
Callionymus lyra. IX. . . 3

__ — dracunculus, IX. 3
Carassius III. . . . • 37
•Carpio vulgaris. III. . . . 32
Cataphractus costatus. VII, . 48
Calodon trumpo. VIII. . . 42
Centriscus scutatus. III. . . 16
Chaetodou aureus. II. - • 4>

— — imperator. II. . 4'
— — fasciatus. II. . • 4l
_ — teira. II. . . 4l
  — rostratus. II. . .41 
— — cornutus. II. . . 41
— — bicolor. II, . . 41
— — marginatus. II. . 41
— —• tricolor. V. . . 35

Chimaera monstrosa. VII. , 11
Cyprinus auratus sinicus. I. . 41

— curtus indicusBlochii. I. 41
m carpió. Ill, . ,. -32

Cyprinus macrophthalmus» IV. 36
— erythrophthalmus. VII. 4
—■ nasus. VII. . . > 4
— vimba. VII. ... 4
— dobula. VII. . . 4
— gobio, VII. ... 4
— alburnus. VII. . . 4
— bipunctatus. VII. . . 4
— phoxinus. VII. . ,4
— amarus. VII. . . 4

I) .
Delphinus. I. . . * .4

— — phocaena. I. . .4
— — phocaena. IV. . 11
— — delphis. IV. . .11
— — orca. IV. . .11
— — Nesarnak. VIII. . 34
— — dyodon. VIII. • 34
— — ventricosus. VIII. 47 
— — lacteus seu leucites.

VIII. . . 47
— — edentulus. VIII. . 47 

Diodon orbicularis. II. . . 44
E.

Eques americanos. V. . -35
Esox osseus. VII, . . .48
Exocoetus exsiliens. IV. . . >8

— — evolans. IV. , , ig
— — mesogastor. IV. • j8 

F.
Fistularia Ubacaria. V. . 40

— •— sinensis. V. . .40
G.

Gadus morrhua. I. . ,4. . 36
>— merlucius, I. 4 < 4 315

Gadus anglesinus. I. . . 36
— callarius. VII. . . 22
— merlinus. VII. , . 22
— carbonarios. VII. . . 22
— minutus. VII. , . 22
— polachinus. VIII. . . 26
— longus. VIII, . .26
— lota. VIII. • . ' 2$
— Tau. VIII. . 2<i

Gallus marinus. III. ‘ . 6
Gymnotus electricus. II. . .5

— — Hawkenii. V. . 25
L.

Lophius pisqatorius. Ill* . . 23
Loricaria plecostomos. VII, . 48
Lucioperca. Ill, . . *37
Lucius. III. . . . >37

M.
Monodon monoceros. IV. . 3
Muraena Helena. III. . . 18

— — major. VIII. , . 23
— — minor. VIII. . . 23

N.
Narval. I. .... 7

O.
Odontognathus. IX. . . 3
Ophidium aculeatum. IX. . 3
Orbis mammillaris. I. . . 13
Orphus. I. . . ■ -4*
Ostra,cinus turritus. II . .44
Ostracie quadricornis. VII, 12

P.
Pavo marinus. III. ... 6
Pegasus draconis. III. . • 16
Perea. III. . • . . 3«
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Perca oernua. HI. . , . 37
Petrowyion marinos. III. . 18

— — fluviatilis. III. . ig
Physalus cylindricus. VIII. . 42
Fhyseter macrocephalus. I.. 7. ct IV. 3

— m'crops. IV. . . 3
Piscis volaos. I. , . • 13
Pleuronectos platessa. I. . . 36

— — solea. III. ■ .>8
— — zebra. III. • . 18
— — rhombus III. . . 46
— —. desús. III. . . 46
— — limanda, III. . . 46
__ — hypoglassus. III. .- 46
—- — maximus. III. . . 46

Pristis. I. . ' . • • - 49
R.

Raja batis. Ill- . - • 28
__ oxy rrhydchus. III. . 28
— aqua. IÍI. . • .2:8
— pastinaca. III. . • 28
— clavata. IIJ» « - 28
— rubus. III— , . .28

Remora. I. ■ ... 13
Rubeta marina. II. . • 5

S.
Salmo. I- ...................................33

IV.

Salmo trutta. II. . . • 4í
— fario. III. . . -41
— Goedenii. III. » . 41
— alpinus. III. . . -41
— livaretus. VII. , . 17
— salvellinus. Vil. . . 17
— lincho. VII. . , .17
— thymalltis. VII.. . . 17
— S> hiffermüíteri. VIII. , 23
— Wartmanni. VIII. . 23
— umbra, VIII.. .. . 23

Scomber. I. , . .33
— ruber. IV. . r .36
— glandarius. V. . . 4O
— regalis, VIH. . , 2
— sarda. VIII. ... 2
— ductor. VIH. , , 2
—■ Plumerii. VIH. .. . 2

Scorpaena hórrida. III. . . 6
—- — volitans. III. .. ,. 6
— — antennata. VI, . 12 
— ■— scrofa. VII, , „ 1.2

Silurus glanis. III, ... 4
Squalus maximus. 1. . .44

— zygaena. I. . . .44
—• glaucus. III. . . .17
— canícula. III. . . 17

A M P H 1 B I

Squalus fasciatns. III. . .. ry
— catulus. III. . . iy
— centrina. III. . 23
— squatina. II!. , . 23
— galeas. III. , . «23

Sturio. IIL , . 4
Syngnathus hippocampus. III. 16' 

T.
Taurus marinus. II. „ . 5
Tetrodon mola. II. . ' . . 44

— — testudineus. II. . 44
— — lineatus. II. , .. 44

Thynnus. I. . . , 33
Tinca. 111. ►* . ► -37

— aurata. 1.. , , .41
Torpedo. II. . . , .3
Trigla volitans. IV. . . ig

— cataphracta. IV. . , 36
— lyía. IV. . . . 3g,
— punctata. IV. . . 35

V.
Vespertiliomarinus.il, . ;

X.
Xiphias, I. - . . .49

Z.'
Zeus ciliaris. III, . . . &

A.

A.
Anguis niger. IV. . .. - 25

B.
Boa constrictor. VI. , . 35

— canina. VI, . .. .• 33
Bufo igneus, V. . . - . 44

C.
Caecilia vulgaris. VIII. . . 49

— brevi ventre. VlII. . 49
— cauda compressa. VIH. 49 
— variegata. VIII, . . 49
— nigra. IX. ... 9
— annulis caeruleis. IX. . 9

Canis, marinus vulgo dictur. I. 20

Canis seu vitulus marinus. VIIT. 38 
— seu vitulus marinus mi

nor. VIII. , , 38
Chamaeleon. I. . .. , 24
Coluber naja. IV. . - . 25

— nasicornis. VI". .. . 40
— natrix. VI. . , .40
— Franciae. VII. . ,. 19
— Aesculapii. VII. . . +9
— quadristriatus. VH. , 19
— Argus. VIII. , 44
— coccineus. VIII. . . 44
— porphyriacus. VIII, . 44
— ocellatus. VIII, - . 44

Crocodilus Nili. I. . . , 221
Crotalus. I, . , , 291

E.
Equus marinus cauda rotunda.

VIII, . . 43.
H.

Halec. I. .» . „ , . 33
Hirundo marina, L . .13
Huso, III, , - . 4

L.
Lacerta aurea. VIII. . . 44

— orbicularis.. VIII. , , 44.
— bullaris. VIII. . . 44
— strumosa. VIII. ► . 44.
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Lacerta geeco vulgaris. IX. . 17
__ gecco plaiuius. IX. . 17
— anguis seu seps. IX. 17 
— veruiiculata seu chalcoi-

des. IX. . -.17
— rnonitor. VII. , , >3
— basiliscus. VII. . . 13
— volans. VII. . . .13
__ stincus. VI. . . . 9 
— agiüs. VI. ... 9
— stellio. VI. ... 9
  ailigator. VI. .__ . . 14 
____ gangetina. VI. . . 14 
— cordylus. VIII. . . 48

Laguan. I. ■ • . • 24
Leo marinus villosus. I. . .20

Leo marinus laevis. !.. .20
M.

Murai seu hydrus. I. . . 29
P.

Phoca flavescens, VlII. . 38
— hispida. VIII. . . 38
— abdomine albo. VIH. . 43 
—— abdomine et eolio albo.

VIII. . . 43
— eolio crasso. VIII. . 43 

R.
Rana pipa. V. ... 39 

— cornuta. V. , , .39
— bufo. . . . ..44
— portentosa seu bufe cala

mita. V. . .44

Rana fusca. V. , . . 44
— temporaria, V. , .44
— esculenta. V. . . 44
— arbórea. V. . . .44

5.
Salamandria. I. . . .24

T.
Testudines. J. . . . . 23
Trichechus rosmarus. I. . . 20

U.
Ursus marinus. I. . .20

V.
Vipera aquatica. IV. . . 28

•— nigra. 1V. . .28

V. I N S E C T A.

a,
Acarus. III. . . . .40

__ chelopus. IX. • » • 39
Adonis caeruleus. VIII. . . 22
Ala papilionis, V. . . 5

__ muscae domesticae. V. 5
Aphis. III. t . . .4°
Apis. I. • • ■. . * >4
Aranea surinamica marina. I. 15

— aurantia. I. . . . 15
.— maculata, VIH. . . >4
— diadema. X. . 42 et 43

Argüíus delphiuus. IX. . . 39
Arlequinns. X. ... 2
Arlacus Atlas. VIII. » .18

B.
Bombyx. I. . . • . 5
Buprestis vittata. VIII. . . 14

— — oceliata. VIII. . 14
C.

Cáncer paguros. II. . . . 24
— molnccensis. II, . . 24
— ruricola. III. . . » 23
— Bernardus. III. . . 23
— eremita. Ul. , ». 23

Cancer arenarius. III. . . 23
— ursus major. V. . .16
— homaros, V. . . .16
—- jamaicens. V. « . 16
— elephas. V. . , . 16
— norvégiens. V. . .16
— carcinus, V. . . « 16
— digitalis. V. . . .16
— arenarios. V. . . 16
— fluviatilis ordinär. X. , 3

Chelifer parasita. IX. . . 30
C eada. 1............................................... 5o
Cimex lectulartus. V. ,49
Coccus ficus. III. . . -35
Cochenilla. HI. , . .31
Culex pipiees. V, , .45
Cynips quercus folii. IV. . 33

E.
Ephebus ferrugineus. VIII. , 22
Eurylochus suriuamicus. VIII. 27 

F.
Folium deambulans. I. . .40
Formica villosa coccinea. III, 29 

.— leo insidiaos praedae
suae. X. . .33

».

Fulgora lucernaria. I. . , 40'
— Candelaria. V. . . 34
— europaea. V. . . .34

G,
Gammarus. II. ... 24
Gryllus morbillosus. VIII. . 14

— — cristatus. X. . . 22
n.

Hydrachna histrionica. IX, . 39
K.

Kermes. HI. . , , .31
L.

Locusta migrans. I, . . 40
Lucanus cervus. VI. , , 39

M.
Mantis strumaria. V. , . 34
Musca rfomestica. V. . .10

— caput muscae. V. . . 10
— lingua. V. . . 1«
— tunica cornea oculi. V. 10 
— inspecta ope microscopii.

X. . .34
Myrmeleon formicarius. UI. , 29 

P.
Papilio Antiopa. VII. • » *7
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Papilio Atalanta. VII. . 27 I
— Machaon. VII. . , 3- |
— cardui. VII. . , • 33 j
— Podaliriu». VII. , . 33 j
— Heliconius cratargi. IX. 20 
— Danaus brassicae. IX. 20 
— Danaus rapae. X. . 20
— Paphia. X. . ■ , 48
— Arion. X. . .48
— betulae. X. . . .48
— Phlaeas. X, . . .48
— Danaus cardamines, X. 8
— D. rhamni. X. . . 8
— N. C. album. X. . .8
— N, urticae. X. . . 8
— Apollo. IX. . . .39
—> marmor viride. X. .2
— nympha populi. X. . 8

Pediculus. IV. . . . .10
Petanthus sinensis. VIII. . . 14
Phalaena bombyx monacha. V. 45

— tiuea granella. V. . 49

29
29
29

38
17
>7 
‘7
>7
29

39
39
10

39

40
40
29
39
39
>4

Phalaena eaja, VII M
— cossus. VII. . .
— pavonia minor. VII. 
— bombyx pavonia major.

VIII.
— noctua fraxini. X. . 
— noctua paranympha. X. 
— noctua hera. X.
— noctua sponsa. X. . 
— bombyx Paphia. X.

Phalangium rufum. IX. . . 
Phthiridium biarticulatum. IX. 
Pulex. IV. . . . .

R.
Rhynchoprion columbae. IX. , 

S.
Scarabaeus Hercules. I. . .

— — majalis. I. . 
— — pipularis. III. 
— — Actaeon. VI. . 
— — nasicornis. VI, 
— — majalis viridis. VIII.

Scolopendra morsitans. III. . 29
Scorpius. 1............................................ 15
Sphinx Atropos. VII. . . 28

— ocelIata. VII. . . 28
— Nerii. VII. . . .38
— eupborbiae. VII. . . 38
— convolvuli. X. . .14
— ligustri. X. . .14
— populi. X. . .23
— tiliae. X. ... 23
— Elpenor. X. . . . 23
— labruscae. X. . . 29

T.
Tarantula. I. . . , • 1.5
Termites, mas et fem. cum ha-

bitaculis suis. VI. . 15
Trombidium phalangioides.IX. 39 

V.
Vibro utriculus. III. . . 47

— glutinis. Ill, , , .47

VI. VERMES, CORALLIA ET CONCHYLIA.

A.
Alcyonium digitatum. VII. . 43
Argonauta Argo. VI, . , 38
Asteriae div. gen. II. . . 39
Asterias caput Medusae. VI. , 44

B.
Buccinum stagnale, IX. . , 22

— — auriculatum, IX. . 22
C.

Concha snargaritifera orienta- 
lis. I. . ,18

— — — germánica. I. 18 
Conus ammiralis Cedo nulli, VII, 5

— arausiacus, VII. . <5
— americanos. VII. . . ,5
— summus, VII, t 4 3

Corallium album petrinum vul-
gare. I. , ,21

E.
Echini divers, gen. II. . . 35

G.
Gorgonia Antipater. I. . .21

— — flabelluni. VI. . 33
H.

Helix pomatia. IX. . . 22
— arbustorom. IX. , . 22

Hirudo, II. . . . .12
Hydatis gigas. II. . . ,12

I.
Isis nobilis. I. . . . .21

L.
Limax ater. IX. . . .22

— agrestis. IX. . . .22
Lombricus. II. . . .12

M.
Medrepora florida. I. . .21

Medusa aorita. X. . . * 49
Mytilus margaritifer. I. . .18

— anaticus. IX. . , 22
N.

Nautilus. 1.............................................18
O.

Ostrea edulis. VI. . . .38
—■ malleolus. VII. . . 5

P.
Pinna rudis. VI. . . . 38
Polypus brachialus. II. . . 12
Polycephalus hominis. VIII. . 39

S.
Salamandra aquatica. IX, . 17
Sepia officinalis. X, . . 7

— tuberculata, X. .7
— maculata. X, , . 7
— sepiola. X, , , f
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Sepia loligo. X. . . • >9
— sagittata, X. . . . 19
— octopodia. X. . . 19
— granúlala. X. . . 19

Serpeas annulatus fuliginosus. X. 9

Serpens annulatus albus. X. . 19
Sertularia scniposa. VII, . . 43

T.
Taenia solium. II. . . n

et VIII. . . 39

Tubipora música. VI. . , 33
Tubular,a magnifica. VII. . 43
Turbo scalaris. VIL . .5

VII. P L A N T A E.

A.
Acajou. IV............................................49
Acer saccharinum. IV. . . 6
Aconitum, IV. . . • 24
Agaricus integer ruber. III. . 24

— — glaucus. III. . . 24
_ — viridis. III. . • 24
— — torminosus. III. . 24
— — muscarius. Ill* . 24
— — fimetarius. III. . 24
— — piperatus. III. . 24
— — deliciosus. III. . 33
— — mammosus. III. . 33
— __ lactifluus. III. . . 33
— — cinnamomeus. III. . 33
— — campestris. III. • 33
— — chantarellus. III. . 33

Aloe perfoliata. V. . , . 2
Alpinia galanga. IX. . . 8
Amomum zedoaria. VI. . .21

— — grana paradisi. VI. . 21
Amygdalus. I. . . . .47
Amygdalus. IV. . . .16

— — pérsica. VII, . . 13
Amyris elemifera. VI. . . 37
Ananas bromelia. V. . , 27
Anemone pulsatilla. IX. . . 38
Anisum. IV. . . . .38
Annona muricata. VII. . . 23
Areca catechu. III. . . , 8

— olerácea. III. . .47
Artocarpus. II. , . .5*
Arum maculatum. IX. . . 18
Aurantia malus. I. . . .47
Avena, Ill. . . . . 15

B.
Batatas. III. 
Belladonna. III. 
Bixa orellana. III. , 
Boletus bovinus. III. 

— bulbosus. III. 
— ramosissimus. III. 
— versicolor. Ill, 
— igniarius. IX. 
— laricis. IX.

Borassus flabellifera. IV. 
Bubon galbanum. X. 
Butyrifera arbor. VI.

C. 
Cacao. I. . 
Calamus rotang. VI. 
Camboia gutta. II. . 
Camphorae arbor. I. 
Cannabis. IV. . 
Canuella alba. VI. . 
Capparis. II. . 
Cardamomum. II. 
Carica papaya. V. . 
Carthamus tiuctorum, IV 
Carum carvi. IV. 
Caryophyllus. II. . 
Cascarilla. II. . 
Cassava. III. . .
Cassia senna. VIL . 
Castanea. IV. . 
Ceratonia siliqua. VII. 
Cichorea entybus. VII. 
Cicuta virosa. III. , 

— minor. III.
Cinchona officinalis. V.

• 3 
. 39 
. 5
• 34 
• 34 
• 34 
• 34 
• 14 
. »4 
. 1 
. 47 
. 7

. «7 

. 26 

. 40 
* 37 
• 5 
. 12 
. 11 
. 11
• 7 
. H 
. 38 
. 2 

* 45 
• 3 
• 31 
. 16 
• 37 
. 42 
. 20 
. so 
. 18

Cinnamomi arbor. I, , 
Citrus. I. .
Ciáis guineensis. IV.
Clavaria fastigata. III. . 
Cocos nucífera. III. . 
Cochlearia officinalis. VI. 
Coffea. I. ... 
Colchicum autumnale IX. 
Colocynthis. II.
Conferva reticulata. V.
Conium maculatum. III. , 
Convolvulus jaluppa. V. . 
Cordia sebestana. VL 
Copaifera officinalis. V. . 
Coriandrum. IV. . ,
Cornus mascula, X. ,
Crocus autumnalis. III, . 
Curcuma. II. . .
Cycas circinalis. Ill, . 
Cyperus esculentus. VIII.

D.
Daphne Mezeraeum. VII, 
Datura stramonium. VIII. 
Dionea muscipula. VI. , 
Dracaena draco. III, ' , 
Dracunculus. IV.

E.
Eupatorium Aya Pana. IX. 
Euphorbia officinalis. VI.

F.
Fagus silvática. X.
Ferolla guyanens, IV. , 
Ferula assa foetida. V. . 
Ficus. I  
Foeniculum. IV. . .

37
47

1
34 
47 
43
10
>8
25 
3»
20
>8 
>7 
48
16
37
5 

40 
43 
13

7
7 

3*
8 

«7

«3 
1»

»7 
49

2
47 
33
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Florum stamina. III. . . 29
— pistillum. III. . . 29
— corolla. III. . . , 29
— calyces. III. . . , 29

Flores integri er semina. III. . 30 
Florum fasciculus. III. . . 30 
Fraxinus ornus. VIII. ' . . 3 
Fucus al atu s. VIII. . • • 35

— lactuca. VIII. . .33
— filum, VIII. . . .40
—. digitatus. VIII. , . 40

G.
Garcinia Mangostana. VI. . 26 
Gentiana Pannonia. X. . .47
Ginseng. II. . . . .36
Glycyrrhiza glabra. VII. , 37
Gossypium herbaceum. I. . 46
Guajacum. II...................................... 45
Guilandia moringa. VI. . . 7

H.
Haimatoxylon Campechianum.V. 43
Hedysarum gyrans. VI. . . 32
Heleborus niger, VI., . . 42
Helvella mitra. III. . . 34
Hevea guyanens, VII. . . 50
Hordeum. Ill....................................... 15
Hydrangea hortensis. III. . 16
Hyoscyamus niger. VI, . 42

I.
Illicium anisatum, V. • . »4
Indigóiéra seu Anil. II. . .21
Isatis tinctoria. III. . . .10

L.
Lactuca virosa. IX. . , 3g
Laurus sassafras. V. . . 29

— cassia. IX. ... 8
Lentiscus. IV. . . . .44
Licheu islándicos. II. . . 46
Lignum brasiliense. I. . 45
Linum. IV. .... 5
Liriodendron tulipiferum. V. , >4 
Lupulus. IV. . . . .16
Lycoperdorj tuber. III. . . 34

M.
Mahagony arbor. I. . . 45

Malum gigas. IX.
Mentha piperata. VII. 
Mespilus germanica. X. . 
Milium. III. ■ . . .
Mimosa pudica. VII. .

— — nilotica. VII. .
Moschala arbor. II. .
Mucor vulgaris. IV, , 

— pilobolus. IV, 
— viridis. IV.
— spbaerocephalus. IV. 

Musa paradisiaca. V. 
Myroxylnm peruiferum. VI. 
Myrtillus, VII. . 
Myrtus pimenta, VI.

N. 
Nelumbium speciosum. X. 
Nigella sativa. IV. . 
Nux vomica. II. 
Nymphaea caerulea. IX.

— — Ictus. X, ' .
O.

Olea. I. , , , ,
Oryza, III.

P.
Papaver somniferum. II. . 
Phallus esculentus. III. , 
Phascum cuspidatum. V. 
Phoenix daclylifera. III. 
Pinns silvestris. V.

— larix. V.
— picea, V. ,
— abics, V. . ,
— cembra. VI, . ,
— pinea. VI,

Piper. I  
Pirus communis, X, 

— malus. X. , .
Pistacia. II. , . .
Polygonum fagopyrum. III. 
Prunus armeniaca, VII, , 

— laurocerasus, VIII, 
— domsstica. X, ,
— avium. X, . .

Psidium piriferum, VII, ,

. 42 I
, 42
• 37
• 50 

’ 2
. 50

• 42
. 42
. 42
• 42

7
• 37
• 47
• *9

. 6
• 33
• 36
• 23
• »5

. 27
• 45

• 49
• 34
< 3‘
• 43
• 34
• 34
• 36
• 36
- 48
. 48
• 3°
• 32
’ 39
. 42
• 45
• 13
. 7
. 241

•
. 23 I

Púnica granatum. V, , , 22
Q.

Quassia amara. VII. . , 32
Quercus peounculata. X. . ig

R,
Ranúnculos sceleratus. VII. . 7
Reseda luteola. III. . . 10
Rhabarbarum genuinum. II. . 23
Rhizophora mangle. V. , . 48
Rhus toxicodcndron, VI, . 47

— vernix. VI. . , .47
Ribes rubrum. X. . .28

— grosnularia, X. . .28
Rosa centifolia Germaniae. Vil, 15

— única. VII, , . . 15
— sulphurea. VII. . . 20
— holoserica purpurea. VII, 20 
—• centifolia minor. Vil, . 30 
— turbinata. VII, . , 30
— holoserica purpurea flore 

semipleno. VII. . 43
— ex rubro albicans. VII. 30 
— muscosa major. VIJ, . 50 
— Damascena basílica. VIII. 19 
— flava simplex. VIH. . >9" 
— sempej floreas. VIII. . 24 
— puaicea. VIII. , . 45
— trúncala virginalis. VHI. 45 
— gemella. IX. ... 5
— nállefolia rubra. IX. . 15 
— pendulina inetmis. IX, . 13 
— majális. IX, , , , 23
— umbellata flore carneo, IX. 25 
— Damascena communis. IX.30 
— versicolor, IX, , , 30
— decumana damascena co

lore obscuriore, IX. 45
— párvula provinciális, IX. 50 

Rosula divionensis. IX. . < 5o
Rosa damascena flore albo. X, la

— gallica, X. , . .23
— truncata carnea major. X. 25 
— spinosissima flore albo. X. 35 

Rubia tinctoria, II. . . .21
Rubus idaeus. VH, . , , >8



*.3

Rubus fruticosus. VII. . «18
S.

Sacchari arundo, I. . . . i-O
Salsola s. Kali. II. - • ,46
Secale. III. f • • • • *5
Serratula tinctoria. IV. . , 12
Sinapis. IV, . . • • 27
.Sinensis malus. I. • • -47
Srriilax sassaparilla. VIII. . 3
Solanum tuberosum. IV. . 6

— — dulcamara. VI, . 43
— — hortense. Ill, . . 39

Spelta. III. • • • «45

Stapelia hirsuta. VII. . . 2
Strychnos colubrina. VI. . 17
Styrax. IV. . . . .44

— benzoin. V. . . .43
Suber. II. .... 16

T.
Tabacuin s. herba ííicotiana, I. 35
Tamarindus. II. . . . 42
Terebintbns, II. ... 16
Thea frutex. I. , 46
Tilia europaea. X, . , .18
Tragacantha. II, . , >49
Trtticum. Ill, . , . . 15 

u.
Ulmus campestris. X. . . 27
Uvae passaemajores s. cibebae. V. 24 

— — minores s. Corin*
thiae. V. . , ,24

V.
Vaccinium vitis idaea. VII. . 47 
Vanilla, II. . . . .25
Vitis vinifera bicolor, IX, , 42 

Z.
Zea. Ill.................................................5°
Zinziber. I. , • • ,3°

A.
Aurum. I. . * • • 11
Argentum. I. • . • 11

— _ vivum. I. . . 12
B.

Bismuthum. I. . . • • 12

. F O S S I L I

c.
Cuprum. I. . . .11

F.
Ferrum. I, . , . .12

P.
Plumbum. I. . . . J 2

A.

s.
Stannum. I. .... 1»
Stibium. I. . . . .12

IX. HOMINUM FORMAL ATQUE VESTITUS.

Aegyptii, II. . . • 28
Angii. II.................................................26
Arabes. II. . - • •

C.

E.
Eques Johanniticus. X, . . i>

— Templarius. X. . . i'
„ ordinis Teutonic!. X. • 12
__ ord. aurei velleris. X. , 12 
_ »__ S. Stephani. X. , 12
_  __ S. Eluberti. X. . 12 
    aquilae nigrae. X. . >6 
    St. Andreae. X, , 16 
__ — Seraphinorum. X. . 16 
__ __ elephant! albi. X. . 16

G,
GalH. II................................................ 26

Grönlandi. II. . . * . 29
H.

Hotentotti. II. t, . . 28
I.

Jncolae urbis Limáé. IX. . 48 
— —- Quiti, IX. . .. 48
,— — Terrae ignis. II. , 29 
__ __ insularsum sandvi*

censium. II. . . 30
__ — novae Seelandiae,

II, . .30
— — novae Hollandiáé, II. 30 

Indi orientales. II. . . , 27
Indi e Peru oriundi. IX, , 43

K, 
Kalmucci. I. , . . .27

M.
Muller nobilis Limensis, IX. . 4g

O.
Otaheitenses. II. . . .30

P.
Patagonii, II. . , . » 29

R.
Rustid Peruani. IX. , , 48

S.
Samojedae. II. ... 26
Scoti montani. II. . , . 26
Sibirii. II. .... 27 

T.
Turcae. II. . . . .26

U.
Unalaschki. II. ... 29 

V.
Virginienses. II. . , 29



X. A N
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Amor. IX. . . , «34
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Apollo. IX. . . . .
Aquilifer. III. ... ,25

B.
Bacchus. IX. . . . .35

C.
Calliope. IX. . . . .37
Canopus. IX. . . . .27
Ceres. IX. . . . . 32
Circus vett. Romanor. VII. . 49
Clio. IX. . ' . . 3-

Colossus Rhodius. II. . . 29
Corona radiata. VIII. . , 4

— laurea. VIII, . . 4
— cívica. VIII. ... 4
— obsidionalis. VIII. . 4
— mural is. VIII. . . 4 
— castrensis. VIII. . . 4
— rostrata, VIII. . . 4

Cronus et Rhea. IX. . . 31
Crotala,tympana et cymbala mi

nora. VIII. . .11
D.

Dian*. IX. . . . .33
E.

Eques. III. . . . .26
— Numidicus. III. . .26
— cataphractus. III. . . 26
— Dacicus. III. , . . 26

Erato. IX. .... 37
Euterpe. IX. . . . .37

F.
Flora. IX. . . . .36

XI. M
A.

Aerostate, VIII. . . .29 
Anatomía culmi straminei. IV. 43 
Antrum Fingali, VI. . . 23

T I Q U I T A
H.

Harpocrates. IX. . . .26
Hercules. IX....................................... 36
Horti pensiles. II. . . . ig
Hygiea. IX. . . . . 36

I.
Ibis. IX.................................................27
Imperator Rom. equo insidens.

III. . . 26
Isis. IX. . . . . . 26
Isis et Horus. IX. . . .26 
luno, IX. . . . .31
lupiler. IX. . . . >3»

L.
Lictor eques. III. . . .26 
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Mars. IX. . . . >34
Mausoleum. II. . . .19
Melpomene. IX. . . .37
Mercurius. IX. . . • . 34
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matúráé. HI. . , 25
— — levis armatúráé. III. 25

Minerva. IX. . . . -33
Moenia Babylonis. II. . .19
Mumiae aegyptiacae. III. . 7

N.
Naumachiae Veterum. VIII. . 25
Neptunus. IX. , , . .32

O, 
Osiris. IX. , . * .26

P.
Pelves. VIII. . . . .u
Personae Veterum. VIII. , 17

— — comicae. VIII. . 17 
— — tragicae. VIII, , ^7

Pluto. IX. ... 35

S C E L L A
Antrum Pausitippi. VII. . .37
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lim. VII. . . 39

Arbor Veneris s. cupri, X. . 44

T E S.
Polyhymnia. IX. . .. .3*
Pyramides. II. . . . ig.

Q.
Quadriga. VII. . . .49

— — temo el jugum qua
drigae. VII. , . 49.

R.
Rhea. IX. . . . .31

S.
Sambuca. VIII. . . , n
Serapis. IX. . . . .26
Sistrum. VIII. . . . . is
Sphinx aegyptia. IX. . . 4
Statua Jovis olympii. II. . 20 
Statuae Memnonis. IX. . . 4
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Terpsichore. IX. . , .37
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Thalia. IX. . . , «37
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Triangulum et cymbalum ma- 

jus. VIII. . .11
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U.
Urania. IX. . , . .37

V.
Venus. IX. , , , <37
Vertumnus. IX. . . .36
Vesta. IX. . . - • 35
Victor coronatus, VII. , . 49
Vulcanus. IX. ► . . -33

í E A.
Arbor Saturni s. plumbi. X. . 44

— Jovis s. stanni. X. . 44
— zinci. X. ... 44
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Aries. HL . » . »35
Assula miuuta ligni amplíala 

microscopio. V. , ¿o
Aucupium in ins. Orcadibus, I III. 30
Avis Roc. II. . . . .9
Aurora borealis. X. . - 20 •

B.
Basiliscos. IL . . . .9
Bey us Aegyptius cum servo, IX. 12
Eoramez s. agnus scythicus.il. 9 

C.
Campi et insulae glaciales. X. . 9
Catatada Niagarae. X. .4

__ — Rheni. X. » • 4
Centaurus. IL . - ♦ • 7
Chaluppa. IL . • • • 34
Chimaera. IL • • • ’7
Crinis humanus. V. . . . 17
Crystalli aeruginis. V. . .21
•Crystallisationes camphorae. V. 26

__ — — nitri. V. . .26
Cursus equestres Anglorum. VIL 40
Cutis humana. V. . . .12
Cutiera. II. • • ’ >33

D.
Dendritae, IX. • • • 28
Draco, II. * * ’ • 9

E.
Equus marinus. II. ... 8

F.
Familia fellae seu rustid agyp- 

tii. IX. . -------a »2
__ beduini s. nomas. IX. . 12

Festum pastorum alpinorum. X, 5 
Filum lini duplicatum subtilius

Hollandicum. VI. . 50
Fila duo aurea. VI. . . 50
Fons Geyser et Hecla mons igni-

vomus in Islandia. VIII. 30
Fregata. II. . . . .3*
Funis, IIL . . , .36

G.
Galera. II. . . . . 31
Gibraltaria et aggeres tormen-

tarii natantes. IX, 24
Gigantes. FL . . . .8

Gondola. II. , 
Gryllus. II. . . . .
Gryphus. II. . . . .

H.
Harpyiae. II. . 
Herculanum urbs subterran. VIL

L

7 I
8 i

lacbta. II. .... 
Instrumenta, quibus oppugnan- 

tes se contra obsesses 
defenderent. III.

L.
Lingua bubula microscopio ex- 

aminata. VIT, .
M.

Mamalucus. IX. ...
Mappa lunae. V. , . .
Mare glaciate. VIII. . ,
Marmor figuratum Florentin, IX, 
Monoceros, II. ...
Montis albi facies. VIIL , .
Montgolfiera. VIII. . 
Mutier nobilis Cairensis eum 

serva. IX. , ,
Musca domestica microscopio 

inspecta. X. . .
N.

Navis bellica major. II. .
— mercatoria. I. , .
— Phoenicia oneraria. VI, 
— bellica. VI, .
— magnifica regis Hiero- 

nis, VI.
Nereides et Tritones. II. 

O.
Obelisci Aegypti. VII.

— ab Augusto Romam trans-

12

latus. VII. .
— soli sacer. VIL . 
— e circo Neronis, VII, 

Objecta microscópica. IV.

. 24
• 34
• 34
> 48

Origo architecturae ejusque quin- 
que ordinum, I. 

P.
Petrefada memorabilia. IX.

I Phoenix. II. . .

8
24

35

10

12

8
28

9
10

29

34

3«
33
>3
«3

13
8

34

*9
9

• 39

34 r Pili bestiarum insectorumqne. V,
— capreae. V, . . .

Planeta Saturnus cum annulis 
suis. V.

Planum inclinatum. III. . 
Pompeji oppidum effossum. VII. 
Pons saxeus in Virginia. IX. .

5 
36
25 
44

34 Pontes pensiles et ductiler in
America meridion. IX. 44

Pons diaboli in montibus S. Gott- 
hardi. IX.

— Rhodaniad Agaunum. IX. 
Pyramidis altissimae vertex et

prospectus regionis 
circumjacentis. IX.

* R.
Raptus hominum et negotiatio 

venalitiorum. IX, 
Regia vetus Czaiorum Mosco-, 

viae. X, , .
S,

Sal sedalivus. V. ...
— oulinarius. V. . .
— ammoniacus, V. . ,

Sanguis humanus, V. . .
Satyri. H, .... 
Sceletus virilis a parte anterio

re et posteriore. VI, 
Sectio aititudinis montium ter

rae, lunae, et Veneris. V. 
Sectio ramusculi piceae. V, .
Sirenes, II, ... .
Situs inlestinorum in corpore

humane. VL 4j et

49
49

13

43

45

at

21 

at

12

8

so

5»
7

Sol media node 
Solfatara. VII. 
Solutio argenti 

nae.

conspicuus, X.

et arbor Dia*

49
20

44

2«
Specus prope Trajedum ad Mo- 

sam ejusque facies 
exterior. VI. . .

— ejus facies interior. VI. 
— stalactitae prope Stains 

in Scotia. VI. .
w Rosenmiilleri prope Mug- 

gendorfium. IX. .

9
10

’9

29

scythicus.il


16

Specus dictas Erdmannshoble 
prope victim Hasel, X.30

Sphinx graeca, II. . , ,7
— aegyptiaca, II. , ,7

Squamae morrhuae. V. . .20
— gobionis, V. . . ,20
— tincarum. V. . » .20
— anguillarum. V, , ,20
— percarum. V, . . .20

Slrongylae insulae prospectus,VII, 44.
T,

Taurorum venationes ia Hispa- 
nU. IX, ,10

Telegraphium in Lupara Lule.
tiae Parisiorum. VIII, 5

— — — Insulis cxslruc.
tum. VIII. , , 5

Telescopium Herschelii, V, , 6
Templum cathédrale Argento-

rati, X. . . .50
Transitas per montent majorera

S, Bernardi, X, , 49
— — per montent S, Gott- 

bardi-X. , . 49
Turres oppugnatoriae. III, , 33 
Typhoues in mari, VI, » * A

V.
Vallis Campimontii, VIII. , 9
Vectis, III, , , . .36
Vesuvii — megna ignis eruptio,

1791. VI. . . J
— eruptiones lavae et cine-

ru. VI. . . , t
— erateris facies. VI. , 3
— mappa topographica. VI. 4
—- mappa ichnographica op- '

pidi Torre del Gre
co, VI. . , .4
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Adomány Juh, III. • • *7
Agár, VI. ► . ■ • '8
Aguti Kávia , IV. . • »• 8
Ahu fzarvas, V. . . . 4z
Akusi Kávia, IV. , 8
Alakdada, II. . - • -43
Argali Juh, III- • • ' 12
Áskány Majom , VIII. . . 37
Átis Majom, VIII. . . »37

B.
Babirufzfza Diízno, I. . . 2
Bandzi Majom, II. . • ’ 3
Belény, . ................................................
Bizony , . .............................................. ’3
Bivaly, Hl- • • ' ’ 13

__ Afrikai, III. • • • >4
Bivaly Zerna , III. . . .21
Borz , közönséges ,1. . • 32

— mosó ,1. • • .32
— torkos ,1. • • >32

Bóregér, II. • * • • >7
Búvár kutya, VI . • • >4

P*
Damafz Tapír , II. . • • 22
Dáma Zerge, III. . • .22
Dámvad, hím, III. • • 5

— nőstény, III. . • 5
Denevér, II. . • • . 1;

— nyúlórú, II. . .11
— patkó órú, IL . . 1

Diána Matska , I. . . .4
Difznók fajai, III. . . .4

— pézsma, III. . . 4
— fzelid , III. . » 4
— fzeretsenorfzági, III. 4
— vad, Hl.......................... ......

G.Dzsigeta , III. . ... 1
E.

Egér, erdei, IV* . . . 31
— fejér házi, X. , .21
— foltos, V. . .4
— házi, IV. *. . . 41
— kőfzáli, IV............................. 41
— Labrador!, V. ... 4
— mezei, IV. , . . 41
— motsári,IV, , . .46
— parányi, IV. . . . Ai
— pázsitos, IV. . • .46
— Reményfoki, V. . . 4
— rizskása pufziító, V. . 4
— Szibériai , IV. , . 41

Elefánt, I. . ... 1
— fzoptatós nőstény, VIII. 46 

Emlöske , rétze órú, Vl. • 30 
Entell Majom , Vili. , . 33
Evet Mókus, IV. . . . ’ 15

F.
Farkas ,11. . . . .13
Farhaskorts Kutya, VI, . . 27
Farkaskutya , VI, . . .27
Fék Mókus, I. . . • 3>

I Fiahordó, II. . . .. , 47
11 —* hátas, II. . . .47
> — Kanadai, VI. . . 30
> — parányi, U. . . 47
’ — róka fejű, II. . . 47
7 — tsetsifzákos, II. . ■ 41
5 Filánder Fiahordó, II. . . 47
a Fitos Tobzos, I. . . .44
0 Foki Matska, IX. . . .16
t, Foki Sakál , IX, . . ,16
o Foki ügrány, II. . . .43
0, Földikutya, IV. , . -34

Galagó, VIII, . « . 42'
Gazella, III. . . . .22
Gepárd Matska, I. . . . 26
Gibbon, kis , I; . . >8

— nagy, I. . .8 
Gnu Zerge, III. . . -19

Görény ,^IV. ..... 2’
Gyökeréíz Egér, IV. . . 46
Gvanakó Teve, II. . . 38

H.
Hagymáfz Egér, IV. . . 46
Hangyáfz, Foki, IX. . . 21

— — két ujjú, II. . . 15
— — négy ujjú, II, . . 15
— — serényes, II, , , 13
— — tüskés, IX. , . 21

Hiéna , II. I . . . 13
— foltos, IX. . , ,16

Hiúz, I. . ' . .. . 26
Hölgy Menyét, I. . . . 31

— — IV. . .. 2
Hörtsök, IV. ..... 34 

I. J.
Indri Majom , VIII, .. . 33
Ifzákos, fakó, IX. , . .11

— foltos, IX. . .. . 11
— hofzfzú farkú, IX. . 11

Janót Petymeg , I. . .. .43
Jávorfzarvas , III, . . . 9
Jerboa, II. .... 43
Juh ,'éjfzaki , III. . . .12
— hofzfzú farkú, III. . . 27
— közönséges, III, . .12
— Krétai, HL * . .27
— lombos, III, . • * • 12

Juhászkutya,. VL *. .. ,. i4:
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K.
Kajapol Fiahordó, II.
Karakó Egér, IV. , ,
Káfztor Hód, I.
Kávia , IV. .
Kénkurü Ugrány , II.
Kénkurú Patkány, IX. . 
Ketske. Ángori, III.

— bak. Hl. 
— Mámbeli, III. 
— törpe. Hl.
— vad, III.

Koajla Majom, II. .
Koáza Petymeg, I. . 
Korinna, III. . 
Kuguár Macska, I. 
Kuskus Fiahordó, II. . 
Kufza Egér, IV. 
Kutya, Ánglus, VI.

__ Bolonyai , VI. . 
Izlandiai , VI.

— Kajennai vad, VI. 
_ Olaíz, VI. 
— Orofz , VI. 
_ Szibériai, VI. 
— tatskó , VI.
— Török, VI.
— tyúkálz, VI.

■ Kuvafz. Kutya , VI. ,
Ks ága, UI. . •

L.
Lajhár , három ujjú , II, 

— két ujjú ,11.
Lakma Teve, II. . 
Lemming, Norvégiái, IV.

— Orofz , IV. .
Leopárd , I.
Lidéitz, II. • .
Ló , fzelid , III. 

— vad, III. .
M.

Majom Pávián, V. .
—. bim ,1.
— nőstény, I. . .

Majom, bókoló, V.
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Majom, borzas farkú, [VI.
— eb fejti, I. .
— fejér fejű, Vili.
— fejér órú , V.
— fekete bóggö , VI.
— kutya fejű , VI.
— malatzfejű, VI.
— orofzlán nyakú, VI.
— parókás, VI.
—> prémgalléros , V.
— sapkás, VL .
— serénye«, VI.
— ízárnyas fzakállú, VI.
— fzeretseny, V. , 
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— tarka, V. , ,
— üstökös, V.

Makák Matskamajom, I. . 
Maki, barna , II. . .

— fejérfekete, II.
— fekete, II. . .
— Fischeré, VIII. , 
— fogódzó farkú , II. 
— ifzákos , Vili.
— lassú ,11.
— mokogó, II , ,
— repülő, II. , ,
— törpe, VIII, , ,

Málbruk Matskamajom , I. 
Mangótz, I. . ,
Maragna , IX. . . .
Marha, púpos, III, 

— röfögő, Hl. 
— fzelid, III.

Marikina Majom , II. 
Marmóza Fiahordó., III. 
Matskák, I.
Matskamajom, pázsit fzínú, I.

— — rót, I.
— — fzarras, V.

Matkó Matskamajom, J. . 
Medve, erdei, I. . ,

— fejér ,1.
[ Medve Lajhár, IX. • .
i Megatér tsoutvázza , IX.

6
8

37
40
11

8
8

37
<5
8

Menyét, Afrikai , III, 
— fúró, IV. . 
— Kanadai, III. 
— közönséges, IV. 
— Lengyel , IV. 
— Szibériai, IV.

Mídás Majom , VI.
Mikó Majom ,11. .
Mókus, Barbárjai. IV. 

— fekete , IV. 
— Georgiái, IV. 
— bamufzinú, IV. 
— Jávái, IV.

46
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48
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Labradori, IV.
— legnagyobb, IV.
— Malabári , IV.
—■ repüld, IV.
— tarka, IV. .
— tsíkos , IV.
—■ Tzejloni , IV.
— Virginiai, IV.

Mólók Majom, Vili, 
Móna Matskamajom, I, 
Mongótz, II. .
Mopfz, VI.
Mormon P.-.vián, V. 
Muntyák Szarvas, V. 
Murmutér, havasi, III.

— — Kanadai, III.
— — kapató, IV.
— — Orofzorfzági , 
— — tengeri, IV.
— — Virginiai, III. 

Mufzták, I, . .

II.

N.
Nágor Zerna, III. .
Nértz, III.
Nílusi vizi ló, II. .
Nyargalótz, hón, I.

— — Lappóniai, I.
— — nőstény, I.
— — Szibériai, I.

Nyest Megyét, III.
Nyúl, Amerikai*, V.

— Angori tengeri , V
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2

48
2
2
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Nyár, éjfzakí fejez , V.
— közönséges, V.
— fzarvas , V, 
— tengeri , V. .

Nyurga , IV. .
Kyuízt Menyét, I. .

. 8

. 8

. 8

. 8

. 22

. 31

Petymeg, (zagos, I. 
Pézsma, Indiai, V.

— fzagos, V.
— törpe, V.

• 43

Obparti Egér, 
Onáge?, III. 
(Inka Matska, 
Orangutáng , I.

O.
V.

1.

— — VI. .
Orofzlán , hím , 1.

— nőstény, I. 
Orrondi Majom , VI. 
Ozlód Párdutz , I. . 
Ökör, pézma, III. . 
Oízvér, III. . •
Ofevérfzamár, III. .
Óz , bak, V. 
— nőstény ,

Paka Kávia ,

V.
P.

IV.
Pálma Mókus, IV. 
Pántzélos állatok , I. . 

— három öves, I.
_ hat öves, 1. .
— kartsú . I.
_____ kileniz öves , I. 
__ nyoltz öves , IX. 
_ ___ tizenkét öve», I.

Porondlakó Egér, V.
Potroh , Amerikai , V. 

— Reményfoki, V. . 
— Síriai, V. ..4'1

1 Pótz IV.
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8
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19
19

26
14

2
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41
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Rudii kutya . VI.
Pumi kutya, VI..

R.
Róka , fejér éjfzaki, II.

| — fejér, II. .
— közönséges, II.

Rozomák, I. .
I S.

8
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44
44
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Sakál-, II.
Sukotiró , Vili, .
Sündifznó, Brazíliai, IV 
— fürtös farkú, IX. 
— hofzfzú farkú , IV, 
— közönséges , IV. 
— kulza , IV. 
— Malakkai, IV. 
— nagy fülü-, IV.

Száj Majom, II. 
( Szajmiri Majom-, II.

44 । Szaki Majom , V. 
O j Szamár, III.

, 44 i Számi difeuó , III
tizennyoltz öves, IX.

Papio Pávián, kis, 1.
— — nagy, I>

Púrdetz, 1. ■ •
Patkány , házi, IV.

__ Kanadai, X. 
Pózán Zerna , 111. .. 
Pávián, erdei, Vi, .

— közönséges, V.
— parokás , V„ 

Fele, enni való, IV.
— kerti , IV. 

Felymeg, Egyiptomi, 1.
—. Fetsiai, 1.

6 
8
8

>9 
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21
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• 32
• 31
■ 39
• 39
• 43
• 43

Szántóka Egér, IV. 
Szárnyas Egér , II. 
Szarvas, Gángesi, V.
, — zömok, V. 

Szarvasketske, III. . 
Szarvas órú ,. I.
Szarvért!, Egyiptomi , I?

— Szumatrai , IX 
Szafzu Majom , II. . 
Szelindek, VI. , 
Szervái Matska-, I. 
Szilén Majom , V. .

T.
Tamarin, barna, VIII.

16
16 
ró 
3* 
• 8
14

13
>3
13
3«

3
46
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6
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Famarin , Tekete , VIII. 
Taréjos tüskésállat-, I. .. 
Tehén , Indiai, III, 
Tengerimalatz Kávia , IV. 
Teve, égy púpos, I. .

— gyapjas , II. .
— két púpos, I. 
— közönséges«, II.

• 37
. 2
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Tevepárdulz Ganfia, hím, I. . 
— — — nostéhy, I.

5ö

6
22

3
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2
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Tigris, I. . . .
— fekete, IX..

Tigris kutya, VE .
Tobzoska, tövis farkú, IX.
Tölgy Fele, IV. ..
Tulipán Egér , IV. .
Tzebra ló , I. .. .
Tzibet Egér, IV. .
Tzibet Petymeg, I„
Tzitzkány, farkatlan, IV.

■— — közönséges, IV.
— — pézsma , IV.
— — vízi , IV. .

Tzomboly Menyét, I. .
U.

Ugrány , Kanadai, VI, .
Uifztili Majom, II...
Uráli Egér, IV.
Ürge, III..

I z.

6
>9'

.. 16

. 18

. 6
• 39
. 46
. 2
• 13
• 43
• 13

13
• 13
• >3
• 3i

31
' 3
- 46
■ 42

41
41
21

3
14
26
37

37

Zerge, gugás , III. . 
— kófzáli, II1.
•— kevély , III. 
— fzökdösű, III;

Zerna, hódos, 111. 
— púpos, III. 
— tarka, 114. ,. 
— Tsíkos, III.

Zsidó keiske, III. .

i Vadember-Majom, VI.. . 
Vadma*ska , I, . ,
Vakondok, V.

— — Ázsiai , III. ..

19
‘9
19

• 8
. 26
- 4

4z
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Vakondok , Európai, III. , 4«
Vándor Egér, IV. . 31 41
Vidra Kanadai, III. , . 48

II.

A.
.Alakos, IX. . . . -47
Anhinga ?*yurganyak , IV. . 20
Aranybegy, fekete, V. . . 25

,— — Mexikói, V. . 25
— — veres, V, . . 25

Árgus Fátzán, VIII. . . 2g
Avozetta, Vili. . . • 15

- B.
Bábafzarka , V, . . • 47
Bagoly, fekete, II. . . 4

— gyöngy, II. . • 4
— középfzerú füles , II. 4
— nagy füles, II. . . 4

Barázdabillegető, Amerikai, IV. 14
— —. Domingói,IV. 14
— _ kék begyű, IV. 14
— — veres begyéi,IV. 14

Basa, X. . . . .13
Berbetsrétze , VIII. . . 31
Bibitz , közönséges, V. . .3

— tzivakodó , V. «3
Billegető', Filepfzigeti , VII. _. 21

— pompás, Vil, . 21
— rubint torkú, VII, . .21
— sárgaveres, VII. , 21
— tüskés farkéi, VII. . 21
— veres begyéi, VII. . 21

Borsevó, Arakari , VII, , , 34
— fejes, VII. . -35
— zöld, VII. . . 45

Béivár, búbos, IV. ,. . 50
— kis , IV, , , • 5°
— közönséges, IV. . 50 

Büdösbanka , V. . . .23
D.

Daru, II. . . , .48
Dioméd, repülő,!. , , 38

Vidra, közönséges, I. . . 31
_ — - ' III. . : 48
— tengeri, I. . . .31

MADARA

Dobosgérn , VII, . . , r
— — VIII. . 15

Dunna Lúd, II. ... 6
F.

Fajdtyúk, III. , , .49
FakúTz, V. . 28

— falmáfzó , VII. , .4'
— setétzöld , VII. . . 41
— setétkék, VII. , . 41
— skarlát, VII. . . 41

Fátzán, arany, I. . . , 50
— bóbitás, IV. . , 4
— búbos, IV. • . 4
— ezüst, 1. . . -5°
— Gujáni, IV. , . 4
— igazi , IV. . , , 4
— Jértze , I. . . . 50
— hajlott órú, VIII. . 28
— . Kajennai, IV. , , 4
— Kápi .IV. . . 4
— Kakas, I. . . .50

Fátzán Bétze , IV. . , «45
Fetske, füstös, V. . . -9

— házi, V. . . .9
— kófali, V. . . 9
— parti, V. , . »9

Fogoly, görög, VI. . . 24
— közönséges, VI. . 24
— veres, VI, . . 24
— veresnyakú, VI. . 24

Foki Tantal, IV, . . 20
Fülemile, V. . , .23

— féfzkével együtt, X. 26
Fürj, Ámérikai, VI. . , 28

— búbos, VI. • , .28
— Kínai , VI. . . .28
— közönséges, VI. . . c8
— Málvini, VI. . . 28

Vizsla Kuiy t, VI. , , , 14

K.

Fürj , nyakfzorítós , VI. . 28

Gálám
G.

b,aranyozott fzárnyú,Vili. 2t
— Batáviai, IV. . • 37
— hegyes, IV. • 32
— dobos, IV. • 32
— fodros begytT, IV. • 32
— fúfzerevö, IV. • 37
— házi, IV. . • 30
—- Kajennai , IV. . • 37
— karmazsin , VIII. . 21
— katzagó, IV. • 30
— kerengő , IV. • 32
— koronás, Vili. . • 21
— Mártiniki , V. . • 37

• — Nikobári , IV, . • 3°
— pósta, IV, . ■ 32
— Reményfoki, IV, • 30
— fzéles farkú, IV. • 32
— Szenegáli, IV. • 37
— Szent Domingói, IV, 37
— Spanyol , IV. • 32
— tsuklás , IV. • 32
— vad, IV. . • 3°
— vándorló, IV. , • 37

Gébits , fekete fejéi , VII. • 3*
— Frantzia , V. , • 47
— játfzi, VII. • 3«
— Kanadai, VII. . • 3'
— kék, VII. . • 3'
— kék fejéi, VII. . • 3‘
— két fzinú, VII. . • 3*

kis, V. • 47
Szenegáli, V. • 47

— tövisfzúró , V, • 47
Gém , barna, VII. • 1

— dobos, 1« . . • 38
—• fejér kalános, I. . • 38
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Gém, Kajennai, VII. . . i
— kék ,11. , . .48
— pompás , VII. . . i

Gólya, II. . . . <48
Gödény, I. . . >38
Grifkeselyű, Vili. . . . 36
Guvat, barnafejű, VIII. . é

— haris, Vili. ». , , 6
Gyöngytyúk , V. , . . 3g
Gyöngyvér, Vili. . . . 15
Gyurgyalag, Kajennai, VIII. . 1

—- — kékfejű, Vili. . 1
— — közönséges, VIII . 1
— _ zöld, VIII. . . 1

H,
Halálmadár ,11. ■ . .4
Haláfzmadár , Európai , IV. . 50 
Hamuka, VII. . . .33
Harkály, Bengáli, VII, . . 26

— — fekete, V. . .28
— — kis tarka, V. .28
— — nagy tarka, V. . 28
_ . _  Núbiai, VH. . . 26 
_  —___sárga, VII. . . 26 
__ —___sárgafejű , VII. . 26 
_ _  sok ízinű , VII. . 26
____ — taréjos, VII, . . 26 
_  — zöld , V. . .28

Hattyú , 1...............................................38
__ fekete, IV. . .25

Héjjá, I. .... 34 
— VIII. . • • «0

Hófajd, Hl. • • • *49
Holló, III...............................................
Hontrnadár, VH. • • .21

K.
Kakadu , I, 

— Ámbóniai, VH. 
— veres bóbitás, VII.
— vitéz , VII.

Kakas, Ánglus, V. .
— közönséges, V.
— kufza, V.
— törpe, V. . - •

Kakuk, Egyiptomi, II. » 
— Gujánai ,11. *

— hangos, II. 
— Kápi,- II. 
— Kajennai, II. 
— kék, II. .
— Koromándeli , II.

Kanakutz Bagoly, II.
Kánya, Vili. . 
Karakatna , IV, 
Kari Pinty, VI. 
Kátsa Rétze, IV. 
Kazuár ,1. . . .
Kenderike , VI. . .
Kerefztórú, sárga, V, 

— — veres, V.
Kerra, VIII.
Keselyű, Angolai, VIII. 

— Brazíliai, VI.
  Egyiptomi , VI, 
—___füles , IX. .
— harnufzinű , VI.
— fzakállas, I.

Kínai törpe verebek, II.
Király kakuk, IX. . 
Király madár, II.
Kolibri öt fajai , I. . »

— pitziny , II. . .
— tzifra, VII. •

Kondor, X. .
Korbivó, X. • • •
Kormorán Pelikán, I.
Korts Fátzán, V.
Korts Fülemile, X.
Kótsag , éjjeli , VII. . 

— fejér , II. .

¡6
6
6 
ó

’9

J9
19

Huhogó Bagoly, X. . . 1
__* — Bokrétás, X. . 1
— — fejér, X. . 1
__ — fekete állortzás.X. 1
— — mejpaizsos, X. . 1

Huhú, X. . . . .1
I. J.

Ibis, II. . • • • «5°
Iromba Kakuk, II. . • 10
Jégmadár, Vili. . • -3'

Krik Rétze, IV. . .
Kurafzfzó Hóké , V, 
Kurta kalapáts , V. .

L.
Lángmadár, II.
Lappantyú, V.

— — olló farkú, X. 
Légykapó, égfzinű, X. .

— — legyező, X. 
Leptscs Dudu , I, . 
Lóri Papagáj, I.
Lúd , Kanadai, II.

— Kapi, H.
— Koromándeli, II, .
— Magelláni , II.
— örvös, II, . .
— tokás, II. . .
— vad, H.

M.
Magnyitó, bóbitás, IX. .

—. — füstfarkú , IX, 
— — Izlándiai, IX.
— — narantssárga, X.
— — papagájórú, IX.

♦ 10
. 1 o
. 10
. 10
. 10
. 10
. 4
. 20
» 50
• 36
• 45
. 3°
. 36
• 23
• 23 
. 20 
• 36
• 4t
. 4>
• 47
• 4’
• 34
• >4 
. 7
• 5° 
• 9
■ '4 
. 4> 
. 46
• 13
. 38

38
. 26

X.— — rizskásaevő', 
— — süvöltő, IX.
— vasórú, IX, 

Malabári fzarvas madár 
Mankótz, kis, I.

— — nagy, I.
— — ugráló, I.

Mamira , VIJ.
Méhéfz Banka, I. .

N.

I.

Nádiveréb, VH.
Numidiai kisafzfzony, 11 
Nyírfajd, III. • ,
Nyüvéfz , VH.

O. 
Orondi ,1. . ,
Ölyii Sas, VI. 
Örgébits, V, 

• P.
IPálméd1 1 ctlIDcCl , (

48 I Pápa Keselyű , I,

• 5«
. 38
. 23

• 5®
• 9
• >3
• 36
• 36
• 3
. 16
. 6
. 6
, 6
. 6
. 6

6
. 6

• 7
. 2
. 7
• 3»
• 7
’ 3»
, 2
. 2
. 41
- 3
• 3
• 3
• 36
• 42

• 46
• 5«
. 49
’ 35

• 9
. 46
. 47

* 9
• ír
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Pápa Tibeti , Vili. . 
Papagáj, Amazon, I, 

— arany fiaivá , I.
— földi, Vili.
— hamtifzinű, I, .
— kéksárga, VII.
— Krik , I. .
— nyakra valós, VII.
— Puklikén, 1.
— fzarvas, Vlh .

Papagáj Galamb, IV. . 
Pararfitsom Légykapó, X. 
Pnrxditsmadár, Király, IV.

— ---- negédes, IV,
— — pompás, IV.

Paradilsommadár, I. . 
— —. hatfonalas, X.
— — zamántzos, X.

Farra , Afrikai , Vili.
— gefitenyebarna, VIII. . 
— tarka, Vili.

Falsat«, búbos , IV. ,.
•— erdei, IV. . ,
— fekete, IV. ,.
— molnári, IV.
— réti, IV. ,
— fzánlóka , IV. , .
— tsátsogó , IV. j

Páva, búbos, V. , ,
— fejér, V. , ,
— hím ,1. , . .
— Kínai ,1.
— nőstény , I. .
— tarka , V. , . ,

Pinty, erdei, VI. . ,.
— fenyő, VI. , ,
— hó, VI.
— fziirke, VI. .

Pipiske, IV. . . . ,
Pipra, énekes, VII. .

— fekete sapkás, VII.
— hamufzinú, VII. , 
— kék hátú, VII. 
— kövi ,1. . ,.
— aarantslzinű, VII.

6
6
6
9
9
9
9

■ 9
■ 9
■ 9
• 33
• 33
• 5°
. 5°
• 5«
• 33

3i
3'
3>

9

28 Pipra, sárgafejű,. Vtl, 
17 : Pisilnek, IV, .

3>
i 6
6

17
6

>7
6

37
36
2 1
21
21
42
4’

Póling, V.
Pompadór, IX.
Porondlakó, V. • . .
Publikán, egyaránysú hofzfzú 

faikú , í. .
— — nem egyaránysú hofz-

3
7
3

16

ízű farkú, 1.
— — rövid farkú, I.

Pulyka , V.
R.

Rétze, búbos, IV. .
— buksi, VM. .
— éjfzaki, VH.
— kaláuos, IV. . ,
— Kínai, VII.
— nyári, VII. . „
— pézsma, IV.
— fzelid , IV. ,
— tsöigó, IV. .
— - VII. .
— veres fejú.VU.

Reznek, hím, V. ,. ,
— nőstény, V. .

Rigó , éneklő, V. . .
— fenyő , V.
— lép , V.
— örvös, V. .
— piros, Vili. ,
— sárga , V.
— setatbaraa fekete , V
— tsipegetó , V. ,

Rubint virágmadár, VII.
S.

Szajkó, és ennek fajai 
Szarka , Szeneglai, 111.

— tarka, 111. .
Sármány, havasi, VII. 

— kerti, VII.. 
— sóvény VII.
— tzitrorn , VII.

Sas , énekló, IX. .
—■ fejér , I.
—• fekete , I, „

III. .

16
>6
17
38

45
16

. 16 
» ló 
• 45 
• 45 
• 45 
. 16 
. 16

• 42 
• 47

30 
• 3« 
• 30 
- 3° 
• *5 
• “5 

► 20
• 3° 
• 41

44
44
44!
46

. 34
• 34

. 46
. 46
. 46

3as , Fraiitzia , VI. .
— haláfzó, VI.
— Kálién, IX. .
— kék, VI.
— keselyű , IX. ,
— kígyós, VI. .
— kontyos , IX.
— Máltai, VI. .
— sárga havasi , I.
— vízi, IX.

Selyemfarkú, lotska, IX.
— vnresbegyü, IX.

Seregély IX, . . .
Sikera, X. . . ..
Sirály , IV.

4>

46

4»
4‘

34
4*

7

Sneíf, 
Sogún
Sólyom

V.
IX. .
, énekes , X. 
fejér, IX. .

5°
3*

47'

— kontyos, 
— nemei, I 
— tsonttöió, 

Sordély , VII. 
Strula, I.

4>’
X

VI.

— Ámérikai, VI. .
Sukubú , X. . .
Sz-alakóta, V. . .
Szalonka Sneff , V.
Szártsa , IV. , ,
Szarvasmadár, Abifzfzíniai,

— — Panójai, VII,
Szavaku Gém , II. . 
Székáts Galamb , IV. .

— kék , IV. .
— zöld, IV. .

T. 
Tanagra, arany, X.

— fekete, X. .
— hélfzinű, X.
— püspök, X.
— fzép, X. „ 

Tenglitz, VI. 
Tód., Vili. . .
Tódmadár , nagy óró, Vili, 
Trupiál, V, . ,

X

34- 
46
46

3
»5

1
»3

3

4>
35
43
3»
30
30

31 
3’ 
3^
38

25
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Ysáfzármadár, OlaTzorCzági, III. 49
— — Pirénumi , III. . 49

Tsitsörke, VI. . . . 36
Tsíz, VI, , ... 36
Tsóka, III. . . , . 38

— Kajeanai, III. . . 38
— fzürke ,111.. . . 38

Tsuvik , II. . . , .4
Tukán, borsevó , I, , . 42
Túzok, galléros, VHI. . . 56

— közönséges, V. . .47
Tyúk, Ánglus, V. . . . 19

— borzas, V. . . .19

Tyúk, házi, V. . . . 19
— kufza, V. . . . 19
— törpe, V. . . . 19

Tzibik, II. . . < • 5°
Tzibik Tantal , IV, . .20
Tziake, búbos, V. . . 13

— fekete, V. , . 13
— hofzfzú farkú, V. . 13
— kék, V. . . 13
—. motsári, V. . . 13
— fzakállos, V. , . 13

U,
Urigurap, IX- . . .47 

v.
Vándor sólyom , Vili. . . in
Varjú , fekete, III. . . . 3S

— közönséges, 111. . . 38
— Szenegáli, III. .- , 33
— vetési, III. . . . 3R

Varróniadár, VII, . . ,
_ — Vili. . . ’ 6

Veréb, VI. .... 31
Vértse, VHI, .... 20
Vötsök Búvár., IV. . . 50

III. HALA K.

A, 
Angolna, Hl. . . . .17

B.
Balena, Orrondi, IV. . . 7

— púpos, IV. . . 7
Békabal, III. . . . . 23

— — Vili. . . . 26
— — Denevér, II. , .5
— — kétfzarvú, II. . .5

Bikahal, II.......................................... 44
Bitskahal , Hl. . , .16
Butzkó Delfin, IV. . .11

— kerek, 1. . , , >3
D.

Delfin , barna, I. . . .4
— — IV. . .11
— fogatlan , VIII. . . 47
— közönséges , I. . ■ - 4
— — IV. xi
— potrohos , VIII. . 47 
— léj. Vili. . . .47

E,.
Eskarap, repdesö, lil. , 6

— rettentő , Ili. . . 6
F.

Félfzcgúfzó, közönséges, III. , rg
— — legnagyobb, III. . 46
— — lény elvű, III. ". 46

Félfzegúfzó, sima Tdpu , Hl. . 46
— — tsíkos, III. . v *8

Fetskebal , I. . . • • >3
Fizetér, I. . . . .7

— aprófzemú, IV. . 3
— hofzízú fejű, IV. . ' 3

Flunder Félfzegúfzó , III. . 46
Fűréfzhal Tzápa, I. , .49
Fűrtfogú, aranyos, II. . , 4>

— fetskendező, H. . 4t
— háromfzinű , V. «3.5
— kétfzinú ,11. . . 4>
— orondi II. . . ' , 41
— fzegélyes, II. . . 4*
— tsíkos, II. . . .41

G.
Gádótz, VII. . • .22

— fejér, VII. . . .22
— fekete fzájú, VII. . 22 
— törpe, VII. . . 22

Galótza, III. . . . «4*
Galyagánts, I. 13
Görtse, VII. . . , .8
Gyáfzhal, II. . . . .4’

H.
Halormos Tzet Baléira, ÍV. . 7
Hartsa,IH. . . . .4
Hawken hala, V. . . -. 35

Henger Tzet, VIII. , . 42
Héring, I. ... . 53
Höts Lazatz, VII. , , .17

I. J.
Jáfzkefzeg , I. . , . .41

K.
Káráfzponty, III. . . • 3T
Kaselót , I. • • • / . 7
Kefzeg, VII, . ■. . . 8
Kétfogú, VHI. . . . 34
Kimeralial, VII. . . . «2
Kofaperdérú kardhal , 1. . 49

L.
tant Kallió, IX. 3
L.ivarét Lazatz, VII. . 17
Lengyel tíadótz, V1H. . . 2ó
Lógéhal, fellengós, IV. . »8

— köldökfzárnyas, IV. ■. 18
— repdesó, 1. . .13
—. fzökdösó, IV. . .18

Lovaghal, Amerikai , V. . 35 
M.

Malomkőhal , II. . . . 44
Maréna Szemling, kitsiny, VHI. 32

— nagy, VIII. . . 32
Márna Ponty, III. . , v 32
Menyhal, VHI . . .26
Medang, VII. . • tt

4
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R.
Raja, fulánkos, III. . . 28

.— hegyes órú, III, .. . 28
— Norvégiái, III, . 28
— sima , III. . . .23
— tuskés, III. . . .28
— zsibbafztó ,11. . ,3

s.
Sajgalphal ,11. . , . 5
Sárkány Kallió, IX. . „ 3
Sellhal Gadótz,!. . . .36
Serintz Sigér, III. . ... 37
Skomber Király, Vili. . , 2

—- Plümieri, Vili. , . 2
— tsajkás, Vili, , . 2

Skomber, kardórú, V. . .40
— közönséges, I. . -33
— piros , IV. . .. .36

Skoropna, sárkányfejű, V1T_ . 12
— tsápos, VII. . .12

Sóreg, III. .... 4
Stokfis Gadótz, I. . , • 3^
Sülló Sigér. III, . , .32
Szárda Scombe, Vili, . 2
Szarvashal , III. .. . .16 
Szemling, havasi, III, , , 41

— kék , VIII, . .32
— Lazatz, I. . . . 33
— piros, VIII. . . 32
— Schiffermülleré, VIII. 32 

T.
Tekenós békahal , II. . . 44 
Tengerisas Rája, III. . > 28
Tinhal Skomber, I. . . 33
Tok , III................................................ 4
Tőkehal Gadótz, I. . .36
Tomolykó Lazatz, VII. , , 17

ÜSZÓMÁSZ

I Békagyék, VIII. . . » 4»
Béka, gyepi , V, . , . 44

— kelske, V. , . .44
— íjarvas, V. . . . 39

N,
Nárvál , egy fzarvú, IV. . 7

— hétfogú ,1, , . 7
Narantshal , III. • , .6
Nezarnák, VIII, . . . 34
Nyálkabal, III. . ' . .16
Nyúlván Gadótz, Vili. . . 26

0.
Odontó, IX, , . . . 3
Oika , IV. . . . .11
Orsófark, tüskés, IX. . . 3
Orsóhal, folyóvízi, III. . . 18

-r- tengeri, III. . . >8
P K

Pántzélos Tsuka, VII. . , 48
— bordás, VII. , , 43
— pontos , VII. . , 48
— sárga, VII. . . 48

Pegáz, III. . . ., 16
Pikkelyvérhal, III. . . .46
Fipafzárbal , V. , ., .40
l’iíetráng , III, . . 41

— kövi, III. . . .41
—. tvngeri ,111. . .4’

Plataifz Félfzegúfzó, I. . .36
Ponty, dobbants, VII. • . 4

— kartsúj, VII. ... 4
— kék, VII. ... 4
— keserű, VII. . . 4
— kövi, VII. ... 4
— Párdutz, VII. . . 4
— piros fzárnyú, VII. . 4
— zömök , VII, . , 4

Posár, III.............................................32
Potyka, III. . , , .32
Pörölyhal Tzápa, I. , , 49

IV.

A.
Árgussikló, VIII. . , , 44

B.
Baziliskus Gyik, VII, , 3

Törpehal paposhátú, I. . . 4*
Trigla, I............................................... >3

— lantforma , IV.. . . 36
— pántzélos IV. . . 36
— pontozott, IV, . . 36
— repdesö, IV. * . . >8

Trumpó Tzet , VIII. . . 42
Tsáfzarhal, II. , . . 41
Tsepühal, II. . . . .44
Tsontpikkelyú, fzarvas, II. . 3

_ _ _ VII. . 12
— — (síkos. II. . 44

Tsóhal, trombitás, V. . . 40
Tsuka , III. . . » .37
Tükörhal , III. ... 6
Tükrösponty , III. . . -32
Tzápa, báméfz , III. . , 23

— buksi, III. . «23
— emberevó, I. . .49
— háromfzegű, III, . 23
— iromba, III. . .17
— kék, III. . . . »7
— tigrisbőrű, III. . . 17
— tsíkos, III. . .17
— tüskés, III. , .17

Tzet, hadázó, VIIL . . 34
Tzethal, Grönlandiai ,1. , 4

— Skótziai , IV. , , 3
Tzompóponty, III. , . .37
Tzompó, arany, I, . , .41

— Kínai, 1. . . 41
Z.

Zavalya Lazatz, VM. 
V.

Viza Tok , III, ... 4
Vizilóhal , 111. . ... ró

) K.

Béka , tűz, V. „ . .44
Borjúfóka, I. . . . .20

— bajufzos, Vili, , 38
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Borjúfóka . .borzas , VIII. . 38
__ sárgás , Vili. . • 38 

F.
Foitókígyó , VI. • • *35
Fóka, fejér hasú. Vili. . 43

— kitsiny, Vili. . . 38
_  zömök , Vili. • • 43 

G.
Gekkó Gyík, IX, . .17

__ — laposfarkú, IX. . 17
Gilifztagyík , IX. . . . >7
Gyek, golyvái, VIII. . • 48

— tüskésfarkú, Vili. . 48
Gyík., tüskés, VII. . • 9

— zöld, VII. ... 9
Gyürüskígyó, fejér, IX. . . 9

__ _ kormos , IX. . 9 
I.

Inlógyík, VII. ... 3
K.

Kaméleon Gyík, I. • • 24
Karmazsinkígyó, VIII. . . 44
Kígyó, ebfejú , VI. • • 35

_ Eskuláp, VII. . > ’9

— fekete pikkelyes, IV. , 25
__ pápafzemes , IV. . . 25
_  fzarvas , VI. . • 4°

Kigyó, pikkelyes, fekete, IX. , 9
_ _ kék, IX. . 9
__ __ lapos farkú, IX. 9
__ __ rövidhasú, Vili. 49
_  — tarka , VIII. 49
__ __ töredékeay,VlII. 49

Kígyógyík, VII. . . • '9
Krokodilus , Amerikai, VII, . 14

__ __ Gángesi , VII. . >4
_ — Nílusi, I. . . ?»

Kvetz PaleoGyék, Vili. . 48
L.

p; -
Pipabéka, hím, V. , . . 39

— — nőstény, V, , >39
Porfir .Sikló , VIII. . . .4+

R.
Kozmát,gömbölyű farkú, VIII. 43 

— közönséges, I. . .20
S.

Salamáitdra , IX’. , . .17
Stintzagyík, VII. • • 9
Szárnyasgyík, VIL . • 3
Szemessikló, Vili. . . . 44

T.
Tekenősbékák, I. . • • ®3
Tsörgókígyó, I, . . .29
Túzgyik, I. • • • 24

V.
Varasbéka, büdös, V. . . 44

__   közönséges, V. . 44 
__ — vízi, V, . . 44

Vipera kígyó, fekete, IV. . 28 
__ — vízi, IV. , . 23

Légyián,!. . . • • 24
Levelibéka , V. . • * 44

M.
Medvefóka, I. ♦ • ’ 20
Múrangolna, 1. . • • 29

O.
Orofzlánfóka , I. • ,20

__ — kissebb, I, , 20

y bogarak.

A.
Akteon Tserebüly , VI. .
Apártzapille , V. . 
Atalánta, VII.
Atka , IV.

— barna, 1X. - •
B.

Balha, IV. .
Balhamoj, IX.
Buborék Evitzk, IV. 
Biidösféreg, V.

D.
Delfin Laposka, IX.

E.
Élódi ollóska, IX.

39
45
27
40
39

10
39
47
49

39

39

Fagyalfa Lepke, X. . • 14
_ — éjjeli, X. . 17

Folyondár Lepke, X. • . >4
Futrinka Rák, IV. . • • 23

G.
Gabonamoly Pille , V. . • 49
Galambvéfz Furkály, IX. . 39
Galatsinhajtó Terebüly , IV. . 29
Galles Gúbóbogár, IV, . • 35

H,
Hajnallepke, X. • .8
Halfarkúpille, X. . • <38

I Hangyapazéra’Lesvermeben,X. 38 
| Hangyapazér Hangyales,IV, . 29

Hársfalepke r X. . - • 23
Herkules Tserebüly , I. . .40

I. J.
Jububa Pille, X. . . . 29

K.
Kabótza , 1............................................4«
Karmazsinbogár, III. . . 31
Kerefztpók terméfzeti Histó

riája , X. . 42
— — — X. . .43

Kétségé Bórmafz, IX. . . 39
L.

Ladka fzinbogár, IV. . . 35
Lámpáshordó, Európai, VI. . 34

I — — Kínai, VI. • 34
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Légy, feje nagyítva, V. , . i0
— fzopókája Két formában, V. 10 
— ízemének fzarubártyája 

mint a* mekkora ’s na
gyítva is, V. . , .10

Lepke, barnasárga, X. , . g
— kaponya, VII, . 28
— fzemes, VII. . . . 28

sLeveléfz, IV, , ' . , .40
Lórom , éjjeli Pille , X, . .17

M.
Manó, buzgó, I. . , .40
- - VI. . . . 34

Méh, I. . . . _ . .14
Mohmáfz, fzunyoglábú, IX. . 39

e N-
Nyárfa Lepke ^X, . . .23
Nyárfa Pille, X. . „ 8
Nyírfa Pillangó, X. . . 43

O.
Oleánder Lepke, VII^ , .38
Oxofzmedve Pille, X. . - 17

P.
P^jádzó Pillangó, X. .2
Palatzka, V, . . . . 49
Pillangó, Apolló, IX. .. . 40

— barna , VIII. , . 22
— bogátskóró, VII. . 33
— Eurilók, Vili. . . 27
— ezüst yonásos , X. . 43
— fetskcfarkú, VII, , 33
— galagonya, IX, . 20
— 8yáfz, VII. „ .27
— Indiai aranypafzo-

mánt , X, , , - 2
— kápofzta , IX. . , 20
— kardos, VU. , . 33

' Pillangó, kék Adónis, VIII. , 22 
— kék fzivárvány, IX. . 40
— Kbínai, VIII. . , 14
— pávafzem, VII. . 27
— — VIII. . 32
— répa, IX, , . .20

Pille, VII. . . , .29
— barfia Állás, VIII. . 14
— fúz, VII. , . , 29
— kis pávafzem , VII. , 29
— nagy fejű, X. . , 38
— saláta, VIL . . . 29

Pók, madaráfz, I. . . , 13
— narantspontos, I. . • ’5
— pettegetett, VIII. . , ,4

Polifém Kandits, II. . , 24
Pcmpabogár, pántlikás, VIII, . 14

— — fzemes, Vili, , 14
Prütsök, veres, VIII, . .14

R.
Rák, Elefánt, VL . . 16

— erdei, IV. . , >23
— föveny lakó , VI. t .49
— Jamajkai, VI, , . tó
— katona, IV. . . . 23
— közönséges folyóbeli , X, 3
— medve, VI. . . .16
■— Norvégiái, VI. , . 16
— nyúlánk, VI. . . 16
— remete, IV, . . . 23
— tarka, VI. , , .16
— tengeri, II. , . ,24
— ujjas, VI. . . ,19
—- zatskós, IL . , .22

Rótkafzás, IX, ... >39
S.

' Sáska, vándorló, I. . . 40

Selyemerefztö Bogár, I. 
Skarlát Hangya , IV, 

! Skorpiók , I. ,
Szárny, légyé, V. .

— pillangóé, V, 
Szarvasbogár, VI, , 
Szóló’ Pille, X. -, 
Szötskú, X.
Szúnyog, dallos, V, 

T.
Téjfiilepke , VII. 
Termefz, VI, , 

— bim , VI, . 
— nőstény, VI.

Tetű, IV, . * . 
Torontói Pók , I.
Tölgylevelű Pille , X. 
Tsalán Lepke , X. , 
Tserebogár ,1. ,
rserebüly, egyfzarvú , V

— Zöld, Vili.
Tsigabiga, bokori, IX.

— kerti, IX.
— parlagi házatli

Tsipórinya, IV.
Tsiriz Evitzk , IV, , 
Tüzfolt Pillangó, X. 
Tűzmadár Pillangó, X. 
Tzitromlepke, X.

Ü
Zöldmátvány Pillangó, 

V.
VadfzÓlÓ Pille, X. 
Verestölgy Pille , X.
Villámbogár, I. . 
Vízpók, pltziny, IX.

IX

VI. FÉRGEK, KORÁLLOK ÉS TSIGÁK.

A.
Admirál Kuptsiga , VII.
Admiráltsiga , Ámérikai , VII.

— — Orániai, VII. .

B.
5 Buborékféreg, II.
5 E.
j Ember sokfej. Vili.

. 12 Fóadmiráltsiga , VII. 
I Földigilifzta, II.

. 39 1 Füles Medúza , X. ,

5
29 

'5

5
39
23
23
45

38
18

>5 
10 

»5
38 

8
40

39 
>4
22
22
22
29
47

2
48

8

29

>7

• 5
• 1 e
• 49
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G.
Galandféreg, H. 12

__ __ hofzfzúrztl, Vili- 39
Gályatsiga, VI. • . . 38
Goltzatsiga , IX. • • 22
Gyöngyháza* Révéfzke, I. - >8
Gyöngytermő Mia , I. ' ' 18,

_ _ Miül > X . . ’8
__ — Németorfeági , I. 1-8

H.
Habárnitza, II. . • • 12
Holdtsiga, gráditsos, VII. . 5

__   rostély toldos, VII. 5 
K.

Kehely fog, VII. • ' 43
Klári* fzarvkorall, I- • • 21

Korall , közönséges, 1. . • 21
M.

Medúzafő, VI. ♦ • .44
N.

Nadály, II- ■ - ' • 12
Nagy kiirttsiga, IX, . 22

x>.
Oztrea, ennivaló, VJ. . 38
Öblöstsiga, IX, ► • > 22

P.
Piótzn ,11. • • . v ♦- 12
Pöröly tsiga, VII. . . -5

S.
Selyemtsiga > VI. . • . 38

T.
Tengsrdagó, VII. . * 43

TengerilegyczÖ, VI, . . 33
Tengeriorgona, VI. . • 33
Tengeritegez, VIL . • 43
Téntaféreg, bibirtsós, X. . . >9

— kalmár, X, • ’9
— kitsiny, X. . 7
— nyilas, X. • *9
— nyoltzJábá, X, , 19
— patikai , X. , .7
— fzömöltsös, X. . 7

Tsemetekorall , veres, I. .21
Tsillagféreg, H. . .39
Tsillagkorall, spongyiás, I, . 21 
Tüskésférgek, 1L . , 35

VII. NŐ VEVÉN YEK.

A,
Áfonya, fekete, VH. • ' 47

_ mohos, VII. . -47
__ veres, VII. • ■ 47

Akráfz, VII. . • • ' 3

Aknfzafa, IV. •
Allyapána Pakona , IX, . •
Almafa, vad, X. . • - ‘‘
Aloes, V. . • ’ ’
Amom, apró Paradinommagu, II. 11 

___ __ VI. 21
Ananáfz, gyümöltse, V.

__ virága, V. • • 27

Ánizs, ÍV, •
_ _ tsillagos, V.

Aunónafa, VII. • ’ .3

Anyafzál, III. ...........................
Aprófzőiö, V.
/.róka pálma, III. . • 8, 57
Árpa , . .................................................. ’5
Atlatzfa, IV. . . • .49
Azánt, büdös, V. ... 2

B.
Babertserefznye, Vili. . . 7
Bakfzarv AfzlragályHk . • 49

Batatáfz, III. . • < • 7
Bentzefa , V. . . . • 43
Berzsenfa, 1.» . . . .45
Bikfa, festómagú , III. . , 5

— közönséges. X. . . 27
Bokréta, III. • , . 29
Borosta moh, zöld, V. , .3*
Borpálina , IV, . • • 1
Borsosménta, VII. . . . 42
Borstsemete, I, . . * 3°
Búza, III. • .-. • *5
Bürök, apró, III. , . .

__ mérges vizi, Hl. , . 20 
j — nagy, III. . • .eo

D.
Damasrózsa, közönséges, IX. . 30

__ — Dizsoni, IX. . 50
Dinnyefa, V. . • • .7
Diónea , légyfogó, VI. . . 32

j Dohányplánta, I. , • • 35
i Dögfű, VII. ..... 2 

E.
। Édesgyökér, sima, VII. . . 32
Erógy ökér Istrág , II. . • 36

** „

F.
Fahéjj , fejér, VI. . , . .12
Fahéjjá, I. . . -37
Fáigomba , III. . . -34
Farkas Borofzlán, VII. .. . 7
Farkasmafzlag Istrág , II. . 36
Fejérrózsa, holdnapos, X. 10
Fenyőfa, erdei, V, , , 34

— veres , V. . . 34-
Festókrapp , II. , . . 2i
Fige , 1...................................................47‘
Fimátzfzömönse, VI, . . 47

G.
Gajákfa, II. . , . . 43
Galambitza, keserű , III. . 24
Galanga H/tvasika, “IX, , . 8
Gálbán Búbon, X. . . . 47
Galótza, barna, III, , . 24.

— kék, III. ... 24
— piros, III. . . . 24
— zöld, III. , . . 24

Ganéjgomba , III, . , , "4
Gefztenyefa, fzelíd ,. IV, , 19
Gomba, sokfele, IÍJ. . . 24
Gránátalma , V.................................. 22.
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Gránátalmafa, V. . . . 11

— — virágja, V, . 22
Gummiguttafa, II. . . . 40
Gyömbértsemete ,1, , -3°
Gyüfzüvirág, piros, VIII, , 7

H.
Haritska, III, , , •
Hársfa, X. , . . .18
Hebea , Gujáni, VII, . . 50 |
Herbatétsemete, I. . . 46
Hidránya, Vili. . . .16
Himfzálok, III. , . ,29
Hunyor, fekete. VI. . . 47

I. J.
Indik, II......................................... ......
Jájafa, körtvélytermő', VII. . 23
Jalappa Szulák, V. . . ig
Jenefzter, IV. . . . . 12
Juharfa, nádmézlevelö, IV. , 6

K.
Kakaófa , I. . . ..27
Kaiántorma , VI. . . 43
Kámforfa Babér, I. . . 37
Kámpésfa, V. . , . . 43
Kandilla, kerti, IV. . • «33
Kápri, tüskés , II, . . .11
Kaskarillafa ,11. . . .45
Kafzfzia Babér, IX. . . 8
Katáiig, mezei, VII. . . 42
Katsostölgyfa, X. . .18
Kávéfa, I. . . . .10
Keheljek, III. . . .40
Kender, IV. .... 5
Kenyérgomba, III. . , -33
Kenyérgyümölts, II, . . 1
Ketskegomba , III. . .34
Kigyófa , Vl. . . . .17
Kínafa, V........................................18
Kókuspálma, III. . . . ’47
Kolokinte Ugorka, II. . . 25
Komló, IV. ... .16
Komótyú, VI, . . .32
Kontyvilág, IX. . , .18
Kopava JJalzsamfa, V. . , 43
Korjándrom, IV, . . .16

Kokörtsin , IX, .' , «38
Köles, III. , . . .50
Kömény, jóféle, IV. . . 33

— mezei , IV, . . 38
Körtvélyfa , vad , X. , .32
Köryfa, virágos, VIII, . • 3j
Krumpli , IV. .... 6
Kukoritza , III. . . .50
Rurknma , sárga gyömbér, II. 40
Kvafzfzia, keserű, VII. , ¿2

L.
Lángrózsa, VIII. , , .45
Lasponyafa, X. . <37
Len, IV. , , . .5

M.
Magok , III. , , . r 30
Mahónifa , 1........................................45
Mahosrózsa, VIII. . , 50
Mák, álomhozó, II. . , 49
Mákoláj , II. , . . . 49
Málna Szederj, VII. . . ig
Malozsa, V. , , . .24
Mangófztánfa, VI. . , .26
Manikor, kenyér gyökerű, III, 3
Mányafa, V. . , , .48
Máfztikfz Pifztátzfa, IV. . 4,
Mázhinár, fonálforma, VIII. . 40

— saláta, Vili, , , 25
— tollagos , Vili, . 35
— ujjas, VIII. , , 40

Medvegomba , III. . . .34
Melegvízi Nimfa, X, . .15
Méreggomba, III. . . .24
Mérgesfzömörtze, VI, . . 47
Mimóza, Nílusi, VII. . . 50
Mondola , 1..........................................47
Mpndolafa, IV. . , «19
Mondolafnayó, VI. . , 43
Mondola palka, VIII, . , 13
Móringfa, VJ, ... 7
Mustár, IV..........................................27

N.
Narants , édes, I. , . .47

— keserű, I. . .47
Natragulya, III. . . -39

Nelumbó , X. . . . . 6
Nyálkabinár retzés, V, 

O.
Olajfa, I.
OÍajpálma , VI.

27

Olafzgalótza , III. . , . 33
Ópium ,11. . , , .49
Oriásalma, IX. , , .42
Ofzibaratzk Mondola, VII, . 13 
Öfzike , IX. . . . .18

P.
Pamutplánta ,1. . . .48
Papáj , V. .... 7
Penéfz, golyóbis, IV, . . 42

— közönséges, IV, , . 42
— kutsmás, IV, , t .42 
— zöld, IV. . , .42

Pifztatzfa , jóféle, II, , , 47
Pizáng, V. , , ,7
Pohánka, III. . . >45
Pöfzméte, X. , . , .23
Püspóksüveggomba, III. , ^4 

R.
Rabarbara, jóféle , II, . , 23
Rezeda, Hl. , - , .10
Ribifzke, veres, X. . . 28
Rizskása, 111. . . , <45
Rozs, III. , . , , 15
Rózsa, bársony , VII, , ,

— Damaskusi basa , Vili. 19 
— — — nagy, IX. . 30
— egyes sárga. Vili, . 19 
— etzet, VII, , , . 30
— fejér, VII. . , .15
— függő. IX. . . . i5
- — halavány fúlánkos, X. 35 
— kilsiny, VII. , ,
— mindégnyitó , Vili. . 24
— páros , IX. . . , 5
— pitziny Proviutziai, IX. 50 
— Pünkösdi , IX, . . 25
— sárga , VII. . , . 29
— fzáz levelű piros, VII. . 15 
- — - IX. . rS
— testfzin bokréta, IX. , 25
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Rózsa, tsigavér, VII. 
— tündöklő , X.

S.
Sáfrány ^óféle , III. 
Saláta, mérges, IX. 
Sárkányfa, III. 
Sárkányvérfa , VI. 
Sártoly , IV. . 
Sebestyénfa, VI.

20
40

5
38

8
26

Szilvafa, közönséges, X.
Szilvapálma , UI.
Szirom ,111. . • • •
Szóló, Venétziai kétfzínö, IX.
Szömörlsök, UI.
Szüziózsa , VI1L

24
48
29
4i
34

• 45

Sisakfú , 1 
Somfa, X. 
Stórákfzfa

IV,

jó illatú , IV,
Szágópábna, III.
Szalikornia , leveleden, II, 
Szarvasgomba, III. . 
Szafzafráfz, V. . .
Szatzapanlle, Vili. 
Szederj , kék, VII. 
Szegfúgomba, Hl. . 
Szekfúfa , fúfzerfzámos, II. 
Szemérmes Érzóke, VII, 
Szenna Kafzfzia, VU. 
Szentjánoskenyér, VIII, . 
Szeretsendiófa , II. . .
Szilfa , közönséges , X. .

Arany , I,
E

Ezüst, I.
K.

Kénesó, I

IX
A

Afrikaiak ,11. . ,
Amerikaiak ,11. .
Ánglusok ,11.
Arabsok , II, , 
Aranygyapjas Vitézek , X 
Austráli lakosok , II.
Ázsiaiak, I, , .

E.
Európaiak, II.

»7
24
37
44
48
46

29
3 

»8
33

Tamarinda, Indiai, II. .
Taplógomba, IX. . .
Tárkony üröm , IV. •
Tarnits, X. . . .
Tejfii, patikai, VI. .
Tengeribaratzk, VII. ,
Terpetinfa , II. . •
Testfzínrózsa, VIII. ,

— — X. .
Tinógomba, III.
Torzsika Szironták , VII, 
Tókegomba , III. . ■

' 2

32
37

2

12

42
»4
27
47

Tölgyfa, dugókérgű, II, 
Tönköly, III. . .
Tsahnatok, bolondíló, 
Tserefxnyefa , X. , 
Tsipafa.VÍ. . 
Tsiperkegomba , III,

Ón , I,

V.

N
o.
P.

Piskoltz, I. • 
R

Réz. I.

Emberek és

28
29
26
27
12
3°
27

Égyiptombéllek , II, 
F.

36

>3
16
50 
25| 
34

7
34 
ló

45
42
24
37
33

Tsipkefzóló, X. > 
Tsudafa Malzlag, IV, 
Tsútsor keserédes, VI, 
Tulipánfa, V, , 
Tüdófú , II, . 
Tzirbelfenyö, VI. , 
Tzitrom, közönséges , I, 

— varantsogas, I, 
Tzitvor Amóm, IV, 
Tzúkornád , I, 
Tzúkorrózsa, X, , 

U.
Ujbors Mirtus , V. . 

Z.
Zab, III.
Záté , festő , III. .
Zólna , ebfzóló , III.

V.
Vadsáfrány, kerti, ÍV, 
Vajfa , VI.
Vanilia, II. , ,
Vargánya, III.
Veresfenyógomba , IX.
Virágok, III.
Vízilók, kék ,

O K
IX.

. 28

. 24
• 43
• 14
. 46
. 48
• 47
• 47
. 21

«5

29

>5
10

39

12

7
*5
33
>4
3®
23

12 Tzín, I. .
V.

¥ t» I 1

1 2 Vas, I. . , * • • 12

11
Vízműt, I, * * • 12

VISELETEK
• 28 Hottentották

Fejér Elefántnak vitézi rendje, X, 
Feketesasnak vitézi rendje, X.
Frantziák , II. . . .

G.
Gonákok, II. .
Grönlandusok , II. , 

H.
Hegyi Skótusok , II.

II.
J.

26

. 16
16
26

• 28
. 20

26

Johannitarend vilézzei, X, 
K.

Kafferek, II, , 
Kálmukok , II.
Kvitói lakosok, IX) 

L.

28
27
48

Limai fórendu afzfzonyok, X, 4$
viseletek, IX, 48
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N.

Napkeleti Indiai lakosok , II, 27
Németrendből való vitézek, X. 12 

O.

Otahajtiak, II. . » , 3,0

P.
Patagonok , II. . , -29
Perubéli hazafiak, IX. . . , 43
Peruból való Indusok, IX. . 48

Perui viscletek , IX. , , 4g
Peserések, II. .. . . 29

S.
Seraphim vitézi rendje, X. , 16
Szamojédok, II. . . . 26
Szandvikfzigetiek,’ II. . . 30
Szent András vitézi rendje, X. 16
Szent Hubert vitézi rendje, X. 12
Szent István vitézi rendje , X. ■ 12
Szibériaiak, II. . .. - 27

T.

Templáriusok , X. .
Törökök, II. . .

UL
Uj Hollandiai lakosok, X.
Uj Zélándiaiak , II.
Unalaskok, II.

V.
Virgina! lakosok, II.

. r r
. 2&

. 3«
• 30
. 29

• 29.

X. RÉGISÉGE K.

A.
ÁUortza , Bakhusi , VIII. . 17

— fzomorú, VUL . 17
— víg, Vili. ,. . 17

Ámor, IX,...................................34
Anubis, IX. ... . 27
Apis, IX. , . . .27
Apolló , IX. , . . . 32

B.
Babilon kőfalai , II. . 19
Bakhus, IX, , , . 33
Eubastis, IX,' , . 27

I).
B&ziai lovagló , III. . „ 26
Diana Temploma Efézusban, II, 2() 
Dob ,. VUL .. ■ . .11

E.
Egy lovagló pikkglypáltzéli 

bán, III. . , .26
Egyiptomi Múmiák , HL , 7
Eskulápius, IX. , , . 36
Euterpe , IX, . . k . 37

F,
Flóra , IX. . . . . 36
Fóhatalom Porkolábja lovon, III. 26
Futtatókotsi rúdja és igája, VII. 49
Függókertek, II,. , , 18

H.
Hajói viadal, VHI, . . 25
Harpokrates, IX. ... .26
Herkules, IX. , 36

Horus , IX. . , 96
Hygiea, IX. • 36

I. J.

Ibis, JX. - • 27
Isis, IX. . . . 2Ó
Juno, IX. • • 3'
Jupiter, IX. • • 3>

K.
Kanopus, IX. . 27
Klio, IX. . « . • ' 37
Korona, babéros , VIII. . • 4

— fali , VIII. . - • 4
— hajói , VIII. . 4
— ostromi, VHI. • . 4
— polgári,. VHI. . • 4
— sántzi, VIII. • . 4
— súgáros, VHI, ■ . 4

Kofzorús Győzedelmes , VII. 49
Kronos és Rhea , IX, .. 31

L.
Lant, Tzitera , Vili'. . . 12

M.
Mars, IX. • 34
Mauzóleum , 11. . 19
Meinnon ofzlopai , IX. • 4
Merkurius, IX. • • 34
Minerva , IX. . . • 33
Múzsák, IX. . • • 37

N.
Négy lovas futtató, VII . 49

Neptunus, IX. . , ,
Numidiai nyargaló lovas, III, 20

O.
Olimpiai Jupiter, H. . , 20.
Osiris, IX. . , . .20

P.
Piramisok, II. , . _ ..
Plútó , IX. . . .* * Vj

R.
Rhódnsi Kolafzfzus, IP. . , SD
Római Cireus, VII. . .

— felrakodott katona mars-
útjában, III. . , 53

— két könnyű fegyveréi ka-
torták, III. . , 23

— két nehéz fegyveréi Le.
gióbeli katonák, III, 25 

— lovas ,111. . . .2(5
— — vezér, III. . , 2C
— — sastzímer hordo

zó, III. . . 2 r
— — Trombitás és kür

tös , III, • , 23

S.
Sambtiea, VHI. , , .11
Serapis, IX. . , . . ¡6
Sipos, egyes, VIJT. . , n

— öfzvetett, VII', . ,11 
Sistrum, Vili, . . .11
Sphinx , Egyiptomi , IX, , 4,
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Tányérok, Vili........................... >»
Thalia.lX....................................37
Tsölönköló, VIII. . • • 11
Tsörgete, VIII. . • » 11

Tzéres, IX. • . • • 32
Tzimbalom, Vili. . . .11

V.
Venus, IX. . • • »34
Vertumnus, IX. ■ • 3^

• l5

Vesta, IX.............................................35
Világ hét tsudái, II. ®8> *9
Vulkanus, IX. , , » 33

L E G Y E S T Á R G

Fengál barlangja, VI. . • "3
Fenikfzmadár, II. . » .9
Fenyő ágotska ketté mettfzve, V. 50
Forgáts bofzfzába hasítva, és 

megnagyítva , V. .50
Féld hegyei, V. . . 1
Fregát, 11............................................ 32
Futtatás Angliában, VII. . 40

S.
Gályát II. • • • • 32
Geyser Islandiában, VIII, • 30
Gibraltár,és az úízóBatteriák, IX. 24
Gigások, II. .... 8
Gondély, II. . • • -34
Griffmadár, II, ... 8
GriUus , II. . » • »7

H.
Hajó, Fenitziai kereskedő, VI. 13 

— Hadakozó, VI. . • >3
— Hieró Királyé, VE . *3

Hárpiák, II. • 8
Hasürege , felnyitva , VI. . 45

— más formában, VI. , 49
_ _ világosabban előad

va, VI. . . 49
Házi légy nagyítóüvegen, ízem- 

lélve, X. . • »3+
Hckla, Izlandiában, VIII. . 30
Herkulánum városa a’föld alátt, 

VII.................. .........
Hersel mefzfzelátója, V. . 6
Hidak, II. .... 44
Hold hegyei, V. • • 1
Hold mappája, V. . . . 1

I. I.
lakát, II, .... 34

XI. E Y A K»

A.
Állatlzor, V. . . . .17
Alpesi Tárogatósok , X. . . 5
Aranyfonál, kettő, nagyítóüveg 

által , VI. . . -50
B.

Barlangok, IX. • • • 29
Bazíliskus , II. . • . 9
Beduin família , IX. » . i*
Belsóréfzek, a’ Mejjben , VI. 45

—- — a’ Hasban, VI. . 45 
Bey, rabfzolgájától követve, IX. 22 
Bikákkal való vívás, IX. . 10 
Birkózás, X. . . . -5
Bogárfzó'r, V. . . . . 17
Borametz ,11. . . • 9
Borjú nyelv, nagyítóüvegen, VII, 10 

— — ennek bőrei, VII. , 10 
— — bibirtsói, VII. , 10

D.
Deodriták , IX, . . .28
Diánnafa, V. . . ... 26

E.
Emberbor, V. . . .12
Emberbaj , V. . • • '7
Emberló, il. . . ■ . 7
Emberragadozás, IX, . . 43
Embervér, V. . . .12
Emeltsó, III, . . , - 3Ő
Egyfzarvú, II. , . .9
Építésmesterség kezdete, I. . 38 
EreTzkedÓ, III. . . , $6
Éfzakifény, X. , . .20
Ezüst felolvafztva , V. . 26 

F.
Fe-Hahs, IX. . . ' • .12

Jégsikok, X. . » • • 9
Jégfziget, X.. . • • » 9
Jégtenger Motitavernél , VIII. 8
Jutalom ofztás, X. . • • 5

K.
Kahirai Afztzonyság, IX. . 12
Kámfor kristály, V. . .
Kereskedés a’rabfzolgákkal, IX. 43
Kereskedő hajó, II. • • 33
Khimera , II, II. '. • .7
Khizéi Piramis, IX. • . 55
Kófaltörók, III. • » " 35
Kóhajítás, X-. . » - 5
Kófziklabid, Virgíniában , IX. 44
Kötél, 111. , . , • ■ 38
Kó vévált Krokodilus fő a’ Ma- 

strichti barlangból, VI. 1«
Kővé vált tsstek, IX. , . 19
Krispán kristály, V. . .21
Kulter, II. ... 33
Kutya barlangNapoly mellett,V II.39 

L.
Levególapták , VIII. . . 29
Lidértz barlang Házeluél, X. 30
Línea hajó, II. . . . 31

M.
Matneluk, IX. . . .12
Mafztrichti barlang eleje, VI. 9 

— — a’ barlang nagyobb
bejárása, VI. . 9

__ — a’barlang belülről,VI. 10
— — ofzlopos menetelek 

tekintete, VI. . 10
Méh fzipókája, IV. . . 48
Méhfúlánk, IV. . • • 48

— belső léízei, IV, » . 48
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Mejj ürege felnyitva, VI. . 45
— világosabban előadva, VI. 49
__ más formában , VI, . 49

Montblank környéke, VIII. . 10
Mufzkatzár Palotája, X. . . 45
Münster Strafzburgban , X. <50

N.
Nap éjféltájon, X. . .20
Néreisek, II. . . • .8
Niagrának zuhanása, X. . 4

0.
Obeliskusok Egyiptomban, Au- 

gufztus Tsáfzáré, VII. 34
— Napé, VII. . . .34
— Néró Tzirknsából, VII. 34

CMlalmazóefzközök , III, . 33
Önfa, nagyítóüvegen, X. . 44
Orkadi madaráfzat, VIII.. . 30
Ostromló tornyok, III, • . 35
Ördög hídja Szent Gothárd he

gyén, IX. . 49
Ofzloprend , öt, I. . . .39

P.

Pályázó ló Angliában, VII. , 40
Pikkelyek, Angolnáé, V. . 20

— — Kövipontyé, V. . 20
— — Sígéré, V. . <2o
— — Tőkehalé, V. , 20
— — Tzompóé, V. . 20

Pompeji varasa kiásva, VII, . 23 
— város kapuja , VII. . 25
— katonákkvártélya, VII. 25

Pozilippó barlang, VII. . . 39 
R.

Rénusnak zuhanása Lauffen- 
nél, X. . -4

Rézfa, nagyítóüvegen, X. , 44 
Rokmadár, II. ... 9
Rozsfzár levélnek egy kis da

rabja, IV. . . 43
S.

Salétrom Kristály, V, „ , eó
Salup, II. .... 34 
Samunyi völgy , Vili. . . 9
Sáihány , II. . . . -9
Slaini tsepegökó barlangja éj-

fzaki Skótziában, VI. 29
Sirének, II. . . . .7
Solfaltara , VII. . . .44
Sphinx, Görögorfzági , II. . 7

— Egyiptomi, II. . .7
Staffa fzigetnek tekintete , VI. 23
Stromboli kinézés, VII. . . 44
Szalamia Kristály, V, . . 21
Szalmafzál, kelté metzve, IV. 43 
Szatirus , II............................................ 3
Szaturnus Planéta karikáival

együtt, V. . . 15
Szédátsó kristály, V, . .21 

Szent Bernfrárd hegyi út, X. . 39 
Szent Gothárd hegyi út, X. . 39 
Szent Péter hegye környékének

rajzolatja, VI. , . 9

T.

Telegraphok, VIII. . . 3
Tengeri őrvényemelkedés, VI. 7 
Tengeriló, II. . . , -8
Tőrre dél Greco város fekvé

se , VI. ... 4
Tritonok ,11. , , .8
Tsontvázza az emberi testnek, VI. 20 
Túzfzikra, IV. . , .48
Tzentaurus, II. ... 7
Tzérnafzál Hollandiai, nagyító-

üvegen által, VI. . ¿0
Tzlnfa, nagyilóüvegen, X. . 44

Z.
Zinkfa, nagyilóüvegen, X. . 44 

V.
Varrótöhegy, IV. . . .48
Vénus hegyei, V. . . .1
Vezúv, és ennek 1794-dikbéli ki

rontása , V. . .1
— Lávából és Zsaratnakból

való kirontásai, VI, . 2
Vezúv nyílásának tekintete, VI. £

— környékeivel együtt, VI. 4
—- fekvése, VL . . . 4
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ALLE ZEHEN BÄNDE,

NACH DEN MATERIEN UND A LP H A B ET HISCH GEORDNET.

(Die römische Zahl zeigt den Band, und die deutsche das Blatt des Textes oder Folium« )

I. VIERFÜSSIGE T H I E R E.

A.
Adinain od. guinesebes Schaf

111.
Affe, gehörnter. V.
— langnasiger. VI.
__ mit dem Fliigelb Tie. VI

27
46

Argali. III.
Arlen oder Tapir. II.
Armadill mit 3 Gürteln. I.

mit
mit

6
9

I.
I.
J.

12
72
44 ;
44
44
44Í

mit der Löwenmähne, 
schweinsköpfiger. VI,

VI mit 6 geflammt. Gür-

Bisam-Ratte. IV. .
— Thier. V.

Bison. III. .
Blesmol). V. .
Bliudmaus. IV. .
Bobak. III. ,
Böcke und Ziege verseh

’3

• ’3
• 4
• 34
• 42

III. n

Affen, verschiedene. 1 
_ — II.

. _ V. 3*
VI. 14 18
VIII. .

37
22

8
8

46 i
27

33 37

teln. I. , 
Askagne. VIII.
Ashkoko od. Klippschliefer. 
Alis. VIII.
Auerochse. III.
Axis oder Gangeshirsch. V.

V.

44¡
37 ¡
16 ।
37
>3

Bologneser-Hündchen.
Brandmaus. IV. , 
Brüllaffe, schwarzer.

VI. 22
41

Abu. V.............................................
Ai. II.
Agrette. V. . • •
A kusch i. IV.....................................
Akuti. IV. . . . .
Alakdage oder Erdhaase. II.
Alouate. VI. . . . .
Alpenmurinelthier. III.
Ameisenfresser, capscher. IX.

— — u. Faulibier.il,
— — grofser. II.
— — kleiner. II.
— — mittlerer. II.
— — stachelicht.IX.

Ango»ische Ziege. Hl.
Autiloppen und Gazellen. III.

41
65
46

8
S

93 1

42 
2t
¿.5
65
65
65
21

Babirousa oder 
Barenarten. I. 
BartHrdermau^. 
Baummarder. I.

B.
Hirscheber.

II.

I. 2

Beutelthier. II. . . ,
— geflecktes. IX. ,
— graues. IX. ,
— langschwänziges.

IX. . . .
— virginisches. IX.

Bezoar-Antiloppe. III. .
Biber. I. .
Riggel. III........................................
Billich. IV........................................
Birkmaus. IV. . . .

32
<7 
3>
97

| Bubal. III.
Budel , grofser. VI.
Büffel. III.

— afrikanischer. 
Bullenbeisser. VI, 
Buschratte. II. 
Buschschwanzaffe. V I.

Callitriche. I.
1 Capkatze. IX.

2 1
28 i 
!9 
39 
41 :

VI

III

19 
tg
>3 
14
14
97

6

C.

Capybara. IV.
Caraco. IV.
Caspischer Springer.
Choras. V.
Coaiti. II, , 
Coase. I. 
Coqualin. IV. 
Cuando,IV.

II.

• 48
- 16
• 8
• 3t
• 93
• 3«
• 53
■ 43

22

Faulibier.il


2

U.
Dachs. I, ... 

— Hund. VI. .
Dammbirsch. III.
Daubentons Tarsier. VIII.
Desmann od. Bisamratte. IV
Diana. I. ...
Dogge. VI.
Dsiggetai. III.

E.
Eichhorn, asiatisches fliegendes 

IV.
— gemeines. IV. .
— georgisches. IV.
— javanisches. IV.
— labrjidorischcs. IV.
— malabarisches. IV.
— virginisches. IV. 
— — fliegende»

IV.
— schwarzes. IV.
— zaylanisches. IV.

Eichhörnchen, fliegendes. IV 
— verschied, IV

Eisbär. I. ...
Elendthier. III.
Elephaut. I.

— Weibchen , säugen 
des. VIII.

Empetra. III.
Empophos. III. • .
Enteile. VIII.
Erdeichhorn, amerikanisch. IV 
Erdhaase oder Alakdaggo. II 
Erdmeise und Hamster. IV. 
Esel und seine Abarten. III 

— zahmer. III. .
F.

Faras. II. ...
Faullhier und Ameisenfresser 

II.
— bärenartiges. IX. 

Feldmaus , kleine. IV. . 
Fettthiere, verschiedene. V. 
Fischers Tarsier. VIII. 
Fischotter, canadische. I.

— — III.
Eieckmaus. V. .

3«
25

9
41
13
48
14

26

’5
»7
>7
15
17
>7

26

15 
»7
26

15
3»

9

46 
42 
’9
33
*5
93
34 

2
2

97

65
21
41
16
4> 
ó»
48 

4

Fledermäuse. II. . .
— gemeine. II. 

Frettchen. IV. . ,
Fuchs, gemeiner. II. .
— schwarzer. II.
— weifser. II.

Füchse und Wölfe. II. .
G.

. ^7
. 67
. 2
• 63
• ^3
• 63
• 63

Galago. VIII.
Ganges-Hirsch
Gartenschläfer.

od. Axis. V, 
IV.

Gazellen , gemeine. III. . .
— und Antiloppen. III.
— von kleinster Art. III.

Gemse. III........................................
Genette. I. ,
Gepard, I. . . . .
Gibbon , gtofser und kleiner. I.
Giraffe, Männchen und Weib

chen. I. 6
Gnou. III. 
Gold-Maulwurf. III, 
Grofskopf. II.
Gjofsthier, amerikan. IX. 
Grunzochse oder Sarluk.
Guanaco oder Huanaco. II.

. ’9

. 42

III.

Guib. III..........................................
Gürteltbiere mit 8 Gürteln. IX.

IX.— mit 18 — 1
H.

Haase , gehörnter. V, .
— gemeiner. V.
— nordischer weifser. 

Haasen und Kaninchen. V. 
Hasenscharte. II.
Hamster und Erdmäusc. IV.

— gemeiner. IV.
— schwarzer. IV.

Haselschläfer. IV. . 
Haus- od. Bauerhund. VI. 
' — Marder. III. . ■

— Maus, IV. .
— — weifse. X.
— Ratte. IV.
— Ziege. III.

Hermelin. I.
— grofses. IV.

41
39
22

22
22
43
26

8

21
14
88
41

6
6

8
8

V.
• 8
. 67
• 31
• 34
• 34

14
48
41
21
31

• 31
. 2

Hippopotamus-od, Nilpferd. II. 72

Hirsch, dickleibige*. V.
— edler. III. . . ; .
— Kalb. III, .
— Kuh. III. .
— und Rehe. V. . .
—- Ziege. III. , ,

Hirsche, verschiedene. III. , 
Huanaco od. Guanaeo. II. 
Hufeisennase. II. .
Hühner od. Wachtelhund. VI.
Hund-Affe. VI. ...
— grofser russischer. VI.
— isländischer. VI. . .
— sibirischer. VI. .
— türkischer. VI.
— wilder aus Cayenne. VI. 

Hunde, verschied. VI. 14 13 22 
Hutaffe. VI......................................
Hyäne. II. . .

— gefleckte. IX. ,
I. J.

9
9
9

2 1
9 

88 
6?

8
*7 
18
18
18 
«7 
«7
6

62
16

Jaguar. I, ... 
Jaikmaus. IV. .
Ichneumon. I. , ■
Jerboa- oder Springmaus. H.
Igel von Malacca. IX.
— langöbrigter. IV.

Iltis. IV. ...
Indri. VIH. .
Jurda-Ziege. III. 

K.
Känguruh. II. .

— rattenähnlich. IX 
Kajopollin. H. . ,
Kameel. II. .

— mit zwey Höckern od
das Trampelthier.]

— Ziege. II.
jgijKaninchen. V.

26
41
43
93

6
22

33

93

97
88

— angorisches. V.
— und Hasen. V,

Katze , wilde. I.
Kevell. III. .
Klipdas. V. . .
Klippmaus. IV. .
Klippschliefer, amerikan.

— syrischer.
Klippspringer. III. .

V
V

88
8
8
8

26
2 t
16
4i
16
16
22



48
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Knoblauchsmaus. IV.
Korinne. III.
Kropf-Gazelle. III. . 
Kudu. IH. . •
Kuguar. I.
Kuh , indische 
Kulon. IV.
Kuskus. II.

HI.

46
22
2 1
>9
26
14

97
L.

Landbär , brauner u. schwarz.I.
Langohr. H, . ,
Lemning , norwegischer.

__ russischer. IV
Leopard. I.
Libereyeichhorn. IV. 
Löw und Löwinn. I. 
Löwenhündchen.-VI.

IV.

Levando. V,
Luchs. I.

M.
Maconque. I.
Mäuse , verschied. IV.

_ — V.
__ und Ratten. IV.

Magot. 1. . •
Maimon. V, . .
Makoko. II. . . •
Malbruk. I. .
Mamber-Ziege. III.
Makis-Arteo. H. 
_ — VIII.
__ fliegender. II.

>3

32 
67 
46 
46 
»9 
*5 
»9 
22
87 
3*
26

. 48 
4* 46
. 4
. 3’ 
. 8

Maulwurfsmaus. V. .
Maus. labradoriscbe. V.

— rothe sibirische. IV, 
Meer-Otter. I.

— Schweinchen. IV.
Miko. II. ... 
Mohrenaffen. VI. • • 
Moloch. VIH.
Moriax. III. . . •
Mone. I. ... 
Mongus, brauner. II.

, — grauer. H.
Mops. VI.
Moschus, indianischer. V.

— Ochse, III,
— Thiere. V.

Muntjac. V. .
Murmelthier. III. . .
Mustal. I. ...

N. 
Nabelschwein. III, 
Nagor, III. . • .
Nanqueur. III.
Nashorn, afrikanisches. IX, 

— von Summatra. IX, 
Nilgan. III. .

. 4

. 4

. 41
• 31 
. 8 
• 53 
. 6

• 33
. 42
. 48
. 87
. 87
. 22

. 4i
• 4’
. 48

40

22

. 32 I Nilpferd, oder Hippopotamus.
87
48

. 87

. 41
• 87

mit dem Wickelschwan.
ze. fl. . «7

Mandril, Männch. u. Weibchen.

Mangabay. V.
Manguste. I. . ■
Maragua. IX. .
Marder und Ottern. III. 

— und Wieseln, IV.
Maritina. II. .
Marsipiai.il. . . ■
Maul-Esel. III. . .
— Thier. HL •

Maulwürfe. HI. .
— europäische. III.

. 8
. 44
. 43
. 16
. 48
. 2

• 53
• 97
. 2

2

• 42
• 42

II,
Nörz. III.

I
I Ob-maus. V. , . .
Ochsen, verschiedene. III.

—. zahme. 111.
Onager. III. . • .
Ondathra. IV.
Ottern und Marder. III.
Ouanderou. V. . .
Ouistiti. II. . . .
Ourang-Outang. I. 
Ozlot. I. ...

P,
Paka. IV. . . . .
Palatinaffe. V. . .
Palmeichhorn. IV.
Panther. I........................................
Papion, grofser und kleiner. I.
P san. HI. . . . ,
Patas. L . . . .

72
48

Pekan. HI.
Pelz-Thiere. I.
Perruquen-Affe, VI. .
Pferde. III.

— wilde. III.
— zahme. III, .

Pinche. II. . . .
Pitheke od. gemeiner Affe.

Q- 
Quagga. HI. .

R. 
Ratte , canadische, X. . 
Ratten und Mäuse. IV.
liehe und 
Reismaus. 
Reifsende

Hirsche. V

Thiere, I.
Rennthier. I. . .

—< lappländisches,
u. W. I.

—< sibirisches. I.
Rhinozeros, I,

S.
Säugethiere, grofse. IX. 

merkwürdige.
Sai. II. . 
Saiga. III. 
Saimirí. II. 
Sakk.V. 
Sandmaus. 
Sandmoll. 
Sarluk od.

V.
IV.
Grunz-Ochse.

V,

*9

M

53
32

2

21

41
41
26

25

■5
25

21

• 53
. 21

nr.
I S^avien IV. .

’3 j Schäferhund od. Rüde. VI.
*3 I Schafkameel od. Vicugna. II.

53
35

>3
48
37
53

8
26

8 
37 
•5 
■’I

~ mitdem Fettschwan-
ze.III. .

— gemeines. III.
— guineisches od. Adi-

main. HI.
— kretisches od. Strep-

sikeros. III.
— langschwänz. III. .
— nordisches. III.

Schafkameele, verschied. III.12
Schakal. II.....................................

— capscher, IX.
Scharrmans. IV. .

*4
8 

if
88

12
12

»7

27
27
1 2

Schimpanse. VI. , 
48 1 Schläfer , verschied. IV.

27
63 
id
34

8
39

2



4

Schnabelthier. VI. . , 3a
Schupp-oder Waschbär, I, , 32
Schuppen-Thier. I. . . 44

— kurzschwänzig.IX. 6
— und Gürtelthiere. I. 44

Schweine , äthiopische. III. . 40
— siamische, 111, . 40
— verschied. III. . 40
—. wilde. III. . . 40
— zahme. III. . . 40

Schwertelmaus. IV. . . 41
Serval. I. .... 26
Skunk. 1. .... 43
Speckmaus. II. . • .67
Spitzmaus, gemeine. IV. . 13

— kleinesibirische.lv. 13
Spitz- od. Wolfshund. VI. . 18
Springer. II. . . . «93

— canadischer. VI. . 30
—■ casp ¡scher. II. . . 93

Stachel-Schwein. I. . . 2
— — büschelförm.IX. 6
__ — langschwänz.lV 22
— Thiere. IV. . .24

Steinbock. III. . . , 11
Streifmaus. IV. . . . 4>
Strepsikeros od.kretis.Schaf.III. 27
Sukotyro. VIII. . , . 46

T.
Taguan. IV. . . . .26
Talopin, I. . . . ,48
Tamarin, brauner, VIII. . 37

— schwarzer. VIII, , 37

Tamaty. VI, .... 6
Tanrec. IV . . , .22
Tapir oder Anta. II. . . 72
Tarsier. II. . . . .97
Tendrac. IV. . . .22
Thiere, gepanzerte. IX. . 6

— merkwürdige. VIII. . 46
— reilsende. IX. . . 16
— sonderbare. VI. . 30

Tiger. I. .... 19
— Hund. VI. . , .18
— Iltis. IV. ... 2
— schwarzer. IX. . . ig

Tulpemnaus. IV. « . . 46

U.

Unau, II, .... 65
Unze. I. .... 19
Uralmaus. IV. . . .46
Urson, IV. , . . , 22

V.

Vampier, II. . . . 67
Vansire. III. , , .48
Vati, schwarzer. II. . , 87

—■ schwarz und weifser, . 87
Veh. I. , . , . .31
Vielfrafs. I. . . .32
Vikugna od. Schafkameel. II. 88
Vison. III. . , . -48
Viveren. I. . , , . 43

W.
Wabasch. V. ... 8

Wachtel-und Hühnerhund. VI. 14
— Hund, spanischer. VI. 22

Wald-Maus. IV. . . , 3l
— Pavian. VI. ... 8

Wanderratte. IV. . . .3t
Wasser-Hund , amerikai). VI. . 14

— Maus. IV. . . ,31
— Spitzmaus. IV. . . 13

Weifsnase. V. ... 46
Wieseln und Marder. IV. . 2

— gemeine. IV. . , $
— grofs.od.Hermeline.lv. 2

Windhund. VI. . . .18
Wolf - Bastardhund. VI. . 27
— gemeiner, II. . . 63
— Hund, grofser. VI. . 27
— oder Spitzhund. VI. . 18

Wölfe und Füchse. II. . . 63
Wurzelmaus. IV. . , .46

Y.

Yarqué. VIII. . , -37

Z.
Zebra, I. . . . . •
Zebu, III. . . . . 13
Zibeth. I. .... 43
Ziegen und Böcke rerscb, III. 11
Ziesel. III, . . . .42
Zobel. I. .... 31
Zwergmaki. VIII. . . .41
Zwergmaus. IV. . . .41
Zwergmoschus. V; . .11
Zwiebelmaus. IV, . . .46

II. VÖGEL.

A.
Aasgeyer. VI. . . .41
Adler, französischer. VI. . 48

— gemeiner. I. . .34
Agami-Reiher. VII. . , 1
Albatros. I. . . .38
Amazone. I. , . - 17
Ammern , verschiedene. I. , 4g
Amsel, schwarze. V. . . 30
Anhinga.1V. . . , .20

Ara. 1................................................ ......
Arakari. VII. . . .35
Argusfasan. VIII. . . .35
Auerhahn und Henne. III. . 49

B.
Bartmeise. V. . . . 13
Bartvogel, aschgrauer. VII. . 35
Baumläufer und Colibris, VII. 41

— dunkelgrauer. VII. 41
— schwarzblauer. VII, 41

Bascha. IX. . . . - 13
Bassaner od. Gannet. IV. . 20
Bastard-Nachtigall. IX. . 2g
Baum-Gans od. Bernasche, 1!. 56

— Klette. V. . . . 23
— Lerche. IV. ... 9

Bergfink. V. . . .31
Bernasche od. Baumgans. II. 56
Bienenfresser, bl.iuköpfig, VIII. 1 

cay attisch. VIII. 1

kleinesibirische.lv
grofs.od.Hermeline.lv


5

Ameisenfresser grüner. VIII. . 
Birkhahn und Henne. 111.
Bisam-Ente. IV. . . •
Bischofs-Merle. IX.
Blau-Kehlchen , amerikan. IV.

__ — gemeine. IV.
— Meise. V. .
— Specht. V.

Bluthänfling , gemeiner. VI, 
Brachvogel vom Cap. IV.
Bundspecht , grofser. V.

— kleiner. V.
Bussard. VI.

C.
Calao od. Rhinozeros-Vogel.
Canarien.Vogel. VI.

• 49 i
■ 45
■ 31
. 14
. 14
• ’3
. 28

36
20

- 28
. 28
. 46

i.

Enten verschiedene. IV.
— . — VI

Erdpapagey. VIII.
Eulen, ausländische. X.

— schwarze. II.
— verschiedene. II

F.
Falke. I. ...

— mit rother Kehle. VL 
Fasanen von Cap. IV. .

— von Cayenne. IV.
— Ente. IV.
__ europäische. IV.

• 45
. 16
• 3’

54
54

34
46

4
4

3.5
4

Geyer-König. I. . -
— afrikan. und asi..t. 
—r aus Angola. VIII. 
— brasilianischer. VI. 
— gemeiner. VI. 
— norwegischer. VI.

ix.
0

47
36
41
4i
4i

Cap-Gans. II.
— Kukuk. II. . 

Cardinal. VII.
Carmesintaubc, indische.
Casuar. I.
Chicquera. X.
Colibri und Baumläufer. 

__ geputzter. VII.

vn.

VII.

rubinköpfiger. VII.
verschied. I. ■

Condor. VIH. 
— X.

Corbivau. IX. 
x Cormoran od.

Cril. I.
Curasso. V.

42
36
56
60

41
3i

13

4>
9

36
46
>3

__ von Guyane. IV
— Hindostanische.
_ Huhn. V. ,
— verschiedene. IV

Feld- oder Haustaube. IV 
— Lerche. IV. . 
— Sperlinge. VI.

Felsenhuhn. I.
Fettammer oder Ortolan

vm.

VH.
Finken, gemeine. VI.

— verschiedene. VI 31
Fischaar. VI.

j Flachsfin.k. VI.
Fiiegen-Fänger, azurblauer. X.

Wasserrabe. I. 38 j

• 38

i Fregatvogel. IV;

— fächerschwänzi- 
ger. X.

Vogel , der kleinste. II.

D.
Demoiselle aus Numidien. II.
Dohle, cayennische. III.

—. graue. HI. .
Dronle. I. .
Drosseln , rosenfarbige. VIII 

— verschied. V.
E.

Eider-Gans. II. . . .

100
• 38
• 38
. . .3
. *5
. 3°

G.
Gabelweihe. VIII.
Gänse, canadische. II. .

—• coromandelsche. II.
— guineische. II, .
— magellanische. H. 
— verschiedene. II.
—- wilde. H.

Eisvogel 
Elstern,

Enten

, chinesischer, VIII. 
europäische. III.

und Häher. III. . 
auj Senegal. HI. 
chinesische. VH. 
dickköpfige. VII. 
gemeine wilde. IV. .

5^
3*
44
44
44
16
16
45

Gannet oder Bassaner. IV. 
— von Cayenne. IV.

Garngeyer. IX.
Gaukler. IX. . . . .
Geismelker mit dem Gabel

schwänze. X.
Gelb-Kehlchen, IV. .
— Specht. VII.

Gersten-Ammer. VII. ,

28
33

4
30

9
3i

9
46
3*
3d
46
36
36

36
64
20

20
56 
.56

56
• 56

20
20
47
47

Gimpel, Männch. u. Weib. IX. 
Gold-Adler. I.
—• Ammer. VII.
— Fasan. I. . • .
— Flügeltaube. VIII. .
— Merle. X. . .
— Regenpfeifer. V. , ,

Graufink. VI.
Greifadler. IX. . 
Grofskopf. VII. 
Grünspecht. V.

H.
Habicht. I.
Häher, blauer canadischer. 

— aus Cayenne. HL 
—— chinesischer. III.
— peruanischer. III.
—- sibirischer. III. •

in.

Hahn und Henne , englisch. V. 
Haselhuhn , gemeines. III-

— italiän. u. pyren. III.
Hauben-Adler. IX. .

— Falke. X.
— Lerche. IV.
— Meise. V. . ,
— Wachtel. VI.

Haus-Ente , zahme. IV. .
— Geflügel, ausländ. V.

' — Hahn und Henne. V.

'3
14
26
46 !

34
46
5«

3'
3 

3‘ 
41 
36 
28

34
44
44
44
44
44

49
49
4i
13

9
>3
28

• 45

— Schwalbe. V. . .
—- Sperling. VI. . ,

Heerschnepfe. V.
Heizin. IV. . . . .
Holztaube , wilde. IV. ,
Hornvogel , abyssinischer. X.

— aus Panaja. VII.
Hnhul. X.
Hühner-Falke. VIII. 

— verschiedene. V. .
I. J.

Ibis. II. .
— .ägyptisch^.' IV.

33
*9
9

3'
3
4

3» 
4*
3.5

20

>9

100
2 0



0

’ abiru. L .... 
K.

Käuzchen. II. ... 
Kaffer-Vogel. IX. , .
Kakatu. I. ....

— Ritter-Banks. VII. . 
mit dem rothen Feder

busche. VII.
Kalender-Lerche. IV.
Kamischy. I. . , .
Fehlcheo, roth, blau und gel

bes. IV.
KernbciGer mit <1. Federlusch. 

IX. . . .
— gemeiner. IX. .
— isländischer. IX. .
— pomeianzengelb. X.

Kiebitz. V. . . . ,
Klulhuhn, Hahi. und Henne. V. 
Königs-Vogel. II. . . .

— Paradies-Vogel. IV. 
Kohlmeise. V. . . .
Kolben-Ente. VII. . , ,
Krähe , schwarze. Hl.

— senegaiische. III. 
Kragentrappe. VIII. ,
Krammets-Vogel. V. .
Kranich. II. , . , ,
Kronen Fasan,.ifrikanischer.IV.

— Taube. VIII. 
Kreuzente. IV. . ,
Kreuzvogel, rother und gelber.

V. .
Kriekente. IV.
Kropftaube, IV.
Kukuk, blauer, II, 

— von Cayenne. II.
— coromandelischer. II. 
— europäischer. II.
— aus Guyane, II.
— königlicher. IX.
— ostindischer. II.
— aus den Philippinen. II 

L.
Lachtaube. IV. ,
Lämmergeyer, I, , 
Lerchen, verseh. IV. 
Löffel-Ente. IV. .

9

4t
16
6

6

9
9

14

7 
2
7

3>
3 

’9
1OO

21
13
16

38
38
36
3°
98

4
21

45

Löffel-Gans I.
Lori. I. .

. 38

. 16
M.

Madenfresser, kleiner. VII, . 35
Makao , blau und gelber. VII. 6
Malthesergeyer. VI. . .41
Manakin, blaurückiger. VII. 11

— goldköpfigrr. VII. 11
— musikalischer. VII. 11
— pomeranzenf. VII. 11
— schwarzköpfig. VII. 11
■— verschied. VII. . 11

Manchet , grofser. I. , . 3
— kleiner. I. . , 3
— der Springer. I. . 3

Mandarin-Ente. VIII. , -31
Mandelkrähe. V. . ,23
Minura, prächtiger. VII. . 36

; Mauer Schwalbe. V, , . 0
• — Specht. VII. . , 4,
Meerrachen. IV, . , . co

i Meeve, braune. IV. , ,
Meisen, verseh. V. , -13

! Merl.e, schöne. X. . . 36
— sebwarzköpfige. X. , 36

Mövchen. IV. . , -32
Mondtaube. IV. . . .32

N.
Nachtigal. V. ... 23 

— mit ihrem Neste. X. 26
Nachtreiher, cayennisch. VII. 1

23
5°
32
60
60
60
60
60

7 
60
60

30
34

9
45

— gemeiner. VII.
Nachlsch walbe. V.
Nashornvogel. X.
Nebel Krähe. III.

O.
Ortolan oder Fettammer. VII. 

P.
Tapageye, aus Alexandria. VII, 

— aus Ambdina. VII,
— eigentlicher. I.
— gehörnter. VII.
— Schnabel. IX.
— Taube. IV.
~ verschied. I,
— der alten Welt. I.
— der neuen Welt. I.

Paradies-Vogel. I.

9
41
38

46

6
6

li
4
7

37
6

16
17
42

16

Paradies.Vogel prächtiger. IV. 21
— — sechsfädiger. X. 41
— —- stahlblaue. X. 41
— — violetköh). IV. 21
— Fliegenfänger. X. . 36
— Merle. X, . . 31

Pelikan. I. . . . - 38
Perlhuhn. V. ... 3g 
Perriche mit kurzem Schwän

ze. I. . .17
— mit langem Schw. I. 17

Perruche mit kurzem Schwanz,
I. ... 16^

— mit langem Schw. I. 16 
Pfau, blauer. V. • . 33

— bunter. V. . • 33
— tibetanischer. VIII, . 23
— w ei Iser. V. . -33

Pfauen, verschiedene. V. . 33
Pfauraube. IV, . . .32
Pfefferfresser. I. , . .42

- VII. . . . 35
Phönixkopter. II. . . .10»
Pigargue. 1...........................................34
Pinguin. I. .... 3
Piplerche IV. . . - 9
Pirols, eur >p. Mann. u. Weib. V. 25

— verschied. V. . . 25
Plattschnabel, grofsschnäb.VIII. t

— schöner. VIII. . t 
Promerops. I. ... 42

Q-
Quackente. VII. . . .16

R.
Raben, Krähen u. Dohlen. III. 38 
Ralle, braunköpfige. VIII. . 6
Raubvögel. I. ... 34

— deutsche. VIII. • 20
— verseh. VI. . 41 4b

Rauchschwalbe. V. . . 9
Rebhühner , europ. VI, . 24

— gern.Mann.n. W.VI. 24
— geperlte. VI. . 24
—- griechische. VI. , 24
— rolhhalsige. VI. . 24
— verschied. VI. . 24

Rt-iber, grauer. I. . , .98
— verschied. VII. . » 1



1

3>iSeiskernbeifser. X.
Rhinozerosvogel od. Calao. I
Ringamsel. V. * 
Ringeltaube , blaue u.

IV.
__ aus Cayenne. 

Rohrammer. VII. • 
Rohrdommel. I.

__ geliegerter.

grüne.

IV.

VII.
__ kleiner. VIII.

Rothkehlchen , amerikan.
__ gemeines.

Rothschwanz. IX. . 
Rubinkehlchen. VII. .

IV.
IV.

s.

Saat-Krähe. III.
Sänger, prächtiger. VII.

30

3°
37
46
38

’5 
14
>4 

2
21

• 38

stachelschwänz. VIII.
__ verschied. VII.

Sandläufer. V.
Savacou. II. • • •
Scheidenvogel. VIII. 
Schleyertaube. IV. . 
Schnarrente. IV.
Schnee-Ammer. VII. 

— Fink. VI. . 
_ Huhn. III. .

Schneidervogel. VII.
Schogun. IX.
Schuhu, grofser. II.

— kleiner. II.
Schukuhuh. X.
Schwalben , verschied. V.
Schwan. I. • • •

2 1
2 t

3

Singvögel, deutsche. IX. 
— — X.

Sommer-Ente. VII- .
Specht, ausländ. VII.

bengalischer. VII.
______gelbköpSger. VII. 
______von Goa. VII. . 
_  nubischer. VII.
—. vielfarbiger. VII.

Spechte, verschied. V.
Sporn-Vogel. I.

. 98
. 6
• 32
• 45
. 46
• 3>
. 49
• 36 
. 47
• 54
r 54

. 9
• 38

_ von Neuholland schw.VI 
Schwanzmeise. V. . 
Schwarzspecht. V, 
Seeadler. VI. . . .
Seeschwalbe. IV. 
Seidenschwanz , gem. IX. .

— pompadour. IX.
■— rostbrüst g. IX.

Sekretär. VI.
Silberfasan. I.
Singadler. IX.
Singdrossel. V.
Singfalke. X. .

. >6

. 26

. 26

. 26

. 26

. 26

. 26
. 28
. 50

__ Flügel, afrikanisch. VIII.
__  __ bunter. VIII.
__ —. kastanienbr. VIII.

Springer - Maachot. I.
Staar , gern. IX.
Stein-Eule mit dem Ringkragen._

X. ...
__ mit d.Federbusch.X.
_ mit schw. Maske. X.
__ weilse. X. . •

Steinpicker, gelbrolher. VII. .

25 
’3
28
46 I
50 1 

2

7
'7
41

• 5°
. 4*
. 20
• *3

6
6
6

3
2

2 l

Taube, amboinische, IV.
—. ausländ, VIII. .
— martinikische IV.
— Nicobarsche. IV.
— röm. türk. IV. .

Tauben, verschied. IV. 30
Taucher-Gans. IV.

_  geehrter. IV. .
__ kleiner. IV.
— Taube. IV. .

Thurm-Eule. II.
— Falke. VIII.

Trappen, Männ. u. Weib.

• 37
. 21
• 37
• 3° .
• 37
32 37
• 5°
• 5°
• 5«

V.

— grofser. VII.
— schwarzkehl.

Steinschmätzer, philippin 
Steppen-Lerche, schwarz 
Stieglitz. VI.
Stock-Amsel. V.
— Eule. II.
— Falke. VIII. .

Storch. I.
_ schwarzer. Vif. 

Strand-Reiter. VIII.
— Vogel. II.

Siraufs. I. •
— amerikan. VI. 

Streitschneppe. V. 
Struphuhn. V. • 
Struntgeyer. IX. 
Sturmvogel od. Albatros. 
Sumpf-Lerche. IV,

VII.
VII.
IV.

2 r
21

9
• 36
■ 3°
• 54
. 20
• 98

I.

Meise. V.
Vögel , merkwürd.

— verschied. VIJI, 
und Wasservögel. IV.

- >5
- 98
• 3
- 25
• 3
• >9
• 47
• 38
• 9
- >3

V. 3
. 6

20

Trommeltaube. IV. 
Trupial, gelber. V.

—. rother. V.
— schwarzer. V. . .

Truthahn. V. . . .
Tucan od. PfefferfreSser. I. . 
Tummeltaube. IV.
Turteltaube ans Batavia. IV.

— aus St. Domingo. IV.
— einheim. IV. .
— aus Jamaika. IV. .
— aus §euegal. IV. .
— vom Vorgebürge der

guten Hoffn. IV. .
U.

■ Uferschwalbe. V.
! Unglücksvogel. VII.
; Urigurap. IX. . . .

Urubu od. Geyerkönig. I. .

V.
Vögel, afrikan, IX.

— amerikan. I. . .
— asiatisch. VIII.
— ausländ. VII.
— — VIII.

IX.
X. 13 31

T.

Tannenmeise. V. >3

5°
54
20
42
32
25
25 
^5
38
42
32
37
37
3°
27
27

3<>
— chinesische. I. . .
— die nicht fliegen. I, .
— inländ. merkw. V.
— die kleinsten. II.
— merkwürd. VII. .
— — VIII.
— seltene. VI. . . .
— _ deutsche. VIII.

30

9
3»
47

9

4«
9

28
35
36

7
41
5°

3
23
64
3 6
3'
25
>5
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Vö 'el wunderbare. I. . . 42 ’
W.

Wachtel , chines. VF. . . 23
__ gemeine. VI. , . 28
— König. VIII. . . 6
__ luisianische. VI. . 28
__ maluinische. VI. . 28
__ schwarzhäls ge. VI. . 28

Wachteln, verschiedene. VI. . 28
Wald-Hühner, verschied. III, 40

— Schnepfe. V. • • 3
Wander-Falke. VIII. . . 20

— Taube. IV. . . 37
Wasser-Vögel. I. . «38

— Aar. IX. . . .41

Wasser-Huhn gemein. IV. . 50 
— Rabeod.Cormo 

Sabler. VIII.
— und Sumpfvögel 

Weindiossel. V. 
Weifs'ing. IX. 
Wiedehopf. V. 
Wiesen-Lerche. IV. 
Winter Ente. VII. 
Würger, blauer. VII.

— canadisch.geb 
— cayenisch. gefl 
— französ. V. 
— grofser. V. . 
— italiän. V. ,

ran. 1. •, 3g

• x5
. IV. 20 50

. . 30
• • 4>
< 4-23
• • 9
. .16
• - 3'

äupt. VII. 31
VII. 31

• 47
. 47
• 47

Würger kleiner grauer. V. . 47
— oder Neuntödter, VII. 31
—. roihköpfiger. V. . . 47
— scherzhafter. VII. , 31
— schwarzköpfiger, VII. . 31
— aus Senegal. V. , 47
— verschied. V. . . 47

Z.

Zaunammer. VII. . . .46
Zeisig. VI.............................................36
Ziemer. V. . . .20
Zwerg-Sperling, chines. II. . 64

—. Huhn, Hahn u. Henne.V. 19
—• Trappe, Mann. u. W. V. 4s

HI. FIS CHE.

Aal. III.
Aalmutter. III.
Acarauna. V. 
Aesche. VII. 
Alandsblecke. Vif. 
Alp-Forelle. III.

B.
Baarsch. III.
Barben. III.
Bitterling. VII. 
Blaufellchen. VIII. 
Bootsmann. VIII.
Brau »fisch od. Meerschwein. IV.
Brustschnppe. VIII, 
Buckelrücken. IV. 
Butzkopf. IV.

/ C.
Caschelot. I.

D.
Delphine. I.

-IV. . . .
- VIII. . . 5

Delphin, dickbäuchiger. VIII.
■— milchwe iTser. VIII.
— zahnloser. VIII. , 

D“'beL VH.
Dornuay. Hf. . ,

37
16

35
17
8

4'

32
32

8
«3

2

2

7

7

4

47
47
47
47

*7

Dornroche. III.
Dorsch. VII. .
Drachenkopf , fliegender. III.

grofsschuppiger,
VII.

Dreyeck , vierstachliges 
E.

Einhornfisch. III. 
Elephantenriifsl. IX. 
Ellritze. VII. .

F.
Fechter. VIII.
Finnfisch. IV. , 
Fisch, fliegender. I.

— — IV.
— gepanzerter. VII
— grofser. I. .
— leckerhaft. III.

Fische, ostindische. III.
— rothe. IV.
— sondeibare. III

VII.

— — VIT.
— wunderbare. III.

Flofs-Fische , deutsche. III.
-- — VII.

— — — VIII,

35

4 8

meii.wüid ge. 111.

«8
22

6

12
12

16

3
8

34
7

’3
>8
48

| Forellen-Arten. III.
Flunder. III. , ,
Füllhornträger. VII,

Gabelfisch IV.
Glabrke. III.
Glatt-Butt. HI.

— Boche. III.
Glotzauge. IV.
Gold-Fisch, I. .
— Karpfen, chinesiscl 
— Schley. I. .

Gründling. VII, 
H.

Häring. T.
Hammerfisch. I,

13 ; Handelsfischc. I.
'8 !

3«
9

40

16

3’
>7 1
2 3
4 .

er. I.

Hausen. III, ....
Hawkenfisch. V.
Hay-Fische,verschiedene. III, 17
— blauer. III,
— candirter. III.
— getiegerter. 111. . ,
— grofser. I.
— kleingefleekter. III.

Hecht. III. ....
I I eiligenbut. Hl, , ,
Heuch. VH.....................................

4l
4«

46 
4«
28 
3« 
4«
4>
4t 

S

33
49
33

4
35
23

17
49

37
46



II och Flieger. IV, 
Hochrücken. I.

iß Nate. VII.

41

K.

Kabeljau. I.
Kaiserfiseh.
Karausche.

II.
in.

Karpfe , gemeiner. III.
Kaulbarsch. III.
Kleinauge. IV. . .
Klippfisch. H. . •

_  eingefasster. II. 
__ gestreifter. II. 
— zweyfarbiger. II.

Knochenhecht. VII.
Köhler. VH. • •
Kopf, schwimmender. II. 
Kröltenfisch. VIII.
Kropffisch. I. .
Kuirassier, punktirter. VII.

. 3Ő
• 9*
• 37
• 32
• 37
. 3
• 9‘
• 9’
• 91
• 9*
. 48
. 22
. 94
. 25

13
48

L,

Lachs. I.
— Forelle. III.

Lamprete. III.
Leng. Vili.

33

*8
26

M.

Makrele. I.
—• plüniiersche. VI1L
.— rotlre. 1V.
__ verschiedene. VIII 

Maräne, grofse. VIII.
_ kleine. VIH.

Marsouin. I. . 
Meer-Adler. 111.

— Engel. HL 
— Hahn. 111. 
— Pfau. III. 
— Sau. HI. 
_  Schwalbe. I. 
— Schwein od.

IV. 
Messerfiscb. III. 
Mittelflofser. IV. 
Murene. III.

N.

Natbai. I.

Nesarnek. VIII.
Neuneuge. III.
Nordkapper. IV.

O.
Orfe. I. . . . .
Otontognath, gestachelter. IX.

P.

Plötze. VII, 
Polach. VIII, 
Pottfisch. IV.

— VIII.

Quappe. VIII.
Q

R.

Raubfische. I.
Remora od. Schiffhalter. I.
Ribbenfisch. VII.
Ritter. VIII. 

— amerikanischer. VIII.
Rochen-Arten. III.
Runzelmaul. VII. . .

S

4
34

3

4‘
3

4
26

3
42

26

49
>3
48
23
35
28
48

• 33 
2 

36 
2

23
23

4

23
6
6

23
>3

Braunfiscl

18
18

7

Sägefisch. I. . . . .
Saibling. VII. , . .
Schellfische. I, . , .

— VII.
— verschiedene. VIII.

Schiffhalter od. Remora, I. 
Schildkrötenfisch. II. . .
Schley. IH. ... .
Schnabelfiscli- II.

— VI. .
Schnäpel. VII. . . .
Schollen L.

— verschiedene. III. .
Schwarzflosser. II. • 
Schwert-Fisch. I. . .

— Makrele. V. .
See-Drache. IH. . .
— — IX. . . .
— Einhorn. IV. . . .
— Fledermaus. II. .
__ Forelle. IH.
__ Hahn , fliegender. IV.
__ __ punktirter. IV.

See-Kröte. II. ...
— Leyer. IV.
_ — IX.
— Pferdchen. III. . •
— Ratze. VII.
— Reiher. II. . ■ •
— Schwein. III. . . •
— Stier. II. . • •
— Teufel. III.

Silberlachs. VIII. .
Spiegel-Fisch,langhaariger. III.

__ Karpfen. HI. 
Spitznase. IH. ' • 
Springer. IV. . 
Stachel-Bauch, gestreifte

— Kugel. II. . 
Stechroche—III« •
Stein-Forelle. IH. .
— But. IH. 

Stockfische. I.
— eigentliche. I.

Stöhr. III.
Störlet. HI. . •

11.

49
*7
36
22
28

Tabackspfeife. V. .
Teich-Forelle. 111.
Thunfisch. I. ,
Thurmlräger. I.

| Tronipetenfisch. 
I Trumpo. VIII,

91
37
9»

7
17
36
46

9'
49 
4°
16

3
7

4<
18
36

V.

U.

Uekeley, VII.

Wels. IH.
Wittling. VII.

W.

Zarthe. VII. .
Zander. III. 
Zauberfisch. III. 
Zitter-Aal. II, 

— Roche. II.
Zunge , kandirle. III.

— ordinäre. 111 
Zwergdorsch. VII. 
Zweyzabn. VIII. .

55
3*

3
16
12
91
23
55
23
23

6
32
28
iS
94
94
28
41
46
36
36

4
4

40
41
33
94 
4»
42

8

4
. 22

. 4
, 32
. 6
• 55
• 55
• '8
. 18
. 2»

• 34
» *
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IV. A M P II 1 B I E N.

A.
Abgottssehlange. VI. . . 35
Aesculapschlange. VII. . . 19
Argus-Natter. VIII. . . 44

B.
Basilisk. VII. . -3
Blindschleiche. VIII. • -49

— — blaugeringelte. IX. 9 
— — bunte. VIII. . . 49
— — gemeine. VIII. . 49 
— — kurzbäuchige. VIII. 49

— plattschwänz. VIII. 49
— — schwarze. IX. . 9

Brillenschlange. IV. . . 25
C. 

Chamäleon. I. ... 24
Croeodil-Arten. VII. . • >4

— amerikanisches, VII. 14
D.

Dorneydechse. VII. . . 9
Drache, fliegender. VII. , 3

E.
Eydeclisen. I. ... 24 

— VIII. . . .48
— graue. VII. . . 9
__ stachelschwänz. VII,' 4g 
__ verschiedene. VII. g 9

— — IX. 17
F.

Feuerkröte. V. s . , 4
Frösche , einheimische. V. . 44 

G.
Galcide. IX. . . . . 17
Gavialod.Ganges-Crocodil.VII. 14
Gecho, gemeiner. IX. . *; 17

— plattschwänziger. IX. 17

Grasfrosch, brauner. V. . 44 
H.

Hausunke. V. . . .44
Hundskopf. VI. . . .35

K.
Karmoisin - Natter. VIII. . 44
Klapperschlange. I. . . 29
Kröten , amerikanische. V. . 39

— einheimische. V. . 44
— Eydccbse. VIII. . 4g
— gehörnte. V. >39
—' gemeine. V. .44

Kropf-Eydechse. VIII. . >48
L.

Laubfrosch. V. ... 44
Leguan. 1............................................. 24

M.
Mural oder Wasserschlange. I. 20 

N.
Natter, französische. VII. . 19

— geäugelte. VIII. . 44
— schön gezeichnete. VIII, 44
— ■ vie-rstreifige. VII. . iy

Nil-Crocodil. I. ... 22 
P.

Pipa, Männchen und Weibchen.
V.................................. ......

Porphyr-Natter. VIII. . . 44

Q.
Quetzpaleo-Eydechse. VIII, . 43

R.

Ringel-Natter. VI. . , .40
Ringler, rustfarl iger. IX. . 9

— weifser. IX. . , 9
Robbe , kleiae. VIII. . . 3g

S.
Salamander. I. ... 24 
Schildkröten. I. . , 23
Schlangen. I. . . . .29

— Eydechse od. Seps.
IX. ... 17

— furchtbare. VI. . 33
— gehörnte. VI. . 40
— merkwürdige. IV. 23 28 
— — _ VI. . 40
— schwarze. IV. , 23
— unschädliche. VII. 19
— verschiedene. IX. . 9

Seebär. I. . ... 20
Seehund, dickbäuchiger. VIII. 43

— dickhälsiger. VIII. . 43
— gelber. VIII. . , gj
— gemeiner. I. .20
— großer. VIII. e „g
— rauher. VIII. . . 3g

Seehunde,wetschiedene. VIII.3g 43
Seelöwe, glatter, I. . . 2o

— zottiger. I. . . 2 0
Stink. VII. 9

V.

Viper, schwarze. IV. . .

W.

Wachhalter. VII. - - . 3
WaDrofs. I....................................... ......

— rundschwänziges. VIII, 43
Wasser-Frosch. V. . . .44

— Kröte. V. . . . 44
— Salamander. IX. . 17
— Schlange od. Mural. I. 20 
— Viper. IV. . .

V. INSEKTE N.

A.
Adonis, blauer. VIII. . . 22
Ameisenlöwe. IV. . . 29

—-• — in sein.Fangbau. .X. 33
Ampher-Eule. X. , . 17

Apollo. IX. . ,
Atlas , brauner. VIII. . 
Augen Prachtkäfer. VII.

B. ’
Bär, brauner. VII.

. 40 Bär, russischer. X. . . 17
. 18 Bärenkrebs , grofsor. VI. . 16
. 14 Baumweifsling. IX. . . 20

Bernhardskrebs od. Soldat. IV. 23
. 29 Biene. I. .... 14
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Blattlaus. IV. . • .4°
Blatt, wandelndes. VI. . 34
Brustheer-Spinner. X. . • 29
Buchstaben-Hummer. VI. . 19

C.
C Falter, ...............................................8
Cicade. 1. • 40
Citronenfalter. X. . .8
Claretweinschwärmer. X. . 29
Cochenille. III. • • -3’

D.
Dämmerungsfalter. VII. . 28 3®

_ _ X. . - 23
Delphinschiffer. IX. - • 39
Distelvogel. VII. - ♦ • 33

E.
Elephantenkrebs. VI. • • i6
Escheneule, oder Ordensband

blaues. X. • - >7
Eurilochus. VIII. • • • s/

F.
Fangheuschrecke. I. -' • 40
Feuer-Fleck. X. • • •_ 2

__ Vogel , kleiner. X. . 43
Fingerkrebs. VI. . • • "9
Fischschwanz. X. . • -3®
Fliegenkopf, vergröfsert. V. 10
Fliegenzunge in doppelter Ge- 

stak. V. • • 10
Floh. IV.
Flohmilbe, zweigliederige. IX. 37 
Flügel einer Stubenfliege in na

türlicher Gröfse and 
vergröfsert. V. . 5

Flufskrebs , gemeiner. X. . 3
G.

Gallwespe. IV. . • • 35
Gaukler-Wasserspinner. IX. . 39
Goldborte, indianische. X. . 2
Grille, rothe. VIII. . • '4
Grofskopf-Spinner. X. . 38
Grün-Marmor. X. • • 2
Gummilakwurm. LV. . . 35

H.
Harlekin. X. • • • 2
Herkuleskäfer. I. • • .4°
Heuschrecke, gröfste. X. , 22

— —. wandernde. I. 40

Hornhaut eines Fliegenauges 
natürlicher Gröfse u. 
vergröfsert. V. .10

I.
Infusionslhierchen. IV. • . 47
Insekten, chinesische. VIII. . 14

__ kostbare. III. . • 31 
__ merkwürdige. I. . 4° 
— — — IV. 23
_ — — VD . 34
_ — — VIII. . 32
_ _ — X. .22
_ nützliche. IV. .___ ♦ 35 
_ . schädliche, I. • >5

. _ IV. . . 40
_ _ v. .45 49
__ sonderbare. IV. . 29 
__ wunderbare. IX. . 39 

K.
Käfer , sonderbare. VI. . 39
Käs--und Mehlmilbe. IV. , 40
Kermes. III. . • • • 3*
Kleisheraal. IV. • - .47
Krabbe. II............................................. 74
Kohlweifsling, grofer. IX. . 20

__ kleiner. IX. , 20
Kornwurm , weifser. V. . 49
Krebse, jamaikische. VI. . >6

__ merkwürdige. II. . 74
_ — VI. . 19
__ molukkische. II. . 7 4
— sonderbare. VI. . 16

Krefs weifsling. X. . .8
Kupfervogel. X. . . .38

L.
Landkrabbe. IV. • . -23
Landschere. VI. . . • >9
Laus. IV. • • • .10
Lalernenträger, chinesisch. VI. 34

__ europäisch. I. . 40
- - VI. 34

Ligusterschwärmer. X. . . 14
Liudensch wärmer. X. . .23

M.
Maykäfer. I. . . . .40

— grüner. VIII. . .14
Mehl- und Käsemilbe. IV. . 40
Milb«, scheerenfüfsige, IX. . 39

* ♦ 2

N.
Nachtfalter. VII. . . . 29

— deutsche. X. 17 33
Nachtpfaufalter, grofser. VIII. 3-

— kleiner. VII. 29
Nashornkäfer. VI. . -29
Naturgeschichte der Kreuzspin

ne. X. . . .42
Nesselfalter. X. . - ■ 8
Nierenfleck. X. . . -48
Nonne, Männchen u. Weib

chen. V. < "45

O.

Oleandervogel, grofser. VII. 33
Orangespinne. I. . . 15

P.
Page, brauner. VIII. . . 22
Pappelfalter, X. . - 8
Pappelschwärmer. X. . . 23
Perianthus, chinesischer. VIII. 14
Perlenmuttervogel, grofser, X. 43
Pfauenspiegel. VII. . . 27
Pillenkäfcr, amerikanischer. IV. 29
Prachtkäfer, bandirter. Vlll. 14

K-
Rotheichen-Eule. X, . . 17
Rüfselmiibe, schneckenförmige.

IX. ... 39

S.
Sammtameise. IV. . . 29
Sandktebs. IV. . . -23
Sandsquille. VI. . . • 19
Schillervogel, blauer. IX. . 40
Schlauch wurm. IV. . . 47
Schmarotzer-Sehe erenträger.IX. 39
Schmetterlinge. VII. . 27 2g 29

— ausländische. X. 2 29
— chinesische. VIII. 14
— deutsche.X. 8 14 48
—r schädliche. IX. 2»
— schöne. IX. . 40
— surinamisch.VIII. 32

Schmetterlingsflügel in natürli
cher Gröfse u. ver
gröfsert. V. . .5

Schnackenfufs, rothgelber. IX. 39
Schrötter. VI. . . - 39
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Schwalbenschwanz. VIT, , 33
Seeheuschrecke. VI. . .16
Seehummer. II. . . . 74
Seeschneckenkrebs, IV. . 23
Segelvogel. VII. . . .33
Skolopender, indianischer. IV. 29
Skorpion. I. . , . • l5
Spinne, gefleckte. VIII. . 14

— surinamische. I. ,13
Stahr-Scherenmaul. IX. . 30

Stier, fliegender. VI. . . 39
Stubenfliege, natürliche Gröfsc.

V. . 10
T.

Tagschmetterlinge. VII, . 33
Tagvogel. VII. . . .27
Tarantel. I. . , 13
Taubensägemilbe. IX. . . 39
Termitte, M. 11. W. VI. . 15
Todtenkopf. VII. . . .28

Trauermantel. VII. . , 27
V.

Vielauge , grufses. X. , . 43
W.

Wanze. V............................................. 49
Weiden Schwärmer. VII. . 2g

— Spinner. VII. , 29
Wein-Schwärnier, mittlerer. X. 23
Winden-Schwärmer. X. . . 14
Wolfsmilch-Sch wärmer VH. , 3g

VI. WÜRMER

A.
Adlersehnecke, graue. IX. . 22 
Admiral, geperlter. VII, . 3

— westindischer, VII. 3 
Armpolyp. III, . . .62
Auster. VI. . . . ,38

B.
Bandwurm. II. ... 62

---- langgegliedert. VIII. 39 
Baumschnecke. IX. . , 22
Blasenbandwurm. II. . .62
Blutegel. II..........................................62

C.
Conchylien, merk würdige. VI. 3g 

— seltene. VH. . 3
Coralien. VI. - . . , .33

—< Schwamm.I, , , 2t
D.

Dintenwurm , gefleckier. X. . 7
— gekörnelter. X. 19

gemeiner. X. . 7
— kleiner. X. . 7
— pfeilförmiger. X. 19
— warzigter. X. . 7

E.
Eingeweide-Würmer. VIII. . 39
Entenmiesmuschel, IX. , . 22

, CORALLEN UND

F.
Fingeralcionie. VII. . . 43

H.
Hammer, pohlnischer. VIT. . 5
Horn-Coralle, schwarze. I. .21 

K.
Kalmar-Dintenwurm. X. . >9 

M.
Medusenstern oder Medusen

haupt. VI. . .44
Meerigel , verschiedene. II. . 85
Meersterne, — II. . 89
Menschen-Vielkopf. VIII. . 39
Mollusken oder Weichwürmer.

X. . . 7 19
N.

Nautilus. I. . . . • 18
O.

Oberadmira], VII. ... 5
Orangeadmiral. VII. . . 5

I’.
Papiernautilus. VI, . . 38
Perlenmusah el , deutsche. I. . 18 

— orientalische,!, >8
Perlenmutter. I. . . .18

Q.
Qualle, geöhrte. X. . . 19

CONCHYLIEN.

R.
Regenwurm. II. , , . 6t
Riesen-Dinten wurm. X. , 19

S.
Schnecken, deutsche. IX. 22
Seefächer. VI. - . -33
Seeköcher, prächtiger. VII, , 43
Seeqrgel. VI, , . . <33
Sertularia, grieebende steinige.

VII. ... 43
Spitzhorn, bauchiges. IX. . 22

— grofses. IX. . , 2?
Steck- oder Seidenmuschel. VI. 33 
Slein-Coralle, gemeine weifse.

I. . . .21
— — rothe. I. , 21

W.
Wegscbnccke, schw arze. IX. 22
Weichwürmer oder Mollusken.

X. . . 7 19
Weinbergsschnecke. IX. . 22
Wendeltreppe, echte. VII. . 5

— unechte. VII. . 5
Würmer, merkwürdige. 11. . 62

Z.
Zoophyten od. Thierpflanz. VII. 43



VII. PFLANZEN.

A.
Aaspflauze. VII. ... 2
Acajou-Baum. IV. . . 49
Aja-Bana. IX. . ■ ■ 23
Aloe, gemeine. V, . .2
Auaa.s , BliiCi.e und Frucht.

V. . . . 27
Anemone. IX. . . -38
Ani*. IV, . . . .38
Apfel, wilder. X. . . . 32
Aprikosen und Pfirschen. VII. 13
Arieca-Palme. III. • • 8
Aron, gedeckter. IX. . . >8
Arzneipflanzen. V. 2 18 24 43 48

— — VI. 12 17 21 26 37 43
— — VII. . . 32 42
_ - VIII. ... 3
- - X. .... 47

Asant , stinkender. V. .2 
Atlasholz. IV. . . .49

B.
Bäume, merkwürdige. IV. . 49
Balsamstrauch , peruanischer. 

VI. . . .37
Band-Rose , gestreifte. IX. . 30
Bartmoos, grünes. V. ■ 31
Basilika-Rose. VIII. • • >9
Batatten. III. . • - 3
Baumwollenstaude. I.___ •___
Beennufsbanm. VI. . • 7
Beerensträuche. VII. ■ • 47
Benzoebaum. V. . • . 43
Birne , wilde. X. . . 3-
Bischofs-Mütze. III. . . 34

‘Bittersüfs. VI. . . .43
Bläuling, giftiger. III. , . »4
Blumen-Bütchel. III. . . 30

— chinesische. VIII. . 16
Blumen ganze und einige Sa

men. in. . . 30
Kelche. III. • . 30

— Krone. III. , . 29
— Theile , einzelne. III.

29 30
Brätling, brauner. III. • . 33

Bräsilienholz. I. . ■ • 45 |
Breyapfel, brustförmiger. VII. 23 | 
Brodfrucht. II. . . .5*
BroJpflanzen. III. . • • 3
Brombeeren u. Himbeeren. VII, 18 
Brombeerstrauch, hoher. VII, 18 
Buche, gemeine. X. . -27
Buchweizen od. Heidekorn. III. 45 
Büschel-Rose, fleischfarbne, IX. 25 
Buttcrbaum. VL ... 7

C.
Cacaobaum. I. ... 27 
Caffeebaum. I, ... 10 
Campecheholz. V. . . 43
Campherbaum, I. . . -37
Caoutchouc, VH. . . 50
Cardonaom. II. ... 61 
Cascarilla-Baum. II. . . 95

I Cassava- od.Moniakwurzel. III.
Cédrat. I. .... 47
Centifolie , gelbe. VII. . . 20

— kleine. VII, . 30 
rolbe. VII. . -15

— weifse. VII. ■ 15 
Champignon. III. . . >43
China- oder Fieberrinde. V. . 18 
Cichorie. VII. , . .42
Cocos-Palme. III. . . .47
Coloquinte. II. ... 75 
Copaira-Balsambaum. V. . 48 
Coriander. IV. . . .16
Cornelkirschbaum.X. . . 37
Curcumerod. Gilbwurzel. II, . 90 

1).
Damascener Rose,grofs. dunkle

IX. . . .45
Dattel-Palme, III, . . 43
Dijon-Rose. IX. . . -5°
Drachenblutbaum. III. . . 8

— — oder Rotang.
VI. ... 26

Dragun. IV. .... 27 
E.

Eichhaase. III. . . »34
Eletniharz. VI. . . . 37

Entian, österreichischer. X. 4^ 
Erdmandel. VIII. . . . 13
Euphorbie, apotheker. VI. . 12 

F.
Farber-Ginster. IV. . .12

— Rothe. II. . . . 71
—• Scharte. IV. . . 12

Farben-Pflanzen. III, . 5 10
— — IV. . . 12

Feigenbaum. I. ... 47 
Fenchel. IV. . . . .33
Feuer-Rose. VIII. . . .45

— Schwamm. IX. . . 14
Fichte. V. . . . .36
Fieberrinde. V. . . 18
Fingerhut, rother. VIII, . 7
Firnifssumach. VI. . . .47
Flachs und Hanf. IV. . . 5

— oder Lein. IV. . . 5
Flaschenbaum , stachliger. VII. 23
Fleischfarbene Rose , grol'se. X. 25
Fliegen-Falle der Venu«,. VI, 32

— Schwamm.III. . . 24
Früchte, amerikanische. VII. 23

—■ merkwürdige. IX. 42 46 
G.

Galban Buban, X. . . 47
1 Gaigant. IX........................................... 8
Gelbbcättling, guter. III, . 33
Gerste. III. • . , • 25
Getreide-Arten. III. , 15 4- 50
Gewächse, amerikanische. IV. 6
Gewürze, ausländische. IX. . 8

— Pflanzen, einheimische.
IV. . 16 27 3335

Gewürznageleinbaum. II. -52
Gift-Lattich. IX. . . " . 38
— Pflanzen. VIII. , . 7

— ausländische. VI. 47
— deutsche. HI. , 20
— — VI. . 42
— — VII. . 7
— — IX. 18 38
— einheimische. III. 39
— — — IV. 27



Gift-Sumach. VI.
_ Schwämme, deutsche. III. 

Ginseng. II  
Glanz-Rose. X. . . .
Granatapfel, .... 
Guajacbaum. II.
Guajavabaum,birn1ragend.VII, 
Gummibaum , arabisch. VII. 
Gummigutbaum, II. . .

H.
Hafer. III. | .
HahnenfuCs, böser. VII. .
Handels-Pflanzen. VII. 37 42 
Hanf und Flachs. IV. . ,
Hange-Rose, IX. ... 
H1 idekorn odj Buchweizen. III. 
Heidelbeere. VII. . .
Hirn beeren u. Btombeeren. VII. 
Himbeerstrauch gemeiner. VII. 
Hirschling , giftiger. 111.
Hirseui, III. . » . .
Hopfen. IV. .... 
Hutwerfer. IV.
Hydrangea. VHI, . . .

I. J,

47 j Lerchen-Schwamm. IX, .
24 Licht-oder Manglebaum. V, 
87 Linde, europäische. X. .
40 Löffelkraut. VI.
28 : Lotus-ßlume , :

45
23
5°
9°

'5
7

5 
’5 
45 
¿7 
>8 
18 
»3 
5° 
16
42 
16

14 jPerl-Rose , fleischfarbene. VIII
48 1 Pfeffer. I. ...

' — Pflanze, 
Lungenmos. II.

rosenrothe. 
echte. X.

X

18
43

6

>5
96

M.
Mahagonybaum. I. 
Mandelbaum. I. . .

— IV. .
Mangle-oder Lichtbauw. V 
Mangostaubaum. VI, .
Manna-Esche, ViH. .
Mastixbanm. IV. . .
May. Ruse. IX.
Mays. III.
Melonenbaum od. Papey. 
Millefolie , rothe. IX. . 
Mispelbaum. X.
Mistblatterschwamm. III.

V

Monaths-Rose gemeine 
weifse.

IX.
X. .

— jatnaikscher. V.
— Münze. II.
— Schwamm. III. 

Pfifferling, gelber. III 
Pfirschen und Aprikosen

— gemeine. VII.
-vn

50
3®
29
42
24
33
>3
>3

Jalappe. V. . . .
Indigo. II. . . .
Ingwer. I. . . ,
Johannes-Beerstrauch. X, 

—- Brodbaum. VII.
Jungfern-Rose. VIII, 

K.
Kali oder Salzkraut. , 
Kapper-Staude. II. ,
Kartoffel. IV.
Kastanien oder Mandeln 

— Baum. IV, 
Kellerhals. VII.
Kiefer. V, . . ,
Kirschlorbeer. VIII;
Knollenpilz. III. , ,
Kohlpalme. III. ,
Korkbaum, II. .
Krähenaugenbaum. II. 
Kugelschimmel. IV. , 
Kümmel. IV. .

IV,

Lerchen-Baum, V

18
71
3»
28
37
45

46
61

6

«9
’9

7
34

7
34
43 
66
86
42
38

34

Moosbeere. VII.
Muceron. HI.
Muskatenbaum. 1
Mutterzimmet. IX.

II,

N.
Nachtschatten. III.
Nadelhölzer, einheim. A 34

mit efsbaren Früch-
ten. VI.

Nägel-Schwamm. III. 
Nelumbo, prächtige. X. 
Nielswurz, schwarze. VI 
Nilmimose. VII.

O.
Obstarten, deutsche. X. 

— wilde. X.
24 28

Oelbaum. I.
Oelpalme. IV.
Opium-Mohn. II,
Orlean oder Rocoubaum. III.

P.
Palmen-Arten. III. 

— — IV.
43

Papay- oder Melonenbaum. V.
Paradieskörner. VI. .

45
47
*9
48
26

3
44
25
5°

7
>5
37
24
SO
10
47
33
52

8

39
36

48
33

6
42
5°

37
32
27

99
5

47

7 1

Pflanzen aus heifsen Ländern 
III.

_ — V/ 
merkwürdige. V

sonderbare.

— wunderbare 
Pilsenkraut. VI. , 
Pilz, bunter. III.

VI.
VIII.
IX, 
V.
VII, 
VI.

— kastanienbrauner. III, 
Pineoienkiefer. VI. . 
Pisang. V. . .
Pistazie. II. . .
Pommeranzenbaum. I. 
Prachtblume. X. 
Preuselbeere. VII. 
Provencer-Rose, kleine. IX. 
Purpur-Rose, gefüllte. VII.

__ —. halbgefüllte, VII 

Q.
Quassia. VII, . .

R.
Reis. III,
Reifsker, efsbarer. III.
Rhabarber , echte. II.
Riesenapfel. IX.
Rocoubaum. III. .
Roggen. III. .
Rosen, verschied. VII.

— — VHI.
-1X.5 y

— — X.

'5
’9
25
10

20
24
3®
25

3° 
45
45
35

— einfache gelbe. VIII, 
— dunkle und blasse immer

blühende. VIII.
Rosinen oder Corinthen. V, 

— Cubeben, grofse. V,

3
7

7 
’3
2.3

2
3'
32
42
34

48
7

92
47

6
47 
5° 
20

45

32

45
33
73
42

5

5°
5®
40
’9

24
24
24
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' Stacbelstrauch. X. . . . 28
Stammkirsche, gemeine. X. . 24

j Staubfäden der Blumen. III. . 29

Stechapfel. IV. • • .24
Stempel der Blumen. Hl. • 29
Sternanis. V. . • • *4

I Stieleiche. X. . . . *8
Storaxbaum. IV. . • -44
Sturmhuth. IV,' . . . 24
Südfrüchte, edle. I. .47

• Süfsholz , glattes. VII. . • 37
Süßklee, beweglicher. VI. . 32 

T,
Tabakpflanze. I. . • *35
Täubling, giftiger rolher. III. 24
Tamarinde. II. • • • 92
Tang , fadenförmiger. VIII. . 40

.— fingerförmiger. VIII.. . 40
— geflügelter. VIII. . 35
__ sallattblätteriger, VIII. 35

¡Tanne. V. ■ 3*
Tapeten*Kose. VII. • • 3°
Terpentinbaum. II. • • 66
Theestrauch, I. . • .46
Tollkirsche oder Tollbeere. III. 39
Tragant-Staude. II. . . 99
Traube, venelianische , od. der

bunte Wein. IX. . 46
Trüffel. III. . ♦ • -34

Rotang od. Drachcnblutbaum. 
VI. ■ • • 20

S.
Safflor. IV..............................................**
Safran , echter. HI. . . 5
Sago-Palm e. Ill- • • -43
Sassafras. V. . . . -29
Sassaparille. VIII. . . 3
Schierling, gefleckter. III. • 2°

— kleiner. III. • 2°
Schimmel , gemeiner. IV. . 42

— grüner. IV. . . 4’
Schlangenholzbaum. VI. . 17
Schottische Rose, blafsgelbe. X. 35
Schwämme, eßbare. III. 33 34

__ merkwürdige. IX. 18
Schwarzkümmel. IV. . . 33
Sebestenbaum, VI. . ■ 17
Seerose, ägyptische. X. . . 15

— blaue. IX. . . 23
Seetange. VIII. . . 35 4o
Senf. IV. .... 27
Sennesblätter-Cassie. VII. , 32
Silberbrätling, guter. III. . 33
Sinn-Apfel, I. . ♦ ■ 47

— Pflanze. VII. . . 2
Spelz oder Tünkel. III. ♦ 45
Spezereypflanzen. IV. . . 44
Spitzmorchel. III. . • .34

Tulpenbaum, V, . . • >4

U.
Ulme, gemein«. X. , . - 27

V.
Vanille. II. . , , »-75

W, 
Waid. III. - . • » 10
Waizen. III. ..... >5 
Waldbäume, deutsche. X. 18 27
Wasser-Schierling. III. . • 20

— Faden, netzartiger, V. 31 
Wau. III. . . • .10
Weinpalme, fächeitragende.IV. 1

Z, 
Zeitlose. IX. . . .18
Ziegenbart, III, . , , 34
Zirnmet-Baum. I. , , . 37

— weifser, VI. . .12
Zitronenbaum. I. . . ,47
Zittwer. VI.’ . , 21
Zucker-Ahorn. IV. . . 6

— Rohr. I. . . .10
Zucker-Kose , gemeine. X. , 25
Zürbelnufskiefer. VI. . . 4g
Zwerg-Rose. X. , . . 4p
Zwetschke, gemeine. X. , 34
Zwillings-Rose. IX. , , 5

vm. MIN E R A L 1 E N.

A.
Antimonium, I. . 1Î Gold. I.

B.
Bley. ...................................... • 12 Kupfer. I.

E.
Eisen. I. . . . . 1Î Quecksilber

G. s.

K.
* . 11 Silber. I.

f
1 • » 
w. .

•

[. .
Q.

•
. XI Wismuth. I.

z.
♦ 1'2

I. À . 12 Zinn. I. . • XI

IX. MENSCHENARTEN UND TRACHTEN.

A.
Aegypter. II. . 
Afrikaner. II.
Amerikaner. II.
Araber. II,

Asiater. II.
. 78 Australier. II,

• 78 c.
• 79
. 77 Caffern. II. • »

77
»°

78

Ed
Einwohner von Lima. IX. 
Einwohner von Quito. IX. 
Engländer. II. . .
Europäer. II. . . .

. 48
• 48

76 
.- 7Ô
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F.
Feuerländer. II, . - » 79
Franzosen. II. . . - 7^
Frau aus Lima. IX. . . 48

G.
Gonaken. II. . . . .78
Grönländer. II. * . . .79

H.
Hottentotten. II. . . . 73

I. J.
Indianer aus Peru. IX. . . 48
Johannitter-Ritter. X. . .11

K.
Kaimuken. II. ... 77

L.

Landleute aus Peru. IX. . 48

N.
Neu-Holländer. II. . 1 . 30
— Seekinder. II. . . 8»

0.
Ostindier. II. . . . .77
Otaheiter. II. ... 8°

P.
Patagonien II. ... 79

R.
Ritterorden , verschiedene. X.

11 12 16
Ritter des Andreas-Ordens. X. 16
— — deutschen Ordens. X. 12
— — goldenen Vliefses. X. 12
— - — li. Hubert. X. .12
• —■ — h. Stephan. X. .12
— — schwarzen Adler-Or

dens. X. . . 16

Ritterd. Seraptiinen-Ordens. X. 16 
— vom weifsen Eiephanten

Orden. X. . . >6

S.

Samojeden. II. ... 76
Sandwich-Insulaner. II. , 30
Sibirier. 11. . . . ; yy

T.

Tempelherren. X. . .11
Trachten, peruanische. IX. . 4g
Türken. II. . . . .76

Ü.

Unalaschker. II. . . -79

V.
Virginier. II................................... - 79

X. ALTERTHÜMER.

A.
Adlerträger. III.
Aesculapius. IX. . . .
Aherthürner, ägyptische IX.
Amor. IX. . . . .
Anubis. IX. . . . .
Apis. IX. • . . .
Appollo. IX. . . . .

B. x 
Bacchus. IX. . ' .
Becken. VIII..................................
Belagerungskrone. VIII, , 
Bepackter römischer Soldatauf 

dem Marsche. III.
Bubastis, IX. , 
Bürgerkrone. VIII. .

C.

«5
36

4 ’
34
27
27
3 =

Calliope. IX. . . .37
Canopus. IX, , . .27
Ceres. IX. • 32
Circus der alten Römer. VII. 49
Clio. IX........................................... ......
ColoFs zu Rhodus, II. . . 70

D.
Dazjscher Reiter. III. . , 26

Deichsel und Joch des Renn
wagens. VII.

Diana. IX. ....
Dianentempel zu Ephesus. II.
Diener der obersten Gewalt. III, 

E.
Erato. IX. ....
Euterpe. IX. .... 

F.
Feldherr röm. zu Pferde. III.
Flora. IX.........................................
Fufssoldaten, römische. UI. . 

G.
Gärten , schwimmende. II. .
Gottheiten , ägyptische. IX. 26 

— — der Griech. u.Römer.
IX. 31 32 33 34 35 

H.
Hercules, IX.
Horus und Isis. IX. , 
Hvgena. IX. .... 
Hypokrates. IX.

I. I.
Ibis. IX............................................
Isis und Horus. IX. .

49
33
70
26

37
37

26
36
26

68
27

36

36
26
36
36

27
26

Juno. IX. . . ,
Jupiter, olympischer. II. 

— römischer. IX. .
K.

Klappern, Trommeln u. Schel 
. len. VIII.

Kronen der Allen. VIII.
Kronus und Rhea. IX. .

L.
Lagerkrone. VIII. .
Legionssoldaten, zwey leich 

bewaffnete. III.
— — zwey schwer be

waffnete. III.
Lorberkrone. VIII.
Lyren und Cythern. VIII.

M.
Mammons Bildsäulen. IX.
Mars. IX. . . ;
Masken der Alten. VIII.

— bacchisclre. VUI,
— komische. VIII.
— tragische. VIII. .

Mauerkrone. VIII. , .
Mauern von Babilou. II.

3‘
70
31

4
3'

4

’5

25
4

12

4
34
17
17
>7
17
4

69



17

Mausoleum. II. * . • ö9
Melpomene. IX. . . .37
Merkurius. IX. . ■ -34
Minerva. IX. • . • «33
Mumien, ägyptische. III. . 7
Musikinstrumente der Alten. ,

VIII. . . 11 »2
N.

Naumachien der Alten. VIII. 25 
Neptunus. IX. • » >< 3 2
Neun Musen. IX. . • « 37
Numidischer Reiter. III» • 

O.
Osiris. IX..............................................26

P.
Pfeifen , einfache und zusam

mengesetzte. VIII. 11

Pluto. IX. . . • • 35
Polyhymnia. IX; . • .37
Pyramiden. II. ... 6g

Q.
Quadriga. VII. • • .49

R.
ReiterimSchuppenharnisch.III. 26
Reiterey des' Alterthums. III. 26
Rennbahn d. alten Römer. VII. 49

Rhea. IX........................................ ......
Ritter, römischer. III. - • 26

S.
Sambuka. VIII. « • « .11
Scbiffskrone. VIII. • • 4
Serapis. IX. . • • .26
Sieben Wunder der Welt. 11. . ¿8

Sieger, gekrönter, VII. .
Sistrum. VIII. . . •
Sphinx, ägyptischer. IX.
Strahlenkrone. VIII.

T.

Terpsichore. IX. . . .
Thalia. IX......................................
Triangel u.grofse Cymbel. VIII. 
Trompeten und Hornbläser. 111.

U.
Urania. IX. . . • .

V.

Venus. IX  
Vertumnus. IX, ...........,
Vulcanus. IX. .

49
1 r
4

,4

37
37
1 r
2 5

37

34
36
33

XI. VERMISCHTE GEGENSTÄNDE.

A.
Aerostat. VIII. , . - 29
Alpen-Glätscher. VIII. . 8 9

— Hirtenfest b. Unterseen.X 5
Alphornbläser. X. • • 5
Anatomie eines Strohhalms. IV. 43 
Ansicht der Insel Staffa. III. .23 

__ des Montblank. VIII. 10 
__ von Strompoli. VI. . 44 
__ des Gipfels der gro- 

fsen Pyramide von 
Chize. IX. . . 13

B.
Basilisk. II. « . • -59
Baukunst und Ursprung der fünf

Säulenordnungen. I. 39
Beduinen-Familie. IX. . . 12
Beingerüste des menschl. Lei- 

bes. VI. . ’20
Belagerungs-Werkzeuge der Al

ten. UL • • 35
— — u. Schutz.

wehren. LI. . 35 
— Thürme. I I. »35

Bey , ägyptischer mit seinen
Sklaven. IX. . 12

Bieybaum. X. ... 
Rrust- u. Bauchhöhle,geöffn. VI.

_ . — nachWegneh- 
mung mehrerer Ein
geweide. VI.

__ — in einer andern 
Ansicht. VI, 

Brücken, meikw, IX.. 44
C.

Centaur. II, «... 
Chimäre, II. ■ • • ♦
Cutter. II, .... 

D.
Dame von Cahira. IX. .
Dendriten. IX. . .
Dianenbaum. V.
Drache. II. ... .
Durchgang d-. grofs. Pyram. IX. 
Durchschnitte der Höhen, der 

Erd- Mond u. Ve- 
nusberge. V. 

— eines kleinen Fich
ten - Astes. V. 

E.
Eisfelder und Eisinseln. X. .
Eismeer am Montave t. VIIJ.

44 j
45 j

45

Einhorn. II. , . , . *59
Erdmannshöhle bey Hassel. X. 30 

F*.
Fabelhafte Thiere. II. 5 7 58 59
Feilachs- oder Bauern-Familie.

45
49

57
57
83

28
26
59
>3

ägyptische. IX. . 12
Felsenstücke in Virginien. IX. 44
Feuerausbruch vom Vesuv. VI. 1
Fingalshöhle. VI. . . . 23
Fischschuppen. V. . . 20
Fläche, schiefe. Ul. , , 36
Florentiner Kuinen-Marmor.IX. 23
F rachtschilfe , phönizisch. VL 13
Fregatte. II, . , . r g2

G,
Galeere. II. . . , .8?
Gebirgspässe, merkw. X. . 39
Geyser u.Heklaauf Island.VUI 30
Gibraltar, und die schwimmen-

5°

J9
8

den Batterien. IX.
Giganten. II. . . ,
Goldfäden, zwey. VI.
Gondel. II.
Greif.II. ,
Grotten,, berühmte. VII, 

— von Pausilippo. VH.
« * »

24
58
5°
84
¿8
39
39
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Grßnspankry stallen. V. . .21
Gryllus. II. . . . «57

H.
Hänge - u. Zugbrücken,IX- . 44
Harpien. II.......................................... 38
Hebel. III.............................................30
Heehelförmige Papillen. VII. 10
Herschels Teleskop. V. . 6
Höhlen, merkw. IX. . . 2g

— — X. . . 30
Holzanatomie. V. , . , 50
Holzspan kleiner, vergröfs. VI. 30
Hundsgrotte bey Neapel. VII. 39 

J.
Ja8‘‘ .... 84

Kalbszunge in natürl. Crö's ’.VIT. 10
Kampherkrystallen. V. . . 26
Karte vom St. Petersberge. VI. 9 
— — Eingang. VI. , 9

Kauffahrtheyschiff. II. . . 83
Kleidertrachlen, ägyptische. IX. 12
Kochsalz. V........................................ 21
Kriegsschiff. VI. . . . 13
Krokodilkopf, versteinerter, Vl. 10
Kristallisationen. V. . .26
Kupferbaum. X. • . «44

L.
Lage d, Eingeweide, der Brust 

u. d. Unterleibes. VI. 43 
— —. Eingew. int menschll« 

chen Körper. VI. 45 49
Lamm , scytisches. II. . , 39
Lava- u.Aschenausbr. d.Vesuv.VI. 2
Linienschiff. II. . . . gi
Luftschifferey. VIII. . . 29

M.
Mameluk. IX. . . .12
Maschine, einfache. III. . 36
Mastrichterhöhle v. aufsen, VI. 9

—• — Innen. VI. 10
Mauerbrecher. IIT. . «35
Menschen Haut u. Blut. V. . 12

— Haare, V. . '. »7
— Raub u.SklaVenh. IX. 43
—. und Thierhaare. V. 17

Merkwürdigkeiten , ägypt. IX. 13
— nord. VIII. 30

Mikroskopische Beobachtun
gen d. Metalle. X. 49 

— Gegenstände. IV. 48
— — VI. 50
— Untersuchung, d.

Rindszunge. VJI . m
Mond-Charle. V. , . , 1
Mond und seine Gebirge. V. t 
Montgolfière. VHI. . . 19
Mündung oder der Crater, VI. 3 
Münster in Strafsburg. X. . 30 

N.
Natur-Erscheinungen, nord, X. 20 

— Spiele..! X. . . , 28
Nareiden und Tritenen. II, . 3g 
Nordlicht. X. ... 20 

o.
Obelisken der Aegvpter. VII. 34 

— a. d. Circus d.Nero.VII. 34
— v. Kaiser August. VII. 34 
— d.Sonne geweiht VII. 34 

P.
Pallast der Czare v. Moskwa. X. 45 
Pfiffcrn, oder Schwammähnliche

Papillen. VII. . 10
Phönix. II. . . . -59
PlandösBergs Vesuv. VI. . 4

— von Torre del Crecco. VI. 4
Planet Saturn, mit s. Ringen. V. 13
Frachtschiff des Königs Hiero.VI. 13
Preis Verkeilung. X. . . 5

R,
Rehhaar. V. , . , . 17
Rheinfall bey Laufen. X. . 4
Rhonebrücke zu St. Moritz. IX. 49
Rosenblätterige Papille. VII. , 10 
Rosenmüllerhöhle bey Müggen

dorf. IX. . , 29
S.

Säulengänge. VI, . . . 10
Salmiak. V, . . .21
Salpeterkrystallen. V. .26
Salzkrystallen. V. . . .21
Satyr. II. .... 58
Schaluppe, II. . . • 84
Schiffe der Alten. VI. . . . 13
Schneegebirge. VIII. . . 10.
Schuppen vom Aale. V, . 20

Schuppen vom Barsch. V. . . 20
— der Gresse. V. . 20
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— de la siberic. III. .

Geais et Pics. III. . .
Gelinotte blanche, ou la boule 

de neige. III.
— de bois ordinaire. III.
— — des pyrénées.

III.
Glaucopis cendré. VII. . 
Gobemouche blanc huppé du 

cap de bonne espe
rance. X.

— à queue d’éventail.X 
Gorge bleue d’amerique. IV. 
— rougede Caroline. IV. . 
— — ordinaire. IV.

Gorges rouges, bleues et jaunes.
IV. . . .

Gosier jaune à petit f.ussette. 
IV. .

Grand-Duc. IL , .
Griffard. IX. .... 
Grimpereau bleu foncé. VII. .

—- commune. V.
— de muraille. VII.
— vert foncé. VII.

Grimpereaux et Colibris. VII. 
Grive commune. V.
— de gui grand. V.

Grives de plusieurs sortes. V. 
Grosbec Perroquet. IX. .

— ou pinson royal. IX. . 
Grue. II. . . . .

H.
Héron Agamí. VII. , 

— blanc ou l’Aigrette, II.
— diíL VII. . . . .
— gris. II. . . .

Hiboux étrangers, diff, X.
Hirondelles d’eau. V.

— diff. V.
— de murailles. V.
— des près.V.

Hoazirr. IV. .
Houbara. VIII. 
Houlotte. II. „ .
HuhuL X. ....
Huppard. IX. . . ,

441 Huppe. V. . .
44 | I. J-

44 Jabirou. I. . .
Ibis. IL .

49 — IV. .
49 Jean le blanc. VL

Jusseur de bohème. IX.
49 K.
35 Kakatu de Bancs. VII. .

— A huppe rouge. VII.
L.

Ç 23

. 9
. 100
. 20
", 46 

2

. 6
. 6

36
36 
U 
14 
14

>4 

Linotte et le grand Linot dès 
vignes. VL . . 36

Litorne. V. . . . 30
Loti. I. . . . .16
Loriots d’europe, mâle et fém.

,V. ... 25
— de plusieurs. V. , 25 

' M.
14 Mainoura superbe. VIL
54 Manakin rouge. VII.
4' — à tête d’or. VU.
41 : — tije ou grand. VII.
28 Manakips diverses. VII.
41 Manchots diff. I. .
41 Manucode. IV.
41
3°
3<>
3°

7
2

98

98
1

98
1
9
9
9
9
4

36
54

1

4‘

— A six filets. X.
Martinet. V. . .
Maltin pêcheur de là chine. VIII
Merle 11030. X. . .

— brun noir. V. .
— à collier blanc. V.
— couleur de rose. VIII. .
— noir. V. . , .
— de roche. VIL .

Mésanges bleue. V.
— huppée V, . .
— â longue queue. V.
-,— de plusieurs. V.

Messager du cap de Bonne- 
esper. VI.

Milan. VIII. .. . . .
' Moineau. VI. .
Moineaux nains de la chine.IL
Momot. VII. .
Mouette brun. IV. . ,

— petit. IV. .
Moustache. V. .

36 
r 1
11
11
11
3

21
4i

9
31
36 
3°
3°
>5
3°
3i

9
>3

9
9

4i
20
3'
64

35
50 
5°
'3

Moyen Duc. IL . . . 54
N.

Nonnete cendrée. V. . .13
O.

Oie de canada IL . . • 56
— du câp. II. . . . 56
— de coromandel. II. . . 56
— de güinée. II. . • 56

Oies diff.- II. , . f 56
— des terres magellaniques.il. 56

Oiseaux africains. IX. . . 41
- - X. . . 13
— d’amerique. I. .9
— aquatiques.!. . . 38
—. — et de ma

rais. IV’. . . 20
— — de plusieurs.

IV. . . .50
— d’asie. VIII. . . 28
— de chant d’allem. IX. 2
— — — X. . 26
— de la chine. I, . .,55

étrangers. VII. . . 35
— — VIII. . . 36
— — beaux. X. 31 36
— — remarqu. X. 41
— à gaine. VIH. . . * 6
— indigènes remarqu. V. 23
—- de marais. V. , . 3
— — VIII. . 6
— mouche, le plus pet. II. 64
— de nuit. IL . . 54
— de paradis. I. . . 42
— — IV. . . 21
— — Manucode. IV’. 21
— — Magnifique. IV. 21
— — superbe. IV. 21
— — verd. X. . 41
— de proie. I. . . 34
— — d’alîemUg.Vin. 20
— —• diff. VI. . 25
— qui ne volent pas. I. 3
— rares d’allemagne. VIII. 15
— remarquables VII. . 36
— — — VIH. 1 36
— de Hivage. II. . . 98
— royal. 11. . . .100
— singüliers. I. . . 42

chine.IL


2j.

Pic grièche à tète noire. VII. 31
Pic jaune. VII. . • .26
- noir. V. ... 28
— de Nubie. VII. ... 26
— à tête jaune. VII. . • 26

Pics étrangers. Vil, • • 26
__ de couleurs mélées. VII. • 26

Oiseaux singulières VI. . .
__ tailleur. VII. . . 36

Onoré, VII....................................... 1
Orfraie oul’ossifrage, m. et f.VI. 4$
Organiste. VII. • • • 11
Oricon. IX. . • • -47
Ortolans ou bruants diff, VII. 4'

__ des baies. VII. . 46 
_ de neige. VII. . 46
__ proprement dit. VII. 46
__ des roseaux. VII. . 4$

Ourigourap. IX, . • - 4
Outardes. V. . . • 42

, __ grande, mrile et fem.V. 42
„ naine, mâle et fem. V. 42

F.
Pacapac ou le Cotinga pourpré 

de cayenne. IX. . 7
Padda, ou l’oiseau du riz. X. 31
Paon bigarré. V. . -33

— blanc. V. . . . 33
— bleu. V. . . -33

Paons diff. ■ • • -33
_ des Tibet. VIII. . - 28

Papaggis. I. • .
Perdrix diff. VI. . . .24

__ commune > nl- et VI- 24
u__ de grèce, ou la Borta- 

velle. VL • . 24
_ perlée. VI. . •
__ rouge d’afrique. VI. . 24
__ —. d’europe. VI. . 24

Perroquets de terre. VIII- • 3' 
___ du vieux monde. I. 16 
— diff. Vil. . • *

Perruche à collier des isles Mal
dives. VII. . ■ 6

__ cornue. VII. . . 6 
__ à courte queue. I. . rd 
_  à longue queue. I. . 16

— griéches. VII. . • • 31
— mars. V. ... 28
__ de plusieurs sortes. V. . 28

Pie du Sénégal. III. . • 44
__ vulgaire. III. . • ,44 
Pies et Geais. III. . • 44
Pigeon à ailes dorés. VIII. . 21

_  coëffé, ou Nonain. IV. 32 
__ à col hérissé. IV. . 32
__ cramoisi du Indes. VIII. 21
— culbutant. IV. . . 32
— domestique. IV. . . 30
— à goitre. IV. . . 32
— huppé. IV. . . -32
— de Martinique. IV. . 37
-— de Nicombar. IV. . 30
— de passage. IV. . . 37
— perrogetet. IV. - -37
— à queue de Paon. IV. 32
— ramir. IV. , . . 30
__ — de cayenne. IV. 37
__ — de Madagaskar.-

IV. ... 3«
— romain. IV. . . 32
— sauvage, IV. . . 30
— tambour. IV. . . 32
— ture. IV. . . - S2
__ vert d’amboine, IV. . 32

Piluan, I. .... 38
Piricons diff. V. • 31 3^

— de Neige. V. . • 31
— ordinaire. V. . • 31

Pingoin. I. . • • • 3
Pintade. V. ■ . -38
Pivert. V. . 28

Phénicoptere. II. . • -
Fie de Bengale, VII. . • 26
- de Goa. VII. . • .26
  grièche blanche. VII. . 31 , 
__ ___   du canada. VII. . 31 
_  — gaillarde. VH. • 3l 
—___ .— rayée de Cayenne.

VIL . . - 3’ » » » »

Poules de plusieurs. V. . tp'
— faisande. V. . -38
— fri si e. V. . • • *9
— naine, coq et poule. V. 19

Proyer, VII. . • • 4^
Promerops. I. . . .42
Pygargue. I. • • -34

Q.
Quêpier de cayenne. VIII. .

— commun. VIII. • 1
__ de Nubie. VIII. . 1
— vert. VIII. . • 1

R.
Râle des philippines. VIII. . 6

__ de terre. VIII. . . 6
Rossignol. V. . . -23

— bâtard. X. . • 26
— et son nid. X. . 26

Rouge-queue, ou le Rossignol 
de muraille. IX. , 2

S.
Sarcelle de la chine. VII. . 16
_ — — VIII. . 31

J Savacou. II. • • - ■ 98
Septîcolon. X. • . • 31
Serin des Canaries. V. . • 36’
Sizerin. V. . . • ■ 3^
Soulcie. VI. . • • • 31
Spatule. I. . • • -38

T.

Plongeon grand ordinaire. IV. 50
__ du groenlande. IV, . 30
__ Loere. IV. . . 50
— petit. IV. . . 50

'l — à la tête rouge. IV. 50
! Pluvieur de verd. V. • -3

Tangara du Brésil. X, . - 3l
— jaune à tête noire de

cayenne. X. ■ 36
Tarin. VI. . . .■ . 36
Todier à long bec. VIII. . 1

— royal. VIII. - . 1
Torche pot. V. , . 2g*
Toucan. I. . . . -42

— vert de cayen’je, VII. 35
Tourterelle. IV. . , . 30

— de batavia. IV. , 37
—. du cap debonné. IV. 30
—- » à collier. IV. . 30
— espérance. IV. . 30
— de St. Domingo. IV. - 37- 
— de lia Jamaïque. IV. 37 
— du Senegal.. IV, , jy
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Traquet bleu ou le magnifique.
vn. . . .21

— grand des philippines, 
vn. ... 21

— â queue epineuse. VIL et
— rubis. VII, . .21

Troupial. V.........................................25
— jaune. V. . . . 25
— noire. V. . . . «e
— rouge. V. . .25

U. 
Urubu. I. .... 9

V.
Vanneau. V. ... 3
\ autour d’angola. VIII, . 36

— de Brésil, ou l’Orubu.
V. . . . 41

— d'egypte. V. . .41
— grand. I. . . .34

- V. . . . 41

Vautotr de Maltbe. V, . . 4t
— de Norvvège. V. . 41 
— africains et asiatiques.

IX. ... 47
Verdier d’islande. IX. . , 7
Vivoine ou le Bouvreuil, le

mále et le fein. IX. 2
Vocifère. IX. . , .41
Volaille étrangère de basse cour

V. ... 38

III. POISSONS.

î A.
Able, ou l'Ablette. VII, 
Acarauna. V. ... 
Aguillat. III. .... 
Aigle marin. III.
Angelot de mer. III. 
Anguille. III.

— tremblantes. IL 
Arondel rouge, IV.

B.
Baleines diff. IV. . . 37

— à museau pointu. IV. 
_ _ _ VIII. 34

B alêne. I. .... 
Bandoulière à bée. II. .

— bordée. II. . ,
—■ noire. 11.. . ,
— rayée. 1!,

Bandoulières. II.
Barbeau. III. .... 
Barbue. III. .... 
Bécasse bouclée. III. , 
Bossu. 1. ....
Bouvière. VII. 
Bouzelle trompe ou le Macro- 

gnathe aiguillonné. IX.
Brochet. III, .... 
Butzkopf, IV. , , .

C. 
Cabcljau, !.. ...
Cachelot. I.

— IV.
— à petits yeux. IV. .

à
35

»8
23
37
55
36

7 
48

4 
9‘ 
9* 
9' 
9* 
9* 
¿2 
46 
là 
41

8

3
37

Cachelot trompo. 
Cagnot bien. III.
Callionyme Lyre ou

VIII.

Lacert. IX

4’
17

3

36
7
3

— Tragonneau ou sim- 
plem. Tragonneau. 
IX. . . .

Capelan. VII. . . .
Carassin. III. .
Carpe commune. III.

— miroitée, III.
Cayman, VU. . . ,
Cétacées. J. . . .
Chameau marin. II.
Chauve souris de mer. il. 
Cheval marin. III. . 
Chevalier américain. V. . 
Chofre rond. I.
Chimère, ou Roi des Harengs.

3
22

3 2
32
48

9+
55
t6
35

VU.
Coffre à quatre piquant.
Coq de, mer. III.
Crabe de Biarrits. VIL , 
Crepaud de mer. II.
Cuirassé. VU. . .
Cuirassier écussonné: VII.

— punclué. VII.
D.

Dauphins. IV.
— Béluga. VIII.
— à deux dents.
— édenté, VIH. .
— ' ventru. VIII, ,
— — VIII, .

1 2
6

• 55
■ 48
• 78
• 48

. 47
VIII. 34
. . 47

• 47
34 47

Diable de mer. III.
Dobule. VII. .
Dorades. I.

— chinoise. I.
Houphin. I.
Dragon de mer. III.

E.
Empereur du Japon. II.
Espadou I.
Estargeon grand. III.

— ordinaire. III.
— petit. 111.

F.
Finnfisch. IV.
Flétan. III.
Fiez. III.
Flossade. III.
Fruités diff.

— de Marais. Il1, 
— de mer. III.
— ordinaire, JH,
— saumonne. 1IL

Furbot. III.
G.

Gades. VII.
— ou Morues. VIII 

Globe rayé. II.
j Goujon. VU.
i Griselle. II.
Gronau. IV.

, H.
, Hareng, I.
j Hawken. V.

*3
4

4t
41

4
16

9>
49

4
4
4

7
46 
a6
28
4‘ 
41 
■H
4»
41 
4'i

22

94
8

91
3 6

33
35



Héron de mer, IL . 
Heuch. Vil, 
Hirondelle de mer. I. 

_ — IV.
K.

Kulebars. III. • 
L.

Lamproye. III.
— petite. ¡IL

Lavaret. VIL .

91

’3
>8

• 37

18
13
17

Muge volant» UL 
Murene, III.

N.
Narvaga. VII. •
Narval. I.
Nase. VII. . .
Ncsamak. VIII.
Nord-Caper. IV.

O.
Odontognat’ne aiguille nné. IX.

i8| 
18

22

7
4

34
3

— du lac de Constance. 
VUL . . . 23

Lieorne de mer. HL . • >9
_  __ ou le Narval.

Ombre d’Auvergne. VII.
Orbe hérisson, II.
Orphe. I. f . •

3
17
94
4o

IV.
Lieu ou Merlu. VIII.
Limande. III. •
Lingue. VIII.
Lotte. VUL '• .
Lune. IL. . ,

7 
26 
46 
»6 
26
9 4

M.

Malarmat. IV.
Maquereau. IV.

__ à espadon. V.
— de Plumier. VIII
— rouge. IV.
— royal. VUL .
__ sarde, VIII.

Maqueraux diff. I HL •
Ma rêne grande. VIH.

petite. VUL
Marsouin. I.

__ ou leCochon de mer
IV.

Marteau. I.
Matelot. VIII.
Merlan. Vil. .
Merluches. I. .

‘ Mésogastre , ou l’Adonis. IV 
Milaudre.HL
Morse noire ou le Charbonnier.

VIL ,

38
36
40

2
2

2
23
23

4

49
36
22

»8

Paon de nier. 
Pasrenade de

P.
III. 

mer. III.
Perce-piere vivipare. III.
Perche. III. ....
Physale eilindrrqùe. VIII.
Pipe à tabac. V. ,
Pirabébe. IV. . . •
Poissons de commerce. I. .

— cuirassés. VII.
— de figure singnlisre’IX.

■— de forme singtil. VII.
— fluviatiles d’Allem VIL

friands. H I.
des lodes. III.
de Jupiter. IV.
merveilleux. III.

18

à miroir à poil long.III. 
de rapine. I. . ,
remarquable de rivière.

III.

2 2 '

6
28
16
.32
42
40
18

Porc. III.
Pythonisse. 111. 

R.
Raie bouclée, III. .

— lisse. III.
— roussée. III.
— tremblante. II. 

Raies diff. III. .
Requin "grand. I, .

— rayé, III.
Requins diff, III.
Remora. I. . >
Rorqual. VIII. .
Rossette. III. .

— tigrée. III, 
S.

Salmonet des Alpes. II 
Salvelin. VIL 
Sandre. III.
Sarve. VII. .
Saumon de Schiefermiille

33 '•Scie-1 • • •
Scorpène â antennes. V48

3
12
>7
2.3

6
7

16
6

49

— volant. III.
Silure. III.
Soles. I. .

— III.
— diff. HI.

Spirlin. VII.
StockRsche. I. .

J”Tanche doré». 1 
J T ange. III.

nu.

2.3
6

28
28
28
55
28
49
17 
17 
>.3 
.34
17 
17

. 4t
■ >7
• 32
• 4 
• ’3
. 49 
. 12 
. 6 
. 4 
• 3^ 
• LS 
. 46
. 8 
• 36

— — V.
de rivière communs e

Allemagne. III. 32
de rivières

Vil.

rouges. IV. 
trompeté. V 
vo>ans. IV.

4 I
35 |

37 |
d’Allem.

. 4 8 !

— VIII 2S
. .36
. . 40

. 18

1 au. VIII.
Taureau de mer. II.
Telescope. 
Tête de la 
Thon. I.

IV, 
Tortue. II.

U.
Omble chevalier. VIII.

V.
Vairon. VII.
Vimbe. VII. .

41
37
26

• 55
■ 3 6

■ 93
• 33

"-3

S
4
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IV. A, M P H I B I E S.

A. 
Amphisbene. IX. 
Anguis. VIII, . . ,

— bigarre. VIII, , .
— jaune et vert. VIII.
—. à queue lanzeolée. VIII. 

Argus. VHI. . ; . ,
B.

Bojobi ou serpent à tête de chien, 
VI. . . .

C.
Calamite. V. . s 
Cayman ou Crocodile d’ame- 

rique, VIT. , 
Chalcive. IX.
Chameleon. !.. .
Chien marin. I. . . .
Coloeuvre à collier. VI. . 
Cordile. VIII.
Couleuvre commune, ou cou- 

Jeuvre deFranc.VII.
— écarlate. VIII. . /.
— d’Esculape. VII. .
— joliment dessinéesVIIL 
— oiletlée. VIII. ,
__ porphyrée. VIII.
__ à quatro raies. VII.

Crapauds d’amerique. V. 
_ _ commun. V. .
— cornu. V. , . .
—. marbre. V. .

Crocodile espèces. VII.
— du Nil. I.

D.
Devin, VI. . . .

9
48
49
49
49
44

35

44

’7
*4
20
40
48

>9
44
>9
44
44
44
»9
39
44
39
44
14
22

35

G.
Gako. IX........................................
Gavial ou Crocodile à mâchoi

res allongées, VIL
Goitreux. VIII. . . ,
Grenouilles et crapauds de pays, 

•v. .
— commune, V.* * 
— reusse. V. . ,

H.
Hippopotame. I, 

L.
Léguan. I. . . . ,
Lézards. I. .

— diff. VII. ,
— gris, ou commun. VII.
_ — _ VIII.

— d’eau , ou le Sala
mandre. IX. ,

Lion marin lisse. I.
— — velu. I. ,

Morse
Mural

Orvet.

17

48

44
44
44

20

2 4
24

9
9

48

20
20

M.
à queue ronde. VIII.
au Serpent d’eau. I.

VIII, .
bleu. IX.

— noir.
Ours marin.

IX.
I.

r.
Phoques et Morses. VIII.

— à cou blanc. VIII.
__ à croissans. VIII.
_ jaune. VII.

38

43

49
9
9

20

43
43
43
38

Phoques NeiLSoak, VIII,
— noir petit. VHI, .
— à ventre blanc. VIII. 33

Pipai, mâle et femme. V.

Q-
Quctz-Paleo. VIII.

R.
Raine verte, ou le Verdier. V.
Rouge gorge. VIII. . ,

S. 
Salamandre. I. . «

— IX. . .
Scinque. VII, . .
Seps. IX. ... 
Serpens. J..............................

— différentes. IX. 
Serpent aquatique. IV. .
, — cornu. VI. .

— à lunettes. IV.
— noir. IV.
— non venimeux, VII.
— redoutables. VI.
— remarquables. IV. .
— — VI.
— à Sonnette. I.

Slellion , ou le Lézards étoilée 
VIL

Tapayé. VIII.
Tortues. I.

Veaux marines
Vipère noire. IV.

espèces. VI'l.

V. INSECTES.

A. 
Abeille. I  

Aile de Papillon en grosseur 
naturelle et grossie. 
V. . . .

Aile d’une mouche ordinaire en
>4

Apollon.
5 Araignée

grosseur naturelle 
et grossie. V. .

IX. . . .
orange. I.

5
40 

»5

Araignée de Surinam. I.
— tachetée. VIII. 

Arlequin. X. , .
Atlas brun. VHI.

3S
4.3
39

44
48

24

9
17
29
9 

28 
40 

25
28 
19

3.5 
23
40
29

p

43 
'-’3

38
28

• ’5
• 14
. 2
• 14
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B.
Jîcllc-Dame. A II. • 
Bernard l’Hermite de mer 
Bronze. X.
Bupreste oeillé. VIII.

IV
33
23
48
14

Histoire naturelle de l’Aliaîgnêe.

C.
Calandre blanche. V. . ■
Cancres Cavalier ou Coureur.IV

Porte croix. X.

Homard. II. •
— à lettres. VI.

I. '
Insectes de la chine. X III.

41
79
*9

>4

! Papillons beaux. IX.
— — Allem.
— C blanc. X.
— Danaïde des choux

s
4*

— Eléphant- VI.
— ours. VI,
__ singuliers, VI.

Cerf-volant. VI.
Changeant. IX.
Chevalier de la chine. VIII

Cigale. I. • ' ’
__ de mer. VI. • .

Citron. X. •
Cochenille. III.
Cordon bleu. X. .

__ rouge. X.
Cornée d’une mouche grossie. V
Cossus. VII.
Crâbbe. II.

__ de terne ou de mort aß«

49 j
23
16
16-
16
39
40

40 
lő

8
3>
17
17
10
29
71

qui donnent la Hesine- 
iaque. IV. .

nuisibles. I. . •
— IV. . .

précieux. III.
remarquables. I.

_ VIII.
_ X.

singuliers. IX,
utiles. IV.

23

35
>5
40
49
3'
40
2?
34

22
39

Kérnres. III.

Mante.
Marbre

I.
vert

3'
M.

40
2

de la chine. VIII. . 
étrangers. X. .

— magnif. X. 
Eurilöque. VIII. 
grand du fenouil. VII.
de jour. VII. 
Héliconierp de 

sier. IX.
nuisibles. IX. 
ale nuits. VII. 
de rares. IX. 
Sphinx. Vil.

■ 27 
l’Ali.

— de Surinam. VIII.
— du tremble. X.

Phalène d’Allemagne. X. 
— disperate. X. .

— du Jujubier. X,
'—. de l’oseille. X.
— du pruniet. X.

29
’7
35
33

2 0

28

29 
20
33
27

8
33
33
29

O.
Demi Paon. VII. .

E.
Ecrevisses ord. deâudouee. X.

__ à doigs pliés. VI.
__ à longs rnordans—ifli
_ de moluques. IL
__ remarquables. II. .

F.
Faucheur rouge. IX.
Feuille ambulante. VI.
Flambé. VII.
Fdurmi veloutée. IV.
Fourmilion. IV.

28

74
74

• 39
• 34
• 331
• 291

Mille de l’acipe. IX.
— aquatique rouge. IX.
— des moineaux. IX.
— satlinée terestrev IV •
_ — —IX.

Moine ouScarabée nasicorne.A 
__ ordinaire. V.

Monocle à coquille. IX. 
Mouché. V.

N. 
Nantcau-bigarré. VII. 
Nuliain. VIL

19 ! Pilu’aire d’ameriqne. IV.
39 ■ Porte-queue fauve. X. • 
29 ' — deurops. VI.deurops.

38
29
48
34

4c ; Lanterne do 1 1 chine. VI.

Fourmilion dans sa temiere, X. 33

Gallinsecte. IV.
Galon d'or des indes. X.

. 35

Grillon ou Griquet rouge. VIII.
H.

Hanneton. I. .
‘ __ vert. VIII.

Hérissonne. Vil.

2
94

40

’9

39 ; Pou. IV.
39 ' Pirce. IV.
10 Puceron. I’r,
39 j Punaise. V.

40
49

45

,0.
Ours rosse. X.

P.
Page brun. VIII.
Paon grand de nuit. V III.
— de jour. VII.
— petit de nuit. Vy.

Papillons des Ailes. V.
_ — VII.
__ d'Allemagne. X.

22
3'J
27

R.
Religieuse, mâle et femelle. 
Richard bande. VIII.

S. 
Sauterelle de Passage. I. 

— géante. X. 
Scarabée actaeon. VI.

— Hercule. I. 
Scarabées singulières. VI. 
Scolopendre indienne. IV.

29 ; Scorpion. I.

5 faux. IX.

V. 5

27

Arion. X.

8 29 Sphinx beaux d'Allemagne. X.
du Clairet. X.
de l’Euphorbie. VII.

48

. 40

. 22
• 39
• 40
• 39
• 29
• 5’
• 39

23
29 
3«

de Laurier-Rose. VII. . 3g
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Sphinx du Liseron, X. . .14
— du peuplier. X. .23
— à tête de mort. VII, . 2 J
— du tilleul. X. . .23
— du Troène. X. . . 14
— des vignes, X. . . 24

Squille de sable. VI. . . 19

T.
Tabac d’espagne. X, . . 4g
Tache de feu. X. . . . s
Tarentule. I, . . . • 15
Termes, mâle et femelle. VI. 13 
Tète grossie. V. . . . 10
— d’uqe mouche. V. , . 10

Tique delà Chauves ouris. IX. 39
— des pigeons. IX. , . 39

Tortue petite. X, . .8
Trompe de la mouche. V. . 10

V.

V er-à-soie,I. , . , - 5

VI. VERS, CORAUX ET COQUILLES.

A.
Alyon digite. VII.
Amiral d’amerique. VIL

— extra. Vil.
— grenu, ou le Cedi ttulli
— d’orange. VII.

B.
Buccin des étangs. IX. .

— renfle. IX.
Burgeau d’ailemagne. I.

C.
Calmar Casseron ou Cornet. X 

— flèche. X.
Coquilles à perles vraie. I.

— rares. VII.
— remarquables. VI.

Corail corneux noir. I,
----ordinaire. J.
— pierreux blanc. I,
— — rouge. I.

Coraux différentes. VI.
E.

Etoiles de mer. II.
Eventail de mer. VI.

F.
Fongite gris. I.

43 ! Hélice vigneronne ou le Vig-
5 1 nerón. IX. . . 22
5 I — de jardins. IX. . . 22

Huitre. VI. . . . ,38
5 L.

22
>3

Limaçe agreste. IX.
— noir. IX.

Limaçons d’allemagne, IX.
M.

; Marteau, ou le Crucifix. VII.
10 : Médusé la tète. VI.
toi — oreillée. X.
1 8 ! Mollusques. X.
5 

à» 
2 >
21
21

33

89 
33

21

22

22

Moule de rivière. IX.
N.

Nagre de perle. I, ;
Nautile. I.

—• papiracés VI.

O.
Orgue de mer, VI.
Oursins de différentes. H.

P.

. 40
7 19

. 72

. ’8
- 18
• 38

. 33
• «3

Pinne,ou le Jambon rouge. VI. 
Polycéphale des hommes. Vlll,

33
39

I Polype à bras. II. . . .62
1 Poulpe commun ou la Sèche 

octipôde. X, . 19
— fraise ou granuleux. X. 19 

S.
Sangsue. II. . . . . 6*
Soalata fausse. Vil. . , 5

— vraie. VII. , .

Sèche commune. X. . . 7
— petite, X. ... 7
— tachetée. X. . . .7
— tuberculeuse. X. .7

Sertularie pierreuse. VII. , 43 
limire. II. . . . . 62

T.

: Tenir cucurbitain. VIII. . 39
Tubulaire magnifique, VII. , 43

V.

Ver obiculaire. II. • . de
Vers intestinaux. VIII. . 39
— remarquables. 11. , . 62
— de rosée. H. . . 62

Z.
Zoophytes. VU. . . ,43

A, 
Aconit. IV, . . . .
Airelle ou le Myrtille. VII, , 

— ponctué, VII.
Alors vulgaire, V. . , ,

IL P L A N T 
*

i Amande. I.
24 ■ Amandier. IV.
47 Ananas fleur et le fruit, V, .
47 Anémone viO!ette. IX.' .

2 Anis. IV. .

E ■ S,

47 1 Apricots — VII. . 13
19 I — et Pêches. VH. . 13
27 ; Arbres à bain. I!. . . -51
33 — à feuilles aeiculaircs et â •
33 I fruits mangeabl. VI. 43



Arbres forestiers d’allem. X.
— indigènes A feuilles < 

culaires. V. .
— remarquables. IV. 
— du Vernis. VL

Aioine. III.

. 18 27 
aci-

B.
Barbe de Chevre. III.
Butâtes. III.
Baume de Pérou. VI.
Baumier de Copaiba. V. 
Belle Dame. III, 
Benjoin arbre, V.
Bled dilf. III. • '5 +5
Bois d’Acajon. IV.

_  amer des Suriname ou Bois 
de Quassie. Vil. .

— de Brésil. I.
— de Campêche. V.
— couleuvre. VI. . .
— satine. IV. . .

Bolets amadou rAm.idouier.IX.
— du Mélése. IX.
—. remarquables. IX.

Bouquet. III.
BraeÜing argenté. JII. .

— brun. HT.
— doré. LU. . •

Eubon galbanifére. X.

Cacaotier. I.
CaHinr. 1.
Calices. 1H*

Camphrier. I.
Caneile blanche.
Canellier. 1.
Canne de sucre.

VI.

I.
Caotcûou ou Hévé de cuianne. 

VU. .
Câpres. II. ... .
Cardamome. II.
Caroubier. V1J. . •
Cartame. IV. . . . .
Cédrat. I. ,
l iiacarille. 11. . . .
Champignons vénéneux d’aile- 

magne. III.

34
49

34
3

37
48
39
43

49

Champignons brun, III. . 
______ mangeables._III. 
__  de naouehes. III. 
— propre. III.

Chanvre. IV.
Châtaignier. IV.
Chêne commune .à longs ; 

dónenles. X.
¡ Chicorée. Vil.
I Cigüe aquatique. III.

— petite. IIL
— rayée. lil. .

Citron. I. ...
i Clou. HÍ
. Cocotier. III. .
Í Colchique. IX.

pe-

3-
45 !
43

49

33
33
47

10
3»
47
37
12
37

5°
61
61

37
12
47
95

Conferva. V.
Coriandre. IV. 
Cornouiller. X, 
Corolle. III.
Ccrosel. VII. ,

14 I Cotonnier. I.
: Cradelier ou Grosseilier vert. X. -eg

■ 738
. 90

i 4 1 Cumin. IV. 
no Cúrcuma, il.

33 I).
Digitale pourprée. VIII 
Dionée bapante. VI. 
Dulcamara. VI.

E.
Ecousson. III.

■ Ellébore noir. VI.
■ Epeautre. III.
Erable à sucre. IV. .
Estragon. IV. .
Etamines. III.

' Eupatoire Aya Pana. IX.
! Eitphorbie oflicinal. VI.

Fenouil. VI.
[ Figue. I. ... 

Fleurs de la chine. VIII.
— entières. III.
— de parade. X.

‘ Framboisier commun. Vif. 
Frr.mbois; s et Bonces. VU 
Frêne à cnn ■. III.
• ronrcnt. 111. . .

33 ' Fruits d’Allemagne.

33
24
33'

5

42
20

20
47
33
47
18

remarquai)!. IX.
sauvages. X.

24
42

2 8
4«

Garance. II.
. Galange officinale. IX. 
Genêt des Teintures. IV 
Gentiane autrichienne. X 
Gingembre. I.
Giuseng. II.
Giroflier. II.
Gommier. Il, .

। — ronge. VII.
Gouwet commun. IX. 
Goyavier poiiior. Vil.
Grenade. V,

7«
8

12

86 
5" 
9°

<3
«3

28
1 6 J Gaajac. II.
27 I Guède. X.
20

42

H.
Herbe aux cuilliers. VI. 43

à jaunir.g 6
Métro commun 
Houblon. IV, 
Hy drangelie. VHL

1. L
7 Jalap. V.

Indigo. II.

III
X. 27

. 16

1«
7’

. 43 ' Jusquiame ou Ilanêbane.
K.,

6

l-Aüli. II. . . ..
' t.
! Laetue vénéneux. IX.

Larbre d’Aifis des Indes.
Larix ou lo Mélèze. V.

V

96

38

27
29

3

Laureóle femelle , le Mé; 
ou le Garou

• Laurier casse. I X.
i — cerisse. VIII.

Laser ou Passa futrida. V
! Lenlisque# IV.

éréon

7

16 ■ Liège. II.
Lin. IV.

. 166

3°
g ; l.otos c’egypte véritable

5

M.
Mahagony,’ ou dois d’Acajoo. V, 
ÿKtisï III 
:'1^me’-Sapote. .VII,

73 !

23



Manglé. V. 48
Mangoustan. VI. . , .26
Mauiguvtte , eu graine de Pa

radis. VI. . ,21
Menthe poivrée. VII. . . 42
Merise. X. .... 24
Millet. III. . . . . 5o
Mittre. HL . . . .34
Moisissures. IV. . . -42

— globuleuse. IV. . 42
— ordinaire. IV, . 42
— verte. IV, . . 42

Morel!e. III. . . . -39
Morille. IX. . . . » 34
Mousse terrestre ordinaire. V. 31
Mousseron de., fumier. III. 24 33

— vénéneux. III. . 24
Muscadier. II. ... 32 

N.
Néflier. X. . . . . 37
Nelumb superbe. X. . , 6
nénuphar bleu. IX. . . 23

— couleur de rose. X. 6
__ Lotus. X. . . 15

Nielle romaine. IV. . . 33
Xoix vomiques. II . . 8û
Noyer de Ben. VI. . .7

O.
Olivier. I. 27
Orange. I. ..... 47
Orge. .......................................... ......
Orme commune. X. ., , 27

P.
Palmier d’Arec o'u Arera, III. g

— Aréquier. III_ . . 47
— Duttier. III. . * 4^
— en éventail, IV. . 1
— huileux. IV. , . 1
— Sagou. III. , .. 43

Palmiers diff. III. . . 43 47
- - IV. . . ,

Papayer. V. • . 7
Parot blanc. II. , . . 99
Parties détaillées de fleurs. III. 29 30
Pécher commune. VIL . . 13
Pêches et Apticots.. VII.’ . 13
Pilopale. IV. . , . .42
Piment., V. „ .20

Pin. V....................................................36
— Cembre. VI. . . . 48
— Pignier. VI. . . .48

Pinastre, ou le Pin sauvaga. V. 34
Pisang. V. . . .7
Pistachier. II. . . . 32
Pistil. UI............................................. 29
Plantes aromatiques étrangers.

IX. ... 8
— — indigènes.

1V. . 16 27 33 38
— admírales. VI. . . 32
— américaines. IV. . . 6 
— commerciales. VH 37 42 50 
— médicin. V. 2 18 29 43 4g 
— — VI. 12 17 21 26 37 43
- - VII . . 32 42
— — VIII. . . 3
— à Pain. III. ... 3

de pays chauds. III. . 8
— remarqu. V. . . 14 31
- - VI. . . 7
- - VIII. . . l3
- - IX. . . 23
— singulières. VIL . . 2
— a teinture. III. . .5 10
— — IV. . . ! 2
•— de trogueiies, IV. , 44 
— vénéneus. d’Allem. III. 20 29 
— — _ VI. 4’2
— — — VIL 7
- - - IX. 8 33
— — étrang. VI. . 47
— — indigén. IV. 24

Poire sauvage. X. . -32
Poivre. I. .... 30 
Pomme demi. VI, . . -37

— épineuse. IV7. . . 24
— géante. IX. . „ 42
— sauvage. X, . -32
— de sina. I. . . 47
— de terre. IV. . . 6

Potiron brun. IIL . . «34
— jaune. HL . ', .33
— noueux. III. . . 34
— panaché. 111. . . 34
— rameaux. . . . 34

Pulmonotre. il. . , , ytj
Q.

Quinquine, V. , . . ig
IL

Racine de Casshve ou de Mag- 
noc. III. . . 3

Raisins grand, ou Raisins de 
Dames. V. . . 24

— petit, ou Raisins de Co
rinthe. V. . . 24

— de Venise ou la vigne bi
colore. IX. . . 46

Reglisse vulgaire. VII. , , 37
Renoncule des Marais» ou le

Pied-pou. VII. . 7
Rhabarbe vraie. H. - , 73
Ris. III, ..... 45
Ronce grand. III. . . .18

K.
Rose à cent feuilles blanch. VIT. 15 
— — — couleur de

chair. VIII. . 30
— — — jaunes. VII. 20
— — — petite, VII. 30
— — —• rouge. VIL 15
— d’autriche. VIII. . . 45
— belle-fille. X. , . 25
— blanche de Damas. X. . m
— de Canelle. IX. . . 25
— de Dames double. VIII. 19 
— des Demoiselle. VIII. . 45 
— grande de Damas. IX. 45
— — tronquée. X. . 45
— jaunâtre écossaise. X. . 30 
— jaune à fleurs simples.VIII, 19 
— petite de Dijon. IX. . 50 
— — de Provence. IX. 50
— pourpre double ou Rose 

de Provins. VIL , 20
—- rayée. 'IX. . . -30
— reluisante. X. . .40
— à tapis ou Rose Française,

VIL . . .30
— toujours fleurissant foncée 

et pâle, VIH. . 24
— de velours, midduble. VU 8 

Roses difiér. VIL 13 20 30 45
— — VIII, 19, «4 45 5.0
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Roses diff. IX. 5 15 25 30 45 5°
— — X. . 10 25 35 40

Rosier de Damas. IX. . . 30
__ de France. X, . .25
__ à fruits pendens. IX, . 15
__ à mille feuilles. IX. . 15
__ mousseux. VIII. . . ¿0
__ tuultiflore. IX. . . 25

Rotang. VI. , . . .26
Rotin. VJ.......................................26
Roucou. III.....................................5

S.
Safran. III. .... 5
Sainfoin tremplant. VI. . 32
Sang de dragon. Hl. . . 8
Sapin. V. . . . • 3^
Sarette. IV. . . . • >2

Sarrasin. HI. . • . . 45
Sassafras. V. . . . .29
Sassapareille. VIII. . . 3
Schicli , on l’arbre à berre, VI. 7 
Sebéstier. VI. . . .17
Seigle. III. • • • • '5
Séné. VII. . . • . 32
Sénevé ou la Moutarde. IV. , 27 
Sensitive commune. VII. . 2
Souchet Sultan. VIII. . . 13
Stapelie velue. VIL . . 2
Storax. IV. . . ■ .44

T.
Tabac. I. • • • .35
Taeubling bien. III. . . 24

— rouge vénéneux. III. 24 
— verd. 111, , , 24

Tamarinier. II. . . . 92
Térébinthq. II. . . .66
Thé. III................................................ 46
Tilleul d’europe. X. . .18
Toxicodendron. VI. . . 47
Tragacante. II. .' . .99
Truffe. III.............................................34
Tulipier. V. , . .14

V.
Vanille. II. . . • .75
Varec ailé. VIII. , . .35

— diff. VIII. ... 35
— digité. VIII. • . 40
_ fil. VIII. . . .40
— palmé. VIII. . . 35

Z.
Zédoaire. VL . . .2

VIH. M E T A U X.
A. G. M.

Antimoine. I. . • • 2 Cuivre. I.
E.

. 11 Mercure. I.
0.

• . 1«

Argent. I. . .
EtainU I. « .11 Or. I. ♦ . 1 1

B. « F. P.
Bismuth. I. , . . . 12 Fer. I. . • » • . 12 Plomb. L • • • 12 /

IX. HOMMES ET LEURS HABILLEMENS.

A.
Anglais. II. . . . »7^
Arabes. II..............................................77

C.
Caffres. II. . . . .78
Chevalier de l’Ordre de St. Jean.

X. . .11
— — — Andr. X 16
— — —de l’Elephant

blanc. X. 16
— — —/ de Seraph.X 16
__ — —. l’Aigle noire

X. . 16
— — — teutoniq. X. 12
— de St. Etienne. X. .12
— — Hubert. X. . 12
—. de la Toison d’or. X. . 12

Costumes péruviens. IX. . 4g 
D.

Dame deCondition de Lima. IX 4g 
E.

Egyptiens. IL . ♦ . 78
F.

Français. II. . . . .76
G.

Gonaques. IL . . . .78
Gronlandais. II. . . . 79

H.
Habitans de la compagne dn

Pérou. IX. . . 4g
— des iles Sandwich. II. go
— desindesorientales.il. 77
— deianouv.Holland.il. go

> — — Zéelande. II, go

Habitans d’Otabiti. IL . . go
— terres de feu. IL . 79'
— de Quito. IX. . . 4g
— de Lima. IX. . . 4g
— - la virginie. IL . , 79

Hommes d’afriques. IL . 7g
— d’atnerique. 11. . 79
— d’australie. II. . . go

Hottentots. II. ... 78
I.

Indiens de Pérou. IX. . , 4g
K.

Kalmoucs. II, , yy
M.

Montagnards écossais. IL . 76
' O.

Ordre de Chevalerie. X. 11 12 16
» * ♦ » »
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p.

Fatagons. II. .
S.

Samojédes. II.

• 79
Sibériens. II. .

. 76 Templiers. X.

. 77 j Turcs. II. . ,

U.

. 11 Unalaschkales.il. .

• 76

• 79

E S.

Amour. IX. •
Antiquités égyptiennes. IX, 
Anubis. IX. . .
Apis. IX. ...
Apollon. IX, . ,

a B.
Bacchus. IX. . . .
Bassins. VIII.
Bubastis. IX. . .

C.

34
4

27
27
32

35

27

Devinités égyptiennes. IX. 26 
- des grecs et des rom.

IX. 31 32 33 34 35 36
E.

Erato. IX..........................................
Esculape. IX. . . . .
Euterpe. IX. . . . ,

F.
Fifres simples et composés, VIII
Flore. IX........................................

«7

37

37
36
37

36

Neuf Muses. IX. 
Neptune. IX,

Osiris. IX.
O.

P

37
S2

t6

Cerès. IX.
Chronos et Rhea. IX.
Calliope. IX. .
Canopus. IX. .

. 32

Carrière des anciensRomainsVII 
Cavalerie de l’antiquité. 111. 
Cavalier cailles. III.

— Dace. III.
— en .cuirasse. III, .
— Numide. III. . .
— Romain. III. .

Cirque des anciens Romains.
VH. . .

Clio. IX. . . .
Cliquet d’Isis. VIII.
GOlosse de Rhodes. II. . .
Couronne civique. VIII.

■— de Laurier. VIII.
— murale. VIII.

—> navale. Vlll.
— obsidionale. VIII. .
----  radiale, VIII.
— vallaire. VIII,

Couronnes des Anciennes. VIII.
D.

Deux Légionaires pesamment 
armes, III.

— Soldat légèrement armés. 
III. ■ .

Diana. IX. . . . .

31
37
27
49
26
26
26
26
26
26

49
37

7°
4
4
4
4
4
4
4
4

25

G.
Général en Chef Rom. à chev.III. 26

H.

Pluton. IX.
Polyphimnie. IX.
Porte-Aigle. IX.
Pyramides. U.

Q.
Quadrige. VIII.

R.
Rhea. IX.

Hercules. IX.
Hygiée. IX.
Hypokrates. IX

Jardins en 
Ibis. IX. 
Infanterie

I. J 
lair. II.

romaine. III.
Instrumens de Musique. Vlll. 
Isis, IX.
— et Horas. IX. , .

J uno n. IX, . . .
Jupiter. IX,

L.
Lyres et Guitarres. Vlll.

M.
Mars. IX.
Masques des anciens. VIII 

— bacchiques. VIII.
—. Comiques, VIII.
— logiques. VIII,

2 5 i

Mausolce.il. . .
Melpomene, IX. . .
Mercure. . . .
Minerve.. IX.
Momies égyptiennes. III.
Murs de babylone, II. .

N.
33 ' Naumachie des anciens, VIII.

36
36
26

S.
Sambuque. VIII. . . .
Satellite du pouvoir Suprême.

in.'
6$ Septe merveille du monde. H.
27 !
25

26
26

3’
31

34
>7
>7
’7
>7
69
37
3 4
33

7
69

*5

3.5
37
2.5
68

49

Sérapis. IX. .
Sistres , Tambours et Sonnettes.

Vlll. .
Soldat romaiu en marche avec 

son bagage. 111. .
Sphinx égyptien. IX.
Statues de Memnon. IX.

— dejupiterOlympier.il.

Temple de Diane à Ephése. IL 
Terpsichore. JX. , , ,
Thalia. IX.......................................  
Timon et jong de Char. VU. 
Triangle et la Cymbale. VIII. 
Trompetas et joueurs de cor. 111, 

U.
Uranie. IX. . . . .

V.
Vainqueur couronué. VII.
Venus. IX.
Vertnmne. IX.
Vesta. IX. . .
Vulcain. IX, . , .

26
68 
só

25
4
4

70

70

49

37

49
34
36
35
33

Unalaschkales.il
dejupiterOlympier.il
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XI. M E E A N G E S.

A.
Aeronautique. VIII. , 
Aérostat, VUI. . .
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